
Приказ исполняющего обязанности  
министра оборонной и аэрокосмической 
промышленности Республики Казахстан

г. Астана          от 28 февраля 2018 года           № 33/НҚ

Об утверждении Правил проведения мониторинга 
выполнения единых требований в области 

информационно-коммуникационных технологий 
и обеспечения информационной безопасности

В соответствии с подпунктом 8) статьи 7-1 Закона Республики Казахстан от 24 ноября 
2015 года «Об информатизации» и подпунктом 2) пункта 3 статьи 16 Закона Республики 
Казахстан от 19 марта 2010 года «О государственной статистике» ПРИКАЗЫВАЮ:

1. Утвердить прилагаемые Правила проведения мониторинга выполнения единых требова-
ний в области информационно-коммуникационных технологий и обеспечения информационной 
безопасности.

2. Комитету по информационной безопасности Министерства оборонной и аэрокосмической 
промышленности Республики Казахстан в установленном законодательством Республики 
Казахстан порядке обеспечить:

1) государственную регистрацию настоящего приказа в Министерстве юстиции Респу-
блики Казахстан;

2) в течение десяти календарных дней со дня государственной регистрации настоящего 
приказа направление его копии в бумажном и электронном виде на казахском и русском 
языках в Республиканское государственное предприятие на праве хозяйственного ведения 
«Республиканский центр правовой информации» для официального опубликования и вклю-
чения в Эталонный контрольный банк нормативных правовых актов Республики Казахстан;

3) в течение десяти календарных дней после государственной регистрации настоящего при-
каза направление его копии на официальное опубликование в периодические печатные издания;

4) размещение настоящего приказа на интернет-ресурсе Министерства оборонной и аэро-
космической промышленности Республики Казахстан после его официального опубликования;

5) в течение десяти рабочих дней после государственной регистрации настоящего приказа 
в Министерстве юстиции Республики Казахстан представление в Юридический департамент 
Министерства оборонной и аэрокосмической промышленности Республики Казахстан сведений 
об исполнении мероприятий, предусмотренных подпунктами 1), 2), 3) и 4) настоящего пункта.

3. Контроль за исполнением настоящего приказа возложить на курирующего вице-министра 
оборонной и аэрокосмической промышленности Республики Казахстан.

4. Настоящий приказ вводится в действие по истечении десяти календарных дней после 
дня его первого официального опубликования.

Исполняющий обязанности министра оборонной и аэрокосмической 
промышленности Республики Казахстан М. НУРГУЖИН

«СОГЛАСОВАНО»
Министр информации 

и коммуникаций 
Республики Казахстан 

Д. АБАЕВ
6 марта 2018 года

«СОГЛАСОВАНО»
Исполняющий обязанности председателя 
Комитета по статистике Министерства 
национальной экономики Республики 

Казахстан Г. КЕРИМХАНОВА
30 марта 2018 года

«СОГЛАСОВАНО»
Председатель Комитета 

национальной безопасности 
Республики Казахстан 

К. МАСИМОВ
13 марта 2018 года

Зарегистрирован в Министерстве юстиции РК 13 апреля 2018 года за № 16756.

Утверждены
приказом исполняющего обязанности 

министра оборонной и аэрокосмической промышленности 
Республики Казахстан 

от 28 февраля 2018 года № 33/НҚ

Правила
проведения мониторинга выполнения единых требований в области 

информационно-коммуникационных технологий 
и обеспечения информационной безопасности

Глава 1. Общие положения
1. Настоящие Правила проведения мониторинга выполнения единых требований в области 

информационно-коммуникационных технологий и обеспечения информационной безопасности 
(далее – Правила) разработаны в соответствии с подпунктом 8) статьи 7-1 Закона Республики 
Казахстан от 24 ноября 2015 года «Об информатизации» (далее – Закон) и определяют 
порядок проведения мониторинга выполнения единых требований в области информационно-
коммуникационных технологий и обеспечения информационной безопасности, утвержденных 
постановлением Правительства Республики Казахстан от 20 декабря 2016 года № 832 (далее 
– ЕТ), относящихся к сфере обеспечения информационной безопасности.

2. Мониторинг выполнения ЕТ проводится с целью определения полноты выполнения 
требований в сфере обеспечения информационной безопасности. 

3. Задачами проведения мониторинга выполнения ЕТ являются сбор, свод и анализ 
информации о ходе выполнения ЕТ в сфере обеспечения информационной безопасности.

4. Мониторинг выполнения ЕТ осуществляется уполномоченным органом в сфере обеспе-
чения информационной безопасности (далее – уполномоченный орган). 

5. Мониторинг выполнения ЕТ осуществляется в отношении государственных органов (да-
лее – ГО), местных исполнительных органов (далее – МИО), государственных юридических лиц, 
субъектов квазигосударственного сектора, собственников и владельцев негосударственных 
информационных систем, интегрируемых с информационными системами государственных 
органов или предназначенных для формирования государственных электронных инфор-
мационных ресурсов, а также собственников и владельцев критически важных объектов 
информационно-коммуникационной инфраструктуры, в части выполнения ими ЕТ. 

6. Настоящие Правила не распространяются на:
1) отношения, возникающие при осуществлении Национальным Банком Республики 

Казахстан и организациями, входящими в его структуру, работ по созданию или развитию, 
эксплуатации интернет-ресурсов, информационных систем, не интегрируемых с объектами 
информационно-коммуникационной инфраструктуры «электронного правительства», локальных 
сетей и сетей телекоммуникаций, а также при проведении закупок товаров, работ и услуг в 
сфере информатизации;

2) информационные системы в защищенном исполнении, отнесенные к государственным 
секретам в соответствии с законодательством Республики Казахстан о государственных 
секретах, а также сети телекоммуникаций специального назначения и (или) правительственной, 
президентской засекреченной, шифрованной и кодированной связи;

3) информационные системы и интернет ресурсы специальных государственных органов.
Глава 2. Порядок проведения мониторинга выполнения ЕТ в области 

информационно-коммуникационных технологий и обеспечения 
информационной безопасности

7. Мониторинг выполнения ЕТ осуществляется на основе: 
1) отчета о выполнении ЕТ, представляемой ежегодно субъектами указанными в пункте 5 

настоящих Правил по форме согласно приложению к настоящим Правилам, (далее – отчет); 
2) информации, запрашиваемой уполномоченным органом у республиканского государ-

ственного предприятия «Государственная техническая служба» Комитета национальной 
безопасности Республики Казахстан в соответствии с подпунктом 6) статьи 7-1 Закона;

3) информации, запрашиваемой уполномоченным органом у Оперативного центра ин-
формационной безопасности, Национального координационного центра информационной 
безопасности в соответствии с Законом. 

8. Государственные органы, местные исполнительные органы представляют отчет на 
казахском и русском языках в срок не позднее 25 числа месяца, следующего за отчетным 
периодом, в уполномоченный орган в электронном виде посредством единой системы элек-
тронного документооборота государственных органов. 

9. Государственные юридические лица, субъекты квазигосударственного сектора, собст-
венники и владельцы негосударственных информационных систем, интегрируемых с инфор-
мационными системами государственных органов или предназначенных для формирования 
государственных электронных информационных ресурсов, а также собственники и владельцы 
критически важных объектов информационно-коммуникационной инфраструктуры на добро-
вольной основе представляют отчет на казахском и русском языках в срок не позднее 25 числа 
месяца, следующего за отчетным периодом, в уполномоченный орган на бумажном носителе. 

Отчетным периодом является календарный год. 
10. В случае если последний день срока предоставления отчета приходится на нерабочий 

день, сроком предоставления является следующий рабочий день. 
11. Уполномоченный орган на основе сводной информации проводит анализ выполнения 

требований ЕТ в сфере обеспечения информационной безопасности. 

Приложение 
к Правилам проведения мониторинга выполнения единых 
требований в области информационно-коммуникационных 
технологий и обеспечения информационной безопасности

Форма, предназначенная для сбора 
административных данных

Отчет о выполнении ЕТ
Отчетный период 20__ г.

Индекс: форма № 1-ФО
Периодичность: годовая 
Круг лиц, представляющих: государственные органы, местные исполнительные 

органы, государственные юридические лица, субъекты квазигосударственного сектора, 
собственники и владельцы негосударственных информационных систем, интегрируемых с 
информационными системами государственных органов или предназначенных для формиро-
вания государственных электронных информационных ресурсов, собственники и владельцы 
критически важных объектов информационно-коммуникационной инфраструктуры

Куда представляется: Министерство оборонной и аэрокосмической промышленности 
Республики Казахстан 

Срок представления: до 25 января после отчетного периода

№ Перечень требований Выпол-
нено 

Не вы-
полнено 

Причина не-
выполнения

1 2 3 4 5
Требования к организации и управлению информатизацией

1. Соблюдение требований по оборудованию рабочего 
пространства и места служащих государственного 
органа (далее – ГО) и местных исполнительных 
органов (далее – МИО)

2. Соблюдение требований по размещению рабочих 
станций служащих ГО или МИО

3. Соблюдение требований по защите рабочих станций 
от отказов в системе электроснабжения и других 
нарушений, вызываемых сбоями в работе комму-
нальных служб

4. Соблюдение требований по процедуре и пери-
одичности технического обслуживания рабочих 
станций для обеспечения непрерывной доступности 
и целостности

5. Соблюдение требований по защите рабочих станций 
мобильных пользователей, находящихся за предела-
ми ГО или МИО, с учетом различных внешних рисков

6. Соблюдение требований гарантированного уничто-
жения информации при повторном использовании 
рабочих станций или выводе из эксплуатации 
носителей информации 

7. Соблюдение правил выноса рабочих станций за 
пределы рабочего места

8. Соблюдение учета рабочих станций с проверкой 
конфигураций

9. Соблюдение требований по отключению или бло-
кированию неиспользуемых портов ввода-вывода 
рабочих станций и мобильных компьютеров служа-
щих ГО и МИО

10. Соблюдение требований по обработке и хранению слу-
жебной информации ГО и МИО на рабочих станциях, 
подключенных к локальной сети внутреннего контура 
ГО или МИО и не имеющих подключения к Интернету

Требования к организации информационной безопасности
11. Соблюдение требований по наличию обособленного 

структурного подразделения по информационной 
безопасности 

12. Наличие нормативно-технической документации по 
обеспечению информационной безопасности

13. Наличие методов оценки рисков в сфере информа-
ционно-коммуникационных технологий 

14. Наличие каталога угроз (рисков) в сфере информа-
ционно-коммуникационных технологий 

15. Осуществление контроля событий нарушений инфор-
мационной безопасности

16. Соблюдение требований по хранению журналов ре-
гистрации событий в течение трех лет в оперативном 
доступе не менее трех месяцев

17. Наличие плана мероприятий по обеспечению не-
прерывной работы и восстановлению критически 
важных процессов

18. Соблюдение обязанностей по обеспечению инфор-
мационной безопасности внесенных в должностные 
инструкции и (или) условия трудового договора

19. Соблюдение требований идентификации
20. Соблюдение требований по применению средств 

криптографической защиты информации
21. Обеспечение доступности и отказоустойчивости 

методами резервирования серверного оборудования
22. Обеспечение мониторинга действий пользователей 

и обеспечение блокировки аномальной деятельности 
пользователей

23. Соблюдение требований мониторинга обеспечения 
информационной безопасности

24. Наличие средств и систем обеспечения информаци-
онной безопасности 

25. Наличие регистрационных свидетельств удостове-
ряющих центров

Требования к электронным информационным ресурсам и интернет-ресурсам
26. Соблюдение требований по формированию, разме-

щению и хранению метаданных
27. Соблюдение требований по созданию или развитию 

информационных ресурсов
28. Соблюдение требований по обеспечению информа-

ционной безопасности информационных ресурсов
Требования к разрабатываемому или приобретаемому прикладному 

программному обеспечению
29. Соблюдение требований к создаваемому или разви-

ваемому прикладному программному обеспечению 
информационной системы 

30. Соблюдение требований к использованию готового 
прикладного программного обеспечения

31. Наличие технической поддержки и сопровождения 
программного обеспечения

32. Наличие мероприятия по контролю использования 
программного обеспечения:
– определение фактически используемого програм-
много обеспечения;
– определение прав на использование программного 
обеспечения;
– сравнение фактически используемого программно-
го обеспечения и имеющихся лицензий

33. Соблюдение требований использования электронной 
цифровой подписи в прикладном программном 
обеспечении

Требования к информационной системе
34. Наличие акта о завершении опытной эксплуатации 

информационной системы
35. Наличие акта с положительным результатом испыта-

ний на соответствие требованиям информационной 
безопасности

36. Наличие аттестата соответствия требованиям 
информационной безопасности 

37. Соблюдения требования предоставления системному 
интегратору «электронного правительства» для 
учета и хранения разработанного программного 
обеспечения: исходных кодов согласно единым 
требованиям, комплекса настроек лицензионного 
прикладного программного обеспечения (при нали-
чии) информационной системы ГО и МИО

38. Соблюдение требования по обеспечению промыш-
ленной эксплуатации информационной системы 
ГО или МИО 

39. Обеспечение управления информационной системы 
из внутренней локальной сети

Требования к технологической платформе
40. Наличие коэффициента бесперебойного и отказо-

устойчивого функционирования предоставляемых 
информационно-коммуникационных услуг 

41. Соблюдение требований по управлению иденти-
фикацией

42. Соблюдение требований по управлению доступом
43. Соблюдение требований по управлению ключами 

шифрования
44. Соблюдение требований по проведению аудита 

событий информационной безопасности
45. Соблюдение требований регистрации событий 

информационной безопасности
46. Соблюдение требований по применению защитных 

мер аппаратных и программных компонентов инфра-
структуры среды виртуализации

47. Наличие физического разделения сред эксплуатации 
от сред разработки и тестирования

48. Исполнение процедур сетевого и системного ад-
министрирования 

Требования к аппаратно-программному комплексу
49. Проведение на регулярной основе инвентаризации 

серверного оборудования с проверкой его конфи-
гурации

50. Соблюдение требования по размещению серверного 
оборудования

51. Наличие системы хранения данных обеспечивающей 
систему резервного копирования

Требования к сетям телекоммуникаций
52. Соблюдение требований к выделенным каналам 

связи
53. Соблюдение требований по использованию служа-

щими только ведомственной электронной почты
при исполнении служебных обязанностей 

54. Наличие оборудования кабельной системы
55. Наличие активного оборудования локальных сетей 

обеспечивающегося электропитанием от источников 
бесперебойного питания
Требования к системам бесперебойного функционирования технических 

средств и информационной безопасности
56. Соблюдение требований по монтажу оборудования  
57. Наличие документирования при техническом сопро-

вождении оборудования
58. Наличие системы контроля и управления доступом
59. Наличие системы обеспечения микроклимата
60. Наличие системы охранной сигнализации серверного 

помещения
61. Наличие системы видеонаблюдения
62. Наличие системы пожарной сигнализации серверного 

помещения
63. Наличие системы пожаротушения серверного 

помещения
64. Наличие системы гарантированного электропитания
65. Наличие системы заземления серверного помещения

______________________________________________
(Наименование организации, БИН)
______________________________________________
(Адрес, телефон, электронная почта)

Исполнитель
_________________________
Фамилия, имя, отчество (при наличии)
дата ______________________
подпись ___________________

Руководитель
__________________________
Фамилия, имя, отчество (при наличии)
дата _______________________
подпись _____________________

Приказ министра оборонной 
и аэрокосмической промышленности 

Республики Казахстан
г. Астана         от 28 марта 2018 года           № 53/НҚ

Об утверждении Правил формирования и ведения реестра 
доверенной продукции электронной промышленности 

и программного обеспечения, а также критериев включения 
продукции электронной промышленности и программного 
обеспечения в реестр доверенной продукции электронной 

промышленности и программного обеспечения
В соответствии с подпунктом 20) статьи 7-1 Закона Республики Казахстан от 24 ноября 

2015 года «Об информатизации» ПРИКАЗЫВАЮ:
1. Утвердить прилагаемые Правила формирования и ведения реестра доверенной продук-

ции электронной промышленности и программного обеспечения, а также критерии включения 
продукции электронной промышленности и программного обеспечения в реестр доверенной 
продукции электронной промышленности и программного обеспечения.

2. Комитету по информационной безопасности Министерства оборонной и аэрокосмической 
промышленности в установленном законодательством Республики Казахстан порядке обеспечить: 

1) государственную регистрацию настоящего приказа в Министерстве юстиции Респу-
блики Казахстан;

2) в течение десяти календарных дней со дня государственной регистрации настоящего 
приказа направление его копии в бумажном и электронном виде на казахском и русском 
языках в Республиканское государственное предприятие на праве хозяйственного ведения 
«Республиканский центр правовой информации» для официального опубликования и вклю-
чения в Эталонный контрольный банк нормативных правовых актов Республики Казахстан;

3) в течение десяти календарных дней после государственной регистрации настоящего при-
каза направление его копии на официальное опубликование в периодические печатные издания;

4) размещение настоящего приказа на интернет-ресурсе Министерства оборонной и аэро-
космической промышленности Республики Казахстан после его официального опубликования;

5) в течение десяти рабочих дней после государственной регистрации настоящего 
приказа в Министерстве юстиции Республики Казахстан представление в Юридический 
департамент Министерства оборонной аэрокосмической промышленности Республики 
Казахстан сведений об исполнении мероприятий, предусмотренных подпунктами 1), 2), 3) и 
4) настоящего пункта приказа.

3. Контроль за исполнением настоящего приказа возложить на курирующего вице-министра 
оборонной и аэрокосмической промышленности Республики Казахстан.

4. Настоящий приказ вводится в действие по истечении десяти календарных дней после 
дня его первого официального опубликования.

Министр оборонной и аэрокосмической промышленности 
Республики Казахстан Б. АТАМКУЛОВ

Зарегистрирован в Министерстве юстиции РК 12 апреля 2018 года за № 16750.
Утверждены

приказом министра оборонной и аэрокосмической 
промышленности Республики Казахстан 

от 28 марта 2018 года № 53/НҚ

Правила
формирования и ведения реестра доверенной продукции электронной 

промышленности и программного обеспечения, а также критерии включения 
продукции электронной промышленности и программного обеспечения  

в реестр доверенной продукции электронной промышленности  
и программного обеспечения

Глава 1. Общие положения
1. Настоящие Правила формирования и ведения реестра доверенной продукции 

электронной промышленности и программного обеспечения, а также критерии включения 
продукции электронной промышленности и программного обеспечения в реестр доверенной 
продукции электронной промышленности и программного обеспечения (далее – Правила) 
разработаны в соответствии с подпунктом 20) статьи 7-1 Закона Республики Казахстан от 
24 ноября 2015 года «Об информатизации» и определяют порядок формирования, ведения 
реестра доверенной продукции электронной промышленности и программного обеспечения, 
а также критерии включения продукции электронной промышленности и/или программного 
обеспечения в реестр доверенной продукции электронной промышленности и программного 
обеспечения. 

2. В настоящих Правилах применяются следующие понятия:
1) уполномоченный орган в сфере обеспечения информационной безопасности (далее 

– уполномоченный орган) – центральный исполнительный орган, осуществляющий руковод-
ство и межотраслевую координацию в сфере обеспечения информационной безопасности;

2) реестр доверенной продукции электронной промышленности и программного обеспе-
чения (далее – реестр) – перечень товаров электронной промышленности и программного 
обеспечения, соответствующих требованиям информационной безопасности;

3) заявитель – физическое и/или юридическое лицо, производящее продукцию электрон-
ной промышленности или программное обеспечение, подавшее заявку о включении в реестр, 
об исключении из реестра или внесении изменений в реестр;

4) комиссия – коллегиальный орган, образуемый уполномоченным органом.
3. Реестр ведется с целью обеспечения информационной безопасности в государствен-

ных органах и создания условий для развития отечественных производителей продукции 
электронной промышленности и программного обеспечения.

Приобретение товаров в целях реализации требований по обеспечению информационной 
безопасности для обороны и безопасности страны осуществляется из реестра доверенной 
продукции электронной промышленности и программного обеспечения в соответствии с 
законодательством Республики Казахстан о государственных закупках. 

При этом в случае отсутствия в реестре доверенной продукции электронной промышленно-
сти и программного обеспечения необходимых товаров допускается приобретение их аналогов.

4. Сведения, содержащиеся в реестре, являются открытыми и доступными для ознаком-
ления заинтересованных лиц, за исключением сведений, составляющих государственные 
секреты или иную, охраняемую законом, тайну.
Глава 2. Порядок формирования и ведения реестра доверенной продукции 

электронной промышленности и программного обеспечения
5. Под формированием и ведением реестра понимаются:
1) внесение сведений о продукции электронной промышленности и программного 

обеспечения в реестр; 
2) актуализация реестра при изменении (дополнении) сведений, представленных заяви-

телями, а также при исключении продукции электронной промышленности или программного 
обеспечения из реестра;

3) размещение реестра на официальном интернет-ресурсе уполномоченного органа.
6. Формирование и ведение реестра осуществляется уполномоченным органом путем 

включения в реестр и исключения из него продукции электронной промышленности или про-
граммного обеспечения, а также внесения изменений и дополнений в сведения, содержащиеся 
в реестре, по заявлениям заявителей.

7. Ведение реестра осуществляется по форме, согласно приложению 1 к настоящим 
Правилам.

8. Не подлежит включению в реестр продукция электронной промышленности и программное 
обеспечение, не соответствующее критериям включения продукции электронной промышлен-
ности и программного обеспечения в реестр (далее – критерии), предусмотренных пунктом 20 
настоящих Правил, а также продукция электронной промышленности и программное обеспечение 
производителей, состоящих в реестре недобросовестных участников государственных закупок. 

9. Формирование и ведение реестра осуществляется на основании поданных заявок о 
включении (исключении) или внесения изменений (дополнений) в реестр (далее – заявка) от 
производителей продукции электронной промышленности или программного обеспечения.

10. Заявки подаются в уполномоченный орган производителями продукции электронной 
промышленности и программного обеспечения.

Заявки о включении в реестр подаются по форме, согласно приложению 2 к настоящим 
Правилам. 

11. К заявке о включении в реестр прилагаются нотариально засвидетельствованные 
копии следующих документов, за исключением документов, предусмотренных подпунктами 7) 
и 8) настоящего пункта:

1) документ, подтверждающий исключительное право на продукцию электронной про-
мышленности или программное обеспечение, выданный в соответствии с законодательством 
Республики Казахстан; 

2) справка (свидетельство) о государственной регистрации (для юридических лиц);
3) сертификат о происхождении товара;
4) сертификат системы сертификации информационных систем по требованиям безопасно-

сти информации не ниже 4 уровня доверия в соответствии с СТ РК ИСО/МЭК 15408-3-2006;
5) документ, содержащий информацию о выплатах в пользу иностранных юридических 

лиц, контролируемых ими казахстанских коммерческих организаций (при наличии выплат);
6) документ, подтверждающий правомерное введение продукции электронной промыш-

ленности в гражданский оборот на территории Республики Казахстан;
7) оригинал гарантийного обязательства (заверения заявителя) о соответствии продук-

ции электронной промышленности (программного обеспечения) критериям, установленным 
пунктом 20 настоящих Правил, а также подтверждающее достоверность представленных 
сведений, согласно приложению 3 к настоящим Правилам;

8) описание функциональных характеристик продукции электронной промышленности 
(программного обеспечения) в произвольной форме.

12. Заявки с представленными документами рассматриваются Комиссией, созываемой 
уполномоченным органом по мере необходимости, но не более одного раза в месяц.

В состав Комиссии включаются представители уполномоченного органа, Национальной 
палаты предпринимателей Республики Казахстан «Атамекен», отраслевых организаций и 
института развития IT-отрасли. 

13. Включение (исключение) продукции электронной промышленности и программного 
обеспечения в реестр (из реестра), внесение изменений (дополнений) в реестр (далее – ре-
шение) оформляется приказом уполномоченного органа на основании решения Комиссии в 
течение 3 (трех) рабочих дней со дня вынесения решения Комиссии.

14. Уполномоченный орган в срок не более 3 (трех) рабочих дней со дня вынесения решения 
Комиссии включает (исключает) продукцию электронной промышленности или программное 
обеспечение в реестр (из реестра), а также вносит изменения (дополнения) в реестр.

15. Уполномоченный орган в срок не более 2 (двух) рабочих дней со дня принятия решения 
Комиссии в письменном виде информирует заявителя о результатах рассмотрения заявки.

16. Внесение изменений (дополнений) в реестр осуществляется при изменении сведений, 
указанных в реестре. 

17. В случае изменения сведений, указанных в реестре, заявитель, не позднее 10 (десяти) 
рабочих дней со дня наступления таких изменений подает в уполномоченный орган заявку о 
внесении изменений (дополнений) в реестр по форме, согласно приложению 4 к настоящим 
Правилам, с представлением документов, подтверждающих заявленные изменения.

18. Исключение продукции электронной промышленности или программного обеспечения 
из реестра осуществляется по инициативе заявителя на основании заявки об исключении из 
реестра, которая подается в произвольной форме. 

19. Реестр, а также изменения и дополнения в реестр подлежат опубликованию на 
официальном интернет-ресурсе уполномоченного органа не позднее 2 (двух) рабочих дней 
со дня вынесения решения.

Глава 3. Критерии включения продукции электронной промышленности  
и программного обеспечения в реестр доверенной продукции электронной 

промышленности и программного обеспечения
20. Критериями включения продукции электронной промышленности и программного 

обеспечения в реестр являются:
1) соответствие продукции электронной промышленности или программного обеспечения 

требованиям информационной безопасности в соответствии с СТ РК ИСО/МЭК 15408-3-2006;
2) исключительное право на выпуск продукции электронной промышленности и програм-

много обеспечения на весь срок действия исключительного права принадлежит одному либо 
нескольким из следующих лиц (правообладателей): юридическому лицу Республики Казахстан; 
физическому/им лицу/ам Республики Казахстан;

3) общая сумма выплат за календарный год по лицензионным и иным договорам (неза-
висимо от вида договора) в пользу иностранных юридических лиц и (или) физических лиц, 
контролируемых ими казахстанских коммерческих организаций за предоставление прав 
использования данного программного продукта (продукции электронной промышленности), 
составляет менее 30  процентов годовой выручки правообладателя (правообладателей) 
программного продукта.

Приложение 1
к Правилам формирования и ведения реестра доверенной 
продукции электронной промышленности и программного 

обеспечения, а также критериев включения продукции 
электронной промышленности и программного обеспечения 

в реестр доверенной продукции электронной 
промышленности и программного обеспечения

Форма

Реестр доверенной продукции электронной промышленности 
и программного обеспечения
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Приложение 2 
к Правилам формирования и ведения реестра доверенной 
продукции электронной промышленности и программного 

обеспечения, а также критериев включения продукции элек-
тронной промышленности и программного обеспечения 

в реестр доверенной продукции электронной 
промышленности и программного обеспечения

Форма

Заявка о включении в реестр доверенной продукции 
электронной промышленности и программного обеспечения

	  
(наименование уполномоченного органа) 

от 	
(наименование юридического лица/ФИО физического лица) 

	
(полное наименование продукции электронной промышленности 

(программного обеспечения)
сведения о заявителе: 
полное наименование юридического лица:
	  
вид деятельности 	
БИН/ИИН 	
Ф. И. О. руководителя
	
юридический адрес регистрации: 
	
контактные номера тел. (факс): 
	
адрес интернет-ресурса:
	
К заявке прилагаются:
1) _________________________________________________
2) _________________________________________________
(для юридических лиц: наименование юридического лица и Ф. И. О. руководителя или 

представителя юридического лица, действующего на основании доверенности (номер и 
дата выдачи доверенности))

____________________ 	          «___» __________ 20__ года.
(подпись) 
МП (при наличии)

Приложение 3 
к Правилам формирования и ведения реестра доверенной 
продукции электронной промышленности и программного 

обеспечения, а также критериям включения продукции 
электронной промышленности и программного обеспечения 

в реестр доверенной продукции электронной 
промышленности и программного обеспечения

Форма

Гарантийное обязательство (заверение заявителя) 
_________________________________________________

(наименование юридического лица/ФИО физического лица)
_________________________________________________

(полное наименование продукции электронной промышленности (программного 
обеспечения)

Настоящим подтверждается, что вышеуказанная продукция электронной промышленности 
(программное обеспечение) соответствует критериям, установленным пунктом  20 Правил 
формирования и ведения реестра доверенной продукции электронной промышленности 
и программного обеспечения, а также критериев включения продукции электронной про-
мышленности и программного обеспечения в реестр доверенной продукции электронной 
промышленности и программного обеспечения, утвержденным приказом министра оборонной 
и аэрокосмической промышленности Республики Казахстан № 53/НҚ от 28 марта 2018 года, 
а также освобождена от юридических претензий третьих лиц.

Также подтверждается достоверность представленных сведений и документов, прила-
гаемых к Заявке о включении в реестр доверенной продукции электронной промышленности 
и программного обеспечения.

Все права и обязанности, возникающие в связи с настоящим гарантийным обязательством, 
регулируются законодательством Республики Казахстан.

Подпись и печать гаранта: 
_______________________ 
(должность)
____________________ 	                «__» __________ 20__ года.
(подпись) 
МП (при наличии)

Приложение 4 
к Правилам формирования и ведения реестра доверенной 
продукции электронной промышленности и программного 

обеспечения, а также критериев включения продукции 
электронной промышленности и программного обеспечения 

в реестр доверенной продукции электронной 
промышленности и программного обеспечения

Форма

Заявка о внесении изменений (дополнений) в реестр доверенной продукции электронной 
промышленности и программного обеспечения

	  
(наименование уполномоченного органа)

от 	
(наименование юридического лица/ФИО физического лица) 

	
(полное наименование продукции электронной промышленности 

(программного обеспечения, включенной в Реестр)
Наименование и содержание реестровой записи, в которые вносятся изменения (допол-

нения): __________________________________________________
Наименование и содержание реестровой записи в новой редакции: 	
Причина заявляемых изменений (дополнений): 	  
сведения о заявителе: контактные номера тел. (факс): 	
1) 	
2) 	
(для юридических лиц: наименование юридического лица и Ф. И. О. руководителя или 

представителя юридического лица, действующего на основании доверенности (номер и 
дата выдачи доверенности))

____________________ 	          «__» __________ 20__ года.
(подпись) 
МП (при наличии)

Приказ министра по инвестициям 
и развитию Республики Казахстан

г. Астана             от 13 февраля 2018 года                 № 103

О внесении изменений и дополнений в приказ 
исполняющего обязанности министра по инвестициям 

и развитию Республики Казахстан от 24 февраля 2015 года 
№ 155 «Об утверждении Правил по определению 

страны происхождения товара, выдаче сертификата 
о происхождении товара и отмене его действия»

В соответствии с пунктом 2 статьи 50 Закона Республики Казахстан от 6 апреля 2016 года 
«О правовых актах» ПРИКАЗЫВАЮ:

1. Внести в приказ исполняющего обязанности министра по инвестициям и развитию 
Республики Казахстан от 24 февраля 2015 года № 155 «Об утверждении Правил по опре-
делению страны происхождения товара, выдаче сертификата о происхождении товара и 
отмене его действия» (зарегистрирован в Реестре государственной регистрации нормативных 
правовых актов за № 10947, опубликован 23 мая 2015 года в газете «Казахстанская правда» 
№ 95 (27971) следующие изменения и дополнения:

в Правилах по определению страны происхождения товара, выдаче сертификата о проис-
хождении товара и отмене его действия, утвержденных указанным приказом:

пункт 7 изложить в следующей редакции:
«7. Критериями достаточной переработки товара для придания ему статуса произведен-

ного в Республике Казахстан являются:
1) изменение кода товара по ТН ВЭД на уровне любого из первых четырех знаков, прои-

зошедшее в результате переработки товара;

2) выполнение производственных или технологических операций, достаточных для того, 
чтобы страной происхождения товара считалась страна, где эти операции имели место;

3) изменение стоимости товара, когда процентная доля стоимости достигает фиксиро-
ванной доли в цене конечной продукции (правило адвалорной доли).

При оформлении сертификата о происхождении товара формы «Оригинал», критерием 
достаточной переработки, является переработка товара, достаточная для придания товару 
его характерных свойств, за исключением осуществления операций, указанных в пункте 9 
настоящих Правил.»;

пункты 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20 исключить.
пункт 22 изложить в следующей редакции:
«22. Выдача сертификата о происхождении товара осуществляется не позднее одного 

рабочего дня, следующего за днем регистрации, на основании заявки согласно приложе-
нию 3 настоящих Правил и предоставления полного пакета документов, подтверждающих 
происхождение товара по перечню, утвержденному приказом заместителя Премьер-Мини-
стра Республики Казахстан – министра индустрии и новых технологий Республики Казахстан 
от 8 июля 2014 года № 257 (зарегистрирован в Реестре государственной регистрации 
нормативных правовых актов Республики Казахстан за № 9665) (далее – Перечень).»;

пункт 24 изложить в следующей редакции:
«24. Сертификат о происхождении товара выдается на основании:
1) заявки физического или юридического лица на получение сертификата о происхожде-

нии товара, экспортируемого из Республики Казахстан, реэкспортируемого из Республики 
Казахстан по форме согласно приложению 3 к настоящим Правилам;

2) документов согласно Перечню.
Уполномоченное лицо уполномоченной организации проводит анализ документов и 

проверку сведений в них и составляет заключение в произвольной форме об оформлении 
сертификата о происхождении товара либо об отказе в оформлении сертификата о 
происхождении товара.»;

пункт 27 изложить в следующей редакции:
«27. Сертификат о происхождении товара выдается уполномоченной организацией.
При многократных поставках товара в рамках одного контракта допускается выдавать 

сертификаты о происхождении товара на каждую одновременно отправляемую партию 
товара под копию заключения уполномоченного лица, оригинал которого был оформлен 
на всю контрактную партию товара или на товары серийного производства и предъявлен 
экспортером при первой отгрузке.

В заявке на получение сертификата о происхождении товара заявитель собственноручно 
подтверждает, что отправляемая партия товара не подверглась изменениям в технологии 
производства и компонентах, а также страны-поставщика материалов данного товара.»;

пункт 69 изложить в следующей редакции:
«69. Уполномоченная организация выдает сертификат о происхождении товара 

впоследствии, то есть (ретроспективно) только после проверки того, что сведения, 
содержащиеся в заявлении заявителя, совпадают со сведениями, содержащимися в 
соответствующих документах (документы, предусмотренные пунктом  45 настоящих 
Правил, а также подтверждение фактической отгрузки товара (таможенная декларация 
с отметкой таможенного органа Республики Казахстан «Выпуск разрешен»), и сертификат 
о происхождении товара не был выдан, когда данный товар экспортировался или реа-
лизовывался со свободного склада или специальных экономических зон на остальную 
территорию Республики Казахстан.»;

пункт 71 изложить в следующей редакции:
«71. Уполномоченная организация отказывает заявителю в выдаче сертификата о проис-

хождении товара с обоснованием причин отказа в случаях:
1) непредставление документов согласно пункту 55 настоящих Правил;
2) непредставления документов согласно Перечню;
3) несоответствие требованиям настоящих Правил и/или действующих (ратифицирован-

ных) международных соглашений/договоров.»;
приложения 1, 2 к указанным Правилам исключить;
приложение 3 к указанным Правилам изложить в новой редакции согласно приложению 1 

к настоящему приказу;
в приложении 4 к указанным Правилам дополнить строкой, следующего содержания:
«

1806 907000 готовые изделия, 
содержащие какао 
и предназначенные 
для производства 
или приготовления 
напитков

Изготовление из материалов любых позиций, при условии 
выполнения технологических операций: растарирование, 
взвешивание, смешивание сырья на специализированном 
технологическом оборудовании, сушка, первичная упаков-
ка. Однако, стоимость используемых материалов той же 
позиции, что и готовый продукт, не должна превышать 
50% цены конечной стоимости продукции

»;
дополнить строками, следующего содержания:
«

2101 129201 экстракты, эссенции и 
концентраты кофе и го-
товые продукты на основе 
этих экстрактов, эссенций 
или концентратов или на 
основе кофе: в первичных 
упаковках нетто-массой 
не более 3 кг

Изготовление из материалов любых позиций, при 
условии выполнения технологических операций: 
растарирование, взвешивание, смешивание сырья 
на специализированном технологическом обо-
рудовании, сушка, первичная. Однако, стоимость 
используемых материалов той же позиции, что и 
готовый продукт, не должна превышать 50% цены 
конечной стоимости продукции

2101 209200 готовые продукты: на ос-
нове экстрактов, эссенций 
или концентратов чая 
или мате, или парагвай-
ского чая

Изготовление из материалов любых позиций, при 
условии выполнения технологических операций: 
растарирование, взвешивание, смешивание сырья 
на специализированном технологическом оборудо-
вании, сушка, первичная упаковка. Однако, стоимость 
используемых материалов той же позиции, что и 
готовый продукт, не должна превышать 50% цены 
конечной стоимости продукции

»;
дополнить строкой, следующего содержания:
«

Из 2201 Воды газированные Очистка воды; обеззараживание воды; газирование 
воды и розлив

»;
строку:
«

Группа 25 Соль; сера; земли 
и камень; штука-
турные материалы, 
известняк и цемент

Изготовление из материалов любых позиций в условиях 
специализированного производства в соответствии с техно-
логией обработки/переработки; обогащение углем, очистка, 
помолка твердых кристаллов, обрезание, кальцинирование

»
изложить в следующей редакции:
«

Группа 25 Соль; сера; земли и 
камень; штукатурные 
материалы, известняк 
и цемент

Изготовление из материалов любых позиций в условиях 
специализированного производства в соответствии с 
технологией обработки/переработки; помолка твердых 
кристаллов, обрезание, кальцинирование

»;
строку:
«

Группа 31 Удобрения Изготовление, из материалов любых позиций, при котором 
используемые материалы должны классифицироваться в 
позиции, отличной от позиции продукта. Однако материа-
лы той же позиции, что и продукты, могут использоваться 
при условии, что их стоимость не превышает 50% цены 
конечной продукции

»
изложить в следующей редакции:
«

Группа 31 Удобрения Изготовление из материалов любых позиций в условиях 
специализированного производства в соответствии с 
технологией обработки/переработки.

»;
дополнить строкой, следующего содержания:
«

3105 Удобрения минеральные или 
химические, содержащие два 
или три питательных элемента: 
азот, фосфор и калий; удобрения 
прочие; товары данной группы в 
таблетках или аналогичных фор-
мах или в упаковках, брутто-масса 
которых не превышает 10 кг

Изготовление из материалов любых позиций в 
условиях специализированного производства 
в соответствии с технологией:
разработка рецептуры;
смешивание удобрений с оптимальной фор-
мулой соотношения макро и микроэлементов 
рассчитанной на основе агрохимического 
анализа почвы

»;
строку:
«

Группа 34 Мыло, поверхностно-активные 
органические вещества, мою-
щие средства, смазочные мате-
риалы, искусственные и готовые 
воски, составы для чистки или 
полировки, свечи и аналогичные 
изделия, пасты для лепки, пла-
стилин, «зубоврачебный воск» 
и составы на основе гипса для 
зубоврачебных целей, кроме 
товаров позиций 3404 и из 
3404, для которых применяемые 
правила излагаются далее

Изготовление, при котором все использованные 
материалы должны классифицироваться в 
позиции, отличной от позиции готовой продук-
ции. Однако материалы той же позиции могут 
использоваться при условии, что их стоимость 
не превышает 50%
цены конечной продукции. Для мыла: изготовле-
ние из материалов любых позиций, при условии 
выполнения технологических операций: жировой 
набор по рецептуре; варка мыла; мылосборник; 
охлаждение и сушка; механическая обработка; 
смешивание с добавками; механическая обра-
ботка; резка; штамповка; упаковка

»
изложить в следующей редакции:
«

Из группы 
34

Мыло, поверхност-
но-активные орга-
нические вещества, 
моющие средства, 
смазочные матери-
алы, искусственные 
и готовые воски, 
составы для чистки 
или полировки, све-
чи и аналогичные 
изделия, пасты для 
лепки, пластилин, 
«зубоврачебный 
воск» и составы на 
основе гипса для 
зубоврачебных це-
лей, кроме товаров 
позиций  3404 и из 
3404, для которых 
применяемые пра-
вила излагаются 
далее

Изготовление, при котором все использованные материалы 
должны классифицироваться в позиции, отличной от пози-
ции готовой продукции. Однако материалы той же позиции 
могут использоваться при условии, что их стоимость не 
превышает 50% цены конечной продукции. Для мыла: 
изготовление из материалов любых позиций, при условии 
выполнения технологических операций:
жировой набор по рецептуре;
варка мыла;
мылосборник;
охлаждение и сушка;
механическая обработка;
смешивание с добавками;
механическая обработка;
резка;
штамповка;
упаковка. 
Для жидкого мыла: изготовление из материалов любых 
позиций, при условии выполнения технологических операций:
водоподготовка;
набор поверхностно активных веществ по рецептуре;
нагрев (если необходимо по технологии изготовления);
охлаждение (если необходимо по технологии изготовления);
смешивание с добавками (если необходимо по технологии 
изготовления);
розлив;
упаковка.

»;
строку:
«

и з  3 9 0 1 -
3915*

Полимеры этилена в 
первичных формах 
– отходы, обрезки и 
скрап, из пластмасс

Изготовление, при котором стоимость всех используемых 
материалов не должна превышать 50% цены конечной 
продукции. Однако стоимость всех используемых 
материалов группы 39 не должна превышать 20% цены 
конечной продукции

»
изложить в следующей редакции:
«

из 3901-
3915*

Полимеры этилена в 
первичных формах

Изготовление, при котором стоимость всех используемых 
материалов не должна превышать 50% цены конечной 
продукции. Однако стоимость всех используемых ма-
териалов группы  39 не должна превышать 20% цены 
конечной продукции

»;
строку:
«

5702 Тканые ковры и прочие текстиль-
ные напольные покрытия, нетаф-
тинговые или нефлокированные, 
готовые или неготовые, включая 
«килим», «сумах», «кермани» и 
аналогичные ковры ручной работы

Ткачество, стрижка полотна, аппретирование, 
обшивка краев изделий. При этом используе-
мые материалы должны классифицироваться 
в позиции, отличной от позиций 5701, 5703, 
5704, 5705 00, а их стоимость не должна 
превышать 50% цены конечной продукции

»
изложить в следующей редакции:
«

5702 Тканые ковры и прочие текстиль-
ные напольные покрытия, нетаф-
тинговые или нефлокированные, 
готовые или неготовые, включая 
«килим», «сумах», «кермани» и 
аналогичные ковры ручной работы

Ткачество, стрижка полотна, аппретирование, 
обшивка краев изделий. При этом используе-
мые материалы должны классифицироваться 
в позиции отличной от позиций 5701, 5703, 
5704, 5705 00, а их стоимость не должна 
превышать 70% цены конечной продукции»

»;
строку
« 

Группа 61 Предметы одежды и принад-
лежности к одежде трикотаж-
ные машинного или ручного 
вязания

Изготовление из пряжи любых позиций при 
условии выполнения технологических операций: 
– вязание вручную или на машине, отделочная и 
тепловая операция

»
исключить;
строку 
« 

Группа 62 Предметы одежды 
и принадлежности к 
одежде, кроме три-
котажных машинного 
или ручного вязания

Изготовление из тканей, трикотажных полотен и нетканых 
материалов любых позиций при условии выполнения 
технологических операций: настилание и раскрой мате-
риала, комплектование, монтаж деталей, сборка изделия, 
тепловая обработка, маркировка и чистка изделия

»
исключить;



строку 

« 

6302 Белье постельное, 
столовое, туалетное 
и кухонное

Изготовление из тканей, трикотажных полотен и нетканых 
материалов любых позиций при условии выполнения техно-
логических операций:
– настилание и раскрой материала, комплектование, 
монтаж деталей сборка, тепловая обработка, маркировка 
и чистка изделия

»

исключить;

строки:

«

7308 Металлоконструкции из черных металлов 
(кроме сборных строительных конструкций 
товарной позиции 9406) и их части (напри-
мер, мосты и их секции, ворота шлюзов, 
башни, решетчатые мачты, перекрытия 
для крыш, строительные фермы, двери и 
окна и их рамы, пороги для дверей, жалюзи, 
балюстрады, опоры и колонны); листы, 
прутки, уголки, фасонные профили, трубы и 
аналогичные изделия, из черных металлов, 
предназначенные для использования в 
металлоконструкциях

Изготовление, при котором стоимость 
всех используемых материалов не 
должна превышать 50% цены конеч-
ной продукции, а также при условии 
выполнения технологических операций:
– заготовительные операции (резка, 
фрезерование, сверление);
– прихватка в стапеле;
– сварка полуавтоматическая;
– дробеструйная обработка;
– нанесение покрытий (горячее оцинко-
вание или покраска эмалью)

»

изложить в следующей редакции:

«

7308 Металлоконструкции из черных металлов (кроме сбор-
ных строительных конструкций товарной позиции 9406) 
и их части (например, мосты и их секции, ворота шлю-
зов, башни, решетчатые мачты, перекрытия для крыш, 
строительные фермы, двери и окна и их рамы, пороги 
для дверей, жалюзи, балюстрады, опоры и колонны); 
листы, прутки, уголки, фасонные профили, трубы и 
аналогичные изделия, из черных металлов, предназ-
наченные для использования в металлоконструкциях

Изготовление, при котором 
стоимость всех используе-
мых материалов не должна 
превышать 50% цены конеч-
ной продукции

»;

строку:

«

7309 Резервуары, цистерны, баки 
и аналогичные емкости из 
черных металлов для любых 
веществ (кроме сжатого или 
сжиженного газа) вместимо-
стью более 300 л, с облицов-
кой или теплоизоляцией или 
без них, но без механического 
или теплотехнического обо-
рудования

Изготовление, при котором стоимость всех ис-
пользуемых материалов не должна превышать 
80% цены конечной продукции, а также при 
условии выполнения технологических операций:
– изготовление заготовок;
– механическая обработка деталей;
– сборочно-сварочные операции;
– общий монтаж с проведением испытаний по 
имеющимся методическим указаниям и контр-
олем технических параметров, заложенных в 
конструкторской документации

»

исключить;

строку:

«

7314 Решетки, сетки и 
ограждения, сва-
ренные в местах 
п е р е с е ч е н и я , 
прочие

Изготовление, при котором стоимость всех используемых мате-
риалов не должна превышать 50% цены конечной продукции, 
а также при условии выполнения технологических операций:
заготовительные операции (резка, фрезерование, сверление);
сварочно-сборочные операции;
покраска

»

исключить;

дополнить строками, следующего содержания:

«

8413 50 800 0 Насосы объем-
ные возвратно-
поступатель-
ные прочие : 
прочие

Изготовление, при котором стоимость используемых материалов, 
с учетом выполнения нижеуказанных технологических операций, 
не должны превышать в первый год 80% цены конечной про-
дукции, во второй год – 70%, в третий год – 60%, с четвертого 
года и в последующие года 50% цены конечной продукции:
нарезка резьбовых и муфтовых соединений; производство и 
испытание соединительных муфт; производство верхнего и 
нижнего переводника; производство верхнего и нижнего удлини-
теля; сборка и гидравлическое испытание резьбовых соединений; 
производство узлов всасывающего и нагнетательного клапанов

8413 60 700 0 Насосы вин-
товые

Изготовление, при котором стоимость используемых материалов, 
с учетом выполнения нижеуказанных технологических операций, 
не должны превышать в первый год 80% цены конечной про-
дукции, во второй год – 70%, в третий год – 60%, с четвертого 
года и в последующие года 50% цены конечной продукции:
нарезка резьбовых и муфтовых соединений; производство и 
механическая обработка;
сборка и испытание резьбовых соединений; нанесение лакокра-
сочного защитного покрытия

841370 Насосы цен-
т р о б е ж н ы е 
прочие

Изготовление, при котором стоимость всех используемых мате-
риалов не должна превышать 60% цены конечной продукции, 
при условии выполнения следующих операций:
изготовление вала;
изготовление рабочего колеса;
изготовление корпуса насоса;
изготовление крышки всасывающей (при ее наличии);
изготовление корпуса уплотнения;
изготовление корпуса подшипников;
изготовление муфты соединительной всасывающей (при ее 
наличии);
сборка насоса и/или агрегата;
проведение испытаний насоса или агрегата с определением тех-
нических характеристик насоса (агрегата) на специальном стенде

84139 Насосы жид-
костные с рас-
ходомерами или 
без них; подъ-
емники жидко-
стей: части

Изготовление, при котором стоимость используемых материалов 
не должны превышать 50% цены конечной продукции

»;

строку:

«

8433 51 000 9 Ком ба йн ы 
зерноубо -
р о ч н ы е : 
прочие

Изготовление, при котором стоимость используемых узлов не должна 
превышать в первый год с даты начала изготовления данного вида 
товара 90% цены конечной продукции при условии выполнения 
следующих технологических операций:
– установка двигателя;
– изготовление жатки навесной (доля локализации не менее 50%) или 
установка жатки навесной произведенной в Республике Казахстан;
– изготовление тележки для транспортировки жатки или комплек-
тация тележкой для транспортировки жатки, произведенной в 
Республике Казахстан;
– установка воздушного фильтра двигателя, произведенного в 
Республике Казахстан;
– установка аккумуляторной батареи, произведенной в Республике 
Казахстан;
– установка стеклоочистителя, установка фар;
– установка габаритных фонарей;
– установка проблесковых фонарей;
– установка звуковых сигналов;
– установка светоотражателей;
– установка жгута двигателя;
– установка наклонной камеры;
– установка лестниц и ограждений;
– установка ремней;
– установка ведущих и управляемых колес;
– установка гидроцилиндров рулевого управления;
– установка и заправка кондиционера;
– установка пульта управления (компьютеры);
– нанесение липких аппликаций;
– установка таблички;
– заправка, испытание комбайна;
– комплектование и упаковывание ЗИП.
Во второй год – 85% цены конечной продукции при условии выпол-
нения следующих технологических операций:
– установка двигателя;
– изготовление жатки навесной (доля локализации не менее 50%) или 
установка жатки навесной произведенной в Республике Казахстан;
– изготовление тележки для транспортировки жатки или комплек-
тация тележкой для транспортировки жатки, произведенной в 
Республике Казахстан;
– установка воздушного фильтра двигателя, произведенного в 
Республике Казахстан;
– установка аккумуляторной батареи, произведенной в Республике 
Казахстан;
– установка стеклоочистителя, установка фар;
– установка габаритных фонарей;
– установка проблесковых фонарей;
– установка звуковых сигналов;

– установка светоотражателей;
– установка жгута двигателя;
– установка наклонной камеры;
– установка лестниц и ограждений;
– установка ремней;
– установка ведущих и управляемых колес;
– установка гидроцилиндров рулевого управления;
– установка и заправка кондиционера;
– установка пульта управления (компьютеры);
– нанесение липких аппликаций;
– установка таблички;
– заправка, испытание комбайна;
– комплектование и упаковывание ЗИП;
– установка измельчителя – разбрасывателя или копнителя.
В третий год – 80% цены конечной продукции при условии выпол-
нения следующих технологических операций:
– установка двигателя;
– изготовление жатки навесной (доля локализации не менее 50%) или 
установка жатки навесной произведенной в Республике Казахстан;
– изготовление тележки для транспортировки жатки или комплек-
тование тележкой для транспортировки жатки, произведенной в 
Республике Казахстан.
– установка воздушного фильтра двигателя, произведенного в 
Республике Казахстан;
– установка аккумуляторной батареи, произведенной в Республике 
Казахстан;
– установка стеклоочистителя, установка фар;
– установка габаритных фонарей;
– установка проблесковых фонарей;
– установка звуковых сигналов;
– установка светоотражателей;
– установка жгута двигателя;
– установка наклонной камеры;
– установка лестниц и ограждений;
– установка ремней;
– установка ведущих и управляемых колес;
– установка гидроцилиндров рулевого управления;
– установка и заправка кондиционера;
– установка пульта управления (компьютеры);
– нанесение липких аппликаций;
– установка таблички;
– заправка, испытание комбайна;
– комплектование и упаковывание ЗИП;
– изготовление и установка измельчителя – разбрасывателя или 
копнителя.
В четвертый год – 70% цены конечной продукции при условии 
выполнения следующих технологических операций:
– установка двигателя;
– изготовление жатки навесной (доля локализации не менее 50%) или 
установка жатки навесной произведенной в Республике Казахстан;
– изготовление тележки для транспортировки жатки или комплек-
тование тележкой для транспортировки жатки, произведенной в 
Республике Казахстан;
– установка воздушного фильтра двигателя, произведенного в 
Республике Казахстан;
– установка аккумуляторной батареи, произведенной в Республике 
Казахстан;
– установка стеклоочистителя, установка фар;
– установка габаритных фонарей;
– установка проблесковых фонарей;
– установка звуковых сигналов;
– установка светоотражателей;
– установка жгута двигателя;
– установка наклонной камеры;
– установка лестниц и ограждений;
– установка ремней;
– установка ведущих и управляемых колес;
– установка гидроцилиндров рулевого управления;
– установка и заправка кондиционера;
– установка пульта управления (компьютеры);
– нанесение липких аппликаций;
– установка таблички;
– заправка, испытание комбайна;
– комплектование и упаковывание ЗИП;
– изготовление и установка измельчителя – разбрасывателя или 
копнителя;
– изготовление подмоторной рамы;
– обкатка двигателя и установка на подмоторную раму;
– установка гидромотора, фильтра очистки, рукавов высокого и 
низкого давления гидросистемы привода ходовой части;
– установка гидроцилиндров подъема жатки;
– монтаж пульта автоматической системы контроля и проверка на 
функционирование;
– монтаж системы обратной прокрутки наклонной камеры;
– изготовление наклонной камеры и транспортера к ней, обкатка 
наклонной камеры, установка на комбайн;
– монтаж и испытание централизованной системы смазки.
В пятый год и последующие годы – 60% цены конечной продукции 
при условии выполнения следующих технологических операций:
– установка двигателя;
– изготовление жатки навесной (доля локализации не менее 50%) или 
установка жатки навесной произведенной в Республике Казахстан;
– изготовление тележки для транспортировки жатки или комплек-
тование тележкой для транспортировки жатки, произведенной в 
Республике Казахстан.
– установка воздушного фильтра двигателя, произведенного в 
Республике Казахстан;
– установка аккумуляторной батареи, произведенной в Республике 
Казахстан;
– установка стеклоочистителя, установка фар;
– установка габаритных фонарей;
– установка проблесковых фонарей;
– установка звуковых сигналов;
– установка светоотражателей;
– установка жгута двигателя;
– установка наклонной камеры;
– установка лестниц и ограждений;
– установка ремней;
– установка ведущих и управляемых колес;
– установка гидроцилиндров рулевого управления;
– установка и заправка кондиционера;
– установка пульта управления (компьютеры);
– нанесение липких аппликаций;
– установка таблички;
– заправка, испытание комбайна;
– комплектование и упаковывание ЗИП;
– изготовление и установка измельчителя – разбрасывателя или 
копнителя;
– изготовление подмоторной рамы;
– обкатка двигателя и установка на подмоторную раму;
– установка гидромотора, фильтра очистки, рукавов высокого и 
низкого давления гидросистемы привода ходовой части;
– установка гидроцилиндров подъема жатки;
– монтаж пульта автоматической системы контроля и проверка на 
функционирование;
– монтаж системы обратной прокрутки наклонной камеры;
– изготовление наклонной камеры и транспортера к ней, обкатка 
наклонной камеры, установка на комбайн;
– монтаж и испытание

»
изложить в следующей редакции:
«

8433 51 000 9 Комбайны 
зерноубо-
р о ч н ы е : 
прочие

Изготовление, при котором стоимость используемых узлов не должна 
превышать в первый год с даты начала изготовления данного вида то-
вара 90% цены конечной продукции при условии выполнения следующих 
технологических операций:
установка двигателя;
изготовление жатки навесной (доля локализации не менее 50%) или уста-
новка жатки навесной произведенной в Республике Казахстан;
изготовление тележки для транспортировки жатки или комплектация те-
лежкой для транспортировки жатки, произведенной в Республике Казахстан;
установка воздушного фильтра двигателя, произведенного в Республике 
Казахстан;
установка аккумуляторной батареи, произведенной в Республике Казахстан;
установка стеклоочистителя, установка фар;
установка габаритных фонарей;
установка проблесковых фонарей;
установка звуковых сигналов;
установка светоотражателей;
установка жгута двигателя;
установка наклонной камеры;
установка лестниц и ограждений;
установка ремней;
установка ведущих и управляемых колес;
установка гидроцилиндров рулевого управления;
установка и заправка кондиционера;
установка пульта управления (компьютеры);
нанесение липких аппликаций;
установка таблички;
заправка, испытание комбайна;
комплектование и упаковывание ЗИП.
Во второй год – 85% цены конечной продукции при условии выполнения 
следующих технологических операций:
установка двигателя;
изготовление жатки навесной (доля локализации не менее 50%) или уста-
новка жатки навесной произведенной в Республике Казахстан;
изготовление тележки для транспортировки жатки или комплектация те-
лежкой для транспортировки жатки, произведенной в Республике Казахстан;
установка воздушного фильтра двигателя, произведенного в Республике 
Казахстан;
установка аккумуляторной батареи, произведенной в Республике Казахстан;
установка стеклоочистителя, установка фар;
установка габаритных фонарей;
установка проблесковых фонарей;
установка звуковых сигналов;
установка светоотражателей;
установка жгута двигателя;
установка наклонной камеры;
установка лестниц и ограждений;
установка ремней;
установка ведущих и управляемых колес;
установка гидроцилиндров рулевого управления;
установка и заправка кондиционера;
установка пульта управления (компьютеры);
нанесение липких аппликаций;
установка таблички;
заправка, испытание комбайна;
комплектование и упаковывание ЗИП;
установка измельчителя – разбрасывателя или копнителя.
В третий год – 80% цены конечной продукции при условии выполнения 
следующих технологических операций:
установка двигателя;
изготовление жатки навесной (доля локализации не менее 50%) или уста-
новка жатки навесной произведенной в Республике Казахстан;
изготовление тележки для транспортировки жатки или комплектование те-
лежкой для транспортировки жатки, произведенной в Республике Казахстан.
установка воздушного фильтра двигателя, произведенного в Республике 
Казахстан;
установка аккумуляторной батареи, произведенной в Республике Казахстан;
установка стеклоочистителя, установка фар;
установка габаритных фонарей;
установка проблесковых фонарей;
установка звуковых сигналов;
установка светоотражателей;
установка жгута двигателя;
установка наклонной камеры;
установка лестниц и ограждений;
установка ремней;
установка ведущих и управляемых колес;
установка гидроцилиндров рулевого управления;
установка и заправка кондиционера;
установка пульта управления (компьютеры);
нанесение липких аппликаций;
установка таблички;
заправка, испытание комбайна;
комплектование и упаковывание ЗИП;
изготовление и установка измельчителя – разбрасывателя или копнителя.
В четвертый год – 70% цены конечной продукции при условии выполнения 
следующих технологических операций:
установка двигателя;
изготовление жатки навесной (доля локализации не менее 50%) или уста-
новка жатки навесной произведенной в Республике Казахстан;
изготовление тележки для транспортировки жатки или комплектование те-
лежкой для транспортировки жатки, произведенной в Республике Казахстан;
установка воздушного фильтра двигателя, произведенного в Республике 
Казахстан;
установка аккумуляторной батареи, произведенной в Республике Казахстан;
установка стеклоочистителя, установка фар;
установка габаритных фонарей;
установка проблесковых фонарей;
установка звуковых сигналов;
установка светоотражателей;
установка жгута двигателя;
установка наклонной камеры;
установка лестниц и ограждений;
установка ремней;
установка ведущих и управляемых колес;
установка гидроцилиндров рулевого управления;
установка и заправка кондиционера;
установка пульта управления (компьютеры);
нанесение липких аппликаций;
установка таблички;
заправка, испытание комбайна;
комплектование и упаковывание ЗИП;
изготовление и установка измельчителя – разбрасывателя или 
копнителя;

изготовление подмоторной рамы;
обкатка двигателя и установка на подмоторную раму;
установка гидромотора, фильтра очистки, рукавов высокого и низкого 
давления гидросистемы привода ходовой части;
установка гидроцилиндров подъема жатки;
монтаж пульта автоматической системы контроля и проверка на фун-
кционирование;
монтаж системы обратной прокрутки наклонной камеры;
изготовление наклонной камеры и транспортера к ней, обкатка наклонной 
камеры, установка на комбайн;
монтаж и испытание централизованной системы смазки.
В пятый год и последующие годы – 60% цены конечной продукции при 
условии выполнения следующих технологических операций:
установка двигателя;
изготовление жатки навесной (доля локализации не менее 50%) или уста-
новка жатки навесной произведенной в Республике Казахстан;
изготовление тележки для транспортировки жатки или комплектование те-
лежкой для транспортировки жатки, произведенной в Республике Казахстан.
установка воздушного фильтра двигателя, произведенного в Республике 
Казахстан;
установка аккумуляторной батареи, произведенной в Республике Казахстан;
установка стеклоочистителя, установка фар;
установка габаритных фонарей;
установка проблесковых фонарей;
установка звуковых сигналов;
установка светоотражателей;
установка жгута двигателя;
установка наклонной камеры;
установка лестниц и ограждений;
установка ремней;
установка ведущих и управляемых колес;
установка гидроцилиндров рулевого управления;
установка и заправка кондиционера;
установка пульта управления (компьютеры);
нанесение липких аппликаций;
установка таблички;
заправка, испытание комбайна;
комплектование и упаковывание ЗИП;
изготовление и установка измельчителя – разбрасывателя или копнителя;
изготовление подмоторной рамы;
обкатка двигателя и установка на подмоторную раму;
установка гидромотора, фильтра очистки, рукавов высокого и низкого 
давления гидросистемы привода ходовой части;
установка гидроцилиндров подъема жатки;
монтаж пульта автоматической системы контроля и проверка на фун-
кционирование;
монтаж системы обратной прокрутки наклонной камеры;
изготовление наклонной камеры и транспортера к ней, обкатка наклонной 
камеры, установка на комбайн;
монтаж и испытание централизованной системы смазки; изготовление и 
установка лестниц капотов и ограждений

»;
строку:
«

8469-8472 Машинки пишущие, кроме принтеров товарной позиции 8443; 
устройства для обработки текстов – оборудование конторское 
(например, гектографические или трафаретные множительные 
аппараты, машины адресовальные, автоматические устройства 
для выдачи банкнот, машины для сортировки, подсчета или 
упаковки монет, машинки для заточки карандашей, перфора-
ционные машины или машины для скрепления скобами) прочее

Изготовление, при 
котором стоимость 
всех  используе -
мых материалов не 
должна превышать 
50% цены конечной 
продукции

»
изложить в следующей редакции:
«

8469-8472 Машинки пишущие, кроме принтеров 
товарной позиции 8443; устройства 
для обработки текстов – обору-
дование конторское (например, 
гектографические или трафаретные 
множительные аппараты, машины 
адресовальные, автоматические 
устройства для выдачи банкнот, 
машины для сортировки, подсчета 
или упаковки монет, машинки для за-
точки карандашей, перфорационные 
машины или машины для скрепления 
скобами) прочее

Изготовление из материалов любых 
позиций при условии выполнения техно-
логических операций:
изготовление электронных модулей (заго-
товка радиоэлементов, SMD-монтаж, уста-
новка всех радиоэлементов на печатные 
платы, пайка, диагностика, регулировка, 
контроль);
программирование электронного модуля;
финишная сборка и регулировка (сборка, 
монтаж, регулировка, контроль, комплекс 
испытаний (регламентов) конечной про-
дукции)

»;
дополнить строками, следующего содержания:
«

8481 80 81 10
8481 80 81 20
8481 80 81 99

Краны для трубопроводов, котлов, 
резервуаров, цистерн, баков или 
аналогичных емкостей, предназ-
наченные для работы при тем-
пературе окружающего воздуха 
□ 40 °С и ниже, давлении 16 Мпа 
и выше, в среде, содержащей 
сероводород (H2S);
Краны для трубопроводов, кот-
лов, резервуаров, цистерн, ба-
ков или аналогичных емкостей, 
предназначенные для работы 
при температуре окружающего 
воздуха □ 55 °С и ниже, давлении 
80 Мпа и выше;
Прочие краны для трубопроводов, 
котлов, резервуаров, цистерн, 
баков или аналогичных емкостей

Изготовление, при котором стоимость 
всех использованных материалов не 
должна превышать 70% цены конечной 
продукции, при условии выполнении 
следующих технологических операций:
механическая обработка;
сборка;
сварка собранных узлов, неразруша-
ющий контроль сварных соединений 
(если предусмотрено конструкторской 
документацией);
испытание давлением;
установка и настройка привода управле-
ния крана (если предусмотрено конструк-
торской документацией);
подготовка поверхности к нанесению 
покрытия;
нанесение покрытия

8481 80 850 Затворы дисковые поворотные Изготовление, при котором стоимость 
всех используемых материалов не должна 
превышать 50% цены конечной продукции

»;
строку:
«

8517 Аппараты телефонные, включая аппа-
раты телефонные для сотовых сетей 
связи или других беспроводных сетей 
связи; прочая аппаратура для передачи 
или приема голоса, изображений или 
других данных, включая аппаратуру 
для коммуникации в сети проводной 
или беспроводной связи (например, в 
локальной или глобальной сети связи), 
кроме передающей или приемной ап-
паратуры товарной позиции 8443, 8525, 
8527 или 8528

Изготовление из материалов любых 
позиций при условии выполнения техно-
логических операций:
– сборка и монтаж электронных ком-
понентов;
– изготовление элементов кабельной 
продукции;
– механическая сборка изделия;
– запись программного обеспечения;
– регулировка и контроль
параметров;
– комплексное тестирование

»
изложить в следующей редакции:
«

8517 Аппараты телефонные, включая аппараты 
телефонные для сотовых сетей связи или 
других беспроводных сетей связи; прочая 
аппаратура для передачи или приема голоса, 
изображений или других данных, включая аппа-
ратуру для коммуникации в сети проводной или 
беспроводной связи (например, в локальной или 
глобальной сети связи), кроме передающей или 
приемной аппаратуры товарной позиции 8443, 
8525, 8527 или 8528

Изготовление из материалов любых 
позиций при условии выполнения 
технологических операций:
сборка и монтаж электронных 
компонентов;
механическая сборка изделия;
запись программного обеспечения;
регулировка и контроль пара-
метров;
комплексное тестирование

»;
строку:
«

8541 40 900 9 Фотоэлек-
трический 
м о д у л ь 
( с о л н е ч -
ные бата-
реи)

Изготовление, при котором стоимость всех используемых мате-
риалов не должна превышать 80% цены конечной продукции, 
при условии выполнения следующих технологических операций:
– создание гирлянд из поликристаллических ячеек (солнечных 
элементов);
– контроль качества гирлянд;
– ремонт гирлянд, отбракованных в ходе контроля;
– осмотр, подготовка и укладка медной шины;
– соединение между собой медных шин;
– первоначальный электролюминесцентный контроль;
– укладка стекловолокнистого мата, этиленвинилацетатной пленки 
и листа полимерного слоя;
– ламинирование (термическое спекание);
– обрезка краев;
– установка распределительной коробки;
– контроль на симуляторе солнечного излучения;
– полуавтоматическая установка рамки;
– испытание сопротивления изоляции;
– окончательный электролюминесцентный контроль;
– осмотр и выгрузка готового модуля

»
изложить в следующей редакции:
«

8541 40 900 0 Фотоэлек-
трический 
м о д у л ь 
( с о л н е ч -
ные бата-
реи)

Изготовление, при котором стоимость всех используемых мате-
риалов не должна превышать 80% цены конечной продукции, 
при условии выполнения следующих технологических операций:
создание гирлянд из поликристаллических (или монокристалличе-
ских) ячеек (солнечных элементов);
контроль качества гирлянд;
ремонт гирлянд, отбракованных в ходе контроля;
осмотр, подготовка и укладка медной шины; соединение между со-
бой медных шин; первоначальный электролюминесцентный контроль;
укладка этиленвинилацетатной пленки и листа полимерного слоя; 
ламинирование (термическое спекание); обрезка краев; установка 
распределительной коробки; контроль на симуляторе солнечного из-
лучения; полуавтоматическая установка рамки; испытание сопротив-
ления изоляции; окончательный электролюминесцентный контроль;
осмотр и выгрузка готового модуля,
либо:
подача ламината на конвейер;
обрезка краев;
установка распределительной коробки;
контроль на симуляторе солнечного излучения;
полуавтоматическая установка рамки;
испытание сопротивления изоляции;
окончательный электролюминесцентный контроль;
осмотр и выгрузка готового модуля;
упаковка фотоэлектрических модулей

»;
строку:
«

8544 Провода изолированные (включая эмалированные или 
анодированные), кабели (включая коаксиальные кабели) 
и другие изолированные электрические проводники 
с соединительными приспособлениями или без них; 
кабели волоконно-оптические, составленные из волокон 
с индивидуальными оболочками, независимо от того, 
находятся они или нет в сборе с электропроводниками 
или соединительными приспособлениями

Изготовление, при ко-
тором стоимость всех 
используемых материалов 
не должна превышать 
50% цены конечной про-
дукции

»
изложить в следующей редакции:
«

8544 Провода изолированные (включая эмалированные или 
анодированные), кабели (включая коаксиальные кабели) 
и другие изолированные электрические проводники 
с соединительными приспособлениями или без них; 
кабели-волоконно оптические, составленные из волокон 
с индивидуальными оболочками, независимо от того, 
находятся они или нет в сборе с электропроводниками 
или соединительными приспособлениями

Изготовление, при котором 
стоимость всех используемых 
материалов не должна пре-
вышать 50% цены конечной 
продукции, а для оптоволо-
конного кабеля – 80% цены 
конечной продукции

»;
строку:
«

8607 19 1 009 Оси в собран-
ном или разо-
бранном виде; 
колеса и их 
части: прочие

Изготовление, при котором стоимость всех используемых мате-
риалов не должна превышать 80% цены конечной продукции, 
а также при условии выполнения технологических операций: 
– механическая обработка деталей; 
– ультразвуковой контроль; 
– магнитопорошковый контроль;
– дробеметное упрочнение; 
– замеры твердости

»
изложить в следующей редакции:
«

8607191009 Оси в собран-
ном или разо-
бранном виде; 
колеса и их 
части: прочие

Изготовление, при котором стоимость всех используемых мате-
риалов не должна превышать 80% цены конечной продукции, 
а также при условии выполнения технологических операций:
механическая обработка деталей;
ультразвуковой контроль;
магнитопорошковый контроль;
упрочнение в соответствии с нормативной документацией на 
продукцию;
замеры твердости

»;
строки:
«

8701  20  101, 
8 7 0 2 - 8 7 0 5 , 
кроме товаров 
у к а з а н н ы х 
в  с т р о к а х 
8705 20 000 1, 
8705 30 000 1, 
8705 90

Тягачи седельные, моторные 
транспортные средства, предназ-
наченные для перевозки 10 чело-
век или более, включая водителя, 
автомобили легковые и прочие 
моторные транспортные сред-
ства, предназначенные главным 
образом для перевозки людей, 

Моторные транспортные средства, произве-
денные при выполнении одного из следующих 
критериев:
а) изготовление, при котором стоимость 
используемых узлов и деталей не должна 
превышать 50% цены конечной продукции, 
а также при условии выполнения технологи-
ческих операций по сварке и окраске кузова, 

включая грузопассажирские 
автомобили-фургоны и гоночные 
автомобили, моторные транспор-
тные средства для перевозки 
грузов, моторные транспортные 
средства специального на-
значения, кроме используемых 
для перевозки пассажиров или 
грузов (например, автомобили 
грузовые аварийные, автокра-
ны, пожарные транспортные 
средства, автобетономешалки, 
автомобили для уборки дорог, 
поливомоечные автомобили, 
автомастерские, автомобили с 
рентгеновскими установками)

сборке и испытанию транспортного средства;
б) изготовление из материалов любых товарных 
позиций ТН ВЭД ТС при наличии соглашения 
«О промышленной сборке» моторных транспор-
тных средств товарных позиций 8701, 8702, 
8703, 8704, 8705 ТН ВЭД ТС

8705 20 000 1 Автобуровые Изготовление, при котором стоимость всех 
используемых материалов не должна превышать 
80% цены конечной продукции, а также при 
условии выполнения технологических операций:
– изготовление заготовок (резка на ленточно-
пильных машинах, раскрой на газоплазменной 
машине, ковка);
– механическая обработка деталей;
– термическая обработка деталей;
– сборочно-сварочные операции по изготов-
лению корпусных деталей и их механическая 
обработка;
– сборка и испытание отдельных узлов;
– общий монтаж установок с проведением си-
ловых испытаний по имеющимся методическим 
указаниям и контролем технических параметров, 
заложенных в конструкторской документации

8705 30 000 1 Моторные транспортные 
средства пожарные новые

Изготовление, при котором стоимость всех 
используемых материалов не должна превышать 
80% цены конечной продукции, а также при 
условии выполнения технологических операций:
– изготовление заготовок (резка на ленточно-
пильных машинах, раскрой на газоплазменной 
машине, ковка);
– механическая обработка деталей;
– термическая обработка деталей;
– сборочно-сварочные операции по изготов-
лению корпусных деталей и их механическая 
обработка;
– сборка и испытание отдельных узлов;
– общий монтаж установок с проведением си-
ловых испытаний по имеющимся методическим 
указаниям и контролем технических параметров, 
заложенных в конструкторской документации

8705 90 Моторные транспортные 
средства специального на-
значения, кроме используемых 
для перевозки пассажиров 
или грузов (например, авто-
мобили грузовые аварийные, 
автокраны, пожарные тран-
спортные средства, автобе-
тономешалки, автомобили для 
уборки дорог, поливомоечные 
автомобили, автомастерские, 
автомобили с рентгеновскими 
установками) прочие

Изготовление, при котором стоимость всех 
используемых материалов не должна превышать 
80% цены конечной продукции, а также при 
условии выполнения технологических операций:
– изготовление заготовок (резка на ленточно-
пильных машинах, раскрой на газоплазменной 
машине, ковка);
– механическая обработка деталей;
– термическая обработка деталей;
– сборочно-сварочные операции по изготов-
лению корпусных деталей и их механическая 
обработка;
– сборка и испытание отдельных узлов;
– общий монтаж установок с проведением си-
ловых испытаний по имеющимся методическим 
указаниям и контролем технических параметров, 
заложенных в конструкторской документации

»
изложить в следующей редакции:
«

8701  20  101, 
8 7 0 2 - 8 7 0 5 , 
кроме товаров, 
указанных в 
с т р о к а х  и з 
8704 10 102 9, 
и з  8 7 0 3 , 
8705 20 000 1, 
8705 30 000 1, 
8705 90

Тягачи седельные, моторные 
транспортные средства, пред-
назначенные для перевозки 
10  человек или более, вклю-
чая водителя, автомобили 
легковые и прочие моторные 
транспортные средства, пред-
назначенные главным образом 
для перевозки людей, включая 
грузопассажирские автомоби-
ли-фургоны и гоночные авто-
мобили, моторные транспортные 
средства для перевозки грузов, 
моторные транспортные сред-
ства специального назначе-
ния, кроме используемых для 
перевозки пассажиров или 
грузов (например, автомобили 
грузовые аварийные, автокра-
ны, пожарные транспортные 
средства, автобетономешалки, 
автомобили для уборки дорог, 
поливомоечные автомобили, 
автомастерские, автомобили с 
рентгеновскими установками)

Моторные транспортные средства, произведенные 
при выполнении одного из следующих критериев:
изготовление, при котором стоимость используе-
мых узлов и деталей не должна превышать 50% 
цены конечной продукции, а также при условии 
выполнения технологических операций по сварке 
и окраске кузова, сборке и испытанию транспор-
тного средства;
изготовление из материалов любых товарных 
позиций ТН ВЭД ТС, при наличии соглашения 
«О промышленной сборке» моторных транспортных 
средств товарных позиций 8701, 8702, 8703, 8704, 
8705 ТН ВЭД ТС

8705 20 000 1 Автобуровые Изготовление, при котором стоимость всех исполь-
зуемых материалов не должна превышать 80% 
цены конечной продукции, а также при условии 
выполнения технологических операций:
изготовление заготовок;
механическая обработка деталей;
термическая обработка деталей;
сборочно-сварочные операции по изготовлению 
корпусных деталей и их механическая обработка;
сборка и испытание отдельных узлов;
общий монтаж установок с проведением сило-
вых испытаний по имеющимся методическим 
указаниям и контролем технических параметров, 
заложенных в конструкторской документации

8705 30 000 1 Моторные транспортные сред-
ства пожарные новые

Изготовление, при котором стоимость всех исполь-
зуемых материалов не должна превышать 80% 
цены конечной продукции, а также при условии 
выполнения технологических операций:
изготовление заготовок;
механическая обработка деталей;
термическая обработка деталей;
сборочно-сварочные операции по изготовлению 
корпусных деталей и их механическая обработка;
сборка и испытание отдельных узлов;
общий монтаж установок с проведением сило-
вых испытаний по имеющимся методическим 
указаниям и контролем технических параметров, 
заложенных в конструкторской документации

8705 90 Моторные транспортные сред-
ства специального назначе-
ния, кроме используемых для 
перевозки пассажиров или 
грузов (например, автомобили 
грузовые аварийные, автокра-
ны, пожарные транспортные 
средства, автобетономешалки, 
автомобили для уборки дорог, 
поливомоечные автомобили, 
автомастерские, автомобили с 
рентгеновскими установками) 
прочие

Изготовление, при котором стоимость всех исполь-
зуемых материалов не должна превышать 80% 
цены конечной продукции, а также при условии 
выполнения технологических операций:
изготовление заготовок;
механическая обработка деталей;
термическая обработка деталей;
сборочно-сварочные операции по изготовлению 
корпусных деталей и их механическая обработка;
сборка и испытание отдельных узлов;
общий монтаж установок с проведением сило-
вых испытаний по имеющимся методическим 
указаниям и контролем технических параметров, 
заложенных в конструкторской документации

»;
дополнить строками следующего содержания:
«

из 8703 Автомобили, специально 
предназначенные для 
медицинских целей

Выполнение одного из следующих условий:
изготовление на базе транспортных средств казах-
станского происхождения и выполнения следующих 
операций:
комплектация салона автомобиля имуществом, пред-
назначенным для медицинских целей (комплектация 
отсека транспортного средства, предназначенного 
для транспортировки пациентов и/или проведения 
лечебных мероприятий скорой медицинской помощи 
медицинской мебелью и/или медицинским обору-
дованием и/или медицинским имуществом и/или 
типовым санитарным оборудованием);
установка специальных опознавательных знаков, 
оборудования звуковой и световой сигнализации 
медицинской принадлежности;
изготовление из материалов любых товарных позиций 
ТН ВЭД ТС, при наличии соглашения «О промышлен-
ной сборке» моторных транспортных средств товарных 
позиций 8701, 8702, 8703, 8704, 8705 ТН ВЭД ТС

из 
8704 10 102 9

Автомобили-самосвалы, 
предназначенные для эк-
сплуатации в условиях 
бездорожья: с поршневым 
двигателем внутреннего 
сгорания с воспламенени-
ем от сжатия (дизелем или 
полудизелем) и рабочим 
объемом цилиндров дви-
гателя более 2500 см3 или 
с поршневым двигателем 
внутреннего сгорания с 
искровым зажиганием и ра-
бочим объемом цилиндров 
двигателя более 2800 см3, 
прочие: прочие: прочие

Моторные транспортные средства, произведенные 
при выполнении одного из следующих критериев:
изготовление, при котором стоимость используемых 
узлов и деталей не должна превышать 50% цены 
конечной продукции, а также при условии выполнения 
технологических операций по сборке и испытанию 
транспортного средства;
изготовление из материалов любых товарных 
позиций ТН ВЭД ТС, при наличии соглашения 
«О промышленной сборке» моторных транспортных 
средств товарных позиций 8701, 8702, 8703, 8704, 
8705 ТН ВЭД ТС

»;
дополнить строкой следующего содержания:
«

из 
9020 000000

Оборудование ды-
хательное прочее и 
газовые маски, кроме 
защитных масок без 
механических деталей 
и сменных фильтров

Изготовление из материалов любых позиций в условиях 
специализированного производства в соответствии с 
технологией производства, однако, стоимость всех 
используемых материалов не должна превышать 
70% цены конечной продукции, а также при условии 
выполнения следующих технологических операций:
сборка и испытание изделия;
общий монтаж и маркировка изделия

»;
строку:
«

9306 90 Бомбы, гранаты, торпеды, 
мины, ракеты и аналогичные 
средства для ведения боевых 
действий, их части; патроны, 
прочие боеприпасы, снаряды 
и их части, включая дробь и 
пыжи для патронов прочие

Изготовление, при котором стоимость всех исполь-
зуемых материалов не должна превышать 80% цены 
конечной продукции, а также при условии выполнения 
следующих технологических операций:
– механическая обработка деталей;
– сборка и силовые испытания отдельных узлов;
– общий монтаж изделий с проведением силовых 
испытаний по полученным от заказчика методическим 
указаниям и контролем технических параметров, 
заложенных в конструкторской документации

»
изложить в следующей редакции:
«

9306 90 Бомбы, грана-
ты ,  торпеды , 
мины, ракеты 
и аналогичные 
средства для 
ведения боевых 
действий ,  их 
части; патроны, 
прочие боепри-
пасы, снаряды 
и  и х  ч а с т и , 
включая дробь 
и пыжи для па-
тронов прочие

Изготовление, при котором стоимость всех используемых материа-
лов не должна превышать 80% цены конечной продукции, а также 
при условии выполнения следующих технологических операций:
механическая обработка деталей;
сборка и силовые испытания
отдельных узлов;
общий монтаж изделий с проведением силовых испытаний по полу-
ченным от заказчика методическим указаниям и контролем техни-
ческих параметров, заложенных в конструкторской документации.
Для гранат не летального действия:
Изготовление, при котором стоимость всех используемых материа-
лов не должна превышать 80% цены конечной продукции, а также 
при условии выполнения следующих технологических операций:
литье деталей изделия;
сборка отдельных деталей изделий;
общий монтаж изделий;
наполнение изделий соответствующим составом;
контроль технических параметров, заложенных в конструкторской 
документации;
маркировка и упаковка изделий.
Для взрывпакета:
Изготовление, при котором стоимость всех используемых материа-
лов не должна превышать 80% цены конечной продукции, а также 
при условии выполнения следующих технологических операций:
резка и раскрой материала;
сборка, склейка и сверление отдельных деталей изделий;
наполнение изделий соответствующим составом;
вклеивание шнура огнепроводного;
контроль технических параметров, заложенных в конструкторской 
документации;
маркировка и упаковка изделий

»;
приложение 8 к указанным Правилам изложить в новой редакции согласно приложению 2 

к настоящему приказу;
в приложении 10 к указанным Правилам:
в Порядке заполнения сертификата о происхождении товара формы «CT-KZ»:



подпункт 3) изложить в следующей редакции:
«3) графа 3 – «Цель получения сертификата о происхождении товара» вносится следующая 

запись «Для подтверждения страны происхождения товара и доли местного содержания»;».
2. Комитету технического регулирования и метрологии Министерства по инвестициям и 

развитию Республики Казахстан в установленном законодательством порядке обеспечить:
1) государственную регистрацию настоящего приказа в Министерстве юстиции Респуб

лики Казахстан;
2) в течение десяти календарных дней со дня государственной регистрации настоящего 

приказа направление его копии на бумажном носителе и в электронной форме на казахском 
и русском языках в Республиканское государственное предприятие на праве хозяйственного 
ведения «Республиканский центр правовой информации» для официального опубликования и 
включения в Эталонный контрольный банк нормативных правовых актов Республики Казахстан;

3) в течение десяти календарных дней после государственной регистрации настоящего при-
каза направление его копии на официальное опубликование в периодические печатные издания;

4) размещение настоящего приказа на интернет-ресурсе Министерства по инвестициям 
и развитию Республики Казахстан;

5) в течение десяти рабочих дней после государственной регистрации настоящего приказа 
в Министерстве юстиции Республики Казахстан представление в Юридический департамент 
Министерства по инвестициям и развитию Республики Казахстан сведений об исполнении 
мероприятий, согласно подпунктам 1), 2), 3) и 4) настоящего пункта.

3. Контроль за исполнением настоящего приказа возложить на курирующего вице-министра 
по инвестициям и развитию Республики Казахстан.

4. Настоящий приказ вводится в действие по истечении десяти календарных дней после 
дня его первого официального опубликования.

Министр по инвестициям и развитию Республики Казахстан 
Ж. ҚАСЫМБЕК

«СОГЛАСОВАН» «СОГЛАСОВАН»
Министр финансов 
Республики Казахстан 
Б. СУЛТАНОВ

Исполняющий обязанности министра национальной 
экономики Республики Казахстан 
Р. ДАЛЕНОВ

Зарегистрирован в Министерстве юстиции РК 6 марта 2018 года за № 16517.

Приложение 1
к приказу министра по инвестициям и развитию 

Республики Казахстан 
от 13 февраля 2018 года № 103

Приложение 3
К Правилам по определению страны происхождения товара, 

выдаче сертификата о происхождении товара 
и отмене его действия

Форма
Заявка на получение сертификата о происхождении товара, экспортируемого 

из Республики Казахстан, реэкспортируемого из Республики Казахстан
_________________________________________

(наименование уполномоченного органа)
Руководителю уполномоченной организации
	
(Ф. И. О. (при наличии))
Заявка № ____
от «___» __________ 20__ года
Просим выдать сертификат о происхождении товара формы 	  
на ____________ языке и следующих реквизитов:
1. Отправитель товара, его адрес, телефон, факс 	
	
2. Получатель товара, адрес, страна 	
	
3. Наименование товара 	
	
4. Масса брутто/нетто, кг 	
5. Количество мест товара и вид упаковки 	
6. Станция (пункт) отправления 	
	
7. Станция (пункт) назначения 	
	
8. Вид и количество транспорта 	
9. Внешнеторговый контракт (договор), его дата
Инвойс (счет-фактура), №, дата 	
10. Стоимость товара в тенге 	
	
11. Расчетный счет, отделение банка 	
	
12. Для физических лиц – индивидуальный идентификационный номер, для юридических 

лиц – бизнес-идентификационный номер 			 
13. Ф. И. О. (при наличии) руководителя, телефон ________________________
За достоверность сведений, содержащихся в данной заявке и представленных документах, 

несем ответственность в соответствии с действующим законодательством Республики Казахстан.
Место печати (при наличии) Подпись руководителя

Приложение 2
к приказу министра по инвестициям и развитию 

Республики Казахстан 
от 13 февраля 2018 года № 103

Приложение 8 
к Правилам по определению страны происхождения товара, 

выдаче сертификата о происхождении товара 
и отмене его действия

Форма
	
(наименование организации)
Акт экспертизы № _____
о происхождении товара для внутреннего обращения
1. Производитель товара 	
2. Дата составления акта 	
3. Основание для проведения экспертизы 	
	
4. Наименование товара (коммерческое наименование товара и другие сведения, позво-

ляющие произвести однозначную идентификацию товара) 			 
5. Количество 	
	

(мест, вес брутто и нетто, штук, комплектов, м, объем)
6. Контракт 	
7. Получатель товара 	
8. Вид упаковки, маркировка 	
	
9. Предъявленная документация 	
	
10. Экспертизой установлено 	
	
Заполняются сведения по осмотру производства (о месте нахождения производства 

заявленного товара, о составе и принадлежности основных и производственных фондов 
(здания, оборудования в собственности, арендуемые), об используемом при производстве 
товара оборудовании, выполнении технологического процесса производства, о составе 
работников, находящихся в трудовых отношения с заявителем, о выполнении критерия до-
статочной переработки с установлением происхождения заявленного товара, коды ТН ВЭД 
используемых сырья, материалов и конечной продукции)

11. Приложение на _____________ листах является неотъемлемой частью 
настоящего акта.

12. Заключение: на основании вышеизложенного товар может быть определен как 
___________________ в количестве, указанном в пункте 5 настоящего акта

Критерии происхождения 	
Доля местного содержания 	
ТН ВЭД готовой продукции 	
КП ВЭД готовой продукции 	
Подпись эксперта ____________ Ознакомлен представитель 	
Место печати Ф. И. О. (при наличии), подпись
Дата начала экспертизы ________ Дата окончания экспертизы 	
__________ 20___ года
Акт экспертизы о происхождении товара и его копии, не заверенные оригинальной под-

писью эксперта и оттиском печати, недействительны.

Приказ министра по инвестициям 
и развитию Республики Казахстан 

г. Астана             от 20 февраля 2018 года            № 122 

Об утверждении перечня юридических лиц, исчисляющих 
налог по ставкам физических лиц, по объектам 

налогообложения, предоставленным в рамках реализации 
государственных и (или) правительственных программ 
жилищного строительства по договорам долгосрочной 

аренды жилища физическому лицу, являющемуся 
участником такой программы

В соответствии с пунктом 6 статьи 521 Кодекса Республики Казахстан от 25 декабря 
2017  года «О  налогах и других обязательных платежах в бюджет» (Налоговый Кодекс) 
ПРИКАЗЫВАЮ:

1. Утвердить прилагаемый Перечень юридических лиц, исчисляющих налог по ставкам 
физических лиц, по объектам налогообложения, предоставленным в рамках реализации го-
сударственных и (или) правительственных программ жилищного строительства по договорам 
долгосрочной аренды жилища физическому лицу, являющемуся участником такой программы.

2. Признать утратившими силу: 
1)приказ министра национальной экономики Республики Казахстан от 25  декабря 

2015 года № 793 «Об утверждении перечня юридических лиц, исчисляющих налог по став-
кам физических лиц по объектам налогообложения, предоставленным в рамках реализации 
отраслевой программы развития регионов по договорам долгосрочной аренды жилища 
физическому лицу, являющемуся участником такой программы»(зарегистрирован в Реестре 
государственной регистрации нормативных правовых актов за №  12922, опубликован от 
5 февраля 2016 года в информационно-правовой системе «Әділет»); 

2) приказ министра национальной экономики Республики Казахстан от 12 ноября 2016 года 
№ 475 «О внесении изменений и дополнений в приказ министра национальной экономики 
Республики Казахстан от 25 декабря 2015 года № 793 «Об утверждении перечня юридиче-
ских лиц, исчисляющих налоги по ставкам физических лиц по объектам налогообложения, 
представленных в рамках реализации отраслевой программы развития регионов по договорам 
долгосрочной аренды жилища физическому лицу, являющемуся участником такой программы» 
(зарегистрирован в Реестре государственной регистрации нормативных правовых актов за 
№ 14524, опубликован от 28 декабря 2016 года в информационно-правовой системе «Әділет»).

3. Комитету по делам строительства и жилищно-коммунального хозяйства Министерства 
по инвестициям и развитию Республики Казахстан в установленном законодательством 
порядке обеспечить:

1) государственную регистрацию настоящего приказа в Министерстве юстиции Респуб
лики Казахстан;

2) в течение десяти календарных дней со дня государственной регистрации настоящего 
приказа направление его копии на бумажном носителе и в электронной форме на казахском 
и русском языках в Республиканское государственное предприятие на праве хозяйственного 
ведения «Республиканский центр правовой информации» для официального опубликования и 
включения в Эталонный контрольный банк нормативных правовых актов Республики Казахстан;

3) в течение десяти календарных дней после государственной регистрации настоящего при-
каза направление его копии на официальное опубликование в периодические печатные издания;

4) размещение настоящего приказа на интернет-ресурсе Министерства по инвестициям 
и развитию Республики Казахстан;

5) в течение десяти рабочих дней после государственной регистрации настоящего приказа 
в Министерстве юстиции Республики Казахстан представление в Юридический департамент 
Министерства по инвестициям и развитию Республики Казахстан сведений об исполнении 
мероприятий, согласно подпунктам 1), 2), 3) и 4) настоящего пункта.

3. Контроль за исполнением настоящего приказа возложить на курирующего вице-министра 
по инвестициям и развитию Республики Казахстан.

4. Настоящий приказ вводится в действие по истечении десяти календарных дней после 
дня его первого официального опубликования.

Министр по инвестициям и развитию Республики Казахстан 
Ж. ҚАСЫМБЕК

«СОГЛАСОВАН» «СОГЛАСОВАН»
Министр финансов 
Республики Казахстан 
Б. СУЛТАНОВ

Исполняющий обязанности министра 
национальной экономики Республики Казахстан 
Р. ДАЛЕНОВ

Зарегистрирован в Министерстве юстиции Республики Казахстан 13 марта 2018 года № 16572.

Утвержден
приказом министра по инвестициям и развитию 

Республики Казахстан 
от 20 февраля 2018 года № 122

Перечень юридических лиц, исчисляющих налог по ставкам 
физических лиц, по объектам налогообложения, предоставленным в рамках 

реализации государственных и (или) правительственных программ 
жилищного строительства по договорам долгосрочной аренды жилища 

физическому лицу, являющемуся участником такой программы

№ Наименование юридических лиц
1 Акционерное общество «Ипотечная организация «Казахстанская Ипотечная Компания»
2 Акционерное общество «Фонд недвижимости «Самрук-Казына»
3 Акционерное общество «Байтерек девелопмент»

Приказ министра по инвестициям 
и развитию Республики Казахстан

г. Астана            от 31 августа 2017 года               № 588

О внесении изменения в приказ исполняющего обязанности 
министра по инвестициям и развитию Республики 

Казахстан от 17 апреля 2015 года № 460 «Об утверждении 
Правил перевозки опасных грузов автомобильным 

транспортом и перечня опасных грузов, допускаемых 
к перевозке автотранспортными средствами на территории 

Республики Казахстан»
ПРИКАЗЫВАЮ:
1. Внести в приказ исполняющего обязанности министра по инвестициям и развитию 

Республики Казахстан от 17 апреля 2015 года № 460 «Об утверждении Правил перевозки 
опасных грузов автомобильным транспортом и перечня опасных грузов, допускаемых к 

перевозке автотранспортными средствами на территории Республики Казахстан» (заре-
гистрированный в Реестре государственной регистрации нормативных правовых актов 
за №  11779, опубликованный 12  августа 2015  года в информационно-правовой системе 
«Әділет») следующее изменение:

в Правилах перевозки опасных грузов автомобильным транспортом, утвержденных 
указанным приказом:

часть первую пункта 18 изложить в следующей редакции:
«18. Специальное разрешение выдается на одну или несколько идентичных перевозок, а 

также на партию опасных грузов, перевозимых по определенному маршруту, на срок 1 год.».
2. Комитету транспорта Министерства по инвестициям и развитию Республики Казахстан 

обеспечить:
1) государственную регистрацию настоящего приказа в Министерстве юстиции Респуб

лики Казахстан;
2) в течение десяти календарных дней со дня государственной регистрации настоящего 

приказа направление его копии на бумажном носителе и в электронной форме на казахском 
и русском языках в Республиканское государственное предприятие на праве хозяйственного 
ведения «Республиканский центр правовой информации» для официального опубликования и 
включения в Эталонный контрольный банк нормативных правовых актов Республики Казахстан;

3) в течение десяти календарных дней после государственной регистрации настоящего при-
каза направление его копии на официальное опубликование в периодические печатные издания;

4) размещение настоящего приказа на интернет-ресурсе Министерства по инвестициям 
и развитию Республики Казахстан;

5) в течение десяти рабочих дней после государственной регистрации настоящего приказа 
в Министерстве юстиции Республики Казахстан представление в Юридический департамент 
Министерства по инвестициям и развитию Республики Казахстан сведений об исполнении 
мероприятий, предусмотренных подпунктами 1), 2) 3) и 4) настоящего пункта.

3. Контроль за исполнением настоящего приказа возложить на курирующего вице-министра 
по инвестициям и развитию Республики Казахстан.

4. Настоящий приказ вводится в действие по истечении двадцати одного календарного 
дня после дня его первого официального опубликования.

Министр по инвестициям и развитию Республики Казахстан 
Ж. ҚАСЫМБЕК

«СОГЛАСОВАН»
Министр национальной экономики Республики Казахстан Т. СУЛЕЙМЕНОВ
28 ноября 2017 года
«СОГЛАСОВАН»
Министр внутренних дел Республики Казахстан К. КАСЫМОВ
8 сентября 2017 года
Зарегистрирован в Министерстве юстиции РК 12 декабря 2017 года за № 16083.

Приказ министра по инвестициям 
и развитию Республики Казахстан

г. Астана             31 августа 2017 года              № 590

О внесении изменений в приказ исполняющего обязанности 
министра транспорта и коммуникаций Республики 

Казахстан от 13 мая 2011 года № 276 «Об утверждении 
Правил технического наблюдения за постройкой судов 

и изготовлением материалов и изделий»
ПРИКАЗЫВАЮ:
1. Внести в приказ исполняющего обязанности министра транспорта и коммуникаций 

Республики Казахстан от 13 мая 2011 года № 276 «Об утверждении Правил технического на-
блюдения за постройкой судов и изготовлением материалов и изделий» (зарегистрированный 
в Реестре государственной регистрации нормативных правовых актов за № 6993, опубликован-
ный 24 ноября 2011 года в газете «Юридическая газета» № 173 (2163) следующие изменения: 

в Правилах технического наблюдения за постройкой судов и изготовлением материалов 
и изделий, утвержденных указанным приказом:

пункт 10 изложить в следующей редакции:
«10. Все работы, перечисленные в пунктах 7 и 9 настоящих Правил, выполняются Реги-

стром судоходства по заявкам на основании договоров с организациями, осуществляющими 
проектирование, постройку, переоборудование, модернизацию и ремонт судов, а также 
изготавливающими материалы и изделия для судостроения и судоремонта.»;

пункт 66 изложить в новой редакции:
«66. Регистр судоходства направляет поручение работнику Регистра судоходства, который 

проводит освидетельствование организации.
Освидетельствование организации проводится непосредственно в этой организации.
Организация проводит испытания, подтверждающие выполнение заявленных ею работ.
Освидетельствование организации с целью подтверждения, может проводиться непо-

средственно на месте проведения заявленных организацией в Свидетельстве о признании 
видов работ.»;

пункт 69 изложить в следующей редакции:
«69. В период действия свидетельства о признании организация:
1) информирует работника Регистра судоходства о любых изменениях своей деятельности, 

указанной в свидетельстве о признании. В связи с изменениями проводятся дополнительные 
освидетельствования;

2) обеспечивает работнику Регистра судоходства доступ к объектам наблюдения.»;
пункт 104 изложить в следующей редакции:
«104. Техническое наблюдение Регистром судоходства за разработкой технической 

документации заключается в ее рассмотрении на различных стадиях разработки с целью 
проверки выполнения требований настоящих Правил, ПСВП и ПССП, относящихся к данному 
объекту технического наблюдения, и последующем согласовании.»;

часть первую пункта 116 изложить в следующей редакции:
«116. Проекты, у которых истек срок действия согласования в соответствии с пунктами 18 

и 19 Правил классификации, рассматриваются в общем порядке.»;
пункт 122 изложить в следующей редакции:
«122. Рабочая документация выполняется в соответствии с согласованным Регистром 

судоходства техническим проектом с учетом требований настоящих Правил, ПСВП, ПССП, 
Правил классификации и стандартов.»;

часть первую пункта 125 изложить в следующей редакции:
«125. После повторного согласования технического проекта в соответствии с пунктом 116 

настоящих Правил, рабочая документация корректируется.»;
пункт 138 изложить в следующей редакции:
«138. Национальные стандарты представляются на рассмотрение в Регистр судоход-

ства, а стандарты организаций и нормативно-технические документы – работнику Регистра 
судоходства.»;

подпункт 1) пункта 177 изложить в следующей редакции:
«1) при обнаружении неисправностей или дефектов, устранение которых требует большего 

перерыва, чем оговорено Программой испытаний;»;
часть первую пункта 194 изложить в следующей редакции:
«194. По окончании ходовых испытаний или испытаний в ходовых режимах без движения 

судна с применением имитационных методов, устранения замечаний и выполнения требований 
работника Регистра судоходства в соответствии с пунктом 193 настоящих Правил организация 
составляет с участием работника Регистра судоходства перечень объектов, подлежащих 
ревизии, с указанием объема работ.»;

подпункт 1) пункта 204 изложить в следующей редакции:
«1) проведение опыта кренования в соответствии с разделом 12 ПСВП;»;
пункт 237 изложить в следующей редакции:
«237. Порядок и объем проверок и испытаний корпусных конструкций определяется 

Перечнем, указанным в пункте 86 настоящих Правил, разработанным с учетом особенностей 
технологических процессов, методов формирования корпуса и надстроек, способов сварки, 
методов и способов контроля, принятых в данной судостроительной организации.»;

пункт 241 изложить в следующей редакции:
«241. При проверке качества сварочных работ работник Регистра судоходства руковод-

ствуется требованиями части 2 ПСВП.»;
часть первую пункта 295 изложить в следующей редакции:
«295. При исправлении поверхностных дефектов отливок, поковок и сварных конструкций 

руководствуются требованиями технической документации, согласованной с Регистром 
судоходства и указаниями части 2 ПСВП.»;

пункт 584 изложить в следующей редакции:
«584. Изготовление оборудования экологической безопасности, деталей и узлов, а также 

выполнение монтажа осуществляют в соответствии с согласованной Регистром судоходства 
технической документацией, указанной в главе 70 ПОСЭ.»;

пункт 587 изложить в следующей редакции:
«587. Элементы систем, входящих в состав оборудования экологической безопасности, 

подвергаются гидравлическим испытаниям, в соответствии с разделом 35 ПСВП.»;
пункт 594 изложить в следующей редакции:
«594. После завершения работ по монтажу и гидравлическим испытаниям проводится про-

верка оборудования по предотвращению загрязнения с судов в действии, по согласованной с 
Регистром судоходства программе, составленной с учетом положений Приложения 31 к ПОСЭ.».

2. Комитету транспорта Министерства по инвестициям и развитию Республики Казахстан 
обеспечить:

1) государственную регистрацию настоящего приказа в Министерстве юстиции Респу-
блики Казахстан;

2) в течение десяти календарных дней со дня государственной регистрации настоящего 
приказа направление его копии на бумажном носителе и в электронной форме на казахском 
и русском языках в Республиканское государственное предприятие на праве хозяйственного 
ведения «Республиканский центр правовой информации» для официального опубликования и 
включения в Эталонный контрольный банк нормативных правовых актов Республики Казахстан;

3) в течение десяти календарных дней после государственной регистрации настоящего при-
каза направление его копии на официальное опубликование в периодические печатные издания;

4) размещение настоящего приказа на интернет-ресурсе Министерства по инвестициям 
и развитию Республики Казахстан;

5) в течение десяти рабочих дней после государственной регистрации настоящего приказа 
в Министерстве юстиции Республики Казахстан представление в Юридический департамент 
Министерства по инвестициям и развитию Республики Казахстан сведений об исполнении 
мероприятий, согласно подпунктам 1), 2), 3) и 4) настоящего пункта.

3. Контроль за исполнением настоящего приказа возложить на курирующего вице-министра 
по инвестициям и развитию Республики Казахстан.

4. Настоящий приказ вводится в действие по истечении десяти календарных дней после 
дня его первого официального опубликования.

Министр по инвестициям и развитию Республики Казахстан 
Ж. ҚАСЫМБЕК

Зарегистрирован в Министерстве юстиции РК 27 сентября 2017 года за № 15756.

Приказ министра по инвестициям 
и развитию Республики Казахстан

г. Астана             от 31 августа 2017 года            № 597

Об утверждении Правил применения поощрения 
государственных служащих Министерства по инвестициям 

и развитию Республики Казахстан
В соответствии с пунктом 2 статьи 35 Закона Республики Казахстан от 23 ноября 2015 года 

«О государственной службе Республики Казахстан» ПРИКАЗЫВАЮ:
1. Утвердить прилагаемые Правила применения поощрения государственных служащих 

Министерства по инвестициям и развитию Республики Казахстан.
2. Департаменту кадровой работы Министерства по инвестициям и развитию Республики 

Казахстан обеспечить:
1) государственную регистрацию настоящего приказа в Министерстве юстиции Респу-

блики Казахстан;
2) в течение десяти календарных дней со дня государственной регистрации настоящего 

приказа направление его копии в бумажном и электронном виде на казахском и русском 
языках в Республиканское государственное предприятие на праве хозяйственного ведения 
«Республиканский центр правовой информации» для официального опубликования и вклю-
чения в Эталонный контрольный банк нормативных правовых актов Республики Казахстан;

3) в течение десяти календарных дней после государственной регистрации настоящего при-
каза направление его копии на официальное опубликование в периодические печатные издания;

4) размещение настоящего приказа на интернет-ресурсе Министерства по инвестициям 
и развитию Республики Казахстан;

5) в течение десяти рабочих дней после государственной регистрации настоящего приказа 
в Министерстве юстиции Республики Казахстан представление в Юридический департамент 
Министерства по инвестициям и развитию Республики Казахстан сведений об исполнении 
мероприятий, согласно подпунктам 1), 2), 3) и 4) настоящего пункта. 

3. Контроль за исполнением настоящего приказа возложить на ответственного секретаря 
Министерства по инвестициям и развитию Республики Казахстан.

4. Настоящий приказ вводится в действие по истечении десяти календарных дней после 
дня его первого официального опубликования.

Министр по инвестициям и развитию Республики Казахстан 
Ж. ҚАСЫМБЕК

Зарегистрирован в Министерстве юстиции РК 25 сентября 2017 года за № 15745.

Утверждены
приказом министра по инвестициям и развитию 

Республики Казахстан 
от 31 августа 2017 года № 597 

Правила применения поощрения государственных служащих Министерства 
по инвестициям и развитию Республики Казахстан

Глава 1. Общие положения
1. Настоящие Правила применения поощрения государственных служащих Министер-

ства по инвестициям и развитию Республики Казахстан (далее – Правила) разработаны в 
соответствии с пунктом 2 статьи 35 Закона Республики Казахстан от 23 ноября 2015 года 
«О государственной службе Республики Казахстан» и определяет порядок применения по-
ощрения государственных служащих Министерства по инвестициям и развитию Республики 
Казахстан (далее – Министерство), его ведомств и их территориальных подразделений 
(далее – работники Министерства).

2. Поощрения государственных служащих применяются за образцовое выполнение 
должностных обязанностей, безупречную государственную службу, выполнение заданий 
особой важности и сложности и другие достижения в работе, а также по результатам оценки.

3. К государственным служащим применяются следующие поощрения:
1) награждение ведомственной наградой Министерства;
2) награждение грамотой Министерства;
3) награждение Благодарственным письмом министра по инвестициям и развитию Респу-

блики Казахстан (далее – министр) и ответственного секретаря Министерства;
4) единовременное денежное вознаграждение;
5) награждение ценным подарком.

Глава 2. Порядок применения поощрения ведомственной наградой 
Министерства 

4. Представления о награждении ведомственными наградами рассматриваются по случаю 
празднования государственных, профессиональных, иных праздников, юбилейных дат и по 
достижении выслуги лет.

5. Работники Министерства, его ведомств и их территориальных подразделений, в целях 
поощрения и стимулирования труда за образцовое исполнение служебных обязанностей, 
творческую активность, безупречную службу, другие достижения в трудовой деятельности 
представляются к ведомственным наградам согласно Правил награждения ведомственными 
наградами (лишения ведомственных наград) некоторых государственных органов, входящих 
в структуру Правительства Республики Казахстан, утвержденных постановлением Правитель-
ства Республики Казахстан от 15 декабря 2011 года № 1539.

6. Ответственный секретарь Министерства в течение 10 календарных дней с момента 
вынесения решения Комиссией издает приказ о награждении ведомственной наградой.

7. Службой управления персоналом производится запись в трудовую книжку с занесением 

в личное дело и послужной список работника о награждении ведомственной наградой, в 
соответствии с действующим законодательством Республики Казахстан.

Глава 3. Представление к награждению грамотой Министерства, 
Благодарственным письмом министра и ответственного секретаря

8. Работники Министерства, его ведомств и их территориальных подразделений, в знак призна-
ния их особых трудовых заслуг на основании решения министра и ответственного секретаря поощ-
ряются грамотой Министерства, Благодарственным письмом министра и ответственного секретаря.

9. Представления о награждении работников грамотой Министерства и Благодарственным 
письмом министра и ответственного секретаря рассматриваются по случаю празднования 
государственных, профессиональных и иных праздников, юбилейных дат и уходе работника 
на заслуженный отдых, в связи с достижением пенсионного возраста.

10. Основными критериями для награждения грамотой Министерства являются: 
личный вклад в развитие экономического потенциала страны; 
безупречная государственная служба, соблюдение Кодекса чести государственных 

служащих; 
выполнение заданий особой важности и сложности; 
образцовое выполнение должностных обязанностей; 
компетентность, добросовестность и инициативность в работе; 
активное участие в общественной жизни страны.
11. Основанием для награждения Благодарственным письмом министра и ответственного 

секретаря являются:
содействие экономическому росту и развитию страны; 
многолетняя и плодотворная работа в Министерстве, ведомствах и подведомственных 

организациях; 
образцовое выполнение должностных обязанностей, безупречная государственная служба 

и другие достижения в работе; 
выполнение заданий особой важности и сложности, порученных руководством Министерства.
12. Службой управления персоналом запрашиваются представления на награждение 

грамотой Министерства, Благодарственным письмом министра и ответственного секретаря, 
которые подписываются руководителями структурных подразделений Министерства, его 
ведомств и их территориальных подразделений и согласованы курирующим первым вице-
министром, вице-министром.

В представлении излагаются данные, характеризующие личность награждаемого, общий 
трудовой стаж работы, стаж государственной службы, в том числе стаж работы в Министер-
стве, его ведомствах и их территориальных подразделениях, его конкретные заслуги, основные 
результаты и достижения в работе, кратко излагаются достигнутые успехи.

13. После согласования кандидатур министром или ответственным секретарем список 
направляется в службу управления персоналом для подготовки проекта приказа о поощрении. 

Глава 4. Представление к награждению единовременным денежным 
вознаграждением и ценным подарком

14. Работники Министерства, его ведомств и их территориальных подразделений, могут 
поощряться по резолюции министра, выполнившие особо важные задания, поручения, за 
конкретные результаты работы, за качественное выполнение в сжатые сроки работ особой 
важности и сложности, а также в связи с юбилейными датами и уходом на заслуженный 
отдых в связи с достижением пенсионного возраста, при наличии экономии соответствующих 
бюджетных средств:

единовременным денежным вознаграждением;
ценным подарком.
15. Представления о единовременном денежном вознаграждении и ценным подарком 

работников Министерства, его ведомств и их территориальных подразделений инициируются 
вице-министром, ответственным секретарем или руководителями структурных подразде-
лений Министерства, его ведомств и их территориальных подразделений за конкретные 
результаты работы, за качественное выполнение в сжатые сроки работ особой важности и 
сложности вносятся на рассмотрение министру по согласованию с ответственным секретарем 
и финансовой службой.

16. В случае одобрения министром служебной записки ответственного секретаря издается 
приказ о единовременном денежном вознаграждении или ценным подарком работников 
Министерства, его ведомств и их территориальных подразделений.

Приложение 
к Правилам применения поощрения государственных служащих 
Министерства по инвестициям и развитию Республики Казахстан 

Форма 
Наградной лист

1. Фамилия, имя, отчество (при наличии) _______________________________
2. Должность, место работы, службы _______________________________

(указать точное наименование подразделения предприятия, 
учреждения, организации, министерства, государственного комитета) 

3. Пол ________________________________________________
4. Год и место рождения _____________________________________
5. Национальность _________________________________________
6. Образование ___________________________________________
7. Ученая степень, ученое звание _________________________________
8. Какими государственными наградами Республики Казахстан награжден(а) и дата 

награждения: ______________________________________________
9. Домашний адрес: ________________________________________
10. Общий стаж работы _____________________________________
11. Стаж работы в отрасли ____________________________________
12. Стаж работы в данном трудовом коллективе _________________________
13. Характеристика с указанием конкретных особых заслуг награждаемого: Кандидатура 

обсуждена и рекомендована _____________________________________
		  (наименование структурного подразделения,
____________________________________________________

учреждения, организации, дата обсуждения, номер протокола) 
Представляется к _________________________________________
(вид награды)
Руководитель предприятия, _______ 	___________________________
учреждения, организации        (подпись)                             (Ф. И. О. (при наличии)
МП «__» __________ ___ года (дата заполнения)
Примечание: фамилия, имя, отчество (при наличии) награждаемого заполняются по удосто-

верению личности и обязательно указывается транскрипция на казахском и русском языках.

Приказ министра по инвестициям 
и развитию Республики Казахстан

г. Астана              от 31 августа 2017 года              № 598

Об утверждении Правил выдачи служебного удостоверения 
Министерства по инвестициям и развитию  

Республики Казахстан и его описания
В соответствии с пунктом 4 статьи 30 Закона Республики Казахстан от 23 ноября 2015 года 

«О государственной службе Республики Казахстан» ПРИКАЗЫВАЮ:
1. Утвердить прилагаемые Правила выдачи служебного удостоверения Министерства по 

инвестициям и развитию Республики Казахстан и его описание.
2. Департаменту кадровой работы Министерства по инвестициям и развитию Республики 

Казахстан обеспечить:
1) государственную регистрацию настоящего приказа в Министерстве юстиции Респу-

блики Казахстан;
2) в течение десяти календарных дней со дня государственной регистрации настоящего 

приказа направление его копии в бумажном и электронном виде на казахском и русском 
языках в Республиканское государственное предприятие на праве хозяйственного ведения 
«Республиканский центр правовой информации» для официального опубликования и вклю-
чения в Эталонный контрольный банк нормативных правовых актов Республики Казахстан;

3) в течение десяти календарных дней после государственной регистрации настоящего при-
каза направление его копии на официальное опубликование в периодические печатные издания;

4) размещение настоящего приказа на интернет-ресурсе Министерства по инвестициям 
и развитию Республики Казахстан;

5) в течение десяти рабочих дней после государственной регистрации настоящего приказа 
в Министерстве юстиции Республики Казахстан представление в Юридический департамент 
Министерства по инвестициям и развитию Республики Казахстан сведений об исполнении 
мероприятий, согласно подпунктам 1), 2), 3) и 4) настоящего пункта. 

3. Контроль за исполнением настоящего приказа возложить на ответственного секретаря 
Министерства по инвестициям и развитию Республики Казахстан.

4. Настоящий приказ вводится в действие по истечении десяти календарных дней после 
дня его первого официального опубликования.

Министр по инвестициям и развитию Республики Казахстан 
Ж. ҚАСЫМБЕК

Зарегистрирован в Министерстве юстиции РК 25 сентября 2017 года за № 15738.

Утверждены 
приказом министра по инвестициям и развитию 

Республики Казахстан 
от 31 августа 2017 года № 598 

Правила выдачи служебного удостоверения Министерства 
по инвестициям и развитию Республики Казахстан и его описание

Глава 1. Общее положение
1. Настоящие Правила выдачи служебного удостоверения Министерства по инвестициям 

и развитию Республики Казахстан его ведомств и их территориальных подразделений и его 
описание (далее – Правила) разработаны в соответствии с пунктом 4 статьи 30 Закона Респу-
блики Казахстан от 23 ноября 2015 года «О государственной службе Республики Казахстан» 
и определяют порядок выдачи служебного удостоверения Министерства по инвестициям и 
развитию Республики Казахстан (далее – Министерство) и его описание.

2. Служебное удостоверение государственного служащего Министерства (далее – удо-
стоверение государственного служащего Министерства) является официальным документом, 
подтверждающим его государственную должность.

3. Удостоверение государственного служащего Министерства, его ведомств и их тер-
риториальных подразделений соответствует описанию в соответствии с приложением 1 к 
настоящим Правилам.

4. Удостоверение государственного служащего Министерства, его ведомств и их тер-
риториальных подразделений не соответствующие описанию, с истекшим сроком действия, 
помарками и подчистками, считается недействительным.

Глава 2. Порядок выдачи удостоверения государственного служащего 
Министерства

5. Удостоверение государственного служащего Министерства выдается в установленном 
порядке за подписью:

1) ответственного секретаря – государственным служащим центрального аппарата 
Министерства, заместителям руководителей ведомств, руководителям и заместителям 
руководителей территориальных подразделений ведомств;

2) руководителя ведомства – государственным служащим ведомства;
3) руководителя территориального подразделения ведомства – государственным слу-

жащим территориального подразделения ведомства.
6. Удостоверение государственного служащего Министерства выдается государственному 

служащему под личную роспись при его назначении на должность, перемещении (переназ-
начении), порче, утере, при изменении фамилии, имени, отчества (при наличии), а также по 
истечении срока действия ранее выданного удостоверения.

7. При вручении удостоверения государственного служащего Министерства кадровые 
службы (при его наличии) проводят устные разъяснения для всех государственных служащих 
по их использованию.

8. В случае освобождения от занимаемой должности, увольнения, перемещения (пе-
реназначения) и порче государственные служащие, в течение трех рабочих дней со дня 
вынесения соответствующего приказа сдают удостоверения государственного служащего 
Министерства по месту его получения.

9. Учет выдачи и возврата удостоверений государственного служащего Министерства 
ведется соответствующей кадровой службой и осуществляется в журнале выдачи и возврата 
удостоверений согласно приложению 2 к настоящим Правилам.

10. При утрате или порчи удостоверения государственный служащий в течении трех рабо-
чих дней в письменной форме сообщает в соответствующую кадровую службу и направляет на 
опубликование в местные средства массовой информации объявление о недействительности 
утерянного удостоверения государственного служащего Министерства.

11. По каждому факту утраты или порчи удостоверения государственного служащего 
Министерства, произошедшего в результате передачи другим лицам, а также использования 
его в личных внеслужебных целях, соответствующей кадровой службой готовится приказ о 
проведении служебного расследования. 

12. Списание и уничтожение удостоверений государственных служащих Министерства 
производится ответственной кадровой службой с составлением акта на списание и уничто-
жение удостоверений по форме согласно приложению 3 к настоящим Правилам.

Приложение 1 
к Правилам выдачи служебного удостоверения Министерства 

по инвестициям и развитию Республики Казахстан 
и его описанию

Описание служебного удостоверения Министерства по инвестициям и развитию 
Республики Казахстан

1. Обложка удостоверения в виниловом переплете бордового цвета с изображением 
государственного герба Республики Казахстан и надписью «Куәлік» на государственном языке. 

2. В развернутом виде удостоверение имеет размер 65 х 190 миллиметра, вкладыш (фор-
матом 62 х 88 миллиметра). Левая и правая внутренняя часть выполнена в голубом цвете с 
изображением парящего орла под солнцем на фоне тангирной сетки установленного образца. 
Слева в левом углу место для фотографии. В верхней части с двух сторон печатается надпись 
«Министерство по инвестициям и развитию Республики Казахстан» на государственном и рус-
ском языках, по ниспадающей указывается номер удостоверения, фамилия, имя, отчество (при 
наличии), занимаемая должность, наименование структурного подразделения Министерства, 
его ведомств и их территориальных подразделений на государственном и русском языках. В 
правой нижней стороне указывается дата выдачи и срок действия удостоверения. 

3. Удостоверения государственных служащих Министерства, его ведомств и их территори-
альных подразделений подписываются лицами, указанными в пункте 5 настоящих Правил, и скре-
пляются гербовыми печатями Министерства, его ведомств и их территориальных подразделений.

Приложение 2
к Правилам выдачи служебного удостоверения Министерства 

по инвестициям и развитию Республики Казахстан 
и его описанию

Журнал выдачи и возврата служебных удостоверений Министерства, его ведомств 
и их территориальных подразделений 

№ Ф. И. О. (при 
наличии)

Занимае-
мая долж

ность

Номер удо-
стоверения 
работника

Дата 
выдачи

Роспись 
работника кому 

выдано удо-
стоверение

Дата 
сдачи

Роспись работ-
ника, кто сдал 
удостоверение

Примечание: журнал прошнуровывается, пронумеровывается, подписывается ответствен-
ным лицом и скрепляется печатью. 

Приложение 3
к Правилам выдачи служебного удостоверения Министерства 

по инвестициям и развитию Республики Казахстан 
и его описанию

Форма
Наименование организации

АКТ
_______________ 		 № ______ 		  __________
место составления дата
Мы, нижеподписавшиеся, (не менее 3 работников, указать фамилию, имя, отчество (при 

наличии), занимаемую должность), на основании пункта 12 Правил выдачи служебного удосто-
верения Министерства по инвестициям и развитию Республики Казахстан и его описания изучив, 
собранные к списанию и уничтожению утратившие практическое значение удостоверения 
государственных служащих: _______ в связи с освобождением от занимаемой должности, 
увольнением, перемещением (переназначением) и порчей согласно списку:

Составили настоящий акт по их списанию и уничтожению
_____________________________________     ____________ 
                           (Наименование должности)                                           подпись  
_____________________________________     ____________ 
                           (Наименование должности)                                           подпись  
_____________________________________     ____________ 
                           (Наименование должности)                                           подпись

Приказ министра по инвестициям 
и развитию Республики Казахстан

г. Астана             от 31 августа 2017 года            № 599

Об утверждении Особенностей регулирования рабочего 
времени и времени отдыха плавательного состава судов 

морского флота Республики Казахстан
В соответствии с подпунктом 53) пункта 3 статьи 4 Закона Республики Казахстан от 

17 января 2002 года «О торговом мореплавании» ПРИКАЗЫВАЮ:
1. Утвердить прилагаемые Особенности регулирования рабочего времени и времени отдыха 

плавательного состава судов морского флота Республики Казахстан.
2. Комитету транспорта Министерства по инвестициям и развитию Республики Казахстан 

обеспечить:
1) государственную регистрацию настоящего приказа в Министерстве юстиции Респу-

блики Казахстан;
2) в течение десяти календарных дней со дня государственной регистрации настоящего 

приказа направление его копии на бумажном носителе и в электронной форме на казахском 
и русском языках в Республиканское государственное предприятие на праве хозяйственного 
ведения «Республиканский центр правовой информации» для официального опубликования и 
включения в Эталонный контрольный банк нормативных правовых актов Республики Казахстан;

3) в течение десяти календарных дней после государственной регистрации настоящего при-
каза направление его копии на официальное опубликование в периодические печатные издания;

4) размещение настоящего приказа на интернет-ресурсе Министерства по инвестициям 
и развитию Республики Казахстан;

5) в течение десяти рабочих дней после государственной регистрации настоящего приказа 
в Министерстве юстиции Республики Казахстан представление в Юридический департамент 
Министерства по инвестициям и развитию Республики Казахстан сведений об исполнении 
мероприятий согласно подпунктам 1), 2), 3) и 4) настоящего пункта.

3. Контроль за исполнением настоящего приказа возложить на курирующего вице-министра 
по инвестициям и развитию Республики Казахстан.

4. Настоящий приказ вводится в действие по истечении десяти календарных дней после 
дня его первого официального опубликования.

Министр по инвестициям и развитию Республики Казахстан 
Ж. ҚАСЫМБЕК

«СОГЛАСОВАН»
Министр труда и социальной защиты населения Республики Казахстан 
Т. ДУЙСЕНОВА 
4 октября 2017 года 
Зарегистрирован в Министерстве юстиции РК 30 октября 2017 года за № 15944.

Утверждены
приказом министра по инвестициям и развитию

 Республики Казахстан 
от 31 августа 2017 года № 599

Особенности регулирования рабочего времени и времени отдыха 
плавательного состава судов морского флота Республики Казахстан

Глава 1. Общие положения
1. Настоящие Особенности регулирования рабочего времени и времени отдыха плаватель-

ного состава судов морского флота Республики Казахстан (далее – Особенности) разрабо-
таны в соответствии с подпунктом 53) пункта 3 статьи 4 Закона Республики Казахстан от 
17 января 2002 года «О торговом мореплавании» (далее – Закон) и определяют особенности 
регулирования рабочего времени и времени отдыха плавательного состава судов морского 
флота Республики Казахстан.

2. Особенности распространяются на работодателей и работников плавательного состава 
морских судов, предусмотренных в пункте 1 статьи 3 Закона, и не распространяются на суда, 
плавающие под флагом Военно-морских сил Республики Казахстан и морских частей Погра-
ничной службы Комитета национальной безопасности Республики Казахстан.

3. Основные понятия, используемые в настоящих Особенностях:
1) несение вахты – понимается выполнение должностных обязанностей моряков на судне 

в соответствии с Международной конвенцией о подготовке и дипломировании моряков и 
несении вахты (Лондон, 7 июля 1978 г.);

2) работник плавательного состава (далее – моряк) – член экипажа судна, работающий 
по найму на борту морского судна или судна типа «река-море»;

3) судовой график – документ, содержащий внутренний трудовой распорядок на борту 
судна, в котором по каждой должности приводятся режимы рабочего времени в море и в порту 
и максимальное количество часов работы, предусматриваемое настоящими Особенностями 
или Коллективным договором. 

Иные понятия, используемые в настоящих Особенностях, применяются в соответствии с 
Законом и Трудовым кодексом Республики Казахстан от 23 ноября 2015 года (далее – Кодекс).

Глава 2. Особенности регулирования рабочего времени плавательного 
состава судов морского флота Республики Казахстан

4. В течение рабочего времени моряки в соответствии с судовым графиком на судне 
и условиями трудового договора несут вахту, обеспечивают безопасность мореплавания, 
выполняют другую работу по обслуживанию судна и поддерживают его в нормальном 
эксплуатационно-техническом состоянии.

5. Судовой график утверждается работодателем или по его поручению капитаном судна 
и доводится до сведения моряков. 

6. При заключении трудовых договоров с моряками работодатель указывает режим 
рабочего времени и времени отдыха со ссылкой на судовой график. 

7. Процесс трудовой деятельности моряков организуется по вахтовому методу с учетом 
трудового законодательства, коллективного договора и настоящих Особенностей.

8. Максимальная продолжительность работы моряков на судах (вахта) между двумя 
периодами отдыха на берегу (нахождения в отпуске, использования суммированных дней 
отдыха) не превышает 120 календарных дней. 

9. Капитан судна обеспечивает ведение учета ежедневной продолжительности рабочего 
времени и выдачу морякам (по их требованию) копий учетных записей, заверенных капитаном 
судна или уполномоченным им лицом и подписанных моряком.

10. Для моряков ведется суммированный учет рабочего времени.
Порядок введения суммированного учета рабочего времени устанавливается Коллективным 

договором или актом работодателя.
11. При стоянках в портах в зависимости от конкретных условий (отсутствие перешвар-

товок, приема или сдачи груза и других обстоятельств, требующих обязательного несения 
на стоянке в порту трехсменной вахты командным составом) и в случае вывода судна из 
эксплуатации (ремонт, отстой) капитан судна устанавливает для лиц командного состава 
вместо трехсменной вахты суточное дежурство с предоставлением после его окончания 
отдыха продолжительностью не менее 48 часов. При невозможности предоставления 48-ча-
сового отдыха после окончания суточного дежурства этот отдых уменьшается до 12 часов с 
присоединением неиспользованной части отдыха к суммированным дням отдыха. Сокращение 
отдыха после суточного дежурства до 12 часов допускается не более двух раз в неделю.

12. Работа на судне в субботу и воскресенье не признается работой в выходные дни. Для 
привлечения моряков к работе на судне в выходные (суббота, воскресенье) и праздничные 
дни не требуется их письменного согласия и издания отдельного акта работодателя. Оплата 
за работу в праздничные дни производится согласно статье 109 Кодекса.

13. Моряки, за исключением работников пищеблока, при необходимости привлекаются 
с их письменного согласия к выполнению работ, не входящих в их прямые должностные 
обязанности (погрузо-разгрузочные работы, очистка и мойка трюмов и танков, крепление и 
раскрепление груза), в свободное от несения вахты время.

14. Максимально допустимая продолжительность ежедневной работы моряка, включая 
время несения вахты, выполнения наряду со своими обязанностями работы за недостающего 
по штату работника и дополнительных работ, не входящих в круг его прямых должностных 
обязанностей, не превышает 12 часов в течение любого 24-часового периода и не более 
72 часов в течение любого периода в семь дней.

Мероприятия, связанные с привлечением моряков к отработке действий по борьбе за жи-
вучесть судна, к шлюпочным учебным занятиям и другим учебным занятиям, предписываемым 
международными конвенциями, участником которых является Республика Казахстан, проводятся 
таким образом, чтобы свести к минимуму нарушения времени отдыха и не вызывать усталость.

15. Моряку предоставляется в порядке компенсации соответствующий период свобод-
ного времени, если нормальная продолжительность времени отдыха нарушается вызовами 
на рабочее место.

16. Настоящие Особенности не ущемляют полномочия капитана судна требовать от моряка, 
выполнять свои функциональные обязанности сверх установленного рабочего времени для 
обеспечения безопасности судна, лиц, находящихся на борту, или груза, а также для оказания 
помощи другим судам или лицам, терпящим бедствие на море.

Капитан судна при необходимости приостанавливает действие графика времени отдыха 
и направляет моряков на место работы до восстановления нормальной ситуации. 

После восстановления нормальной ситуации капитан судна предоставляет моряку, 
работавшему в течение предусмотренного графиком времени отдыха, соответствующий 
период времени отдыха. Работы, выполняемые в указанный период, учитываются в судовом 
графике как сверхурочные работы. 
Глава 3. Особенности регулирования времени отдыха плавательного состава 

судов морского флота Республики Казахстан
17. В тех случаях, когда по условиям работы моряку перерыв для приема пищи установить 

нельзя, ему предоставляется возможность приема пищи в течение рабочего времени, при 
этом время для приема пищи включается в рабочее время, если моряк на этот период не 
освобождается от выполнения возложенных на него обязанностей.

18. Время отдыха в течение суток разделяется не более чем на два периода, продолжи-
тельность одного из которых составляет не менее 6 часов, а интервал между последова-
тельными периодами отдыха не превышает 12 часов.

19. При стоянке в порту в выходные и праздничные дни капитан судна по своему усмо-
трению оставляет на судне минимальное число моряков для несения вахтенной службы и 
обеспечения безопасности судов, а также, если это необходимо, для приема и сдачи груза, 
устранения последствий аварии и перешвартовок. Всем остальным морякам по их письмен-
ным заявлениям с согласия капитана предоставляются дни отдыха на берегу в порядке, 
предусмотренном Уставом службы на судах морского транспорта Республики Казахстан, 
утвержденным приказом министра по инвестициям и развитию Республики Казахстан от 
30 января 2015 года № 73 (зарегистрированный в Реестре государственной регистрации 
нормативных правовых актов, № 11114).

Приказ исполняющего обязанности 
министра по инвестициям и развитию 

Республики Казахстан
г. Астана              от 11 сентября 2017 года             № 621

О внесении изменения в приказ министра национальной 
экономики Республики Казахстан от 28 июля 2016 года 

№ 337 «Об утверждении методики определения норматива 
достаточности капитала»

ПРИКАЗЫВАЮ:
1. Внести в приказ министра национальной экономики Республики Казахстан от 28 июля 

2016 года № 337 «Об утверждении методики определения норматива достаточности капи-
тала» (зарегистрированный в Реестре государственной регистрации нормативных правовых 
актов за № 14191, опубликованный 28 сентября 2016 года в информационно-правовой системе 
«Әділет») следующее изменение:

в Методике определения норматива достаточности капитала, утвержденной указанным 
приказом:

пункт 4 изложить в следующей редакции:
«4. Пороговое значение норматива достаточности капитала устанавливается в размере 0,1.».
2. Комитету по делам строительства и жилищно-коммунального хозяйства Министерства 

по инвестициям и развитию Республики Казахстан обеспечить:
1) государственную регистрацию настоящего приказа в Министерстве юстиции Респуб

лики Казахстан;
2) в течение десяти календарных дней со дня государственной регистрации настоящего 

приказа направление его копии в бумажном носителе и в электронной форме на казахском и 
русском языках в Республиканское государственное предприятие на праве хозяйственного 
ведения «Республиканский центр правовой информации» для официального опубликования и 
включения в Эталонный контрольный банк нормативных правовых актов Республики Казахстан;

3) в течение десяти календарных дней после государственной регистрации настоящего при-
каза направление его копии на официальное опубликование в периодические печатные издания;

4) размещение настоящего приказа на интернет-ресурсе Министерства по инвестициям 
и развитию Республики Казахстан;

5) в течение десяти рабочих дней после государственной регистрации настоящего приказа 
в Министерстве юстиции Республики Казахстан представление в Юридический департамент 
Министерства по инвестициям и развитию Республики Казахстан сведений об исполнении 
мероприятий, согласно подпунктам 1), 2), 3) и 4) настоящего пункта.

3. Контроль за исполнением настоящего приказа возложить на курирующего вице-министра 
по инвестициям и развитию Республики Казахстан.

4. Настоящий приказ вводится в действие после дня его первого официального опубликования.
Исполняющий обязанности министра по инвестициям и развитию  

Республики Казахстан Р. СКЛЯР
Зарегистрирован в Министерстве юстиции РК 19 сентября 2017 года за № 15701.

Приказ министра по инвестициям 
и развитию Республики Казахстан

г. Астана               от 27 сентября 2017 года             № 651

Об утверждении стандарта государственной услуги 
«Свидетельство, выданное в соответствии с Соглашением 
о международных перевозках скоропортящихся пищевых 

продуктов и о специальных транспортных средствах, 
предназначенных для этих перевозок»

В соответствии с подпунктом 1) статьи 10 Закона Республики Казахстан от 15 апреля 
2013 года «О государственных услугах» ПРИКАЗЫВАЮ:

1. Утвердить прилагаемый стандарт государственной услуги «Свидетельство, выданное 
в соответствии с Соглашением о международных перевозках скоропортящихся пищевых 
продуктов и о специальных транспортных средствах, предназначенных для этих перевозок».

2. Комитету транспорта Министерства по инвестициям и развитию Республики Казахстан 
обеспечить:



1) государственную регистрацию настоящего приказа в Министерстве юстиции Респуб
лики Казахстан;

2) в течение десяти календарных дней со дня государственной регистрации настоящего 
приказа направление его копии на бумажном носителе и в электронной форме на казахском 
и русском языках в Республиканское государственное предприятие на праве хозяйственного 
ведения «Республиканский центр правовой информации» для официального опубликования и 
включения в Эталонный контрольный банк нормативных правовых актов Республики Казахстан;

3) в течение десяти календарных дней после государственной регистрации настоящего при-
каза направление его копии на официальное опубликование в периодические печатные издания;

4) размещение настоящего приказа на интернет-ресурсе Министерства по инвестициям 
и развитию Республики Казахстан;

5) в течение десяти рабочих дней после государственной регистрации настоящего приказа 
в Министерстве юстиции Республики Казахстан представление в Юридический департамент 
Министерства по инвестициям и развитию Республики Казахстан сведений об исполнении 
мероприятий, согласно подпунктам 1), 2), 3) и 4) настоящего пункта. 

3. Контроль за исполнением настоящего приказа возложить на курирующего вице-министра 
по инвестициям и развитию Республики Казахстан.

4. Настоящий приказ вводится в действие по истечении двадцати одного календарного 
дня после дня его первого официального опубликования.

Министр по инвестициям и развитию Республики Казахстан 
Ж. ҚАСЫМБЕК

«СОГЛАСОВАН»
Министр информации и коммуникаций Республики Казахстан Д. АБАЕВ
5 октября 2017 года
«СОГЛАСОВАН»
Министр национальной экономики Республики Казахстан Т. СУЛЕЙМЕНОВ
3 ноября 2017 года
Зарегистрирован в Министерстве юстиции РК 27 ноября 2017 года за № 16015.

Утвержден
приказом министра по инвестициям и развитию 

Республики Казахстан 
от 27 сентября 2017 года № 651

Стандарт государственной услуги 
«Свидетельство, выданное в соответствии с Соглашением о международных 

перевозках скоропортящихся пищевых продуктов и о специальных 
транспортных средствах, предназначенных для этих перевозок»

Глава 1. Общие положения
1. Государственная услуга «Свидетельство, выданное в соответствии с Соглашением о 

международных перевозках скоропортящихся пищевых продуктов и о специальных транспорт
ных средствах, предназначенных для этих перевозок» (далее – государственная услуга). 

2. Стандарт государственной услуги разработан Министерством по инвестициям и 
развитию Республики Казахстан (далее – Министерство).

3. Государственная услуга оказывается Министерством (далее – услугодатель).
Прием заявления и выдача результата оказания государственной услуги осуществля-

ются через:
1) канцелярию услугодателя;
2) веб-портал «электронного правительства» www.egov.kz, www.elicense.kz (далее – портал).

Глава 2. Порядок оказания государственной услуги
4. Срок оказания государственной услуги:
1) с момента сдачи документов услугодателю, а также при обращении на портал – 10 

рабочих дней; 
2) максимально допустимое время ожидания для сдачи пакета документов услугода-

телю – 20 минут;
3) максимально допустимое время обслуживания услугополучателя – 30 минут.
Услугодатель в течение двух рабочих дней с момента получения документов услугопо-

лучателя проверяет полноту представленных документов.
В случае установления факта неполноты представленных документов услугодатель в 

указанные сроки дает мотивированный отказ в дальнейшем рассмотрении заявления.
5. Форма оказания государственной услуги: электронная и (или) бумажная.
6. Результат оказания государственной услуги – свидетельство, выданное в соответ-

ствии с Соглашением о международных перевозках скоропортящихся пищевых продуктов 
и о специальных транспортных средствах, предназначенных для этих перевозок, по форме 
установленной согласно Соглашения о международных перевозках скоропортящихся пищевых 
продуктов и о специальных транспортных средствах, предназначенных для этих перевозок, 
либо мотивированный ответ об отказе в оказании государственной услуги в случае и по 
основанию, предусмотренным пунктом 10 настоящего стандарта государственной услуги.

При обращении через портал услугополучателю направляется уведомление с указанием 
места и дата получения результата в «личный кабинет» в форме электронного документа, удосто-
веренного электронной цифровой подписью (далее – ЭЦП) уполномоченного лица услугодателя.

Форма предоставления результата оказания государственной услуги: бумажная.
7. Государственная услуга оказывается на бесплатной основе физическим и юридическим 

лицам (далее – услугополучатель).
8. График работы:
1) услугодателя – с понедельника по пятницу включительно, с 9.00 до 18.30 часов с 

перерывом на обед с 13.00 часов до 14.30 часов, кроме выходных и праздничных дней, в 
соответствии с трудовым законодательством Республики Казахстан.

Прием заявления и выдача результата оказания государственной услуги осуществляется 
с 9.00 до 17.30 с перерывом на обед с 13.00 до 14.30 часов.

Государственная услуга оказывается в порядке очереди, без предварительной записи 
и ускоренного обслуживания;

2) портала – круглосуточно, за исключением технических перерывов, связанных с проведе-
нием ремонтных работ (при обращении услугополучателя после окончания рабочего времени, 
в выходные и праздничные дни согласно трудовому законодательству Республики Казахстан, 
прием заявлений и выдача результатов оказания государственной услуги осуществляется 
следующим рабочим днем).

9. Перечень документов, необходимых для оказания государственной услуги при обращении 
услугополучателя (либо уполномоченного представителя: юридического лица по документу, 
подтверждающий полномочия; физического лица по нотариально заверенной доверенности):

1) к услугодателю:
заявление по форме согласно приложению к настоящему стандарту государственный услуги; 
оригинал протокола испытания или оригинал протокола экспертной проверки;
2) на портал:
заявление в форме электронного документа, подписанное ЭЦП услугополучателя;
электронная копия протокола испытания или электронная копия протокола экспертной проверки.
При подаче услугополучателем документов, указанных в настоящем пункте через портал в 

«личном кабинете» услугополучателя отображается статус о принятии запроса для оказания 
государственной услуги.

Выдача результата оказания государственной услуги осуществляется на основании 
расписки о приеме документов, при предъявлении документа удостоверяющего личность 
(либо его представителя по нотариально заверенной доверенности).

Сведения о документе, удостоверяющем личность физического лица, о государственной 
регистрации (перерегистрации) юридического лица, свидетельства о регистрации транспорт
ного средства услугодатель получает из соответствующих государственных систем через 
шлюз «электронного правительства».

10. Основаниями для отказа в оказании государственной услуги являются:
1) установление недостоверности документов, представленных услугополучателем для 

получения государственной услуги, и (или) данных (сведений), содержащихся в них;
2) несоответствие услугополучателя и (или) представленных материалов, объектов, данных 

и сведений, необходимых для оказания государственной услуги, требованиям, установленными 
Правилами перевозок грузов автомобильным транспортом, утвержденными приказом министра 
по инвестициям и развитию Республики Казахстан от 30 апреля 2015 года № 546 (зарегистри-
рованный в Реестре государственной регистрации нормативных правовых актов за № 12463).

Глава 3. Порядок обжалования решений, действий (бездействия) 
услугодателей и (или) его должностных лиц по вопросам оказания 

государственных услуг
11. Обжалование решений, действий (бездействий) услугодателя и (или) его должностных 

лиц по вопросам оказания государственных услуг, жалоба подается на имя руководителя 
услугодателя.

Жалоба подается в письменной форме по почте или в электронном виде либо нарочно 
через канцелярию услугодателя в рабочие дни.

Подтверждением принятия жалобы является регистрация (штамп, входящий номер и дата) в 
канцелярии услугодателя с выдачей талона, в котором указываются номер, дата, фамилия лица, 
принявшего жалобу, с указанием контактных данных, а также срок и место получения ответа, 
контактных данных должностных лиц, у которых можно узнать о ходе рассмотрения жалобы.

При обращении через портал информацию о порядке обжалования можно получить по 
телефону Единого контакт-центра 1414, 8 800 080 7777.

При отправке жалобы через портал услугополучателю из «личного кабинета» доступна ин-
формация об обращении, которая обновляется в ходе обработки обращения услугодателем (от-
метки о доставке, регистрации, исполнении, ответ о рассмотрении или отказе в рассмотрении).

Жалоба услугополучателя, поступившая в адрес услугодателя рассматривается в течение 
пяти рабочих дней со дня ее регистрации.

В случае несогласия с результатами оказанной государственной услуги услугополучатель 
может обратиться с жалобой в уполномоченный орган по оценке и контролю за качеством 
оказания государственных услуг.

Жалоба услугополучателя, поступившая в адрес уполномоченного органа по оценке и 
контролю за качеством оказания государственных услуг, рассматривается в течение пят-
надцати рабочих дней со дня ее регистрации. 

В жалобе:
1) физического лица – указываются его фамилия, имя, а также по желанию отчество (при 

его наличии), почтовый адрес;
2) юридического лица  – указываются его наименование, почтовый адрес, исходящий 

номер и дата. Обращение должно быть подписано услугополучателем.
12. В случаях несогласия с результатами оказанной государственной услуги, услугополу-

чатель обращается в суд в установленном законодательством Республики Казахстан порядке.
Глава 4. Иные требования с учетом особенностей оказания государственной 

услуги, в том числе оказываемой в электронной форме
13. Адреса мест оказания государственной услуги размещены на интернет-ресурсах 

Министерства – www.mid.gov.kz (в разделе «Государственные услуги»).
14. Услугополучатель имеет возможность получения государственной услуги в электрон-

ной форме через портал при условии наличия ЭЦП.
15. Услугополучатель имеет возможность получения информации о статусе оказания 

государственной услуги в режиме удаленного доступа посредством «личного кабинета» 
портала, а также Единого контакт-центра.

16. Контактные телефоны справочных служб по вопросам оказания государственной 
услуги 8 (7172) 75-47-65. Единый контакт-центр: 1414, 8 800 080 7777. 

Приложение
к стандарту государственной услуги 

«Свидетельство, выданное в соответствии с Соглашением 
о международных перевозках  скоропортящихся пищевых 

продуктов и о специальных транспортных средствах, 
предназначенных для этих перевозок»

Форма
Министерство по инвестициям 

и развитию Республики Казахстан 
от ____________________

ЗАЯВЛЕНИЕ
на оформление и выдачу Свидетельства, выдаваемого в соответствии с Соглашением о 

международных перевозках скоропортящихся пищевых продуктов и о специальных транс
портных средствах, предназначенных для этих перевозок, о соответствии транспортного 
средства требованиям Соглашения о международных перевозках скоропортящихся пищевых 
продуктов и о специальных транспортных средствах, предназначенных для этих перевозок

1. __________________________________________________
(наименование заявителя)

в лице _________________________________________________
(должность, фамилия, имя, отчества (при его наличии) руководителя)
просит выдать свидетельство о соответствии транспортного средства требованиям 

«Соглашения о международных перевозках скоропортящихся пищевых продуктов и о специа
льных транспортных средствах, предназначенных для этих перевозок ____________

(грузовой автомобиль, прицеп, полуприцеп, контейнер и так далее, регистрационный знак, 
номер шасси (кузова), двигателя)

Принадлежащий __________________________________________
(кому) 

или эксплуатируемый _______________________________________
(кем)

Представленный __________________________________________ 
(кем)

2. Реквизиты заявителя:
2.1. Юридический адрес (адрес местожительства индивидуального предпринимателя): 

____________________________________________________ 
Настоящим заявлением даю согласие на использование сведений, составляющих охра-

няемую законом тайну, содержащихся в информационных системах.
Телефон/факс: ___________________________________________
Руководитель организации: ____________________________________

(подпись, фамилия, имя, отчества (при его наличии)) 

Приказ исполняющего обязанности 
министра по инвестициям и развитию 

Республики Казахстан
г. Астана            от 29 сентября 2017 года             № 657

О внесении изменений в приказ исполняющего обязанности 
министра транспорта и коммуникаций Республики 

Казахстан от 1 ноября 2013 года № 859 «Об утверждении 
Правил оказания услуг по перевозке инвалидов 

автомобильным транспортом»
В соответствии с пунктом 2 статьи 50 Закона Республики Казахстан от 6 апреля 2016 года 

«О правовых актах» ПРИКАЗЫВАЮ:
1. Внести в приказ исполняющего обязанности министра транспорта и коммуникаций 

Республики Казахстан от 1  ноября 2013  года № 859 «Об утверждении Правил оказания 
услуг по перевозке инвалидов автомобильным транспортом» (зарегистрирован в Реестре 
государственной регистрации нормативных правовых актов за № 8950, опубликован 22 января 
2014 года в газете «Казахстанская правда» № 14 (27635) следующие изменения: 

в Правилах оказания услуг по перевозке инвалидов автомобильным транспортом, утверж
денных указанным приказом:

пункт 1 изложить в следующей редакции:
«1. Настоящие Правила оказания услуг по перевозке инвалидов автомобильным транспор-

том (далее – Правила) разработаны в соответствии с подпунктом 23) статьи 13 Закона Респуб
лики Казахстан от 4 июля 2003 года «Об автомобильном транспорте», Законом Республики 
Казахстан от 13 апреля 2005 года «О социальной защите инвалидов в Республике Казахстан» 
и Правилами перевозок пассажиров и багажа автомобильным транспортом, утвержденными 
приказом исполняющего обязанности министра по инвестициям и развитию Республики 
Казахстан от 26 марта 2015 года № 349, зарегистрированным в Реестре государственной 
регистрации нормативных правовых актов за № 11550 (далее – Правила перевозок).»;

пункт 21 изложить в следующей редакции:
«21. На передней и задней частях такси устанавливаются опознавательные знаки в виде 

квадрата «Инвалид» и изображением символа дорожного знака, указанного в пункте 7.17 
Дорожных знаков согласно приложению 1 к Правилам дорожного движения, утвержденным 
постановлением Правительства Республики Казахстан от 13 ноября 2014 года № 1196.»;

пункт 26 изложить в следующей редакции:
«26. Для оказания услуги инватакси инвалидам допускается использование легкового 

автомобильного транспорта, в случаях перевозки инвалидов, имеющих право на получение 
услуги инватакси, но не использующих кресла-коляски.»;

пункты 28 и 29 изложить в следующей редакции:
«28. Показаниями к оказанию услуги инватакси инвалидам и детям-инвалидам являются:
1) медицинские показания к предоставлению социальных услуг индивидуального помощ-

ника согласно приложению 1 к Правилам предоставления социальных услуг индивидуального 
помощника для инвалидов первой группы, имеющих затруднение в передвижении и специалиста 
жестового языка для инвалидов по слуху – шестьдесят часов в год в соответствии с инди-
видуальной программой реабилитации, утвержденным приказом министра здравоохранения и 
социального развития Республики Казахстан от 22 января 2015 года № 26, зарегистрированным 
в Реестре государственной регистрации нормативных правовых актов за № 10370;

2) медицинские показания для обеспечения комнатной и прогулочной креслами-колясками 
согласно приложению 17 к Правилам проведения медико-социальной экспертизы, утвержден-
ным приказом министра здравоохранения и социального развития Республики Казахстан от 
30 января 2015 года № 44, зарегистрированным в Реестре государственной регистрации 
нормативных правовых актов за № 10589 (далее – приказ № 44).

29. Основанием для предоставления услуги инватакси инвалидам является заключение 
врачебно-консультационной комиссии, выданное на срок установления инвалидности.

Для получения услуги инвалиду необходимо представить в организацию, оказывающую 
услугу инватакси, следующие документы:

1) заявление (в произвольной форме);
2) копию документа, удостоверяющего личность;
3) заключение врачебно-консультационной комиссии по форме 035-1/у, утвержденной 

приказом исполняющего обязанности министра здравоохранения Республики Казахстан от 
23 ноября 2010 года № 907, зарегистрированным в Реестре государственной регистрации 
нормативных правовых актов за № 6697;

4) копию справки об инвалидности по форме согласно приложению 12 к Правилам про-
ведения медико-социальной экспертизы, утвержденным приказом № 44.

Документы, указанные в подпунктах 2), 4), представляются в подлинниках и копиях для 
сверки, после чего подлинники документов возвращаются инвалиду.»;

пункт 31 изложить в следующей редакции:
«31. Допустимо расширение категории получателей услуг инватакси и Перечня объектов 

и пунктов назначения для предоставления услуги инватакси по решению местных исполни-
тельных органов с учетом возможностей местного бюджета.»;

пункт 34 изложить в следующей редакции:
«34. Оказание услуги инватакси включает принятие заказа, встречу инвалида, содейст-

вие в транспортировке инвалида от места проживания до инватакси (в случае отсутствия 
сопровождающего лица), а также посадку/высадку (при необходимости), поездку инвалида 
и сопровождающего лица (при наличии) до пункта назначения, указанного в заявке.».

2. Комитету транспорта Министерства по инвестициям и развитию Республики Казахстан 
в установленном законодательством порядке обеспечить:

1) государственную регистрацию настоящего приказа в Министерстве юстиции Респуб
лики Казахстан;

2) в течение десяти календарных дней со дня государственной регистрации настоящего 
приказа направление его копии на бумажном носителе и в электронной форме на казахском 
и русском языках в Республиканское государственное предприятие на праве хозяйственного 
ведения «Республиканский центр правовой информации» для официального опубликования и 
включения в Эталонный контрольный банк нормативных правовых актов Республики Казахстан;

3) в течение десяти календарных дней после государственной регистрации настоящего при-
каза направление его копии на официальное опубликование в периодические печатные издания;

4) размещение настоящего приказа на интернет-ресурсе Министерства по инвестициям 
и развитию Республики Казахстан; 

5) в течение десяти рабочих дней после государственной регистрации настоящего приказа 
в Министерстве юстиции Республики Казахстан представление в Юридический департамент 
Министерства по инвестициям и развитию Республики Казахстан сведений об исполнении 
мероприятий, согласно подпунктам 1), 2), 3) и 4) настоящего пункта.

3. Контроль за исполнением настоящего приказа возложить на курирующего вице-министра 
по инвестициям и развитию Республики Казахстан.

4. Настоящий приказ вводится в действие по истечении десяти календарных дней после 
дня его первого официального опубликования.

Исполняющий обязанности министра по инвестициям и развитию 
Республики Казахстан А. АЙДАРБАЕВ

«СОГЛАСОВАН»
Министр здравоохранения Республики Казахстан Е. БИРТАНОВ
16 октября 2017 года
«СОГЛАСОВАН»
Министр труда и социальной защиты населения Республики Казахстан 
Т. ДУЙСЕНОВА
4 октября 2017 года
Зарегистрирован в Министерстве юстиции РК 2 ноября 2017 года за № 15963.

Приказ министра по инвестициям 
и развитию Республики Казахстан

г. Астана           от 30 сентября 2017 года       № 661

О внесении изменений в приказ министра по инвестициям 
и развитию Республики Казахстан от 16 апреля 2015 года 

№ 451 «Об утверждении натуральных норм положенности 
специальных транспортных средств Министерства 
по инвестициям и развитию Республики Казахстан»

ПРИКАЗЫВАЮ:
1. Внести в приказ министра по инвестициям и развитию Республики Казахстан от 16 апреля 

2015 года № 451 «Об утверждении натуральных норм положенности специальных транспортных 
средств Министерства по инвестициям и развитию Республики Казахстан» (зарегистрирован в 
Реестре государственной регистрации нормативных правовых актов за № 11414, опубликован 
15 июля 2015 года в информационно-правовой системе «Әділет») следующие изменения:

натуральные нормы положенности специальных транспортных средств Министерства по 
инвестициям и развитию Республики Казахстан согласно приложению 1 к указанному приказу 
изложить в редакции согласно приложению 1 к настоящему приказу;

натуральные нормы положенности специального водного транспорта согласно приложе-
нию 3 к указанному приказу изложить в редакции согласно приложению 2 к настоящему приказу.

2. Комитету транспорта Министерства по инвестициям и развитию Республики Казахстан 
обеспечить:

1) государственную регистрацию настоящего приказа в Министерстве юстиции Респуб
лики Казахстан;

2) в течение десяти календарных дней со дня государственной регистрации настоящего 
приказа направление его копии на бумажном носителе и в электронной форме на казахском 
и русском языках в Республиканское государственное предприятие на праве хозяйственного 
ведения «Республиканский центр правовой информации» для официального опубликования и 
включения в Эталонный контрольный банк нормативных правовых актов Республики Казахстан;

3) в течение десяти календарных дней после государственной регистрации настоящего при-
каза направление его копии на официальное опубликование в периодические печатные издания;

4) размещение настоящего приказа на интернет-ресурсе Министерства по инвестициям 
и развитию Республики Казахстан;

5) в течение десяти рабочих дней после государственной регистрации настоящего приказа 
в Министерстве юстиции Республики Казахстан представление в Юридический департамент 
Министерства по инвестициям и развитию Республики Казахстан сведений об исполнении 
мероприятий, согласно подпунктам 1), 2), 3) и 4) настоящего пункта.

3. Контроль за исполнением настоящего приказа возложить на курирующего вице-министра 
по инвестициям и развитию Республики Казахстан.

4. Настоящий приказ вводится в действие по истечении десяти календарных дней после 
дня его первого официального опубликования.

Министр по инвестициям и развитию Республики Казахстан 
Ж. ҚАСЫМБЕК

«СОГЛАСОВАН»
Министр финансов Республики Казахстан Б. СУЛТАНОВ
9 ноября 2017 года 
Зарегистрирован в Министерстве юстиции РК 24 ноября 2017 года за № 16011.

Приложение 1
к приказу министра по инвестициям и развитию 

Республики Казахстан 
от 30 сентября 2017 года № 661

Приложение 1
к приказу министра по инвестициям и развитию 

Республики Казахстан 
от 16 апреля 2015 года № 451

Натуральные нормы положенности специальных транспортных средств 
Министерства по инвестициям и развитию Республики Казахстан

Наиме-
нование 

специального 
транспортно-
го средства*

Функциональное назначение 
специального транспортного 

средства

Государственные учреждения, 
имеющие право использования 

специальных транспортных 
средств

Количество 
специаль-
ных транс
портных 
средств

Специальная Обеспечение производ-
ственного процесса, 
осуществления контроля на 
автомобильном транспорте 
и автодорогах; водном 
транспорте (проведение ос-
мотров с целью обеспечения 
безопасности судоходства, 
технического освидетель-
ствования судов, береговых 
объектов, гидросооружений, 
портов, пристаней, затонов, 
баз стоянок для маломерных 
и рыболовецких судов); же-
лезнодорожном транспорте 
(проведение технического 
освидетельствования 
верхнего строения пути, ма-
гистральных, станционных и 
иных технологических путей, 
инженерных сооружений)

Инспекции Комитета транспор-
та по:
Акмолинской области 4
Актюбинской области 5
Алматинской области 6
Атырауской области 5
Восточно-Казахстанской области 6
Жамбылской области 5
Западно-Казахстанской области 5
Карагандинской области 5
Кызылординской области 4
Костанайской области 5
Мангистауской области 4
Павлодарской области 6
Северо-Казахстанской области 5
Южно-Казахстанской области 6
город Астана 4
город Алматы 3
Республиканское государственное 
учреждение «Морская админи-
страция портов Актау и Баутино»

3

Для осуществления 
контроля за объектами 
недропользования

Межрегиональные департаменты 
Комитета геологии и недрополь-
зования:
Восточно-Казахстанский 4
Западно-Казахстанский 7
Северо-Казахстанский 4
Центрально-Казахстанский 6
Южно-Казахстанский 7

Для осуществления 
государственного надзора 
в области промышленной 
безопасности (предупреж
дение вредного воздейст-
вия опасных производствен-
ных факторов, возникающих 
при авариях, инцидентах на 
опасных производственных 
объектах, на персонал и 
население)

Комитет индустриального 
развития и промышленной 
безопасности
Акмолинской области 3
Актюбинской области 2
Алматинской области 4
Атырауской области 4
Восточно-Казахстанской области 6
Жамбылской области 2
Западно-Казахстанской области 1
Карагандинской области 6
Кызылординской области 2
Костанайской области 4
Мангистауской области 4
Павлодарской области 2
Северо-Казахстанской области 2
Южно-Казахстанской области 2
город Астана 1
город Алматы 2

Примечание. * Специальное транспортное средство – транспортное средство на базе 
легкового автомобиля, предназначенное для осуществления контроля на автомобильном, 
водном, железнодорожном транспорте, автодорогах, за объектами недропользования, а 
также для осуществления государственного надзора в области промышленной безопасности.

Приложение 2
к приказу министра по инвестициям и развитию 

Республики Казахстан 
от 30 сентября 2017 года № 661

Приложение 3
к приказу министра по инвестициям и развитию 

Республики Казахстан 
16 апреля 2015 года № 451

Натуральные нормы положенности специального водного транспорта

Наиме-
нование 
специально-
го водного 
транспорта*

Функциональное 
назначение специ-
ального водного 
транспорта

Государственные учреждения, 
имеющие право использования 
специального водного транспорта

Количество специ-
ального водного 
транспорта

Мор-
ского

Реч-
ного

Мало-
мер-
ного

Специальная

Обеспечение 
производствен-
ного процесса, 
осуществление 
контроля и 
надзора на водном 
транспорте 
(проведение 
технического осви-
детельствования 
судов, береговых 
объектов гидросо-
оружений, портов, 
пристаней, зато-
нов, баз стоянок 
для маломерных и 
рыбопромысловых 
судов и т. д.)

Инспекции Комитета транспорта по:
Акмолинской области – – 1
Актюбинской области – – 1
Алматинской области – 1 1
Атырауской области – 1 2
Восточно-Казахстанской области – 4 2
Жамбылской области – – 1
Западно-Казахстанской области – 1 1
Карагандинской области – 1 2
Кызылординской области – – 1
Костанайской области – – 1
Мангистауской области – – 1
Павлодарской области – 1 1
Северо-Казахстанской области – – 1
Южно-Казахстанской области – – 1
город Астана – – 1
Республиканское государственное 
учреждение «Морская администра-
ция портов Актау и Баутино»

1 – –

Примечание. * Специальный водный транспорт – судно, в том числе маломерное судно, 
используемое для осуществления контрольных и надзорных функций на внутренних водных 
путях и иных водоемах.

Приказ министра по инвестициям 
и развитию Республики Казахстан

г. Астана                 от 30 сентября 2017 года             № 671

О внесении изменений в приказ министра по инвестициям 
и развитию Республики Казахстан от 30 января 2015 года 

№ 87 «Об утверждении Единой методики расчета 
организациями местного содержания при закупке товаров, 

работ и услуг»
В соответствии с пунктом 2 статьи 50 Закона Республики Казахстан от 6 апреля 2016 года 

«О правовых актах» ПРИКАЗЫВАЮ:
1. Внести в приказ министра по инвестициям и развитию Республики Казахстан от 30 января 

2015 года № 87 «Об утверждении Единой методики расчета организациями местного содер-
жания при закупке товаров, работ и услуг» (зарегистрированный в Реестре государственной 
регистрации нормативных правовых актов за № 10711, опубликованный 20 апреля 2015 года 
в информационно-правовой системе «Әділет») следующие изменения:

заголовок изложить в следующей редакции:
«Об утверждении Единой методики расчета организациями местного содержания при 

закупках товаров, работ и услуг»;
преамбулу изложить в следующей редакции:
«В соответствии с подпунктом 109) статьи 1, подпунктом 16) статьи 19 Закона Республики 

Казахстан от 24 июня 2010 года «О недрах и недропользовании» и подпунктом 2) пункта 3 
статьи 16 Закона Республики Казахстан от 19 марта 2010 года «О государственной статис
тике» ПРИКАЗЫВАЮ:»;

пункт 1 изложить в следующей редакции:
«1. Утвердить прилагаемую Единую методику расчета организациями местного содер-

жания при закупках товаров, работ и услуг.»;
Единую методику расчета организациями местного содержания при закупке товаров, 

работ и услуг, утвержденную указанным приказом, изложить в новой редакции согласно 
приложению к настоящему приказу.

2. Комитету индустриального развития и промышленной безопасности Министерства по 
инвестициям и развитию Республики Казахстан обеспечить:

1) государственную регистрацию настоящего приказа в Министерстве юстиции Респуб
лики Казахстан;

2) в течение десяти календарных дней со дня государственной регистрации настоящего 
приказа направление его копии на бумажном носителе и в электронной форме на казахском 
и русском языках в Республиканское государственное предприятие на праве хозяйственного 
ведения «Республиканский центр правовой информации» для официального опубликования и 
включения в Эталонный контрольный банк нормативных правовых актов Республики Казахстан;

3) в течение десяти календарных дней после государственной регистрации настоящего при-
каза направление его копии на официальное опубликование в периодические печатные издания;

4) размещение настоящего приказа на интернет-ресурсе Министерства по инвестициям 
и развитию Республики Казахстан;

5) в течение десяти рабочих дней после государственной регистрации настоящего приказа 
в Министерстве юстиции Республики Казахстан представление в Юридический департамент 
Министерства по инвестициям и развитию Республики Казахстан сведений об исполнении 
мероприятий, согласно подпунктам 1), 2), 3) и 4) настоящего пункта.

3. Контроль за исполнением настоящего приказа возложить на курирующего вице-министра 
по инвестициям и развитию Республики Казахстан.

4. Настоящий приказ вводится в действие по истечении десяти календарных дней после 
дня его первого официального опубликования.

Министр по инвестициям и развитию Республики Казахстан 
Ж. ҚАСЫМБЕК

«СОГЛАСОВАН»
Министр финансов Республики Казахстан Б. СУЛТАНОВ
16 октября 2017 года
«СОГЛАСОВАН»
Министр энергетики Республики Казахстан К. БОЗУМБАЕВ
9 октября 2017 года
«СОГЛАСОВАН»
Председатель Комитета по статистике Министерства национальной экономики 
Республики Казахстан Н. АЙДАПКЕЛОВ
30 октября 2017 года
Зарегистрирован в Министерстве юстиции РК 22 ноября 2017 года за № 16005.

Приложение
к приказу министра по инвестициям и развитию 

Республики Казахстан 
от 30 сентября 2017 года № 671 

Утверждена
приказом министра по инвестициям и развитию 

Республики Казахстан 
от 30 января 2015 года № 87 

Единая методика расчета организациями местного содержания 
при закупках товаров, работ и услуг

1. Настоящая Единая методика расчета организациями местного содержания при 
закупках товаров, работ и услуг (далее – Единая методика) разработана в соответствии с 
подпунктом 109) статьи 1, подпунктом 16) статьи 19 Закона Республики Казахстан от 24 июня 
2010 года «О недрах и недропользовании» (далее – Закон).

2. Единая методика предназначена для расчета местного содержания при закупках 
товаров, работ и услуг:

1) государственными предприятиями, юридическими лицами, пятьдесят и более процентов 
голосующих акций (долей участия в уставном капитале) которых принадлежат государству и 
аффилированными с ними юридическими лицами, осуществляющими приобретение товаров, 
работ и услуг в соответствии с Законом Республики Казахстан от 4  декабря 2015  года 
«О государственных закупках»;

2) национальными управляющими холдингами, национальными холдингами, национальными 
компаниями, их дочерними и аффилированными компаниями, иными юридическими лицами 
с участием государства;

3) недропользователями и  (или) лицами, уполномоченными недропользователями осу-
ществлять закуп товаров, работ и услуг в соответствии с Законом;

4) организациями, закупки товаров, работ и услуг которых подлежат мониторингу местного 
содержания, в соответствии с постановлением Правительства Республики Казахстан от 
20 марта 2009 года № 366 «Об утверждении перечня организаций, закупки товаров, работ 
и услуг которых подлежат мониторингу казахстанского содержания»;

5) концессионерами.
3. Расчет местного содержания при закупках товаров, работ и услуг проводится с целью:
1) мониторинга и/или контроля соблюдения обязательств по закупкам в части местного 

содержания;
2) определения степени вовлеченности отечественных предприятий в поставки товаров, 

работ и услуг;
3) оценки уровня конкурентоспособности отечественной промышленности.
4. Расчет местного содержания  (МС

Т
) в договоре на поставку товаров производится 

по формуле:

где:
n – общее количество наименований товаров, поставляемых поставщиком в целях испол-

нения договора на поставку товаров;
i – порядковый номер товара, поставляемого поставщиком в целях исполнения договора 

на поставку товаров;
СТi – стоимость i-ого товара;
Мi – доля местного содержания в товаре, указанная в сертификате о происхождении 

товара формы «СТ-КZ», утвержденном приказом исполняющего обязанности министра по 
инвестициям и развитию Республики Казахстан от 9 января 2015 года № 6 (зарегистрирован 
в Реестре государственной регистрации нормативных правовых актов за № 10235) (далее – 
Сертификат о происхождении товара формы «СТ-КZ»);

В случае отсутствия сертификата о происхождении товара формы «СТ-КZ», если иное не 
установлено пунктом 9 Единой методики, Мi = 0;

S – общая стоимость договора.
5. Расчет местного содержания в договоре на выполнение работы (оказание услуги) 

(далее – МСр/у), за исключением договора на выполнение работы (оказание услуги), при-
обретаемых в рамках контрактов на недропользование, заключенных с 1 января 2015 года, 
либо контрактов, срок действия которых был изменен после 1 января 2015 года, производится 
по формуле:

где:
m – общее количество j-ых договоров, заключенных в целях выполнения работы (оказания 

услуги), включая договор между заказчиком и подрядчиком, договоры между подрядчиком 
и субподрядчиками;

j  – порядковый номер договора, заключенного в целях выполнения работы (оказания 
услуги);

СДj – стоимость j-ого договора;
СТj – суммарная стоимость товаров, закупленных поставщиком или субподрядчиком в 

целях исполнения j-ого договора;
ССДj – суммарная стоимость договоров субподряда, заключенных в целях исполнения 

j-ого договора;
Rj  – доля фонда оплаты труда казахстанских кадров в общем фонде оплаты труда 

работников поставщика или субподрядчика, выполняющего j-ый договор;
n – общее количество наименований товаров, закупленных поставщиком или субподряд-

чиком в целях исполнения j-ого договора;
i – порядковый номер товара, закупленного поставщиком или субподрядчиком в целях 

исполнения j-ого договора;
СТi – стоимость i-ого товара;
Мi – доля местного содержания в товаре, указанная в сертификате о происхождении 

товара формы «СТ-КZ»;
В случае отсутствия сертификата о происхождении товара формы «СТ-КZ», если иное не 

установлено пунктом 9 Единой методики, Мi = 0;
S – общая стоимость договора.
6. Rj – доля фонда оплаты труда казахстанских кадров в общем фонде оплаты труда 

работников поставщика или субподрядчика, выполняющего j-ый договор, рассчитывается 
по следующей формуле:

Rj = ФОТРК/ФОТ,
где:
ФОТРК  – фонд оплаты труда казахстанских кадров поставщика или субподрядчика, 

выполняющего j-ый договор, за период действия j-го договора;
ФОТ – общий фонд оплаты труда работников поставщика или субподрядчика, выполняю

щего j-ый договор, за период действия j-го договора.
Филиалы (представительства) юридических лиц не являются поставщиками или суб-

подрядчиками.
В случае, если стороной j-го  договора является филиал (представительство) юриди-

ческого лица, при расчете коэффициента Rj, указывается общее количество сотрудников 
такого юридического лица.

7. Расчет МСр/у в договоре на выполнение работы (оказание услуги), приобретаемых в 
рамках контрактов на недропользование, заключенных с 1 января 2015 года либо контрактов, 
срок действия которых был изменен после 1 января 2015 года, производится по формуле:

где:
n – общее количество j-ых договоров, заключенных в целях выполнения работы (оказания 

услуги), включая договор между заказчиком и подрядчиком, договоры между подрядчиком 
и субподрядчиками;

j  – порядковый номер договора, заключенного в целях выполнения работы (оказания 
услуги);

СДj – стоимость j-ого договора;
ССДj – суммарная стоимость договоров субподряда, заключенных с организациями, не 

являющимися казахстанскими поставщиками работ/услуг, в рамках исполнения j-ого договора;
Kj – коэффициент равный 1, если j-ый договор исполняет казахстанский производитель 

работ и услуг, иначе Kj равен 0;
S – общая стоимость договоров о закупке работ/услуг.
8. Расчет местного содержания (МС) в закупках заказчика за отчетный период произ-

водится по формуле:

где:
n – общее количество договоров о закупках;
i – порядковый номер договора о закупках;
МСi – местное содержание в i-ом договоре о закупках;
СДi – стоимость i-ого договора о закупках;
S – общая стоимость договоров.
9. При расчете местного содержания по договорам с субъектами естественных моно-

полий по виду деятельности отнесенной к сфере естественной монополии, включенных 
в Государственный регистр субъектов естественных монополий, коэффициент  Mi  и  Кj 
приравнивается к единице.

Приказ министра по инвестициям 
и развитию Республики Казахстан

г. Астана               от 5 октября 2017 года              № 677 

Об утверждении формы сертификата международной схемы 
сертификации необработанных природных алмазов и 

признании утратившими силу некоторых приказов заместителя 
Премьер-Министра Республики Казахстан – министра индустрии 

и новых технологий Республики Казахстан
В соответствии с пунктом 16 Правил ввоза на территорию Республики Казахстан и вывоза 

с территории Республики Казахстан необработанных природных алмазов с учетом схемы 
сертификации Кимберлийского процесса, утвержденных постановлением Правительства 
Республики Казахстан от 20 июня 2016 года № 356, ПРИКАЗЫВАЮ:

1. Утвердить прилагаемую форму сертификата международной схемы сертификации 
необработанных природных алмазов.

2. Признать утратившими силу некоторые приказы заместителя Премьер-Министра Респуб
лики Казахстан – министра индустрии и новых технологий Республики Казахстан согласно 
приложению к настоящему приказу.

3. Комитету технического регулирования и метрологии Министерства по инвестициям и 
развитию Республики Казахстан обеспечить:

1) государственную регистрацию настоящего приказа в Министерстве юстиции Респуб
лики Казахстан;

2) в течение десяти календарных дней со дня государственной регистрации настоящего 
приказа направление его копии на бумажном носителе и в электронной форме на казахском 
и русском языках в Республиканское государственное предприятие на праве хозяйственного 
ведения «Республиканский центр правовой информации» для официального опубликования и 
включения в Эталонный контрольный банк нормативных правовых актов Республики Казахстан;

3) в течение десяти календарных дней после государственной регистрации настоящего 
приказа направление его копии на официальное опубликование в периодические печатные 

издания;
4) размещение настоящего приказа на интернет-ресурсе Министерства по инвестициям 

и развитию Республики Казахстан;
5) в течение десяти рабочих дней после государственной регистрации настоящего приказа 

в Министерстве юстиции Республики Казахстан представление в Юридический департамент 
Министерства по инвестициям и развитию Республики Казахстан сведений об исполнении 
мероприятий, согласно подпунктам 1), 2), 3) и 4) настоящего пункта.

3. Контроль за исполнением настоящего приказа возложить на курирующего вице-министра 
по инвестициям и развитию Республики Казахстан.

4. Настоящий приказ вводится в действие по истечении десяти календарных дней после 
дня его первого официального опубликования.

Министр по инвестициям и развитию Республики Казахстан  
Ж. ҚАСЫМБЕК

Зарегистрирован в Министерстве юстиции РК 2 ноября 2017 года за № 15959.

Утверждена
приказом министра по инвестициям и развитию 

Республики Казахстан 
от 5 октября 2017 года № 677

Форма
ҚАЗАҚСТАН РЕСПУБЛИКАСЫ ИНВЕСТИЯЛАР ЖӘНЕ ДАМУ МИНИСТРЛІГІ

МИНИСТЕРСТВО ПО ИНВЕСТИЦИЯМ И РАЗВИТИЮ РЕСПУБЛИКИ КАЗАХСТАН
THE MINISTRY FOR INVESTMENTS AND DEVELOPMENT 

OF THE REPUBLIC OF KAZAKHSTAN
Өңделмеген табиғи алмастардың халықаралық сертификаттау схемасының 

сертификаттың № ______
№ ______ сертификата международной схемы сертификации необрабо-

танных природных алмазов
№ _______ of certificate of international certification scheme

for rough diamonds
KZ
KIMBERLEY PROCESS CERTIFICATE

Берілген күні/Дата выдачи/
Date of issue 
«____» ___________________ 
(күні, айы, жылы)/(день, месяц, год)/
(day, month, year)

Қолдану мерзімі/Срок действия/
Date of expiry 
«____» _________________ 
(күні, айы, жылы)/(день, месяц, год)/
(day, month, year)

Экспорттаушы __________________________________________
Экспортер/Exporter 
(елдің коды, елі, кәсіпорынның атауы, (жеке тұлғаның тегі, аты, әкесінің аты (бар 
болғанда), тіркеу орны, бизнес-сәйкестендiру нөмiрi (БСН)/жеке сәйкестендiру нөмiрi 
(ЖСН)/
(код страны, страна, наименование предприятия (фамилия, имя, отчество (при наличии) 
физического лица), место регистрации, бизнес-идентификационный номер (БИН)/индиви-
дуальный идентификационный номер (ИИН)/
(country code, country, name of organization (full name of individual) registration place, busi-
ness identification number (BIN)/personal tax reference number (PTRN)
Алушы _______________________________________________
Получатель/Consignee 
(елдің коды, елі, кәсіпорынның атауы, (жеке тұлғаның тегі, аты, әкесінің аты (бар 
болғанда), тіркеу орны)/
(код страны, страна, наименование предприятия (фамилия, имя, отчество (при наличии) 
физического лица), место регистрации)/
(country code, country, name of organization (full name of individual) registration place

Келісімшарттың № ___________
Контракт №/Contract № 

«_____» _______________ 
(күні, айы, жылы)/(день, месяц, год)/
(day, month, year)

СЭҚ ТН тауар коды: __________
Код ТН ВЭД товара/Code system 

Шығарған (өндірген) ел ______Страна 
происхождения (добычи)/Country of Origin 
(mining)

СЭҚ ТН тауар коды: 
__________
Код ТН ВЭД товара/
Code system 

Шығарған (өндірген) 
ел ________
Страна происхождения
(добычи)/
Country of Origin 
(mining)

Code HS weight 
in 

carats

Value, 
USD

7102.10
7102.21
7102.31
Total

Саны _________ 
дана/
Количество/Number 
of pieces 

Алмастардың жалпы салмағы: 
_____ карат/карат/carats
Общая масса алмазов/
Total diamond weight

Алмастардың жалпы құны: __________ АҚШ долл./долл. США/US $
Общая стоимость алмазов/Total diamond value
Осы партиядағы (жеткізу) өңделмеген табиғи алмастар Кимберлі үдерісінің 
өңделмеген табиғи алмастарды сертификаттау халықаралық схемасы 
ережесіне сәйкес рәсімдеуден өтті./
Необработанные алмазы в настоящей партии (поставке) прошли оформление в соответ-
ствии с положениями международной схемы сертификации необработанных природных 
алмазов Кимберлийского процесса./
The rough diamonds in this shipment have been handled in accordance with the provisions of 
the Kimberley Process Certification Scheme for rough diamonds. 

Пломба нөмірлері/
Номера пломб/
Numbers of seals 

Мемлекеттік бақылаушы/
Государственный контролер/ 
State Controller

Ұйымның басшысы ______________________________________
Руководитель организации/Head of organization 
(лауазымдық тұлғаның тегі, аты, әкесінің аты (бар болғанда)/
(фамилия, имя, отчество (при наличии) должностного лица)/
(full name of the official)
мөр орны (бар болғанда)/
место печати (при наличии)/
the place for the stamp (in the presence)

KZ
Алмастар импортын растау талоны № __________________________
Талон подтверждения импорта алмазов/
Coupon of diamond import confirmation
___________________________________________________

Импорт елі/Страна импорта/Country of import
___________________________________________________
Жіберушінің атауы/Наименование отправителя/Name of consignor _____

_____________________________________________________
Алушының атауы/Наименование получателя/Name of the receiver
Келісімшарттың № ________ «____» ________________ _________
№ контракта/№ of Contract         от/of (күн, айы, жылы)/(день, месяц, год)/(day, month, year)
Салмағы ________________ карат/карат/carats
Масса/Weight
Құны ________________ АҚШ долл./долл. США/US $
Стоимость/Value
СЭҚ ТН тауар коды: _______________________ 
Код ТН ВЭД товара/Code system

Code HS weight in carats Value, USD
7102.10
7102.21
7102.31
Total

Алу күні		   «_____» _____________ _______________
Дата получения/Date of receipt             (күні, айы, жылы)/(день, месяц, год)/(day, month, year)

Мемлекеттік бақылаушы/Государственный контролер/State Controller
Рәсімдеу күні 	 «_____» ___________________ __________
Дата оформления талона/Date of registration           (күні, айы, жылы)/
			           (день, месяц, год)/(day, month, year)

Приложение
к приказу министра по инвестициям и развитию 

Республики Казахстан от 5 октября 2017 года № 677
Перечень некоторых приказов заместителя Премьер-Министра Республики 

Казахстан – министра индустрии и новых технологий Республики Казахстан, 
подлежащих признанию утратившими силу

1. Приказ заместителя Премьер-Министра Республики Казахстан – министра индустрии 
и новых технологий Республики Казахстан от 26 декабря 2012 года № 478 «Об утверж
дении Правил оформления и выдачи сертификата Республики Казахстан с учетом схемы 
сертификации Кимберлийского процесса» (зарегистрированный в Реестре государственной 
регистрации нормативных правовых актов за № 8256, опубликованный 17 января 2013 года 
в газете «Казахстанская правда» № 16-17 (27290-27291).

2. Приказ заместителя Премьер-Министра Республики Казахстан – министра индустрии и 
новых технологий Республики Казахстан от 26 декабря 2012 года № 479 «Об утверждении 
Правил ведения специального учета юридических лиц (за исключением Национального Банка 
Республики Казахстан) и индивидуальных предпринимателей, осуществляющих операции с 
драгоценными камнями, ювелирными изделиями из драгоценных металлов и драгоценных 
камней, а также необработанными природными алмазами» (зарегистрированный в Реестре 
государственной регистрации нормативных правовых актов за №  8257, опубликованный 
17 января 2013 года в газете «Казахстанская правда» № 16-17 (27290-27291).

3. Приказ министра по инвестициям и развитию Республики Казахстан от 9  сентября 
2014 года № 24 «О внесении изменений в приказ заместителя Премьер-Министра Республики 
Казахстан – министра индустрии и новых технологий Республики Казахстан от 26 декабря 
2012 года № 479 «Об утверждении Правил ведения специального учета юридических лиц (за 
исключением Национального Банка Республики Казахстан) и индивидуальных предпринима-
телей, осуществляющих операции с драгоценными камнями, ювелирными изделиями из дра-
гоценных металлов и драгоценных камней, а также необработанными природными алмазами» 
(зарегистрированный в Реестре государственной регистрации нормативных правовых актов за 
№ 9789, опубликованный 2 апреля 2015 года в газете «Казахстанская правда» № 59 (27935).

4. Приказ заместителя Премьер-Министра Республики Казахстан – министра индустрии и 
новых технологий Республики Казахстан от 26 декабря 2012 года № 480 «Об утверждении 
Правил выдачи подтверждения об учете сделок экспортера (приобретение необработанных 
драгоценных камней и (или) необработанных природных алмазов на внутреннем рынке госу-
дарств – членов Таможенного союза) по предоставленным контрактам (договорам) на закупку 
драгоценных камней и (или) необработанных природных алмазов» (зарегистрированный в Ре-
естре государственной регистрации нормативных правовых актов за № 8258, опубликованный 
17 января 2013 года в газете «Казахстанская правда» № 16-17 (27290-27291).

Приказ министра по инвестициям 
и развитию Республики Казахстан

г. Астана              от 7 декабря 2017 года               № 849

О внесении изменений в приказ министра по инвестициям  
и развитию Республики Казахстан от 29 мая 2015 года № 669 

«Об утверждении регламентов государственных услуг  
в сфере железнодорожного транспорта»

ПРИКАЗЫВАЮ: 
1. Внести в приказ министра по инвестициям и развитию Республики Казахстан от 29 мая 

2015 года № 669 «Об утверждении регламентов государственных услуг в сфере желез-
нодорожного транспорта» (зарегистрированный в Реестре государственной регистрации 
нормативных правовых актов за № 11664, опубликованный 30 июля 2015 года в информаци-
онно-правовой системе «Әділет») следующие изменения:

в регламенте государственной услуги «Выдача лицензии на перевозку грузов в сфере 
железнодорожного транспорта», утвержденном указанным приказом:

подпункт 2) пункта 3 изложить в следующей редакции:
«2) мотивированный ответ об отказе в оказании государственной услуги (далее – отказ) 

в случаях и по основаниям, предусмотренным пунктом  10 Стандарта государственной 
услуги «Выдача лицензии на перевозку грузов в сфере железнодорожного транспорта», 
утвержденного приказом министра по инвестициям и развитию Республики Казахстан от 
30 апреля 2015 года № 555 (зарегистрированный в Реестре государственной регистрации 
нормативных правовых актов за № 11428) (далее – стандарт).»;

пункт 4 изложить в следующей редакции:
«4. Основанием для начала процедуры (действия) по оказанию государственной услуги 

является подача электронного заявления согласно пункту 9 стандарта.»;
подпункт 3) пункта 6 изложить в следующей редакции:
«3) подписание руководителем услугодателя, либо лицом его замещающим своей ЭЦП 

лицензию либо отказа;»;
в регламенте государственной услуги «Государственная регистрация подвижного 

состава», утвержденном указанным приказом:
подпункт 2) пункта 3 изложить в следующей редакции:
«2) мотивированный ответ об отказе в оказании государственной услуги (далее – отказ) 

в случаях и по основаниям, предусмотренным пунктом  10 Стандарта государственной 
услуги «Государственная регистрация подвижного состава», утвержденного приказом 
министра по инвестициям и развитию Республики Казахстан от 30 апреля 2015 года № 555 
(зарегистрированный в Реестре государственной регистрации нормативных правовых актов 
за № 11428) (далее – стандарт).»;

пункт 4 изложить в следующей редакции:
«4. Основанием для начала процедуры (действия) по оказанию государственной услуги 

является подача электронного заявления согласно пункту 9 стандарта.»;
подпункт 1) пункта 5 изложить в следующей редакции:
«1) рассмотрение ответственным исполнителем заявления на соответствие установленным 

требованиям с момента сдачи пакета документов услугополучателем через некоммерческое 
акционерное общество «Государственная корпорация «Правительство для граждан» (далее 
– Государственная корпорация) и при обращении на портал – 5 рабочих дней;»;

подпункт 2) пункта 6 изложить в следующей редакции:
«2) подписание руководителем услугодателя, либо лицом его замещающим своей ЭЦП 

свидетельства/уведомления либо отказа;»;
подпункт 1) пункта 8 изложить в следующей редакции:
«1) рассмотрение предоставленных документов, ответственным исполнителем услуго-

дателя: с момента сдачи пакета документов услугополучателем через Государственную 
корпорацию и при обращении на портал – 5 рабочих дней;»;

пункт 10 изложить в следующей редакции:
«10. Диаграмма функционального взаимодействия при оказании электронной государст-

венной услуги через Государственную корпорацию, задействованных в оказании государст-
венной услуги приведена в приложении 1 к настоящему регламенту.»;

приложение 2 изложить в новой редакции согласно приложению 1 к настоящему приказу;
в регламенте государственной услуги «Государственная регистрация залога подвижного 

состава», утвержденном указанным приказом:



подпункт 2) пункта 3 изложить в следующей редакции:
«2) мотивированный ответ об отказе в оказании государственной услуги (далее – отказ) 

в случаях и по основаниям, предусмотренным пунктом 10 Стандарта государственной услуги 
«Государственная регистрация залога подвижного состава», утвержденного приказом 
министра по инвестициям и развитию Республики Казахстан от 30 апреля 2015 года № 555 
(зарегистрированный в Реестре государственной регистрации нормативных правовых актов 
за № 11428) (далее – стандарт).»;

пункт 4 изложить в следующей редакции:
«4. Основанием для начала процедуры (действия) по оказанию государственной услуги 

является подача электронного заявления согласно пункту 9 стандарта.»;
подпункт 1) пункта 5 изложить в следующей редакции:
«1) рассмотрение ответственным исполнителем заявления на соответствие установленным 

требованиям с момента сдачи пакета документов услугополучателем через некоммерческое 
акционерное общество «Государственная корпорация «Правительство для граждан» (да-
лее – Государственная корпорация) – 2 рабочих дня, при обращении через БВУ/веб-портал 
«электронного правительства» www.egov.kz (единый реестр залога движимого имущества) 
(далее – портал) – 1 рабочий день;»;

подпункт 2) пункта 6 изложить в следующей редакции:
«2) подписание руководителем услугодателя, либо лицом его замещающим своей элек-

тронной цифровой подписью (далее – ЭЦП) свидетельства либо отказа;»;
подпункт 1) пункта 8 изложить в следующей редакции:
«1) рассмотрение предоставленных документов, ответственным исполнителем услуго-

дателя: с момента сдачи пакета документов услугополучателем через Государственную 
корпорацию – 2 рабочих дня, при обращении через БВУ/портал – 1 рабочий день;»;

пункт 9 изложить в следующей редакции:
«9. Порядок обращения и последовательности процедур (действий) услугодателя и 

услугополучателя при оказании государственной услуги через Государственную корпорацию 
указан в диаграмме № 1, через БВУ в диаграмме № 2 и через портал в диаграмме № 3 
функционального взаимодействия информационных систем, задействованных в оказании 
государственной услуги, согласно приложению 1 к настоящему регламенту государственной 
услуги «Государственная регистрация залога подвижного состава» (далее – регламент):

1) услугополучатель подает заявление и документы услугодателю, необходимые для 
оказания государственной услуги, в Государственную корпорацию, через БВУ либо портал;

2) работник Государственной корпорации в течение 20 минут производит регистрацию 
электронного заявления и документов услугополучателя, необходимые для оказания государст-
венной услуги, и направляет услугодателю в форме электронных копий документов посредством 
информационной системы, удостоверенных ЭЦП работника Государственной корпорации;

3) работник Государственной корпорации с момента обращения услугополучателя в 
течение 20 минут выдает результат государственной услуги услугополучателю.»;

приложения 1 и 2 изложить в новой редакции согласно приложениям 2 и 3 к настоящему 
приказу.

2. Комитету транспорта Министерства по инвестициям и развитию Республики Казахстан 
обеспечить:

1) государственную регистрацию настоящего приказа в Министерстве юстиции Респуб
лики Казахстан;

2) в течение десяти календарных дней со дня государственной регистрации настоящего 
приказа направление его копии на бумажном носителе и в электронной форме на казахском 
и русском языках в Республиканское государственное предприятие на праве хозяйственного 
ведения «Республиканский центр правовой информации» для официального опубликования и 
включения в Эталонный контрольный банк нормативных правовых актов Республики Казахстан;

3) в течение десяти календарных дней после государственной регистрации настоящего 
приказа направление его копии на официальное опубликование в периодические печатные 
издания;

4) размещение настоящего приказа на интернет-ресурсе Министерства по инвестициям 
и развитию Республики Казахстан;

5) в течение десяти рабочих дней после государственной регистрации настоящего приказа 
в Министерстве юстиции Республики Казахстан представление в Юридический департамент 
Министерства по инвестициям и развитию Республики Казахстан сведений об исполнении 
мероприятий, согласно подпунктам 1), 2), 3) и 4) настоящего пункта.

3. Контроль за исполнением настоящего приказа возложить на курирующего вице-министра 
по инвестициям и развитию Республики Казахстан.

4. Настоящий приказ вводится в действие по истечении двадцати одного календарного 
дня после дня его первого официального опубликования.

Министр по инвестициям и развитию Республики Казахстан 
Ж. ҚАСЫМБЕК

Зарегистрирован в Министерстве юстиции РК 27 декабря 2017 года за № 16147.

Приложение 1
к приказу министра по инвестициям и развитию 

Республики Казахстан 
от 7 декабря 2017 года № 849

Приложение 2
к регламенту государственной услуги «Государственная 

регистрация подвижного состава»

Справочник
бизнес-процессов оказания государственной услуги 
«Государственная регистрация подвижного состава»

(наименование государственной услуги)

Приложение 2
к приказу министра по инвестициям и развитию 

Республики Казахстан 
от 7 декабря 2017 года № 849

Приложение 1
к регламенту государственной услуги «Государственная 

регистрация залога подвижного состава»

Диаграмма № 1. Функциональное взаимодействие при оказании электронной 
государственной услуги через Государственную корпорацию

Условные обозначения:

Диаграмма № 2. Функциональное взаимодействие при оказании электронной 
государственной услуги через БВУ

Условные обозначения:

Диаграмма № 3. Функциональное взаимодействие при оказании электронной 
государственной услуги через портал

Условные обозначения:

Приложение 3
к приказу министра по инвестициям и развитию 

Республики Казахстан от 7 декабря 2017 года № 849

Приложение 2
к регламенту государственной услуги «Государственная 

регистрация залога подвижного состава»

Справочник
бизнес-процессов оказания государственной услуги 

«Государственная регистрация залога подвижного состава»
(наименование государственной услуги)

Условные обозначения:

Приказ исполняющего обязанности 
министра по инвестициям и развитию 

Республики Казахстан
г. Астана                  от 28 декабря 2017 года                 № 924

О внесении изменений в приказ министра по инвестициям 
и развитию Республики Казахстан от 28 апреля 2015 года 

№ 511 «Об утверждении стандартов государственных услуг 
в области промышленной безопасности»

ПРИКАЗЫВАЮ:
1. Внести в приказ министра по инвестициям и развитию Республики Казахстан от 28 апреля 

2015 года № 511 «Об утверждении стандартов государственных услуг в области промышлен-
ной безопасности» (зарегистрированный в Реестре государственной регистрации нормативных 
правовых актов за № 11363, опубликованный 9 июля 2015 года в информационно-правовой 
системе «Әділет») следующие изменения:

стандарт государственной услуги «Аттестация юридических лиц на право проведения 
работ в области промышленной безопасности», утвержденный указанным приказом, изложить 
в новой редакции согласно приложению 1 к настоящему приказу;

стандарт государственной услуги «Регистрация деклараций промышленной безопасности 
опасного производственного объекта», утвержденный указанным приказом, изложить в новой 
редакции согласно приложению 2 к настоящему приказу;

стандарт государственной услуги «Выдача разрешений на применение технологий, 
технических устройств, материалов, применяемых на опасных производственных объектах, 
опасных технических устройств», утвержденный указанным приказом, изложить в новой 
редакции согласно приложению 3 к настоящему приказу;

стандарт государственной услуги «Выдача разрешения на постоянное применение 
взрывчатых веществ и изделий на их основе», утвержденный указанным приказом, изложить 
в новой редакции согласно приложению 4 к настоящему приказу;

в стандарте государственной услуги «Выдача разрешений на производство взрывных 
работ», утвержденном указанным приказом:

пункт 12 изложить в следующей редакции:
«12. В случаях несогласия с результатами оказанной государственной услуги услугополуча-

тель обращается в суд в установленном законодательством Республики Казахстан порядке.»;
приложение изложить в новой редакции согласно приложению 5 к настоящему приказу;
стандарт государственной услуги «Согласование проектной документации на строи-

тельство, расширение, реконструкцию, модернизацию, консервацию и ликвидацию опасных 
производственных объектов», утвержденный указанным приказом, изложить в новой редакции 
согласно приложению 6 к настоящему приказу.

2. Департаменту документирования и контроля Министерства по инвестициям и развитию 
Республики Казахстан обеспечить:

1) государственную регистрацию настоящего приказа в Министерстве юстиции Респуб
лики Казахстан;

2) в течение десяти календарных дней со дня государственной регистрации настоящего 
приказа направление его копии на бумажном носителе и в электронной форме на казахском 
и русском языках в Республиканское государственное предприятие на праве хозяйственного 
ведения «Республиканский центр правовой информации» для официального опубликования и 
включения в Эталонный контрольный банк нормативных правовых актов Республики Казахстан;

3) в течение десяти календарных дней после государственной регистрации настоящего при-
каза направление его копии на официальное опубликование в периодические печатные издания;

4) размещение настоящего приказа на интернет-ресурсе Министерства по инвестициям 
и развитию Республики Казахстан;

5) в течение десяти рабочих дней после государственной регистрации настоящего приказа 
в Министерстве юстиции Республики Казахстан представление в Юридический департамент 
Министерства по инвестициям и развитию Республики Казахстан сведений об исполнении 
мероприятий, согласно подпунктам 1), 2), 3) и 4) настоящего пункта.

3. Контроль за исполнением настоящего приказа возложить на ответственного секретаря 
Министерства по инвестициям и развитию Республики Казахстан.

4. Настоящий приказ вводится в действие по истечении двадцати одного календарного 
дня после дня его первого официального опубликования.

Исполняющий обязанности министра по инвестициям и развитию 
Республики Казахстан Р. СКЛЯР

«СОГЛАСОВАН» «СОГЛАСОВАН»
Министр информации и коммуникаций 
Республики Казахстан Д. АБАЕВ

И. о. министра национальной 
экономики Республики Казахстан 
Р. ДАЛЕНОВ

10 января 2018 года 24 января 2018 года
«СОГЛАСОВАН»
Министр внутренних дел Республики 
Казахстан К. КАСЫМОВ
31 января 2018 года

Зарегистрирован в Министерстве юстиции РК 28 февраля 2018 года за № 16438.

Приложение 1
к приказу исполняющего обязанности министра 

по инвестициям и развитию Республики Казахстан 
от 28 декабря 2017 года № 924

Приложение 1
к приказу министра по инвестициям и развитию 

Республики Казахстан 
от 28 апреля 2015 года № 511

Стандарт государственной услуги 
«Аттестация юридических лиц на право проведения работ в области 

промышленной безопасности»
Глава 1. Общие положения

1. Государственная услуга «Аттестация юридических лиц на право проведения работ в 
области промышленной безопасности» (далее – государственная услуга).

2. Стандарт государственной услуги разработан Министерством по инвестициям и 
развитию Республики Казахстан (далее – Министерство).

3. Государственная услуга оказывается Комитетом индустриального развития и промыш-
ленной безопасности Министерства (далее – услугодатель).

Прием заявления и выдача результата оказания государственной услуги осуществляются через:
1) Некоммерческое акционерное общество «Государственная корпорация «Правительство 

для граждан» (далее – Государственная корпорация);
2) веб-портал «электронного правительства» www.egov.kz (далее – портал).

Глава 2. Порядок оказания государственной услуги
4. Срок оказания государственной услуги:
1) с момента сдачи пакета документов в Государственную корпорацию, а также при 

обращении на портал – 15 (пятнадцать) рабочих дней.
Услугодатель в течение 2 (двух) рабочих дней с момента получения документов услуго-

получателя проверяет полноту представленных документов.
В случае установления факта неполноты представленных документов и (или) документов с 

истекшим сроком действия услугодатель в указанные сроки дает письменный мотивированный 
отказ в дальнейшем рассмотрении заявления.

При обращении в Государственную корпорацию день приема не входит в срок оказания 
государственной услуги.

2) максимально допустимое время ожидания для сдачи пакета документов в Государст-
венную корпорацию – 15 (пятнадцать) минут;

3) максимально допустимое время обслуживания Государственной корпорацией – 
15 (пятнадцать) минут.

5. Форма оказания государственной услуги: электронная (частично автоматизированная) 
или бумажная.

6. Результат оказания государственной услуги — аттестат на право проведения работ 
в области промышленной безопасности либо мотивированный ответ об отказе в оказании 
государственной услуги в случаях и по основаниям, предусмотренным пунктом 10 настоящего 
стандарта государственной услуги. 

Форма представления результата оказания государственной услуги: электронная.
При обращении услугополучателя через портал результат оказания государственной услуги 

направляется услугополучателю в «личный кабинет» в форме электронного документа, удостове-
ренного электронной цифровой подписью (далее – ЭЦП) уполномоченного лица услугодателя.

В случае обращения услугополучателя в Государственную корпорацию за получением 
результата оказания государственной услуги на бумажном носителе, результат оказания 
государственной услуги распечатывается.

Проверить подлинность результата оказания государственной услуги можно на портале 
www.egov.kz.

7. Государственная услуга оказывается юридическим лицам (далее – услугополучатель) 
бесплатно. 

8. График работы:
1) Государственной корпорации – с понедельника по субботу включительно, в соот-

ветствии с установленным графиком работы с 9.00 до 20.00 часов, без перерыва на обед, 
кроме воскресенья и праздничных дней, в соответствии с трудовым законодательством 
Республики Казахстан.

Государственная услуга оказывается по выбору услугополучателя в порядке «электрон-
ной» очереди без ускоренного обслуживания, возможно бронирование электронной очереди 
посредством портала;

2) портала – круглосуточно, за исключением технических перерывов в связи с проведением 
ремонтных работ (при обращении услугополучателя после окончания рабочего времени, в 
выходные и праздничные дни согласно трудовому законодательству Республики Казахстан, 
прием заявлений и выдача результатов оказания государственной услуги осуществляется 
на следующей рабочий день).

9. Перечень документов, необходимых для оказания государственной услуги при обращении 
услугополучателя (либо уполномоченного представителя: юридического лица по документу, 
подтверждающему полномочия; физического лица по нотариально заверенной доверенности):

в Государственную корпорацию:
1) документ, удостоверяющий личность (для идентификации личности);
2) заявление с указанием отрасли промышленности и вида осуществляемой деятельности 

согласно приложению 1 к настоящему стандарту государственной услуги;
3) экспертное заключение о соответствии организации требованиям промышленной 

безопасности;
4) сведения в форме электронного документа о квалификационном составе специалистов, 

прошедших проверку на знание требований промышленной безопасности, материально-
технической базе.

Экспертное заключение должно содержать требования, предусмотренные в приложении 2 
к настоящему стандарту государственной услуги;

При приеме документов работник Государственной корпорации воспроизводит электрон-
ные копии с оригинала документов, после чего возвращает оригиналы услугополучателю.

Истребование от услугополучателей документов, которые могут быть получены из 
информационных систем, не допускается.

Работник Государственной корпорации получает письменное согласие услугополучателя на 
использование сведений, составляющих охраняемую законом тайну, содержащихся в информа-
ционных системах, при оказании государственных услуг, если иное не предусмотрено законами 
Республики Казахстан, согласно приложению 1 к настоящему стандарту государственной услуги.

При подаче услугополучателем всех требуемых документов в Государственную корпора-
цию выдается расписка о приеме соответствующих документов.

В случае представления услугополучателем неполного пакета документов согласно 
перечню, предусмотренным настоящим пунктом, Государственная корпорация отказывает в 
приеме заявления согласно приложению 3 к настоящему стандарту.

на портал:
1) заявление в форме электронного документа с указанием отрасли промышленности и 

вида осуществляемой деятельности, удостоверенного ЭЦП услугополучателем;
2) электронная копия экспертного заключения о соответствии организации требованиям 

промышленной безопасности.
3) сведения в форме электронного документа о квалификационном составе специалистов, 

прошедших проверку на знание требований промышленной безопасности, материально-
технической базе.

Экспертное заключение должно содержать требования, предусмотренные в приложении 2 
к настоящему стандарту государственной услуги.

Сведения документов, о государственной регистрации (перерегистрации) юридического 
лица услугодатель или работник Государственной корпорации получает из соответствующих 
государственных информационных систем через шлюз «электронного правительства».

Услугополучатель дает письменное согласие на использование сведений, составляющих 
охраняемую законом тайну, содержащихся в информационных системах, при оказании госу-
дарственных услуг, если иное не предусмотрено законами Республики Казахстан.

При подаче услугополучателем всех необходимых документов:
1) в Государственной корпорации выдача готовых документов осуществляется на осно-

вании расписки о приеме соответствующих документов, при предъявлении удостоверения 
личности (либо его представителя по нотариально заверенной доверенности);

2) через портал – в «личном кабинете» услугополучателя отображается статус о приня-
тии запроса для оказания государственной услуги с указанием даты получения результата 
государственной услуги.

Государственная корпорация обеспечивает хранение результата в течение одного месяца, 
после чего передает его услугодателю для дальнейшего хранения. При обращении услугопо-
лучателя по истечении одного месяца, по запросу Государственной корпорации услугодатель 
в течение одного рабочего дня направляет готовые документы в Государственную корпорацию 
для выдачи услугополучателю.

10. Основания для отказа в оказании государственной услуги:
1) установление недостоверности документов, представленных услугополучателем, для 

получения государственной услуги, и (или) данных (сведений), содержащихся в них;
2) несоответствие представленных данных и сведений, необходимых для оказания 

государственной услуги, требованиям, установленными Законом Республики Казахстан от 
11 апреля 2014 года «О гражданской защите», утвержденными приказом исполняющего обя-
занности министра по инвестициям и развитию Республики Казахстан от 26 декабря 2014 года 
№ 299 «Об утверждении требований, предъявляемых к юридическим лицам, аттестуемым на 
проведение работ в области промышленной безопасности» (зарегистрированный в Реестре 
государственной регистрации нормативных правовых актах № 10188);

3) в отношении услугополучателя имеется вступившее в законную силу решение (приговор) 
суда о запрещении деятельности или отдельных видов деятельности, требующих получения 
данной государственной услуги.

Глава 3. Порядок обжалования решений, действий (бездействия) 
услугодателей, Государственной корпорации и (или) его должностных лиц 

по вопросам оказания государственных услуг
11. Обжалование решений, действий (бездействия) услугодателя и (или) его должностных 

лиц, Государственной корпорации и (или) ее работников по вопросам оказания государствен-
ных услуг жалоба подается на имя руководителя услугодателя, Государственной корпорации 
или на имя руководителя Министерства по адресам указанным в пункте  14 настоящего 
стандарта государственной услуги.

Жалобы подаются в письменной форме по почте либо нарочно через канцелярию Госу-
дарственной корпорации или услугодателя, а также посредством портала.

Подтверждением принятия жалобы является ее регистрация (штамп, входящий номер и 
дата) в канцелярии услугодателя с указанием фамилии и инициалов лица, принявшего жалобу, 
срока и места получения ответа на поданную жалобу.

Жалоба на действия (бездействие) работника Государственной корпорации направляется к 
руководителю Государственной корпорации по адресам и телефонам, указанным в пунктах 14 
и 16 настоящего стандарта государственной услуги. Подтверждением принятия жалобы в 
Государственной корпорации, поступившей как нарочно, так и почтой, является ее регистрация 
(штамп, входящий номер и дата регистрации проставляются на втором экземпляре жалобы 
или сопроводительном письме к жалобе). 

При отправке жалобы через портал из «личного кабинета» услугополучателю доступна 
информация о жалобе, которая обновляется в ходе ее обработки в государственном органе 
(отметка о доставке, регистрации, исполнении, ответ по результатам рассмотрения или 
отказ в рассмотрении).

Жалоба услугополучателя, поступившая в адрес услугодателя подлежит рассмотрению 
в течение 5 (пяти) рабочих дней со дня ее регистрации. Мотивированный ответ о результатах 
рассмотрения жалобы направляется услугополучателю посредством почтовой связи либо 
выдается нарочно в канцелярии.

В случае несогласия с результатами оказанной государственной услуги услугополучатель 
может обратиться с жалобой в уполномоченный орган по оценке и контролю за качеством 
оказания государственных услуг.

Жалоба услугополучателя, поступившая в адрес уполномоченного органа по оценке и 
контролю за качеством оказания государственных услуг, подлежит рассмотрению в течение 
15 (пятнадцати) рабочих дней со дня ее регистрации.

12. В случаях несогласия с результатами оказанной государственной услуги, услугополу-
чатель обращается в суд в установленном законодательством Республики Казахстан порядке.
Глава 4. Иные требования с учетом особенностей оказания государственной 

услуги, в том числе через Государственную корпорацию
13. Услугополучатели имеющие нарушение здоровья, со стойким расстройством функций 

организма ограничивающее его жизнедеятельность, в случае необходимости прием доку-
ментов, для оказания государственной услуги, производится работником Государственной 
корпорации с выездом по месту жительства посредством обращения через Единый контакт-
центр 1414, 8 800 080 7777.

14. Адреса мест оказания государственной услуги размещены на интернет-ресурсах:
1) Министерства – www.mid.gov.kz, раздел «Государственные услуги»;
2) услугодателя – www.comprom.gov.kz, раздел «Государственные услуги»;
3) Государственной корпорации – www.gov4c.kz.
15. Услугополучатель имеет возможность получения информации о порядке и статусе 

оказания государственной услуги в режиме удаленного доступа посредством Единого 
контакт-центра по вопросам оказания государственных услуг.

16. Телефон Единого контакт-центра по вопросам оказания государственных услуг: 
1414, 8 800 080 7777.

Приложение 1
к стандарту государственной услуги «Аттестация 

юридических лиц на право проведения работ в области 
промышленной безопасности»

Форма
Реквизиты юридического лица 
(адрес, ИИН/БИН, телефон и др.)
Председателю Комитета индустриального развития и 
промышленной безопасности Министерства по инвести-
циям и развитию Республики Казахстан
_______________________________
Фамилия, имя, отчество (при наличии) (далее – Ф. И. О.)

Заявление 
на получение аттестата на право проведения работ 

в области промышленной безопасности
_______________________________ руководствуясь статьей 72 Закона
              (наименование юридического лица)
Республики Казахстан от 11 апреля 2014 года «О гражданской защите» просит Вас выдать
_______________________________________________ аттестат

(наименование организации)
на право проведения работ в области промышленной безопасности: ____________
____________________________________________________

(указать вид деятельности)
в следующих отраслях промышленности: _____________________________

                                                         (указать отрасль промышленности)
Согласен на использование сведений, составляющих охраняемую законом тайну, со-

держащихся в информационных системах ____________________________
____________________________________________________
(должность руководителя организации) (Ф. И. О., подпись руководителя)

Приложение 2
к стандарту государственной услуги «Аттестация 

юридических лиц на право проведения работ в области 
промышленной безопасности»

Содержания экспертных заключений о соответствии организации 
требованиям промышленной безопасности

1. Экспертное заключение о соответствии организации требованиям промышленной 
безопасности должно содержать:

1) наименование экспертного заключения;
2) вводную часть, включающую основание для проведения экспертизы, сведения об 

экспертной организации, сведения о специалистах, проводивших экспертизу промышленной 
безопасности, копии удостоверений о проверке знаний требований промышленной безопас
ности и наличие аттестата на право проведения экспертизы промышленной безопасности;

3) перечень объектов экспертизы, на которые распространяется действие экспертного 
заключения;

4) данные об организации;
5) цель экспертизы;
6) сведения о рассмотренных в процессе экспертизы документах;
7) краткую характеристику и назначение объекта экспертизы;
8) результаты проведенной экспертизы;
9) заключительную часть с обоснованными выводами;
10) приложения, содержащие перечень использованной при экспертизе нормативной 

правовой, технической и методической документации;
11) согласованные и утвержденные организационно-технические мероприятия по при-

ведению объекта экспертизы в соответствие с требованиями промышленной безопасности.
2. Экспертное заключение о соответствии организации на право подготовки, переподготовки спе-

циалистов, работников в области промышленной безопасности дополнительно должно содержать:
1) сведения о наличии и содержании фонда нормативных правовых актов, нормативных 

технических документов, учебно-методических материалов, пособий, их достаточности для 
экспертируемых видов обучения;

2) сведения об учебных рабочих планах по каждому виду обучения, профессии, их соот-
ветствии учебным программам;

3) сведения об организации контроля качества обучения;
4) сведения о материальной базе: учебных классах (аудиториях), их техническое оснащение, 

ее достаточность для проведения учебного процесса, наличие базы для производственной 
практики обучаемых;

5) сведения о компетентности преподавателей, входящих в штат учебной организации 
(учебного центра) и/или специалистов, имеющих соответствующее преподаваемой дисцип
лине высшее образование. Наличие заключенных с ними договоров на проведение обучения 
по преподаваемым дисциплинам.

3. Экспертное заключение о соответствии организации на право проведения экспертизы 
промышленной безопасности дополнительно должно содержать:

1) сведения о наличии и содержании фонда нормативно правовых актов, нормативные 
технические документы, учебно-методические материалы, необходимые для проведения 
экспертизы промышленной безопасности;

2) сведения о материально-техническом оснащении (сертифицированные приборы, 
средства измерения и контроля) на праве собственности или ином законном основании для 
проведения экспертизы технологий, технических устройств, материалов на их соответствие 
требованиям промышленной безопасности;

3) сведения о специалистах и лаборатории неразрушающего контроля на праве собст-
венности или ином законном основании;

4) сведения об оформленных на постоянную работу не менее трех специалистов, имеющих 
высшее техническое образование (соответствующее отрасли промышленности) и практи-
ческий опыт работы на опасных производственных объектах более пяти лет, прошедших 
подготовку и проверку знаний в области промышленной безопасности.

4. Экспертное заключение о соответствии организации на право проведения экспертизы 
в области взрывных работ дополнительно должно содержать:

1) сведения об оформленных на постоянную работу не менее трех специалистов, имеющих 
высшее техническое образование и практический опыт работы на взрывных работах более 
пяти лет, прошедших обучение и проверку знаний в области промышленной безопасности;

2) сведения о материальной базе оснащенной сертифицированными приборами, сред-
ствами измерения и контроля на праве собственности или ином законном основании для 
проведения экспертизы в области взрывных работ;

3) сведения о полигоне для проведения испытаний взрывчатых веществ на праве собст-
венности или ином законном основании.

5. Экспертное заключение о соответствии организации на право разработки деклараций 
промышленной безопасности дополнительно должно содержать:

1) сведения об оформленных на постоянную работу не менее трех специалистов, имеющих 
высшее техническое образование, практический опыт работы на декларируемых объектах не ме-
нее пяти лет, прошедших подготовку и проверку знаний в области промышленной безопасности;

2) сведения о материальной базе на праве собственности или договорной основе, техни-
ческое оснащение для разработки деклараций промышленной безопасности.

6. Экспертное заключение о соответствии организации на право производства работ по 
техническому обслуживанию (диагностированию, освидетельствованию газоиспользующего 
оборудования) газопотребляющих систем дополнительно должно содержать:

1) сведения об оформленных на постоянную работу не менее пяти специалистов, имеющих 
соответствующее техническое образование и практический опыт работы на объектах газоснаб-
жения не менее трех лет, прошедших обучение и проверку знаний в области промышленной 
безопасности на объектах систем газоснабжения, безопасной эксплуатации оборудования, 
работающего под давлением, по организации и ведению газоопасных работ;

2) сведения о нормативно-техническом документе для проведения обследований систем 
газоснабжения, материалов, технического диагностирования систем газоснабжения;

3) сведения о производственных зданиях и оборудованиях (цех, мастерская), станочном 
парке, механизмах, о наличии специального инструментального оснащения для обслуживания 
газоиспользующего оборудования, контрольно-измерительных приборах, испытательных 
стендов на праве собственности или ином законном основании;

4) сведения о службе, обеспечивающей:
производственный контроль качества оказываемых услуг;
метрологический контроль (специалисты по ремонту и обслуживанию контрольно-измери-

тельных приборов, специалисты и приборы неразрушающих методов контроля).
7. Экспертное заключение действует в течение одного года со дня проведения экспертизы 

промышленной безопасности.
Экспертное заключение подписывается руководителем экспертной организации, заверя-

ется печатью экспертной организации, прошивается с указанием количества сшитых страниц.

Приложение 3
к стандарту государственной услуги «Аттестация юридических лиц 
на право проведения работ в области промышленной безопасности»

(Фамилия, имя, отчество (при наличии) (далее – Ф. И. О.) либо 
наименование организации услугополучателя)

_____________________________
(адрес услугополучателя)

Расписка 
об отказе в приеме документов

Руководствуясь пунктом  2 статьи  20 Закона Республики Казахстан от 15  апреля 
2013 года «О государственных услугах», отдел № __ филиала Некоммерческого акцио-
нерного общества «Государственная корпорация «Правительство для граждан» (адрес: 
_____________________) отказывает в приеме документов на оказание госу-
дарственной услуги ____________________________________ ввиду 
представления Вами неполного пакета документов согласно перечню, предусмотренному 
стандартом государственной услуги, а именно:

Наименование отсутствующих документов:
1) _______________________________;
2) _______________________________;
3) ...
Настоящая расписка составлена в 2 экземплярах, по одному для каждой стороны. 
_____________________________ _______________
Ф. И. О. (работника Государственной корпорации) (подпись)
Исполнитель. Ф. И. О. _____________
Телефон ____________________
Получил: _______________________ _______________________ 
                                   Ф. И. О.                                        подпись услугополучателя 
«__» __________ 20__ г.

Приложение 2 к приказу 
исполняющего обязанности министра по инвестициям 

и развитию Республики Казахстан 
от 28 декабря 2017 года № 924

Приложение 2 к приказу 
министра по инвестициям и развитию Республики Казахстан 

от 28 апреля 2015 года № 511

Стандарт государственной услуги
«Регистрация деклараций промышленной безопасности 

опасного производственного объекта»
Глава 1. Общие положения

1. Государственная услуга «Регистрация деклараций промышленной безопасности 
опасного производственного объекта» (далее – государственная услуга).

2. Стандарт государственной услуги разработан Министерством по инвестициям и 
развитию Республики Казахстан (далее – Министерство).

3. Государственная услуга оказывается Комитетом индустриального развития и промыш-
ленной безопасности Министерства (далее – услугодатель).

Прием заявления и выдача результата оказания государственной услуги осуществля-
ются через:

1) Некоммерческое акционерное общество «Государственная корпорация «Правительство 
для граждан» (далее – Государственная корпорация);

2) веб-портал «электронного правительства» www.egov.kz (далее – портал).
Глава 2. Порядок оказания государственной услуги

4. Срок оказания государственной услуги:
1) с момента сдачи пакета документов в Государственную корпорацию, а также при 

обращении на портал – 7 (семь) рабочих дней.
Услугодатель в течение 2 (двух) рабочих дней с момента получения документов услуго-

получателя проверяет полноту представленных документов.
В случае установления факта неполноты представленных документов и (или) документов с 

истекшим сроком действия услугодатель в указанные сроки дает письменный мотивированный 
отказ в дальнейшем рассмотрении заявления.

При обращении в Государственную корпорацию день приема не входит в срок оказания 
государственной услуги;

2) максимально допустимое время ожидания для сдачи пакета документов в Государст-
венную корпорацию – 15 (пятнадцать) минут;

3) максимально допустимое время обслуживания Государственной корпорацией – 
15 (пятнадцать) минут.

5. Форма оказания государственной услуги: электронная (частично автоматизированная) 
или бумажная.

6. Результат оказания государственной услуги – регистрация декларации промышленной 
безопасности опасного производственного объекта с присвоением регистрационного шифра 
либо мотивированный ответ об отказе в оказании государственной услуги в случаях и по 
основаниям, предусмотренным пунктом 10 настоящего стандарта государственной услуги.

Форма представления результата оказания государственной услуги: электронная.
При обращении услугополучателя через портал результат оказания государственной услуги 

направляется услугополучателю в «личный кабинет» в форме электронного документа, удосто-
веренного электронной цифровой подписью (далее – ЭЦП) уполномоченного лица услугодателя.

В случае обращения услугополучателя в Государственную корпорацию за получением 
результата оказания государственной услуги на бумажном носителе, результат оказания 
государственной услуги распечатывается.

Проверить подлинность результата оказания государственной услуги можно на портале 
www.egov.kz.

7. Государственная услуга оказывается физическим и юридическим лицам (далее – 
услугополучатель) бесплатно.

8. График работы:
1) Государственной корпорации – с понедельника по субботу включительно, в соот-

ветствии с установленным графиком работы с 9.00 до 20.00 часов без перерыва на обед, 
кроме воскресенья и праздничных дней, в соответствии с трудовым законодательством 
Республики Казахстан.

Государственная услуга оказывается по выбору услугополучателя, в порядке «электрон-
ной» очереди без ускоренного обслуживания, возможно бронирование электронной очереди 
посредством портала;

2) портала – круглосуточно, за исключением технических перерывов в связи с проведением 
ремонтных работ (при обращении услугополучателя после окончания рабочего времени, в 
выходные и праздничные дни согласно трудовому законодательству Республики Казахстан, 
прием заявлений и выдача результатов оказания государственной услуги осуществляется 
на следующей рабочий день).

9. Перечень документов необходимых для оказания государственной услуги при обращении 
услугополучателя (либо уполномоченного представителя: юридического лица по документу, 
подтверждающему полномочия; физического лица по нотариально заверенной доверенности):

в Государственную корпорацию:
1) документ, удостоверяющий личность (для идентификации личности);
2) заявление согласно приложению 1 к настоящему стандарту государственной услуги;
3) декларация промышленной безопасности опасного производственного объекта;
4) экспертное заключение о соответствии декларации промышленной безопасности 

опасного производственного объекта;
экспертное заключение должно содержать требования, предусмотренные в приложении 2 

к настоящему стандарту государственной услуги.
При приеме документов работник Государственной корпорации воспроизводит электрон-

ные копии с оригинала документов, после чего возвращает оригиналы услугополучателю.
Истребование от услугополучателей документов, которые могут быть получены из 

информационных систем, не допускается.
на портал:
1) заявление в форме электронного документа согласно приложению 1 к настоящему 

стандарту государственной услуги;
2) электронная копия декларации промышленной безопасности опасного производст-

венного объекта;
3) электронная копия экспертного заключения о соответствии декларации промышленной 

безопасности опасного производственного объекта;
экспертное заключение должно содержать требования, предусмотренные в приложении 2 

к настоящему стандарту государственной услуги. производственного объекта.
Декларация промышленной безопасности опасного производственного объекта должна 

соответствовать Правилам, определяющим критерии отнесения опасных производственных 
объектов к декларируемым, и Правилам разработки декларации промышленной безопасности 
опасного производственного объекта, утвержденным приказом министра по инвестициям и 
развитию Республики Казахстан от 30 декабря 2014 года № 341 (зарегистрированный в 
Реестре государственной регистрации нормативных правовых актов за № 10257).

Сведения о документах, удостоверяющих личность, государственную регистрацию (пере-
регистрацию) юридического лица, содержащиеся в государственных информационных систе-
мах, услугодатель или сотрудник Государственной корпорации получает из соответствующих 
государственных информационных систем через шлюз «электронного правительства».

Услугополучатель дает письменное согласие на использование сведений, составляющих 
охраняемую законом тайну, содержащихся в информационных системах, при оказании госу-
дарственных услуг, если иное не предусмотрено законами Республики Казахстан.

При приеме документов работник Государственной корпорации сверяет электронную 
копию с оригиналом, после чего возвращает оригинал услугополучателю.

Работник Государственной корпорации получает письменное согласие услугополучателя 
на использование сведений, составляющих охраняемую законом тайну, содержащихся в 
информационных системах, при оказании государственных услуг, если иное не предусмот
рено законами Республики Казахстан, согласно приложению  1 к настоящему стандарту 
государственной услуги.

При подаче услугополучателем всех требуемых документов в Государственную корпора-
цию выдается расписка о приеме соответствующих документов.

В случае представления услугополучателем неполного пакета документов согласно 
перечню, предусмотренным настоящим пунктом, Государственная корпорация отказывает в 
приеме заявления согласно приложению 3 к настоящему стандарту.

При подаче услугополучателем всех необходимых документов:
1) в Государственной корпорации выдача готовых документов осуществляется на осно-

вании расписки о приеме соответствующих документов, при предъявлении удостоверения 
личности (либо его представителя по нотариально заверенной доверенности);

2) через портал – в «личном кабинете» услугополучателя отображается статус о приня-
тии запроса для оказания государственной услуги с указанием даты получения результата 
государственной услуги.

Государственная корпорация обеспечивает хранение результата в течение одного месяца, 
после чего передает его услугодателю для дальнейшего хранения. При обращении услугопо-
лучателя по истечении одного месяца, по запросу Государственной корпорации услугодатель 
в течение одного рабочего дня направляет готовые документы в Государственную корпорацию 
для выдачи услугополучателю.

10. Основания для отказа в оказании государственной услуги:
1) установление недостоверности документов, представленных услугополучателем для 

получения государственной услуги, и (или) данных (сведений), содержащихся в них;
2) несоответствие представленных материалов, объектов, данных и сведений, необходимых 

для оказания государственной услуги, требованиям, установленными Законом Республики 
Казахстан от 11 апреля 2014 года «О гражданской защите», постановлением Правительства 
Республики Казахстан 31 июля 2014 года № 864 «Об утверждении критериев отнесения 
опасных производственных объектов к декларируемым», утвержденными приказом министра 
по инвестициям и развитию Республики Казахстан от 30 декабря 2014 года № 341 «Об ут-
верждении Правил, определяющих критерии отнесения опасных производственных объектов 
к декларируемым, и Правил разработки декларации промышленной безопасности опасного 
производственного объекта» (зарегистрированный в Реестре государственной регистрации 
нормативных правовых актах № 10257);

3) в отношении услугополучателя имеется вступившее в законную силу решение (приговор) 
суда о запрещении деятельности или отдельных видов деятельности, требующих получения 
данной государственной услуги.

Глава 3. Порядок обжалования решений, действий (бездействия) 
услугодателей, Государственной корпорации и (или) его должностных 

лиц по вопросам оказания государственных услуг
11. Обжалование решений, действий (бездействия) услугодателя и (или) его должностных 

лиц, Государственной корпорации и (или) ее работников по вопросам оказания государствен-
ных услуг жалоба подается на имя руководителя услугодателя, Государственной корпорации 
или на имя руководителя Министерства по адресам указанным в пункте  14 настоящего 
стандарта государственной услуги.

Жалобы подаются в письменной форме по почте либо нарочно через канцелярию Госу-
дарственной корпорации или услугодателя, а также посредством портала.

Подтверждением принятия жалобы является ее регистрация (штамп, входящий номер и 
дата) в канцелярии услугодателя с указанием фамилии и инициалов лица, принявшего жалобу, 
срока и места получения ответа на поданную жалобу.

Жалоба на действия (бездействие) работника Государственной корпорации направляется к 
руководителю Государственной корпорации по адресам и телефонам, указанным в пунктах 14 
и 16 настоящего стандарта государственной услуги.

Подтверждением принятия жалобы в Государственной корпорации, поступившей как 
нарочно, так и почтой, является ее регистрация (штамп, входящий номер и дата регистрации 
проставляются на втором экземпляре жалобы или сопроводительном письме к жалобе). 

При отправке жалобы через портал из «личного кабинета» услугополучателю доступна 
информация о жалобе, которая обновляется в ходе ее обработки в государственном органе 
(отметка о доставке, регистрации, исполнении, ответ по результатам рассмотрения или 
отказ в рассмотрении).

Жалоба услугополучателя, поступившая в адрес услугодателя подлежит рассмотрению 
в течение 5 (пяти) рабочих дней со дня ее регистрации. Мотивированный ответ о результатах 
рассмотрения жалобы направляется услугополучателю посредством почтовой связи либо 
выдается нарочно в канцелярии.

В случае несогласия с результатами оказанной государственной услуги услугополучатель 
может обратиться с жалобой в уполномоченный орган по оценке и контролю за качеством 
оказания государственных услуг.

Жалоба услугополучателя, поступившая в адрес уполномоченного органа по оценке и 
контролю за качеством оказания государственных услуг, подлежит рассмотрению в течение 
15 (пятнадцати) рабочих дней со дня ее регистрации.

12. В случаях несогласия с результатами оказанной государственной услуги, услугополу-
чатель обращается в суд в установленном законодательством Республики Казахстан порядке.

Глава 4. Иные требования с учетом особенностей оказания государственной 
услуги, в том числе через Государственную корпорацию

13. Услугополучатели имеющие нарушение здоровья, со стойким расстройством функций 
организма ограничивающее его жизнедеятельность, в случае необходимости прием доку-
ментов, для оказания государственной услуги, производится работником Государственной 
корпорации с выездом по месту жительства посредством обращения через Единый контакт-
центр 1414, 8 800 080 7777.

14. Адреса мест оказания государственной услуги размещены на интернет-ресурсах:
1) Министерства – www.mid.gov.kz, раздел «Государственные услуги»;
2) услугодателя – www.comprom.gov.kz, раздел «Государственные услуги»;
3) Государственной корпорации – www.gov4c.kz.
15. Услугополучатель имеет возможность получения информации о порядке и статусе 

оказания государственной услуги в режиме удаленного доступа посредством Единого 
контакт-центра по вопросам оказания государственных услуг.

16. Телефон Единого контакт-центра по вопросам оказания государственных услуг: 
1414, 8 800 080 7777.

Приложение 1
к стандарту государственной услуги «Регистрация деклараций 

промышленной безопасности опасного производственного 
объекта»

Форма
Реквизиты юридического лица 

(адрес, ИИН/БИН, телефон и др.)
Председателю Комитета индустриального развития и промыш-
ленной безопасности Министерства по инвестициям и развитию 

Республики Казахстан
__________________________________

Фамилия, имя, отчество (при наличии) 
(далее – Ф. И. О.)

Заявление
на присвоение регистрационного шифра декларации промышленной 

безопасности
_______________________________ руководствуясь статьей 76 Закона
(наименование юридического лица)
Республики Казахстан от 11 апреля 2014 года «О гражданской защите» просит Вас при-

своить регистрационный шифр декларации промышленной безопасности ___________
____________________________________________________.

(наименование объекта)
Согласен на использование сведений, составляющих охраняемую законом тайну, содер-

жащихся в информационных системах _______________________________
___________________________________________________

(должность руководителя организации) (Ф. И. О. подпись руководителя)

Приложение 2
к стандарту государственной услуги «Регистрация 
деклараций промышленной безопасности опасного 

производственного объекта»

Содержания экспертного заключения о соответствии деклараций 
промышленной безопасности опасного производственного объекта

1. Экспертное заключение о соответствии деклараций промышленной безопасности 
опасного производственного объекта требованиям промышленной безопасности должно 
содержать:

1) наименование экспертного заключения;
2) вводную часть, включающую основание для проведения экспертизы, сведения об экс

пертной организации, сведения о специалистах, проводивших экспертизу промышленной безо
пасности и наличии аттестата на право проведения экспертизы промышленной безопасности;

3) перечень объектов экспертизы, на которые распространяется действие экспертного 
заключения;

4) данные об организации;
5) цель экспертизы;
6) в зависимости от объекта экспертизы сведения о рассмотренных в процессе экспертизы 

документах (проектных, конструкторских, эксплуатационных, ремонтных, декларациях промышлен-
ной безопасности), технологиях, технических устройствах и материалах с указанием объема мате-
риалов, имеющих шифр, номер, марку или другую индикацию, необходимую для идентификации;

7) краткую характеристику и назначение объекта экспертизы;
8) результаты проведенной экспертизы;
9) заключительную часть с обоснованными выводами, рекомендациями по техническим 

решениям и мероприятиям;



10) приложения, содержащие перечень использованной при экспертизе нормативной 
правовой, технической и методической документации, актов испытаний;

11) согласованные и утвержденные организационно-технические мероприятия по при-
ведению объекта экспертизы в соответствие с требованиями промышленной безопасности;

12) сведения о соответствии полноты и достоверности информации, представленной в 
декларации, требованиям промышленной безопасности;

13) сведения об обоснованности результатов анализа риска аварий, инцидентов на опасном 
производственном объекте, изложенных в декларации;

14) сведения о достаточности разработанных и/или реализованных мер по обеспечению 
требований промышленной безопасности.

2. Экспертное заключение действует в течение одного года со дня проведения экспертизы 
промышленной безопасности.

Экспертное заключение подписывается руководителем экспертной организации, заверя-
ется печатью экспертной организации, прошивается с указанием количества сшитых страниц.

Приложение 3
к стандарту государственной услуги «Регистрация 
деклараций промышленной безопасности опасного 

производственного объекта»
(Фамилия, имя, отчество (при наличии) (далее – Ф. И. О.) 

либо наименование организации услугополучателя)
_____________________________

(адрес услугополучателя)

Расписка 
об отказе в приеме документов

Руководствуясь пунктом  2 статьи  20 Закона Республики Казахстан от 15  апреля 
2013 года «О государственных услугах», отдел № __ филиала Некоммерческого акцио-
нерного общества «Государственная корпорация «Правительство для граждан» (адрес: 
_______________) отказывает в приеме документов на оказание государственной 
услуги ____________________________________ ввиду представления 
Вами неполного пакета документов согласно перечню, предусмотренному стандартом 
государственной услуги, а именно:

Наименование отсутствующих документов:
1) ________________________________________;
2) ________________________________________;
3) ...
Настоящая расписка составлена в 2 экземплярах, по одному для каждой стороны. 
_______________________________ _______________
Ф. И. О. (работника Государственная корпорации) (подпись)
Исполнитель. Ф. И. О. _____________
Телефон _____________________
Получил: _______________________ _______________________ 
                                   Ф. И. О.                                         подпись услугополучателя 
«___» __________ 20__ г.

Приложение 3
к приказу исполняющего обязанности министра 

по инвестициям и развитию Республики Казахстан 
от 28 декабря 2017 года № 924

Приложение 3
к приказу министра по инвестициям и развитию 

Республики Казахстан 
от 28 апреля 2015 года № 511

Стандарт государственной услуги
«Выдача разрешений на применение технологий, технических устройств, 

материалов, применяемых на опасных производственных объектах, 
опасных технических устройств»

Глава 1. Общие положения
1. Государственная услуга «Выдача разрешений на применение технологий, технических 

устройств, материалов, применяемых на опасных производственных объектах, опасных тех-
нических устройств» (далее – государственная услуга).

2. Стандарт государственной услуги разработан Министерством по инвестициям и 
развитию Республики Казахстан (далее – Министерство).

3. Государственная услуга оказывается Комитетом индустриального развития и промыш-
ленной безопасности Министерства (далее – услугодатель).

Прием заявления и выдача результата оказания государственной услуги осуществляются 
через:

1) Некоммерческое акционерное общество «Государственная корпорация «Правительство 
для граждан» (далее – Государственная корпорация);

2) веб-портал «электронного правительства» www.egov.kz (далее – портал).
Глава 2. Порядок оказания государственной услуги

4. Срок оказания государственной услуги:
1) с момента сдачи пакета документов в Государственную корпорацию, а также при 

обращении на портал – 15 (пятнадцать) календарных дней.
Услугодатель в течение 2 (двух) рабочих дней с момента получения документов услуго-

получателя проверяет полноту представленных документов.
В случае установления факта неполноты представленных документов и (или) документов с 

истекшим сроком действия услугодатель в указанные сроки дает письменный мотивированный 
отказ в дальнейшем рассмотрении заявления.

При обращении в Государственную корпорацию день приема не входит в срок оказания 
государственной услуги;

2) максимально допустимое время ожидания для сдачи пакета документов в Государст-
венную корпорацию – 15 (пятнадцать) минут;

3) максимально допустимое время обслуживания Государственной корпорацией – 
15 (пятнадцать) минут.

5. Форма оказания государственной услуги: электронная (частично автоматизированная) 
или бумажная.

6. Результат оказания государственной услуги – разрешение на применение технологий, 
технических устройств, материалов, применяемых на опасных производственных объектах, 
опасных технических устройств либо мотивированный ответ об отказе в оказании госу-
дарственной услуги в случаях и по основаниям, предусмотренным пунктом 10 настоящего 
стандарта государственной услуги.

Форма представления результата оказания государственной услуги: электронная.
При обращении услугополучателя через портал результат оказания государственной услуги 

направляется услугополучателю в «личный кабинет» в форме электронного документа, удосто-
веренного электронной цифровой подписью (далее – ЭЦП) уполномоченного лица услугодателя.

В случае обращения услугополучателя в Государственную корпорацию за получением 
результата оказания государственной услуги на бумажном носителе, результат оказания 
государственной услуги распечатывается.

Проверить подлинность результата оказания государственной услуги можно на портале 
www.egov.kz.

7. Государственная услуга оказывается бесплатно физическим и юридическим лицам, а 
также юридическому лицу-нерезиденту Республики Казахстан (далее – услугополучатель).

8. График работы:
1) Государственной корпорации – с понедельника по субботу включительно, в соот-

ветствии с установленным графиком работы с 9.00 до 20.00 часов без перерыва на обед, 
кроме воскресенья и праздничных дней, в соответствии с трудовым законодательством 
Республики Казахстан.

Государственная услуга оказывается по выбору услугополучателя, в порядке «электрон-
ной» очереди без ускоренного обслуживания, возможно бронирование электронной очереди 
посредством портала;

2) портала – круглосуточно, за исключением технических перерывов в связи с проведением 
ремонтных работ (при обращении услугополучателя после окончания рабочего времени, в 
выходные и праздничные дни согласно трудовому законодательству Республики Казахстан, 
прием заявлений и выдача результатов оказания государственной услуги осуществляется 
на следующей рабочий день).

9. Перечень документов необходимых для оказания государственной услуги при обращении 
услугополучателя (либо уполномоченного представителя: юридического лица по документу, 
подтверждающему полномочия; физического лица по нотариально заверенной доверенности):

в Государственную корпорацию:
1) документ, удостоверяющий личность (для идентификации личности);
2) заявление с краткой информацией о назначении технологий, технических устройств, мате-

риалов, применяемых на опасных производственных объектах, опасных технических устройств и 
области их применения, согласно приложению 1 к настоящему стандарту государственной услуги;

3) экспертное заключение о соответствии технологий, технических устройств, материа-
лов, применяемых на опасных производственных объектах, опасных технических устройств 
требованиям промышленной безопасности.

Экспертное заключение должно содержать требования, предусмотренные в приложении 2 
к настоящему стандарту государственной услуги.

При приеме документов работник Государственной корпорации воспроизводит электрон-
ные копии с оригинала документов, после чего возвращает оригиналы услугополучателю.

Истребование от услугополучателей документов, которые могут быть получены из 
информационных систем, не допускается.

на портал:
1) заявление в форме электронного документа с краткой информацией о назначении 

технологий, технических устройств, применяемых на опасных производственных объектах, 
опасных технических устройств и области их применения, приложению  1 к настоящему 
стандарту государственной услуги, удостоверенного ЭЦП услугополучателя;

2) электронная копия экспертного заключения о соответствии технологий, технических 
устройств, материалов, применяемых на опасных производственных объектах, опасных 
технических устройств.

Экспертное заключение должно содержать требования, предусмотренные в приложении 2 
к настоящему стандарту государственной услуги.

Сведения о документах, удостоверяющих личность, государственную регистрацию 
(перерегистрацию) юридического лица, услугодатель или работник Государственной корпо-
рации получает из соответствующих государственных информационных систем через шлюз 
«электронного правительства».

Услугополучатель дает письменное согласие на использование сведений, составляющих 
охраняемую законом тайну, содержащихся в информационных системах, при оказании госу-
дарственных услуг, если иное не предусмотрено законами Республики Казахстан.

Работник Государственной корпорации получает письменное согласие услугополучателя на 
использование сведений, составляющих охраняемую законом тайну, содержащихся в информа-
ционных системах, при оказании государственных услуг, если иное не предусмотрено законами 
Республики Казахстан, согласно приложению 1 к настоящему стандарту государственной услуги.

При подаче услугополучателем всех требуемых документов в Государственную корпора-
цию выдается расписка о приеме соответствующих документов.

В случае представления услугополучателем неполного пакета документов согласно 
перечню, предусмотренным настоящим пунктом, Государственная корпорация отказывает в 
приеме заявления согласно приложению 3 к настоящему стандарту.

При подаче услугополучателем всех необходимых документов:
1) в Государственной корпорации выдача готовых документов осуществляется на осно-

вании расписки о приеме соответствующих документов, при предъявлении удостоверения 
личности (либо его представителя по нотариально заверенной доверенности);

2) через портал – в «личном кабинете» услугополучателя отображается статус о приня-
тии запроса для оказания государственной услуги с указанием даты получения результата 
государственной услуги.

Государственная корпорация обеспечивает хранение результата в течение одного месяца, 
после чего передает его услугодателю для дальнейшего хранения. При обращении услугопо-
лучателя по истечении одного месяца, по запросу Государственной корпорации услугодатель 
в течение одного рабочего дня направляет готовые документы в Государственную корпорацию 
для выдачи услугополучателю.

10. Основания для отказа в оказании государственной услуги:
1) установление недостоверности документов, представленных услугополучателем для 

получения государственной услуги, и (или) данных (сведений), содержащихся в них;
2) несоответствие услугополучателя и  (или) представленных материалов, объектов, 

данных и сведений, необходимых для оказания государственной услуги, требованиям, 
установленным нормативными правовыми актами Республики Казахстан в области промыш-
ленной безопасности;

3) в отношении услугополучателя имеется вступившее в законную силу решение (приговор) 
суда о запрещении деятельности или отдельных видов деятельности, требующих получения 
данной государственной услуги.

Глава 3. Порядок обжалования решений, действий (бездействия) 
услугодателей, Государственной корпорации и (или) его должностных лиц 

по вопросам оказания государственных услуг
11. Обжалование решений, действий (бездействия) услугодателя и (или) его должностных 

лиц, Государственной корпорации и (или) ее работников по вопросам оказания государствен-
ных услуг жалоба подается на имя руководителя услугодателя, Государственной корпорации 
или на имя руководителя Министерства по адресам указанным в пункте  14 настоящего 
стандарта государственной услуги.

Жалобы подаются в письменной форме по почте либо нарочно через канцелярию Госу-
дарственной корпорации или услугодателя, а также посредством портала.

Подтверждением принятия жалобы является ее регистрация (штамп, входящий номер и 
дата) в канцелярии услугодателя с указанием фамилии и инициалов лица, принявшего жалобу, 
срока и места получения ответа на поданную жалобу.

Жалоба на действия (бездействие) работника Государственной корпорации направляется к 
руководителю Государственной корпорации по адресам и телефонам, указанным в пунктах 14 
и 16 настоящего стандарта государственной услуги.

Подтверждением принятия жалобы в Государственной корпорации, поступившей как 
нарочно, так и почтой, является ее регистрация (штамп, входящий номер и дата регистрации 
проставляются на втором экземпляре жалобы или сопроводительном письме к жалобе). 

При отправке жалобы через портал из «личного кабинета» услугополучателю доступна 
информация о жалобе, которая обновляется в ходе ее обработки в государственном органе 
(отметка о доставке, регистрации, исполнении, ответ по результатам рассмотрения или 
отказ в рассмотрении).

Жалоба услугополучателя, поступившая в адрес услугодателя подлежит рассмотрению 
в течение 5 (пяти) рабочих дней со дня ее регистрации. Мотивированный ответ о результатах 
рассмотрения жалобы направляется услугополучателю посредством почтовой связи либо 
выдается нарочно в канцелярии.

В случае несогласия с результатами оказанной государственной услуги услугополучатель 
может обратиться с жалобой в уполномоченный орган по оценке и контролю за качеством 
оказания государственных услуг.

Жалоба услугополучателя, поступившая в адрес уполномоченного органа по оценке и 
контролю за качеством оказания государственных услуг, подлежит рассмотрению в течение 
15 (пятнадцати) рабочих дней со дня ее регистрации.

12. В случаях несогласия с результатами оказанной государственной услуги, услугополу-
чатель обращается в суд в установленном законодательством Республики Казахстан порядке.

Глава 4. Иные требования с учетом особенностей оказания государственной 
услуги, в том числе через Государственную корпорацию

13. Услугополучатели имеющие нарушение здоровья, со стойким расстройством функций 
организма ограничивающее его жизнедеятельность, в случае необходимости прием доку-
ментов, для оказания государственной услуги, производится работником Государственной 
корпорации с выездом по месту жительства посредством обращения через Единый контакт-
центр 1414, 8 800 080 7777.

14. Адреса мест оказания государственной услуги размещены на интернет-ресурсах:
1) Министерства – www.mid.gov.kz, раздел «Государственные услуги»;
2) услугодателя – www.comprom.gov.kz, раздел «Государственные услуги»;
3) Государственной корпорации – www.gov4c.kz.
15. Услугополучатель имеет возможность получения информации о порядке и статусе 

оказания государственной услуги в режиме удаленного доступа посредством Единого 
контакт-центра по вопросам оказания государственных услуг.

16. Телефон Единого контакт-центра по вопросам оказания государственных услуг: 
1414, 8 800 080 7777.

Приложение 1
к стандарту государственной услуги «Выдача разрешения 

на применение технологий, технических устройств, 
материалов, применяемых на опасных производственных 

объектах, опасных технических устройств»
Форма

Реквизиты юридического лица 
(адрес, ИИН/БИН, телефон и др.)

Председателю Комитета индустриального развития 
и промышленной безопасности Министерства по инвестициям 

и развитию Республики Казахстан
__________________________________

Фамилия, имя, отчество (при наличии) (далее – Ф. И. О.)

Заявление
на выдачу разрешений на применение технологий, технических устройств, 

материалов, применяемых на опасных производственных объектах, 
опасных технических устройств

______________________________ руководствуясь статьей 74 Закона
          (наименование юридического лица)
Республики Казахстан от 11  апреля 2014  года «О  гражданской защите» просит Вас 

выдать __________________________________________________
(наименование организации)

разрешения на применение технологий, технических устройств, материалов, применяемых 
на опасных производственных объектах, опасных технических устройств: ___________
_____________________________________________________

(наименование технологий, технических устройств, материалов)
Краткая характеристика: ______________________________________
____________________________________________________

(указывается краткая информация о назначении технологий, технических устройств, 
материалов и область их применения)

Согласен на использование сведений, составляющих охраняемую законом тайну, содержа-
щихся в информационных системах __________________________________ 

____________________________________________________
(должность руководителя организации) (Ф. И. О. подпись руководителя)

Приложение 2
к стандарту государственной услуги «Выдача разрешения 

на применение технологий, технических устройств, 
материалов, применяемых на опасных производственных 

объектах, опасных технических устройств»

Содержания экспертных заключений о соответствии технологий, 
технических устройств, материалов, применяемых на опасных 
производственных объектах, опасных технических устройств

1. Экспертное заключение о соответствии технологий, технических устройств, материалов 
требованиям промышленной безопасности должно содержать:

1) наименование экспертного заключения;
2) вводную часть, включающую основание для проведения экспертизы, сведения об экс

пертной организации, сведения о специалистах, проводивших экспертизу промышленной безо
пасности и наличии аттестата на право проведения экспертизы промышленной безопасности;

3) перечень объектов экспертизы, на которые распространяется действие экспертного 
заключения;

4) данные об организации;
5) цель экспертизы;
6) в зависимости от объекта экспертизы сведения о рассмотренных в процессе экспер-

тизы документах (проектных, конструкторских, эксплуатационных, ремонтных), технологиях, 
технических устройствах и материалах применяемых на опасных производственных объектах, 
опасных технических устройств с указанием года выпуска, изготовителя и страны изготовителя, 
марки, модели, типа, заводского (идентификационного) номера или другой информации, 
необходимой для идентификации;

7) сведения об использованных оборудованиях при проведении экспертизы промышленной 
безопасности;

8) краткую характеристику и назначение объекта экспертизы;
9) результаты проведенной экспертизы;
10) заключительную часть с обоснованными выводами, рекомендациями по техническим 

решениям и мероприятиям;
11) приложения, содержащие перечень использованной при экспертизе нормативной 

правовой, технической и методической документации, копии протокола проверки знаний 
специалистов по вопросам промышленной безопасности, актов проведенных испытаний;

12) сведения о вероятности воздействия вредных и опасных производственных факторов 
на производственный персонал, население, окружающую среду, степень их поражающего 
воздействия в процессе эксплуатации, в случае аварий, инцидентов;

13) сведения о соответствии полученных в результате экспертизы данных действующим 
в Республике Казахстан нормам.

2. Экспертное заключение о соответствии технологий требованиям промышленной безо
пасности дополнительно должно содержать:

1) сведения о вредных опасных производственных факторах, возникающих при осущест-
влении технологического процесса по данной технологии, их предельные значения;

2) сведения о соответствии предельных значений вредных и опасных производственных 
факторов нормативным значениям, действующим в Республике Казахстан;

3) сведения о технических мерах, обеспечивающих доведение значений вредных и опасных 
производственных факторов до допустимых параметров, уровень их надежности.

3. Экспертное заключение о соответствии технических устройств требованиям промыш-
ленной безопасности дополнительно должно содержать:

1) сведения о предельных параметрах всех вредных и опасных факторов, возникающих 
при работе технического устройства;

2) сведения о конструктивных решениях, обеспечивающих доведение значений вредных 
и опасных производственных факторов до допустимых параметров, уровень их надежности.

4. Экспертное заключение о соответствии материалов требованиям промышленной 
безопасности дополнительно должно содержать:

1) сведения о предельных параметрах вредных и опасных производственных факторов, 
возникающих при применении данного материала;

2) сведения о технических решениях, обеспечивающих доведение значений вредных и 
опасных производственных факторов до допустимых параметров, уровень их надежности.

5. Экспертное заключение действует в течение одного года со дня проведения экспертизы 
промышленной безопасности.

Экспертное заключение подписывается руководителем экспертной организации, заверя-
ется печатью экспертной организации, прошивается с указанием количества сшитых страниц.

Приложение 3
к стандарту государственной услуги «Выдача разрешения 

на применение технологий, технических устройств, 
материалов, применяемых на опасных производственных 

объектах, опасных технических устройств»
(Фамилия, имя, отчество (при наличии) (далее – Ф. И. О.) либо 

наименование организации услугополучателя)
_____________________________

(адрес услугополучателя)

Расписка 
об отказе в приеме документов

Руководствуясь пунктом  2 статьи  20 Закона Республики Казахстан от 15  апреля 
2013 года «О государственных услугах», отдел № __ филиала Некоммерческого акцио-
нерного общества «Государственная корпорация «Правительство для граждан» (адрес: 
____________________) отказывает в приеме документов на оказание государ-
ственной услуги ____________________ ввиду представления Вами неполного 
пакета документов согласно перечню, предусмотренному стандартом государственной 
услуги, а именно:

Наименование отсутствующих документов:
1) __________________________________________
2) __________________________________________
3) ...
Настоящая расписка составлена в 2 экземплярах, по одному для каждой стороны. 
___________________________________ _______________
           Ф. И. О. (работника Государственная корпорации)                (подпись)
Исполнитель. Ф. И. О. _____________
Телефон ____________________
Получил: _______________________ _______________________ 
                                     Ф. И. О.,                                      подпись услугополучателя 
«___» __________ 20__ г.

Приложение 4
к приказу исполняющего обязанности министра 

по инвестициям и развитию Республики Казахстан 
от 28 декабря 2017 года № 924

Приложение 4
к приказу министра по инвестициям и развитию 

Республики Казахстан 
от 28 апреля 2015 года № 511

Стандарт государственной услуги
«Выдача разрешения на постоянное применение взрывчатых веществ 

и изделий на их основе»
Глава 1. Общие положения

1. Государственная услуга «Выдача разрешения на постоянное применение взрывчатых 
веществ и изделий на их основе» (далее – государственная услуга).

2. Стандарт государственной услуги разработан Министерством по инвестициям и 
развитию Республики Казахстан (далее – Министерство).

3. Государственная услуга оказывается Комитетом индустриального развития и промыш-
ленной безопасности Министерства (далее – услугодатель).

Прием заявления и выдача результата оказания государственной услуги осуществляются 
через веб-портал «электронное правительство» www.egov.kz (далее – портал).

Глава 2. Порядок оказания государственной услуги
4. Срок оказания государственной услуги:
1) с момента сдачи пакета документов на портал – 10 (десять) рабочих дней.
Услугодатель в течение 2 (двух) рабочих дней с момента получения документов услуго-

получателя проверяет полноту представленных документов.
В случае установления факта неполноты представленных документов и (или) документов с 

истекшим сроком действия услугодатель в указанные сроки дает письменный мотивированный 
отказ в дальнейшем рассмотрении заявления.

5. Форма оказания государственной услуги: электронная (полностью автоматизированная).
6. Результат оказания государственной услуги – разрешение на постоянное применение 

взрывчатых веществ и изделий на их основе либо мотивированный ответ об отказе в оказании 
государственной услуги в случаях и по основаниям, предусмотренным пунктом 10 настоящего 
стандарта государственной услуги.

Форма представления результата оказания государственной услуги: электронная.
Результат оказания государственной услуги направляется услугополучателю в «личный 

кабинет» в форме электронного документа, удостоверенного электронной цифровой подписью 
(далее – ЭЦП) уполномоченного лица услугодателя.

7. Государственная услуга оказывается юридическим лицам, а также юридическому лицу-
нерезиденту Республики Казахстан (далее – услугополучатель) бесплатно.

8. График работы портала – круглосуточно, за исключением технических перерывов в 
связи с проведением ремонтных работ (при обращении услугополучателя после окончания 
рабочего времени, в выходные и праздничные дни согласно трудовому законодательству 
Республики Казахстан, прием заявлений и выдача результатов оказания государственной 
услуги осуществляется на следующей рабочий день).

9. Перечень документов, необходимых для оказания государственной услуги при обраще-
нии услугополучателя (либо его представителя по доверенности) на портал:

1) электронная копия заявления на выдачу разрешения на постоянное применение взрыв-
чатых веществ и изделий на их основе согласно приложению 1 к настоящему стандарту 
государственной услуги;

2) электронная копия акта контрольных и приемочных испытаний опытной партии, прове-
денных комиссией в составе представителей, изготовителя, разработчика, организации, в 
которой проводятся испытания, аттестованной (экспертной) организации и уполномоченного 
органа в области промышленной безопасности;

3) электронная копия экспертного заключения организации, аттестованной на право проведения 
экспертизы в области взрывных работ, о соответствии взрывчатых веществ и изделий на их основе.

Экспертное заключение должно содержать требования, предусмотренные в приложении 2 
к настоящему стандарту государственной услуги, а также соответствовать требованиям, 
установленным в технической документации на их изготовление и применение, в том числе 
требованиям промышленной безопасности.

Сведения документов, о государственной регистрации (перерегистрации) юридического 
лица услугодатель получает из соответствующих государственных информационных систем 
через шлюз «электронного правительства».

После подачи услугополучателем всех необходимых документов через портал – в «личном 
кабинете» услугополучателя отображается статус о принятии запроса для оказания государ-
ственной услуги с указанием даты получения результата оказания государственной услуги.

10. Основания для отказа в оказании государственной услуги:
1) установление недостоверности документов, представленных услугополучателем для 

получения государственной услуги, и (или) данных (сведений), содержащихся в них;
2) несоответствие представленных материалов, объектов, данных и сведений, необходимых для 

оказания государственной услуги, требованиям, установленным Техническим регламентом Тамо-
женного союза «О безопасности взрывчатых веществ и изделий на их основе» (ТР ТС 028/2012), 
Законом Республики Казахстан от 11 апреля 2014 года «О гражданской защите»;

3) в отношении услугополучателя имеется вступившее в законную силу решение (приговор) 
суда о запрещении деятельности или отдельных видов деятельности, требующих получения 
данной государственной услуги.
Глава 3. Порядок обжалования решений, действий (бездействия) услугодателей 

и (или) их должностных лиц по вопросам оказания государственных услуг
11. Обжалование решений, действий (бездействия) услугодателя и (или) его должностных 

лиц по вопросам оказания государственных услуг жалоба подается на имя руководителя 
услугодателя или на имя руководителя Министерства по адресам указанным в пункте 13 
настоящего стандарта государственной услуги.

Жалобы подаются в письменной форме по почте либо нарочно через канцелярию услу-
годателя, а также посредством портала.

Подтверждением принятия жалобы является ее регистрация (штамп, входящий номер и 
дата) в канцелярии услугодателя с указанием фамилии и инициалов лица, принявшего жалобу, 
срока и места получения ответа на поданную жалобу.

При отправке жалобы через портал из «личного кабинета» услугополучателю доступна 
информация о жалобе, которая обновляется в ходе ее обработки в государственном органе 
(отметка о доставке, регистрации, исполнении, ответ по результатам рассмотрения или 
отказ в рассмотрении).

Жалоба услугополучателя, поступившая в адрес услугодателя подлежит рассмотрению 
в течение 5 (пяти) рабочих дней со дня ее регистрации. Мотивированный ответ о результатах 
рассмотрения жалобы направляется услугополучателю посредством почтовой связи либо 
выдается нарочно в канцелярии.

В случае несогласия с результатами оказанной государственной услуги услугополучатель 
может обратиться с жалобой в уполномоченный орган по оценке и контролю за качеством 
оказания государственных услуг.

Жалоба услугополучателя, поступившая в адрес уполномоченного органа по оценке и 
контролю за качеством оказания государственных услуг, подлежит рассмотрению в течение 
15 (пятнадцати) рабочих дней со дня ее регистрации.

12. В случаях несогласия с результатами оказанной государственной услуги, услугополу-
чатель обращается в суд в установленном законодательством Республики Казахстан порядке.
Глава 4. Иные требования с учетом особенностей оказания государственной 

услуги, в том числе оказываемой в электронной форме
13. Адреса мест оказания государственной услуги размещены на интернет-ресурсах:
1) Министерства – www.mid.gov.kz, раздел «Государственные услуги»;
2) услугодателя – www.comprom.gov.kz, раздел «Государственные услуги».
14. Услугополучатель имеет возможность получения государственной услуги в электрон-

ной форме через портал при условии наличия ЭЦП.
15. Услугополучатель имеет возможность получения информации о порядке и статусе 

оказания государственной услуги в режиме удаленного доступа посредством «личного каби-
нета» портала, а также Единого контакт-центра по вопросам оказания государственных услуг.

16. Телефон Единого контакт-центра по вопросам оказания государственных услуг: 
1414, 8 800 080 7777.

Приложение 1
к стандарту государственной услуги «Выдача разрешения 
на постоянное применение взрывчатых веществ и изделий 

на их основе»
Форма

Реквизиты юридического лица 
(адрес, ИИН/БИН, телефон и др.)

Председателю Комитета индустриального развития и 
промышленной безопасности Министерства по инвестициям и 

развитию Республики Казахстан
__________________________________

Фамилия, имя, отчество (при наличии) 
(далее – Ф. И. О.)

Заявление
на выдачу разрешения на постоянное применение взрывчатых веществ 

и изделий на их основе
_____________________________________ просит Вас рассмотреть
(наименование организации)
прилагаемый перечень документов и выдать ___________________________

(наименование организации)
разрешение на постоянное применение взрывчатых веществ и изделий на их основе __

______________________________________________________
(наименование взрывчатых вещества или изделий на их основе)

Номер технических условий (стандарта) ____________________________
Разработчик _____________________________________________
Изготовитель (изготовители) __________________________________
Свидетельство о его (их) государственной регистрации ___________________
Код товарной номенклатуры внешнеэкономической деятельности Таможенного союза 

______________________________________________________
Класс транспортной опасности __________________________________
Подкласс транспортной опасности ________________________________
Группа совместимости ______________________________________
Серийный номер Организации объединенных наций ______________________
Код экстренных мер ________________________________________
Назначение, область и условия применения __________________________
Приложение:
1) электронная копия акта приемочных испытаний опытной партии в виде электронной 

копии документа;
2) электронная копия экспертного заключения организации, аттестованной на право прове-

дения экспертизы в области взрывных работ, о соответствии взрывчатых веществ и изделий 
на их основе требованиям промышленной безопасности в виде электронной копии документа.

Согласен на использование сведений, составляющих охраняемую законом тайну, содержа-
щихся в информационных системах _________________________________ 

____________________________________________________
(должность руководителя организации) (Ф. И. О., подпись руководителя)

Приложение 2
к стандарту государственной услуги «Выдача разрешения на 

постоянное применение взрывчатых веществ 
и изделий на их основе»

Содержание экспертного заключения организации, аттестованной 
на право проведения экспертизы в области взрывных работ, о соответствии 

взрывчатых веществ и изделий на их основе
1. Экспертное заключение о соответствии взрывчатых веществ и изделий на их основе 

требованиям промышленной безопасности должно содержать:
1) наименование экспертного заключения;
2) вводную часть, включающую основание для проведения экспертизы, сведения об экс

пертной организации, сведения о специалистах, проводивших экспертизу промышленной безо
пасности и наличии аттестата на право проведения экспертизы промышленной безопасности;

3) перечень объектов экспертизы, на которые распространяется действие экспертного 
заключения;

4) данные об организации;
5) цель экспертизы;
6) в зависимости от объекта экспертизы сведения о рассмотренных в процессе экспертизы 

документах, в том числе программы и методики контрольных и приемочных испытаний, взрыв-
чатых веществ и изделий на их основе с указанием завода и страны изготовителя, шифра, 
номера, марки или другой индикации, необходимой для идентификации;

7) сведения об использованных оборудованиях при проведении экспертизы промышленной 
безопасности;

8) краткую характеристику и назначение объекта экспертизы;
9) результаты проведенной экспертизы, проведенных испытаний, в том числе по пока-

зателям, необходимых для оценки безопасности взрывчатых веществ при их разработке;
10) заключительную часть с указанием обоснованных выводов, рекомендаций по техни-

ческим решениям и мероприятиям, наименования взрывчатого вещества или изделия на его 
основе, данными о разработчике и изготовителе (номер свидетельства о их государственной 
регистрации, дата выдачи, наименование органа, выдавшего свидетельство), номера техниче-
ских условий (стандарта) взрывчатого вещества или изделия на его основе, кода товарной 
номенклатуры внешнеэкономической деятельности Таможенного союза, класса и подкласса 
транспортной опасности, группы совместимости, серийного номера Организации объединенных 
наций, кода экстренных мер, назначения, области и условий применения взрывчатого вещества 
или изделия, дополнительные требования (в случае необходимости);

11) приложения, содержащие перечень использованной при экспертизе нормативных 
правовых актов, технической и методической документации, копии протокола проверки знаний 
специалистов по вопросам промышленной безопасности, актов проведенных контрольных и 
приемочных испытаний, программ и методик контрольных и приемочных испытаний;

12) сведения о вероятности воздействия вредных и опасных производственных факторов 
на производственный персонал, население, окружающую среду, степень их поражающего 
воздействия в процессе эксплуатации, в случае аварий, инцидентов.

2. Экспертное заключение действует в течение одного года со дня проведения экспертизы 
промышленной безопасности.

Экспертное заключение подписывается руководителем организации, аттестованной на 
право проведения экспертизы в области взрывных работ, заверяется печатью экспертной 
организации, прошивается с указанием количества сшитых страниц.

Приложение 5
к приказу исполняющего обязанности министра 

по инвестициям и развитию Республики Казахстан 
от 28 декабря 2017 года № 924

Приложение 
к стандарту государственной услуги «Выдача разрешений 

на производство взрывных работ»
Форма

Реквизиты юридического лица 
(адрес, ИИН/БИН, телефон и др.)

Руководителю департамента (областей, городов Астаны, 
Алматы) Комитета индустриального развития 

и промышленной безопасности Министерства по инвестициям 
и развитию Республики

__________________________________
Фамилия, имя, отчество (при наличии) 

(далее – Ф. И. О.)

Заявление
на выдачу разрешения на производство взрывных работ

______________________________________ просит Вас рассмотреть
                        (наименование организации)
и выдать ______________________________________________

(наименование организации)
разрешение на производство взрывных работ на __________________________
____________________________________________________

(наименование места производства взрывных работ)
с целью _______________________________________________
Руководство взрывными работами возложено на __________________________
____________________________________________________

(фамилия, имя, отчество (при наличии), должность, номер единой книжки взрывника, 
дата выдачи)

Место хранения взрывчатых материалов ______________________________
			   (название, расположение)
____________________________________________________
Указать номер и дату выдачи лицензии по отраслевой принадлежности (в первом и во 

втором пунктах обязательно наличие обеих лицензий); в случае если основной вид не подлежит 
лицензированию, то достаточно лицензии, указанной в пункте 3:

1. Лицензия на проектирование (технологическое) и (или) эксплуатацию горных (разведка, 
добыча полезных ископаемых), нефтехимических производств, эксплуатацию магистральных 
газопроводов, нефтепроводов, нефтепродуктопроводов в сфере нефти и газа с приложением к 
лицензии на подвид деятельности – сейсморазведочные и/или прострелочно-взрывные работы 
в нефтяных; газовых; газоконденсатных; нагнетательных скважинах и лицензия на осуществление 
деятельности по разработке, производству, приобретению, реализации, хранению взрывчатых и 
пиротехнических (за исключением гражданских) веществ и изделий с их применением;

2. Лицензия на осуществление деятельности по эксплуатации горных и химических 
производств с приложением к лицензии на подвид деятельности – производство взрывных 
работ для добычи полезных ископаемых и лицензия на осуществление деятельности по 
разработке, производству, приобретению, реализации, хранению взрывчатых и пиротехнических 
(за исключением гражданских) веществ и изделий с их применением;

3. Лицензия на осуществление деятельности по разработке, производству, приобретению, 
реализации, хранению взрывчатых и пиротехнических (за исключением гражданских) веществ 
и изделий с их применением с приложением к лицензии на подвиды деятельности:

– приобретение взрывчатых и пиротехнических (за исключением гражданских) веществ 
и изделий с их применением для собственных производственных нужд;

– хранение взрывчатых и пиротехнических (за исключением гражданских) веществ и 
изделий с их применением.

Согласен на использование сведений, составляющих охраняемую законом тайну, содержа-
щихся в информационных системах __________________________________ 

____________________________________________________
(должность руководителя организации) (Ф. И. О., подпись руководителя)

Приложение 6
к приказу исполняющего обязанности министра 

по инвестициям и развитию Республики Казахстан 
от 28 декабря 2017 года № 924

Приложение 6
к приказу министра по инвестициям и развитию 

Республики Казахстан 
от 28 апреля 2015 года № 511

Стандарт государственной услуги
«Согласование проектной документации на строительство, расширение, 

реконструкцию, модернизацию, консервацию и ликвидацию опасных 
производственных объектов»
Глава 1. Общие положения

1. Государственная услуга «Согласование проектной документации на строительство, 
расширение, реконструкцию, модернизацию, консервацию и ликвидацию опасных производ-
ственных объектов» (далее – государственная услуга).

2. Стандарт государственной услуги разработан Министерством по инвестициям и 
развитию Республики Казахстан (далее – Министерство).

3. Государственная услуга оказывается Комитетом индустриального развития и промыш-
ленной безопасности Министерства и территориальными департаментами Комитета инду-
стриального развития и промышленной безопасности Министерства (далее – услугодатель).

Прием заявления для оказания государственной услуги осуществляется через Некоммер-
ческое акционерное общество «Государственная корпорация «Правительство для граждан» 
(далее – Государственная корпорация).

Выдача результата оказания государственной услуги осуществляется через Государст-
венную корпорацию и веб-портал «электронного правительства» www.egov.kz (далее – портал).

Глава 2. Порядок оказания государственной услуги
4. Срок оказания государственной услуги:
1) с момента сдачи пакета документов в Государственную корпорацию для получения 

государственной услуги через территориальные департаменты Комитета индустриального 
развития и промышленной безопасности – 20 (двадцать) рабочих дней;

2) с момента сдачи документов в Государственную корпорацию для получения государ-
ственной услуги через Комитет индустриального развития и промышленной безопасности 
расположенные в городе Астана – 20 (двадцать) рабочих дней, с других регионов – 27 (двад-
цать семь) рабочих дней. 

При обращении в Государственную корпорацию день приема документов не входит в 
срок оказания государственной услуги;

4) максимально допустимое время ожидания для сдачи пакета документов в Государст-
венную корпорацию – 15 (пятнадцать) минут;

5) максимально допустимое время обслуживания при обращении в Государственную 
корпорацию – 15 (пятнадцать) минут.

5. Форма оказания государственной услуги: электронная (частично автоматизированная) 
или бумажная.

6. Результат оказания государственной услуги – письмо-согласование проектной докумен-
тации либо мотивированный ответ об отказе в оказании государственной услуги в случаях и 
по основаниям, предусмотренным пунктом 10 настоящего стандарта государственной услуги.

Форма представления результата оказания государственной услуги: электронная.
В случае обращения услугополучателя в Государственную корпорацию за получением 

результата оказания государственной услуги на бумажном носителе, результат оказания 
государственной услуги распечатывается.

Проверить подлинность результата оказания государственной услуги можно на портале 
www.egov.kz.

7. Государственная услуга физическим и юридическим лицам (далее – услугополучатель) 
оказывается бесплатно.

8. График работы Государственной корпорации – с понедельника по субботу включительно, 
в соответствии с установленным графиком работы с 9.00 до 20.00 часов без перерыва на 
обед, кроме воскресенья и праздничных дней, в соответствии с трудовым законодательством 
Республики Казахстан.

Государственная услуга оказывается по выбору услугополучателя в порядке «электрон-
ной» очереди без ускоренного обслуживания, возможно бронирование электронной очереди 
посредством портала.

9. Перечень документов, необходимых для оказания государственной услуги при обра-
щении услугополучателя (либо его представителя по доверенности) в Государственную 
корпорацию:

1) документ, удостоверяющий личность (для идентификации личности);
2) заявление о направлении проектной документации на согласование согласно прило-

жению 1 к настоящему стандарту государственной услуги;
3) электронная копия проектной документации.
При приеме документов работник Государственной корпорации сверяет электронную 

копию с оригиналом, после чего возвращает оригинал услугополучателю.
Сведения о документах, удостоверяющих личность, государственной регистрации (перере-

гистрации) юридического лица услугодатель получает из соответствующих государственных 
информационных систем через шлюз «электронного правительства».

Работник Государственной корпорации получает письменное согласие услугополучателя 
на использование сведений, составляющих охраняемую законом тайну, содержащихся в 
информационных системах, при оказании государственных услуг, если иное не предусмот
рено законами Республики Казахстан, согласно приложению  1 к настоящему стандарту 
государственной услуги.

При подаче услугополучателем всех требуемых документов в Государственную корпора-
цию выдается расписка о приеме соответствующих документов.

Выдача результатов государственной услуги через Государственную корпорацию 

осуществляется на основании расписки о приеме соответствующих документов, при предъяв
лении документа удостоверяющего личность (либо его представителя по нотариально 
заверенной доверенности).

В случаях предоставления услугополучателем неполного пакета документов согласно 
перечню, предусмотренным настоящим пунктом, работником Государственной корпорации 
выдается расписка об отказе в приеме заявления на назначение по форме согласно прило-
жению 2 к настоящему стандарту государственной услуги.

Государственная корпорация обеспечивает хранение результата в течение одного месяца, 
после чего передает его услугодателю для дальнейшего хранения. При обращении услугопо-
лучателя по истечении одного месяца, по запросу Государственной корпорации услугодатель 
в течение одного рабочего дня направляет готовые документы в Государственную корпорацию 
для выдачи услугополучателю.

10. Основания для отказа в оказании государственной услуги:
1) установление недостоверности документов, представленных услугополучателем для 

получения государственной услуги, и (или) данных (сведений), содержащихся в них;
2) несоответствие услугополучателя и  (или) представленных материалов, объектов, 

данных и сведений, необходимых для оказания государственной услуги, требованиям, 
установленным нормативными правовыми актами Республики Казахстан в области промыш-
ленной безопасности;

3) в отношении услугополучателя имеется вступившее в законную силу решение (приговор) 
суда о запрещении деятельности или отдельных видов деятельности, требующих получения 
данной государственной услуги.

Глава 3. Порядок обжалования решений, действий (бездействия) 
услугодателей, Государственной корпорации и (или) его должностных лиц по 

вопросам оказания государственных услуг
11. Обжалование решений, действий (бездействия) услугодателя и (или) его должностных 

лиц, Государственной корпорации и (или) ее работников по вопросам оказания государствен-
ных услуг жалоба подается на имя руководителя услугодателя, Государственной корпорации 
или на имя руководителя Министерства по адресам указанным в пункте  14 настоящего 
стандарта государственной услуги.

Жалобы подаются в письменной форме по почте либо нарочно через канцелярию Госу-
дарственной корпорации или услугодателя, а также посредством портала.

Подтверждением принятия жалобы является ее регистрация (штамп, входящий номер и 
дата) в канцелярии услугодателя с указанием фамилии и инициалов лица, принявшего жалобу, 
срока и места получения ответа на поданную жалобу.

Жалоба на действия (бездействие) работника Государственной корпорации направляется к 
руководителю Государственной корпорации по адресам и телефонам, указанным в пунктах 14 
и 16 настоящего стандарта государственной услуги.

Подтверждением принятия жалобы в Государственной корпорации, поступившей как 
нарочно, так и почтой, является ее регистрация (штамп, входящий номер и дата регистрации 
проставляются на втором экземпляре жалобы или сопроводительном письме к жалобе). 

При отправке жалобы через портал из «личного кабинета» услугополучателю доступна инфор-
мация о жалобе, которая обновляется в ходе ее обработки в государственном органе (отметка о 
доставке, регистрации, исполнении, ответ по результатам рассмотрения или отказ в рассмотрении).

Жалоба услугополучателя, поступившая в адрес услугодателя подлежит рассмотрению 
в течение 5 (пяти) рабочих дней со дня ее регистрации. Мотивированный ответ о результатах 
рассмотрения жалобы направляется услугополучателю посредством почтовой связи либо 
выдается нарочно в канцелярии.

В случае несогласия с результатами оказанной государственной услуги услугополучатель 
может обратиться с жалобой в уполномоченный орган по оценке и контролю за качеством 
оказания государственных услуг.

Жалоба услугополучателя, поступившая в адрес уполномоченного органа по оценке и 
контролю за качеством оказания государственных услуг, подлежит рассмотрению в течение 
15 (пятнадцати) рабочих дней со дня ее регистрации.

12. В случаях несогласия с результатами оказанной государственной услуги, услугополу-
чатель обращается в суд в установленном законодательством Республики Казахстан порядке.
Глава 4. Иные требования с учетом особенностей оказания государственной 

услуги, в том числе через Государственную корпорацию
13. Услугополучатели имеющие нарушение здоровья, со стойким расстройством функций 

организма ограничивающее его жизнедеятельность, в случае необходимости прием доку-
ментов, для оказания государственной услуги, производится работником Государственной 
корпорации с выездом по месту жительства посредством обращения через Единый контакт-
центр 1414, 8 800 080 7777.

14. Адреса мест оказания государственной услуги размещены на интернет-ресурсах:
1) Министерства – www.mid.gov.kz, раздел «Государственные услуги»;
2) услугодателя – www.comprom.gov.kz, раздел «Государственные услуги»;
3) Государственной корпорации – www.gov4c.kz.
15. Услугополучатель имеет возможность получения информации о порядке и статусе 

оказания государственной услуги в режиме удаленного доступа посредством Единого 
контакт-центра по вопросам оказания государственных услуг.

16. Телефон Единого контакт-центра по вопросам оказания государственных услуг: 
1414, 8 800 080 7777.

Приложение 1
к стандарту государственной услуги «Согласование 

проектной документации на строительство, расширение, 
реконструкцию, модернизацию, консервацию и ликвидацию 

опасных производственных объектов»
Форма

Реквизиты юридического (физического) лица (адрес, ИИН/
БИН, телефон и др.)

Председателю Комитета индустриального развития и 
промышленной безопасности Министерства по инвестициям 

и развитию Республики Казахстан либо руководителю 
департамента (областей, городов Астаны, Алматы) Комитета 

индустриального развития и промышленной безопасности 
Министерства по инвестициям и развитию Республики 
_______________________________

Фамилия, имя, отчество (при наличии)
(далее – Ф. И. О.)

Заявление
О согласовании проектной документации на строительство, расширение, реконструкцию, 

модернизацию, консервацию и ликвидацию опасных производственных объектов ______
_____________________________________________________ 

(наименование юридического (физического) лица)
руководствуясь статьей 78 Закона Республики Казахстан от 11 апреля 2014 года «О граж

данской защите» направляет Вам на согласование проектную документацию _________
_____________________________________________________

(наименование проекта)
Согласен на использование сведений, составляющих охраняемую законом тайну, со-

держащихся в информационных системах ____________________________ 
____________________________________________________

(должность руководителя организации) (Ф. И. О., подпись руководителя)

Приложение 2
к стандарту государственной услуги «Согласование 

проектной документации на строительство, расширение, 
реконструкцию, модернизацию, консервацию и ликвидацию 

опасных производственных объектов»
Форма

(Фамилия, имя, отчество (при наличии) (далее – Ф. И. О.) либо 
наименование организации услугополучателя)

_____________________________
(адрес услугополучателя)

Расписка 
об отказе в приеме документов

Руководствуясь пунктом 2 статьи 20 Закона Республики Казахстан от 15 апреля 2013 года 
«О государственных услугах», отдел № __ филиала Некоммерческого акционерного общест
ва «Государственная корпорация «Правительство для граждан» (адрес: __________
_________________________) отказывает в приеме документов на оказание 
государственной услуги ____________________________________ ввиду 
представления Вами неполного пакета документов согласно перечню, предусмотренному 
стандартом государственной услуги, а именно:

Наименование отсутствующих документов:
1) ____________________________________;
2) ____________________________________;
3) ...
Настоящая расписка составлена в 2 экземплярах, по одному для каждой стороны. 
____________________________________ _______________
Ф. И. О. (работника Государственной корпорации) (подпись)
Исполнитель. Ф. И. О._____________
Телефон __________
Получил: _______________________ _______________________ 
Ф. И. О. подпись услугополучателя 
«___» __________ 20__ г.  

Приказ министра энергетики  
Республики Казахстан

г. Астана           от 22 декабря 2017 года           № 468

О внесении изменений в приказ министра энергетики 
Республики Казахстан от 22 мая 2015 года № 369  

«Об утверждении регламентов государственных услуг  
в области охраны окружающей среды»

ПРИКАЗЫВАЮ:
1. Внести в приказ министра энергетики Республики Казахстан от  22 мая 2015  года 

№ 369 «Об утверждении регламентов государственных услуг в области охраны окружающей 
среды» (зарегистрирован в Реестре государственной регистрации нормативных правовых 
актов за № 11565, опубликован 20 октября 2015 года в информационно-правовой системе 
«Әділет») следующие изменения:

приложения 1, 2, 3, 4, 5 и 9 к указанному приказу изложить в новой редакции согласно 
приложениям 1, 2, 3, 4, 5 и 6 к настоящему приказу.

2. Комитету экологического регулирования и контроля Министерства энергетики Республи-
ки Казахстан в установленном законодательством Республики Казахстан порядке обеспечить:

1) государственную регистрацию настоящего приказа в Министерстве юстиции Респуб
лики Казахстан;

2) в течение десяти календарных дней со дня государственной регистрации настоящего 
приказа направление его копии в бумажном и электронном виде на казахском и русском 
языках в Республиканское государственное предприятие на праве хозяйственного ведения 
«Республиканский центр правовой информации Министерства юстиции Республики Казахстан» 
для официального опубликования и включения в Эталонный контрольный банк нормативных 
правовых актов Республики Казахстан;

3) в течение десяти календарных дней после государственной регистрации настоящего при-
каза направление его копии на официальное опубликование в периодические печатные издания;

4) размещение настоящего приказа на официальном интернет-ресурсе Министерства 
энергетики Республики Казахстан;

5) в течение десяти рабочих дней после государственной регистрации настоящего приказа 
в Министерстве юстиции Республики Казахстан представление в Департамент юридической 
службы Министерства энергетики Республики Казахстан сведений об исполнении мероприятий, 
предусмотренных подпунктами 1), 2), 3) и 4) настоящего пункта.

3. Контроль за исполнением настоящего приказа возложить на курирующего вице-министра 
энергетики Республики Казахстан.

4. Настоящий приказ вводится в действие по истечении десяти календарных дней после 
дня его первого официального опубликования.

Министр энергетики Республики Казахстан К. БОЗУМБАЕВ
Зарегистрирован в Министерстве юстиции РК 9 января 2018 года 
за № 16195.

Приложение 1
к приказу министра энергетики Республики Казахстан 

от 22 декабря 2017 года № 468
Приложение 1 

к приказу министра энергетики Республики Казахстан 
от 22 мая 2015 года № 369

Регламент государственной услуги «Выдача лицензии на выполнение работ 
и оказание услуг в области охраны окружающей среды»

Глава 1. Общие положения
1. Государственная услуга «Выдача лицензии на выполнение работ и оказание услуг 

в области охраны окружающей среды» (далее – государственная услуга) оказывается 
Комитетом экологического регулирования и контроля Министерства энергетики Республики 
Казахстан (далее – услугодатель) на основании стандарта государственной услуги «Выдача 
лицензии на выполнение работ и оказание услуг в области охраны окружающей среды», 
утвержденного приказом министра энергетики Республики Казахстан от 23 апреля 2015 года 
№ 301  (зарегистрирован в Реестре государственной регистрации нормативных правовых 
актов за № 11229) (далее – Стандарт).

Прием заявления и выдача результата оказания государственной услуги осуществляется 
через веб-портал «электронного правительства» www.egov.kz (далее – портал). 

2. Форма оказания государственной услуги – электронная.
3. Результат оказания государственной услуги – лицензия и (или) приложение к лицензии, 

переоформление лицензии и (или) приложения к лицензии на выполнение работ и оказания 
услуг в области охраны окружающей среды либо мотивированный ответ об отказе в оказании 
государственной услуги.

Глава 2. Описание порядка действий структурных подразделений  
(работников) услугодателя в процессе оказания государственной услуги
4. Основанием для начала процедуры (действия) по оказанию государственной услуги явля-

ется заявление услугополучателя с приложением документов, указанных в пункте 9 Стандарта.
5. Содержание каждой процедуры (действия), входящей в состав процесса оказания 

государственной услуги, длительность выполнения:
для получения лицензии и (или) приложения к лицензии на выполнение работ и оказание 

услуг в области охраны окружающей среды (далее – лицензия и (или) приложения к лицензии):
регистрация в день поступления заявления и передача его руководству услугодателя 

осуществляется работником канцелярии услугодателя в течение 1 (одного) часа;
ознакомление руководством услугодателя в течение 2  (двух) часов с содержанием 

документа и наложение резолюции. Передача документа руководителю соответствующего 
структурного подразделения услугодателя (далее – руководитель услугодателя);

определение руководителем услугодателя в течение 2  (двух) часов ответственного 
исполнителя структурного подразделения (далее – исполнитель);

проверка документов на полноту осуществляется исполнителем в течение 3 (трех) часов;
в случае установления неполноты представленных документов и  (или) документов с 

истекшим сроком действия исполнитель в течение 4 (четырех) часов подготавливает моти-
вированный ответ об отказе в дальнейшем рассмотрении заявления;

согласование мотивированного ответа об отказе в дальнейшем рассмотрении заявления 
руководителем услугодателя в течение 2 (двух) часов;

подписание мотивированного ответа об отказе в дальнейшем рассмотрении заявления 
осуществляется руководством услугодателя в течение 2 (двух) часов;

после подписания мотивированного отказа руководством услугодателя заявитель получает 
ответ на портале, в личном кабинете с автоматически присвоенным номером;

в случае установления полноты представленных документов исполнитель осуществляет 
следующие последовательные действия:

подготовка запроса в соответствующее территориальное подразделение услугодателя 
для проведения проверки соответствия заявителя разрешительным требованиям, осуществ-
ляется исполнителем в течение 1 (одного) рабочего дня;



согласование запроса осуществляется руководителем услугодателя в течение 3 (трех) часов;
подписание запроса осуществляется руководством услугодателя в течение 4 (четырех) часов;
регистрация запроса в территориальное подразделение услугодателя в Единой системе 

электронного документооборота осуществляется работником канцелярии услугодателя в 
течение 1 (одного) часа;

проверка на соответствие представленных документов и представление заключение 
по ее итогам осуществляется территориальным подразделением услугодателя в течение 
7 (семи) рабочих дней;

подготовка лицензии и (или) приложения к лицензии на основании заключения террито-
риального подразделения осуществляется исполнителем в течение 3 (трех) рабочих дней; 

согласование лицензии и (или) приложения к лицензии осуществляется руководителем 
услугодателя в течение 4 (четырех) часов;

подписание лицензии и  (или) приложения к лицензии осуществляется руководством 
услугодателя в течение 4 (четырех) часов;

после подписания лицензии и (или) приложения к лицензии руководством услугодателя 
заявитель получает ответ на портале, в личном кабинете с автоматически присвоенным 
номером;

для переоформления лицензии и (или) приложения к лицензии:
регистрация в день поступления заявления на переоформление лицензии и (или) прило-

жения к лицензии и передача его руководству услугодателя осуществляется работником 
канцелярии услугодателя в течение 1 (одного) часа;

ознакомление руководством услугодателя в течение 2  (двух) часов с содержанием 
документа и наложение резолюции. Передача документа руководителю услугодателя;

определение руководителем услугодателя исполнителя в течение 2 (двух) часов;
проверка документов на полноту осуществляется исполнителем в течение 3 (трех) часов;
в случае установления неполноты представленных документов и  (или) документов с 

истекшим сроком действия исполнитель в течение 4 (четырех) часов подготавливает моти-
вированный ответ об отказе в дальнейшем рассмотрении заявления;

согласование мотивированного ответа об отказе в дальнейшем рассмотрении заявления 
осуществляется руководителем услугодателя в течение 2 (двух) часов;

подписание мотивированного ответа об отказе в дальнейшем рассмотрении заявления 
осуществляется руководством услугодателя в течение 2 (двух) часов;

после подписания мотивированного отказа руководством услугодателя заявитель получает 
ответ на портале, в личном кабинете с автоматически присвоенным номером;

в случае установления полноты представленных документов исполнитель осуществляет 
переоформление лицензии и (или) приложения к лицензии в течение 4 (четырех) часов; 

согласование переоформленной лицензии и (или) приложения к лицензии осуществляется 
руководителем услугодателя в течение 2 (двух) часов;

подписание переоформленной лицензии и (или) приложения к лицензии осуществляется 
руководством услугодателя в течение 2 (двух) часов;

после подписания переоформленной лицензии и (или) приложения к лицензии руковод-
ством услугодателя заявитель получает ее на портале, в личном кабинете с автоматически 
присвоенным номером. 

6. Результаты процедуры (действий) по оказанию государственной услуги, которые служат 
основанием для начала выполнения следующих процедур (действий):

зарегистрированное заявление с входящим номером;
ознакомленная и наложенная резолюция;
рассмотренный пакет документов на полноту;
зарегистрированный запрос с исходящим номером;
представленное территориальным подразделением заключение;
подготовленный результат оказания государственной услуги;
подписанный результат оказания государственной услуги.
Глава 3. Описание порядка взаимодействия структурных подразделений 
(работников) услугодателя в процессе оказания государственной услуги
7. Перечень структурных подразделений (работников) услугодателя, которые участвуют 

в процедуре оказания государственной услуги:
1) руководство услугодателя;
2) руководитель услугодателя;
2) исполнитель;
3) работник канцелярии услугодателя;
4) соответствующее территориальное подразделение.
8. Описание последовательности процедур (действий) между структурными подразделе-

ниями услугодателя с указанием длительности каждой процедуры (действия):
регистрация в день поступления заявления и передача его руководству услугодателя 

осуществляется работником канцелярии услугодателя в течение 1 (одного) часа;
ознакомление руководством услугодателя в течение 2  (двух) часов с содержанием 

документа и наложение резолюции. Передача документа руководителю услугодателя;
определение руководителем услугодателя в течение 2 (двух) часов исполнителя;
проверка документов на полноту осуществляется исполнителем в течение 3 (трех) часов;
подготовка и выдача мотивированного ответа об отказе в дальнейшем рассмотрении 

заявления в течение 1 (одного) рабочего дня;
рассмотрение на соответствие и выдача лицензии в течение 13 (тринадцати) рабочих 

дней, переоформление лицензии в течение 1 (одного) рабочего дня. 
9. Описание порядка взаимодействия структурных подразделений (работников) услугода-

теля в процессе оказания государственной услуги приведено в справочнике бизнес-процессов 
оказания государственной услуги «Выдача лицензии на выполнение работ и оказание услуг 
в области охраны окружающей среды» согласно приложению к настоящему Регламенту 
государственной услуги.

Приложение
к регламенту государственной услуги  

«Выдача лицензии на выполнение работ и оказание услуг 
в области охраны окружающей среды»

Справочник бизнес-процессов оказания государственной услуги 
«Выдача лицензии на выполнение работ и оказание услуг  

в области охраны окружающей среды»

Приложение 2
к приказу министра энергетики Республики Казахстан 

от 22 декабря 2017 года № 468
Приложение 2 

к приказу министра энергетики Республики Казахстан 
от 22 мая 2015 года № 369

Регламент государственной услуги «Выдача лицензии на ввоз  
на территорию Республики Казахстан из стран, не входящих  

в Таможенный союз, и вывоз с территории Республики Казахстан 
в эти страны озоноразрушающих веществ и содержащей их продукции»

Глава 1. Общие положения
1. Государственная услуга «Выдача лицензии на ввоз на территорию Республики Казахстан 

из стран, не входящих в Таможенный союз, и вывоз с территории Республики Казахстан в эти 
страны озоноразрушающих веществ и содержащей их продукции» (далее – государственная 
услуга) оказывается Комитетом экологического регулирования и контроля Министерства 
энергетики Республики Казахстан (далее – услугодатель) на основании стандарта государ-
ственной услуги «Выдача лицензии на ввоз на территорию Республики Казахстан из стран, не 
входящих в Таможенный союз, и вывоз с территории Республики Казахстан в эти страны озо-
норазрушающих веществ и содержащей их продукции», утвержденного приказом министра 
энергетики Республики Казахстан от 23 апреля 2015 года № 301 (зарегистрирован в Реестре 
государственной регистрации нормативных правовых актов за № 11229) (далее – Стандарт).

Прием заявления и выдача результата оказания государственной услуги осуществляется 
через веб-портал «электронного правительства» www.egov.kz (далее – портал). 

2. Форма оказания государственной услуги – электронная.
3. Результат оказания государственной услуги – лицензия на ввоз на территорию Респуб

лики Казахстан из стран, не входящих в Таможенный союз согласно лимитам (квот) потреб
ления озоноразрушающих веществ на период соответствующий год, и вывоз с территории 
Республики Казахстан в эти страны озоноразрушающих веществ и содержащей их продукции 
либо мотивированный ответ об отказе в оказании государственной услуги.

Глава 2. Описание порядка действий структурных подразделений  
(работников) услугодателя в процессе оказания государственной услуги
4. Основанием для начала процедуры (действия) по оказанию государственной услуги являет-

ся заявление услугополучателя с приложением документов, утвержденных в пункте 9 Стандарта.
5. Содержание каждой процедуры (действия), входящей в состав процесса оказания 

государственной услуги, длительность выполнения:
регистрация в день поступления заявления на получение лицензии на ввоз на территорию 

Республики Казахстан из стран, не входящих в Таможенный союз, и вывоз с территории Рес
публики Казахстан в эти страны озоноразрушающих веществ и содержащей их продукции 
(далее-лицензия) и передача его руководству услугодателя осуществляется работником 
канцелярии услугодателя в течение 1 (одного) часа;

ознакомление руководством услугодателя в течение 2  (двух) часов с содержанием 
документа и наложение резолюции. Передача документа руководителю соответствующего 
структурного подразделения услугодателя (далее – руководитель услугодателя);

определение руководителем услугодателя в течение 2  (двух) часов ответственного 
исполнителя структурного подразделения (далее – исполнитель);

проверка документов на полноту осуществляется исполнителем в течение 3 (трех) часов;
в случае установления неполноты представленных документов и  (или) документов с 

истекшим сроком действия исполнитель в течение 4 (четырех) часов подготавливает моти-
вированный ответ об отказе в дальнейшем рассмотрении заявления;

согласование мотивированного ответа об отказе в дальнейшем рассмотрении заявления 
осуществляется руководителем услугодателя в течение 2 (двух) часов;

подписание мотивированного ответа об отказе в дальнейшем рассмотрении заявления 
осуществляется руководителем услугодателя в течение 2 (двух) часов;

после подписания мотивированного отказа руководителем услугодателя заявитель полу-
чает ответ на портале, в личном кабинете с автоматически присвоенным номером;

в случае установления полноты представленных документов исполнитель рассматривает 
их на соответствие в течение 6 (шести) рабочих дней;

подготовка лицензии осуществляется исполнителем в течение 1 (одного) рабочего дня; 
согласование лицензии осуществляется руководителем услугодателя в течение 4 (че-

тырех) часов;
подписание лицензии осуществляется руководством услугодателя в течение 4 (четырех) часов;
после подписания лицензии руководством услугодателя заявитель получает ее на портале, 

в личном кабинете с автоматически присвоенным номером. 
6. Результаты процедуры (действия) по оказанию государственной услуги, которые служат 

основанием для начала выполнения следующих процедур (действий):
зарегистрированное заявление с входящим номером;
ознакомленная и наложенная резолюция;
рассмотренный пакет документов на полноту;
подготовленный результат оказания государственной услуги;
подписанный результат оказания государственной услуги.
Глава 3. Описание порядка взаимодействия структурных подразделений 
(работников) услугодателя в процессе оказания государственной услуги
7. Перечень структурных подразделений (работников) услугодателя, которые участвуют 

в процессе оказания государственной услуги:
1) руководство услугодателя;
2) руководитель услугодателя;
3) исполнитель;
4) работник канцелярии услугодателя.
8. Описание последовательности процедур (действий) между структурными подразделе-

ниями услугодателя с указанием длительности каждой процедуры (действия):
регистрация в день поступления заявления на получение лицензии и передача его 

руководству услугодателя осуществляется работником канцелярии услугодателя в течение 
1 (одного) часа;

ознакомление руководством услугодателя в течение 2  (двух) часов с содержанием 
документа и наложение резолюции. Передача документа руководителю услугодателя;

определение руководителем услугодателя в течение 2 (двух) часов исполнителя;
проверка документов на полноту осуществляется исполнителем в течение 3 (трех) часов;
подготовка и выдача мотивированного ответа об отказе в дальнейшем рассмотрении 

заявления в течение 1 (одного) рабочего дня;
рассмотрение на соответствие и выдача лицензии в течение 8 (восьми) рабочих дней.
9. Описание порядка взаимодействия структурных подразделений (работников) услугода-

теля в процессе оказания государственной услуги приведено в справочнике бизнес-процессов 
оказания государственной услуги «Выдача лицензии на ввоз на территорию Республики 
Казахстан из стран, не входящих в Таможенный союз, и вывоз с территории Республики 
Казахстан в эти страны озоноразрушающих веществ и содержащей их продукции» согласно 
приложению к настоящему Регламенту государственной услуги.

Приложение
к регламенту государственной услуги «Выдача лицензии 
на ввоз на территорию Республики Казахстан из стран, 
не входящих в Таможенный союз, и вывоз с территории  
Республики Казахстан в эти страны озоноразрушающих 

веществ и содержащей их продукции»

Справочник бизнес-процессов оказания государственной услуги  
«Выдача лицензии на ввоз на территорию Республики Казахстан из стран, 

не входящих в Таможенный союз, и вывоз с территории  
Республики Казахстан в эти страны озоноразрушающих веществ  

и содержащей их продукции»

Приложение 3 
к приказу министра энергетики Республики Казахстан 

от 22 декабря 2017 года № 468

Приложение 3 
к приказу министра энергетики Республики Казахстан 

от 22 мая 2015 года № 369

Регламент государственной услуги «Выдача разрешения на производство 
работ с использованием озоноразрушающих веществ, ремонт,  

монтаж, обслуживание оборудования, содержащего  
озоноразрушающие вещества»

Глава 1. Общие положения
1. Государственная услуга «Выдача разрешения на производство работ с использованием 

озоноразрушающих веществ, ремонт, монтаж, обслуживание оборудования, содержащего 
озоноразрушающие вещества» (далее – государственная услуга) оказывается Комитетом эко-
логического регулирования и контроля Министерства энергетики Республики Казахстан (далее 
– услугодатель) на основании стандарта государственной услуги «Выдача разрешения на про-
изводство работ с использованием озоноразрушающих веществ, ремонт, монтаж, обслуживание 
оборудования, содержащего озоноразрушающие вещества», утвержденного приказом министра 
энергетики Республики Казахстан от 23 апреля 2015 года № 301 (зарегистрирован в Реестре 
государственной регистрации нормативных правовых актов за № 11229) (далее – Стандарт).

Прием заявления и выдача результата оказания государственной услуги осуществляется 
через веб-портал «электронного правительства» www.egov.kz (далее – портал). 

2. Форма оказания государственной услуги – электронная.
3. Результат оказания государственной услуги – разрешение на производство работ с 

использованием озоноразрушающих веществ, ремонт, монтаж, обслуживание оборудования, 
содержащего озоноразрушающие вещества либо мотивированный ответ об отказе в оказании 
государственной услуги.

Глава 2. Описание порядка действий структурных подразделений  
(работников) услугодателя в процессе оказания государственной услуги
4. Основанием для начала процедуры (действия) по оказанию государственной услуги явля-

ется заявление услугополучателя с приложением документов, указанных в пункте 9 Стандарта.
5. Содержание каждой процедуры (действия), входящей в состав процесса оказания 

государственной услуги, длительность выполнения:
регистрация в день поступления заявления на получение разрешения на производство 

работ с использованием озоноразрушающих веществ, ремонт, монтаж, обслуживание обо-
рудования, содержащего озоноразрушающие вещества (далее – разрешение) и передача 
его руководству услугодателя осуществляется работником канцелярии услугодателя в 
течение 1 (одного) часа;

ознакомление руководством услугодателя в течение 2  (двух) часов с содержанием 
документа и наложение резолюции. Передача документа руководителю соответствующего 
структурного подразделения услугодателя (далее – руководитель услугодателя);

определение руководителем услугодателя в течение 2  (двух) часов ответственного 
исполнителя структурного подразделения (далее – исполнитель);

проверка документов на полноту осуществляется исполнителем в течение 3 (трех) часов;
в случае установления неполноты представленных документов и  (или) документов с 

истекшим сроком действия исполнитель в течение 4 (четырех) часов подготавливает моти-
вированный ответ об отказе в дальнейшем рассмотрении заявления;

согласование мотивированного ответа об отказе в дальнейшем рассмотрении заявления 
осуществляется руководителем услугодателя в течение 2 (двух) часов;

подписание мотивированного ответа об отказе в дальнейшем рассмотрении заявления 
осуществляется руководством услугодателя в течение 2 (двух) часов;

после подписания мотивированного отказа руководством услугодателя заявитель получает 
ответ на портале, в личном кабинете с автоматически присвоенным номером;

в случае установления полноты представленных документов исполнитель рассматривает 
их на соответствие и выдает разрешения по следующим последовательным действиям:

подготовка запроса в соответствующее территориальное подразделение услугодателя 
для проведения проверки соответствия заявителя разрешительным требованиям, осуществ-
ляется исполнителем в течение 1 (одного) часа;

согласование запроса осуществляется руководителем услугодателя в течение 1  (од-
ного) часа;

подписание запроса осуществляется руководством услугодателя в течение 1 (одного) часа;
регистрация запроса в Единой системе электронного документооборота осуществляется 

работником канцелярии услугодателя в течение 1 (одного) часа;
проверка на соответствие представленных документов и представление заключение по ее 

итогам осуществляется соответствующим территориальным подразделением в течение 3 (трех) 
рабочих дней, для субъектов малого предпринимательства в течение 1 (одного) рабочего дня;

подготовка разрешения на основании заключения территориального подразделения 
осуществляется исполнителем в течение 4 (четырех) рабочих дней, для субъектов малого 
предпринимательства в течение 1 (одного) рабочего дня; 

согласование разрешения осуществляется руководителем услугодателя в течение 
2 (двух) часов;

подписание разрешения осуществляется руководством услугодателя в течение 2 (двух) 
часов;

после подписания разрешения руководством услугодателя заявитель получает его на 
портале, в личном кабинете с автоматически присвоенным номером.

6. Результаты процедуры (действий) по оказанию государственной услуги, которые служат 
основанием для начала выполнения следующих процедур (действий):

зарегистрированное заявление с входящим номером;
ознакомленная и наложенная резолюция;
рассмотренный пакет документов на полноту;
зарегистрированный запрос с исходящим номером;
представленное территориальным подразделением заключение;
подготовленный результат оказания государственной услуги;
подписанный результат оказания государственной услуги.
Глава 3. Описание порядка взаимодействия структурных подразделений 
(работников) услугодателя в процессе оказания государственной услуги
7. Перечень структурных подразделений (работников) услугодателя, которые участвуют 

в процедуре оказания государственной услуги:
1) руководство услугодателя;
2) руководитель услугодателя;
3) исполнитель;
4) работник канцелярии услугодателя;
5) соответствующее территориальное подразделение.
8. Описание последовательности процедур (действий) между структурными подразделе-

ниями услугодателя с указанием длительности каждой процедуры (действия):
регистрация в день поступления заявления на получение разрешения и передача его 

руководству услугодателя осуществляется работником канцелярии услугодателя в течение 
1 (одного) часа;

ознакомление руководством услугодателя в течение 2  (двух) часов с содержанием 
документа и наложение резолюции. Передача документа руководителю услугодателя;

определение руководителем услугодателя в течение 2 (двух) часов исполнителя;
проверка документов на полноту осуществляется исполнителем в течение 3 (трех) часов;
подготовка и выдача мотивированного ответа об отказе в дальнейшем рассмотрении 

заявления в течение 1 (одного) рабочего дня;
рассмотрение на соответствие и выдача разрешения в течение 8 (восьми) рабочих дней, 

для субъектов малого предпринимательства в течение 3 (трех) рабочих дней.
9. Описание порядка взаимодействия структурных подразделений (работников) услу-

годателя в процессе оказания государственной услуги приведено в справочнике бизнес-
процессов оказания государственной услуги «Выдача разрешения напроизводство работ с 
использованием озоноразрушающих веществ, ремонт, монтаж, обслуживание оборудования, 
содержащего озоноразрушающие вещества» согласно приложению к настоящему Регламенту 
государственной услуги.

Приложение
к регламенту государственной услуги «Выдача разрешения 

на производство работ с использованием 
озоноразрушающих веществ, ремонт, монтаж, обслуживание 
оборудования, содержащего озоноразрушающие вещества»

Справочник бизнес-процессов оказания государственной услуги  
«Выдача разрешения на производство работ с использованием  

озоноразрушающих веществ, ремонт, монтаж, обслуживание оборудования, 
содержащего озоноразрушающие вещества»

Приложение 4 
к приказу министра энергетики Республики Казахстан 

от 22 декабря 2017 года № 468

Приложение 4 
к приказу министра энергетики Республики Казахстан 

от 22 мая 2015 года № 369

Регламент государственной услуги  
«Выдача экологических разрешений для объектов І категории»

Глава 1. Общие положения
1. Государственная услуга «Выдача экологических разрешений для объектов І категории» 

(далее – государственная услуга) оказывается Комитетом экологического регулирования и 
контроля Министерства энергетики Республики Казахстан и его территориальными подразде-
лениями (далее – услугодатель) на основании стандарта государственной услуги «Выдача 
экологических разрешений для объектов І категории», утвержденного приказом министра 
энергетики Республики Казахстан от 23 апреля 2015 года № 301 (зарегистрирован в Реестре 
государственной регистрации нормативных правовых актов за № 11229) (далее – Стандарт).

Прием заявления и выдача результата оказания государственной услуги осуществляется 
через:

1) канцелярию услугодателя;
2) веб-портал «электронного правительства» www.egov.kz (далее – портал). 
2. Форма оказания государственной услуги – электронная и (или) бумажная.
3. Результат оказания государственной услуги – разрешение, переоформление разре-

шения на эмиссии в окружающую среду либо мотивированный ответ об отказе в оказании 
государственной услуги.

Глава 2. Описание порядка действий структурных подразделений  
(работников) услугодателя в процессе оказания государственной услуги
4. Основанием для начала процедуры (действия) по оказанию государственной услуги 

является заявление или электронный запрос услугополучателя с приложением документов, 
утвержденных в пункте 9 Стандарта.

5. Содержание каждой процедуры (действия), входящей в состав процессов оказания 
государственной услуги, длительность его выполнения:

для получения разрешения на эмиссии в окружающую среду (далее – разрешение):
регистрация в день поступления заявления и передача его руководству услугодателя 

осуществляется работником канцелярии услугодателя в течение 1 (одного) часа;
ознакомление руководством услугодателя в течение 5  (пяти) часов с содержанием 

документа и наложение резолюции. Передача документа руководителю соответствующего 
структурного подразделения услугодателя (далее – руководитель услугодателя);

определение руководителем услугодателя в течение 2  (двух) часов ответственного 
исполнителя структурного подразделения (далее – исполнитель);

проверка документов на полноту и соответствие осуществляется исполнителем в течение 
5 (пяти) календарных дней;

в случае установления неполноты представленных документов исполнитель в течение 
5 (пяти) календарных дней подготавливает мотивированный ответ об отказе в дальнейшем 
рассмотрении заявления;

согласование мотивированного ответа об отказе в дальнейшем рассмотрении заявления 
осуществляется руководителем услугодателя в течение 2 (двух) календарных дней;

подписание мотивированного ответа об отказе в дальнейшем рассмотрении заявления 
осуществляется руководством услугодателя в течение 2 (двух) календарных дней;

после подписания мотивированного отказа руководством услугодателя заявитель получает 
ответ на портале, в личном кабинете с автоматически присвоенным номером;

в случае установления полноты представленных документов исполнитель осуществляет 
подготовку выдачи разрешения в течение 41 (сорока одного) календарного дня; 

согласование разрешения осуществляется руководителем услугодателя в течение 
2 (двух) календарных дней;

подписание разрешения осуществляется руководством услугодателя в течение 2 (двух) 
календарных дней;

после подписания разрешения руководством услугодателя заявитель получает его на 
портале, в личном кабинете с автоматически присвоенным номером;

для переоформления разрешения:
регистрация в день поступления заявления и передача его руководству услугодателя 

осуществляется работником канцелярии услугодателя в течение 1 (одного) часа;
ознакомление руководством услугодателя в течение 5  (пяти) часов с содержанием 

документа и наложение резолюции. Передача документа руководителю услугодателя;
определение руководителем услугодателя в течение 2 (двух) часов исполнителя;
проверка документов на полноту и соответствие осуществляется исполнителем в течение 

5 (пяти) календарных дней;
в случае установления неполноты представленных документов исполнитель в течение 

5 (пяти) календарных дней подготавливает мотивированный ответ об отказе в дальнейшем 
рассмотрении заявления;

согласование мотивированного ответа об отказе в дальнейшем рассмотрении заявления 
осуществляется руководителем услугодателя в течение 2 (двух) календарных дней;

подписание мотивированного ответа об отказе в дальнейшем рассмотрении заявления 
осуществляется руководством услугодателя в течение 2 (двух) календарных дней;

после подписания мотивированного отказа руководителем услугодателя заявитель полу-
чает ответ на портале, в личном кабинете с автоматически присвоенным номером;

в случае установления полноты представленных документов исполнитель подготавливает 
переоформление разрешения в течение 11 (одиннадцати) календарных дней; 

согласование переоформленного разрешения осуществляется руководителем услугода-
теля в течение 2 (двух) календарных дней;

подписание переоформленного разрешения осуществляется руководством услугодателя 
в течение 2 (двух) календарных дней;

после подписания переоформленного разрешения руководством услугодателя заявитель 
получает его на портале, в личном кабинете с автоматически присвоенным номером. 

6. Результаты процедуры (действий) по оказанию государственной услуги, которые служат 
основанием для начала выполнения следующих процедур (действий):

зарегистрированное заявление с входящим номером;
ознакомленная и наложенная резолюция;
рассмотренный пакет документов на полноту и соответствие;
подготовленный результат оказания государственной услуги;
подписанный результат оказания государственной услуги.
Глава 3. Описание порядка взаимодействия структурных подразделений 
(работников) услугодателя в процессе оказания государственной услуги
7. Перечень структурных подразделений (работников) услугодателя, которые участвуют 

в процедуре оказания государственной услуги:
1) руководство услугодателя;
2) руководитель услугодателя;
3) исполнитель;
4) работник канцелярии.
8. Описание последовательности процедур (действий) между структурными подразделе-

ниями услугодателя с указанием длительности каждой процедуры (действия):
работник канцелярии услугодателя осуществляет прием и регистрацию заявления в 

течение 1 (одного) часа в день поступления;
руководство услугодателя налагает резолюцию, передает заявление и документы 

руководителю услугодателя в течение 5 (пяти) часов;
руководитель услугодателя определяет исполнителя в течение 2 (двух) часов;
исполнитель осуществляет проверку документов на полноту и соответствие в течение 

5 (пяти) календарных дней;
оформление и выдача мотивированного отказа в течение 9 (девяти) календарных дней;
оформление и выдача разрешения в течение 45 (сорока пяти) календарных дней;
переоформление разрешения и его выдача в течение 15 (пятнадцати) календарных дней. 
9. Описание порядка взаимодействия структурных подразделений (работников) услугода-

теля в процессе оказания государственной услуги приведено в справочнике бизнес-процессов 
оказания государственной услуги «Выдача экологических разрешений для объектов І катего-
рии» согласно приложению к настоящему Регламенту государственной услуги.

Приложение 
к регламенту государственной услуги «Выдача экологических 

разрешений для объектов І категории»

Справочник бизнес-процессов оказания государственной услуги  
«Выдача экологических разрешений для объектов І категории»

Приложение 5 
к приказу министра энергетики Республики Казахстан 

от 22 декабря 2017 года № 468

Приложение 5 
к приказу министра энергетики Республики Казахстан 

от 22 мая 2015 года № 369

Регламент государственной услуги «Выдача заключений государственной 
экологической экспертизы для объектов I категории»

Глава 1. Общие положения
1. Государственная услуга «Выдача заключений государственной экологической экспер-

тизы для объектов I категории» (далее – государственная услуга) оказывается Комитетом 
экологического регулирования и контроля Министерства энергетики Республики Казахстан 
и его территориальными подразделениями (далее – услугодатель) на основании стандарта 
государственной услуги «Выдача заключений государственной экологической экспертизы для 
объектов I категории», утвержденного приказом министра энергетики Республики Казахстан 
от 23 апреля 2015 года № 301 (зарегистрирован в Реестре государственной регистрации 
нормативных правовых актов за № 11229) (далее – Стандарт).

Прием заявления и выдача результата оказания государственной услуги осуществляется 
через:

1) канцелярию услугодателя;
2) веб-портал «электронного правительства» www.egov.kz (далее – портал). 
2. Форма оказания государственной услуги – электронная и (или) бумажная.
3. Результат оказания государственной услуги – заключение государственной экологи-

ческой экспертизы с выводом «согласовывается/не согласовывается» либо мотивированный 
ответ об отказе в оказании государственной услуги.

Глава 2. Описание порядка действий структурных подразделений  
(работников) услугодателей в процессе оказания государственной услуги
4. Основанием для начала процедуры (действия) по оказанию государственной услуги 

является заявление или электронный запрос услугополучателя с приложением материалов, 
утвержденных в пункте 9 стандарта.

5. Содержание каждой процедуры (действия), входящей в состав процессов оказания 
государственной услуги, длительность выполнения:

для проведения государственной экологической экспертизы:
регистрация заявления и передача его руководству услугодателя осуществляется работ-

ником канцелярии услугодателя в течение 1 (одного) часа в день поступления;
наложение руководством услугодателя резолюции, передача заявления и материалов 

руководителю соответствующего структурного подразделения услугодателя (далее – ру-
ководитель услугодателя) в течение 5 (пяти) часов;

определение руководителем услугодателя в течение 2  (двух) часов ответственного 
исполнителя структурного подразделения (далее – исполнитель);

осуществление предварительной экспертизы на полноту представленных материалов 
исполнителем в течение 1 (одного) рабочего дня;

в случае установления неполноты представленных материалов исполнитель подготав-
ливает мотивированный отказ в дальнейшем рассмотрении заявления в течение 1 (одного) 
рабочего дня;

согласование мотивированного отказа в дальнейшем рассмотрении заявления осуществ-
ляется руководителем услугодателя в течение 1 (одного) рабочего дня;

подписание мотивированного отказа в дальнейшем рассмотрении заявления осуществ-
ляется руководством услугодателя в течение 1 (одного) рабочего дня;

после подписания мотивированного отказа руководством услугодателя заявитель получает 
ответ на портале, с автоматически присвоенным номером в личном кабинете;

в случае установления полноты представленных материалов исполнитель осуществляет 
следующие последовательные действия:

в течение 4  (четырех) календарных дней направляет запрос через Единую систему 
электронного документооборота в соответствующее территориальное подразделение для 
предоставления предложений и замечаний в течение 5 (пяти) рабочих дней;

осуществляет экспертизу материалов с учетом предложений и замечаний, представлен-
ных территориальным подразделением в течение 28 (двадцати восьми) календарных дней;

подготавливает заключение в течение 4 (четырех) календарных дней;
согласовывает заключение руководителем услугодателя в течение 2 (двух) календарных 

дней;
подписывает заключение руководством услугодателя в течение 2 (двух) календарных дней;
после подписания заключения руководством услугодателя заявитель получает его на 

портале, с автоматически присвоенным номером в личном кабинете;
для проведения повторной государственной экологической экспертизы:
регистрация заявления и передача его руководству услугодателя осуществляется работ-

ником канцелярии услугодателя в течение 1 (одного) часа в день поступления;
наложение руководством услугодателя резолюции, передача заявления и материалов 

руководителю услугодателя в течение 5 (пяти) часов;
определение руководителем услугодателя исполнителя в течение 2 (двух) часов;
осуществление предварительной экспертизы на полноту представленных материалов 

исполнителем в течение 1 (одного) рабочего дня;
в случае установления неполноты представленных материалов исполнитель подготав-

ливает мотивированный отказ в дальнейшем рассмотрении заявления в течение 1 (одного) 
рабочего дня;

согласование мотивированного отказа в дальнейшем рассмотрении заявления осуществ-
ляется руководителем услугодателя в течение 1 (одного) рабочего дня;

подписание мотивированного отказа в дальнейшем рассмотрении заявления осуществ-
ляется руководством услугодателя в течение 1 (одного) рабочего дня;

после подписания мотивированного отказа руководством услугодателя заявитель получает 
ответ на портале, с автоматически присвоенным номером в личном кабинете;

в случае установления полноты представленных материалов исполнитель осуществляет 
следующие последовательные действия:

осуществляет повторную экспертизу материалов в течение 12 (двенадцати) календарных 
дней;

подготавливает заключение в течение 4 (четырех) календарных дней;
согласовывает заключение руководителем услугодателя в течение 2 (двух) календарных дней;
подписывает заключение руководством услугодателя в течение 2 (двух) календарных дней;
после подписания заключения руководством услугодателя заявитель получает ответ на 

портале, с автоматически присвоенным номером в личном кабинете.
6. Результаты процедуры (действия) по оказанию государственной услуги, которые служат 

основанием для начала выполнения следующих процедур (действий):
зарегистрированное заявление с входящим номером;
наложенная резолюция;
рассмотренный пакет документов на полноту;
подготовленный результат оказания государственной услуги;
подписанный результат оказания государственной услуги.
Глава 3. Описание порядка взаимодействия структурных подразделений 
(работников) услугодателя в процессе оказания государственной услуги
7. Перечень структурных подразделений (работников) услугодателя, которые участвуют 

в процедуре оказания государственной услуги:
1) руководство услугодателя;
2) руководитель услугодателя;
3) исполнитель;
4) работник канцелярии;
5) соответствующее территориальное подразделение.
8. Описание последовательности процедур (действий) между структурными подразделе-

ниями услугодателя с указанием длительности каждой процедуры (действия):
работник канцелярии услугодателя осуществляет прием и регистрацию заявления в 

течение 1 (одного) часа в день поступления;
руководство услугодателя налагает резолюцию, передает заявление и документы 

руководителю услугодателя в течение 5 (пяти) часов;
руководитель услугодателя определяет исполнителя в течение 2 (двух) часов;
исполнитель осуществляет предварительную экспертизу материалов в течение 1 (одного) 

рабочего дня;
оформление и выдача мотивированного отказа в течение 3 (трех) рабочих дней;
проведение экспертизы в течение 42 (сорока двух) календарных дней, повторной экспер-

тизы в течение 12 (двенадцати) календарных дней;
оформление и выдача заключения экспертизы, повторной экспертизы в течение 8 (восьми) 

календарных дней. 
9. Описание порядка взаимодействия структурных подразделений (работников) услугода-

теля в процессе оказания государственной услуги приведено в справочнике бизнес-процессов 
оказания государственной услуги «Выдача заключений государственной экологической 
экспертизы для объектов I  категории» согласно приложению к настоящему Регламенту 
государственной услуги.

Приложение
к регламенту государственной услуги  

«Выдача заключений государственной экологической 
экспертизы для объектов I категории»

Справочник бизнес-процессов оказания государственной услуги  
«Выдача заключений государственной экологической экспертизы  

для объектов I категории»

Приложение 6 
к приказу министра энергетики Республики Казахстан 

от 22 декабря 2017 года № 468
Приложение 9

к приказу министра энергетики Республики Казахстан 
от 22 мая 2015 года № 369

Регламент государственной услуги
«Предоставление экологической информации»

Глава 1. Общие положения
1. Государственная услуга «Предоставление экологической информации» (далее – го-

сударственная услуга) оказывается Республиканским государственным предприятием на 
праве хозяйственного ведения «Информационно-аналитический центр охраны окружающей 
среды» Министерства энергетики Республики Казахстан (далее – услугодатель) на осно-
вании стандарта государственной услуги «Предоставление экологической информации», 
утвержденного приказом министра энергетики Республики Казахстан от 23 апреля 2015 года 
№ 301  (зарегистрирован в Реестре государственной регистрации нормативных правовых 
актов за № 11229) (далее – Стандарт).

Прием документов и выдача результатов оказания государственной услуги осуществ-
ляются через:

1) канцелярию услугодателя;
2) некоммерческое акционерное общество «Государственная корпорация «Правительство 

для граждан» (далее – Государственная корпорация).
2. Форма оказания государственной услуги: бумажная.
3. Результатом оказания государственной услуги – экологическая информация.

Глава 2. Описание порядка действий структурных подразделений  
(работников) услугодателя в процессе оказания государственной услуги
4. Основанием для начала процедуры (действия) по оказанию государственной услуги 

является заявление услугополучателя с приложением документов, утвержденных в пункте 9 
Стандарта.

5. Содержание каждой процедуры (действия), входящей в состав процесса оказания 
государственной услуги, длительность его выполнения:

регистрация в день поступления заявления на получение государственной услуги работ-
ником канцелярии услугодателя, поступившего на бумажном носителе, и передача его на 
рассмотрение руководству услугодателя в течение 1 (одного) часа;

ознакомление руководством услугодателя в течение 1 (одного) рабочего дня с содержани-
ем документа и наложение резолюции. Передача документа руководителю соответствующего 
структурного подразделения услугодателя (далее – руководитель услугодателя);

определение руководителем услугодателя в течение 3  (трех) часов ответственного 
исполнителя структурного подразделения (далее – исполнитель);

исполнитель в течение 6 (шести) рабочих дней проверяет наличие запрашиваемой инфор-
мации в базе данных Государственного фонда экологической информации и подготавливает 
результат оказания государственной услуги;

согласование результата оказания государственной услуги руководителем услугодателя 
в течение 4 (четырех) часов;

подписание результата оказания государственной услуги руководством услугодателя в 
течение 1 (одного) рабочего дня;

регистрация результата государственной услуги работником канцелярии услугодателя и 
выдача его услугополучателю нарочно или направление по почте в день подписания резуль-
тата государственной услуги руководством услугодателя в течение 1 (одного) рабочего дня.

6. Результаты процедуры (действия) по оказанию государственной услуги, которые служат 
основанием для начала выполнения следующих процедур (действий):

зарегистрированное заявление о предоставлении экологической информации с входя-
щим номером;

ознакомленная и наложенная резолюция;
передача заявления исполнителю;
проверка на наличие запрашиваемой информации;
подготовленный результат оказания государственной услуги;
завизированный результат оказания государственной услуги;
подписанный результат оказания государственной услуги;
зарегистрированный результат оказания государственной услуги с исходящим номером 

и выдача.
Глава 3. Описание порядка взаимодействия структурных подразделений 
(работников) услугодателя в процессе оказания государственной услуги
7. Перечень структурных подразделений (работников) услугодателя, которые участвуют 

в процессе оказания государственной услуги:
1) руководство услугодателя;
2) руководитель услугодателя; 
3) исполнитель; 

4) работник канцелярии.
8. Описание последовательности процедур (действий) между структурными подразделе-

ниями (работниками) с указанием длительности каждой процедуры (действия):
работник канцелярии услугодателя регистрирует в день поступления заявление о предо-

ставлении экологической информации, поступившего на бумажном носителе, и передает его 
на рассмотрение руководству услугодателя в течение 1 (одного) часа;

руководство услугодателя накладывает резолюцию и передает документы руководителю 
услугодателя в течение 1 (одного) рабочего дня;

руководитель услугодателя определяет исполнителя в течение 3 (трех) часов;
исполнитель в течение 6 (шести) рабочих дней проверяет наличие запрашиваемой инфор-

мации в базе данных Государственного фонда экологической информации и подготавливает 
результат оказания государственной услуги;

исполнитель согласовывает результат оказания государственной услуги руководителем 
услугодателя в течение 4 (четырех) часов;

исполнитель подписывает результат оказания государственной услуги руководством 
услугодателя в течение 1 (одного) рабочего дня;

работник канцелярии услугодателя регистрирует результат государственной услуги и 
выдает его услугополучателю нарочно или направляет по почте в день подписания результата 
государственной услуги руководством услугодателя в течение 1 (одного) рабочего дня.

9. Описание порядка взаимодействия структурных подразделений (работников) услугода-
теля в процессе оказания государственной услуги приведено в справочнике бизнес-процессов 
оказания государственной услуги «Предоставление экологической информации» согласно 
приложению к настоящему Регламенту государственной услуги.
Глава 4. Описание порядка взаимодействия с Государственной корпорацией 

«Правительство для граждан» и (или) иными услугодателями,  
а также порядка использования информационных систем  

в процессе оказания государственной услуги
10. Описание порядка обращения в Государственную корпорацию, длительность обработки 

запроса услугополучателя:
1) описание порядка обращения в Государственную корпорацию:
процедура 1 – ввод работником Государственной корпорации в информационной системе 

«Интегрированная информационная система автоматизированное рабочее место центра 
обслуживания населения» (далее – ИИС АРМ ЦОН) пароля по ЭЦП (процесс авторизации) 
для оказания государственной услуги;

процедура 2 – идентификация работником Государственной корпорации личности лица, 
подписавшего заявление;

процедура 3 – выбор работником Государственной корпорации услуги, указанной в нас
тоящем регламенте, вывод на экран формы запроса для оказания государственной услуги и 
ввод работником Государственной корпорации данных услугополучателя;

процедура 4 – направление работником Государственной корпорации заявления в Нако-
пительный сектор для дальнейшей передачи пакета документов в канцелярию услугодателя.

процедура 5 – работник Государственной корпорации получает письменное согласие 
услугополучателя на использование сведений, составляющих охраняемую законом тайну, 
содержащихся в информационных системах, в соответствии с подпунктом  12) пункта  1 
статьи 5 Закона Республики Казахстан от 15 апреля 2013 года «О государственных услугах»;

условие – правильность заполнения заявления и полнота представленного пакета доку-
ментов в соответствии с перечнем в ИИС АРМ ЦОН;

процедура 6 – выдача работником Государственной корпорации расписки об отказе в прие
ме документов, в случае предоставления услугополучателем неполного пакета документов;

процедура 7 – внесение работником Государственной корпорации списка предоставленных 
услугополучателем документов в ИИС АРМ ЦОН, сканирование документов, прикрепление их к 
форме запроса и на основании письменного согласия услугополучателя, заверение заявления 
услугополучателя, выданной ему для использования в служебных целях;

процедура 8 – выдача работником Государственной корпорации расписки со штрих-кодом, 
присвоенным ИИС АРМ ЦОН, о приеме соответствующих документов от услугополучателя;

процедура 9 – направление работником филиала Государственной корпорации, располо-
женной в городе Астана пакета документов в канцелярию услугодателя, из других филиалов 
Государственной корпорации доставка пакета документов осуществляется с помощью 
специализированной сети в канцелярию услугодателя.

Перечень документов, которые необходимы услугодателю для оказания государственной 
услуги, определены пунктом 9 Стандарта.

процедура 10 – выдача работником Государственной корпорации результата оказания 
государственной услуги услугополучателю в срок, указанный в расписке на получение;

2) длительность обработки запроса услугополучателя в Государственной корпорации – не 
более 15 (пятнадцати) минут.

11. Описание процесса получения результата оказания государственной услуги через 
Государственную корпорацию, его длительность:

1) способ получения результата оказания государственной услуги – нарочно в Государ-
ственной корпорации;

2) длительность процесса получения результата оказания государственной услуги – не 
более 15 (пятнадцати) минут;

3) порядок получения результата оказания государственной услуги:
процедура 1 – услугополучатель (либо его представитель по доверенности) на основании 

отрывного талона бланка заявления-расписки в указанный в нем срок с предъявлением доку-
мента, удостоверяющего его личность, обращается к работнику Государственной корпорации;

процедура 2 – работник Государственной корпорации принимает у услугополучателя 
расписку со штрих-кодом для сканирования штрих-кода на расписке;

процедура 3 – работник Государственной корпорации, с обязательной отметкой услуго-
получателя в получении, выдает ему результат оказания государственной услуги.

Невыданные в срок, по вине услугополучателя документы в течение одного месяца 
хранятся в Государственной корпорации.

Приложение
к регламенту государственной услуги  

«Предоставление экологической информации»

Справочник бизнес-процессов оказания государственной услуги  
«Предоставление экологической информации»

Приказ министра энергетики  
Республики Казахстан

г. Астана           28 декабря 2017 года            № 480

Об утверждении типовых форм договоров  
расчетно-финансового центра с энергопроизводящими 

организациями, использующими возобновляемые 
источники энергии, условными потребителями  

и квалифицированными условными потребителями 
В соответствии с подпунктом  10) статьи  6 Закона Республики Казахстан от 

4 июля 2009 года «О поддержке использования возобновляемых источников энергии» 
ПРИКАЗЫВАЮ:

1. Утвердить: 
1) типовую форму договора покупки расчетно-финансовым центром электрической энергии 

у энергопроизводящей организации, использующей возобновляемые источники энергии, по 
аукционным ценам, согласно приложению 1 к настоящему приказу;

2) типовую форму договора продажи расчетно-финансовым центром условным потреби-
телям электрической энергии, произведенной объектами по использованию возобновляемых 
источников энергии, согласно приложению 2 к настоящему приказу;

3) типовую форму договора продажи расчетно-финансовым центром квалифицирован-
ным условным потребителям электрической энергии, произведенной энергопроизводящими 
организациями, использующими возобновляемые источники энергии, согласно приложению 3 
к настоящему приказу.

2. Признать утратившими силу:
1) приказ министра энергетики Республики Казахстан от 2 марта 2015 года № 163 «Об 

утверждении типовых форм договоров покупки расчетно-финансовым центром электрической 
энергии у энергопроизводящей организации, использующей возобновляемые источники 
энергии, по фиксированным тарифам и тарифам, не превышающим уровня отпускной цены, 
установленного в утвержденном и согласованном с уполномоченным или местным исполни-
тельным органом технико-экономическом обосновании проекта строительства объекта по 
использованию возобновляемых источников энергии, продажи расчетно-финансовым центром 
условным потребителям электрической энергии, произведенной объектами по использованию 
возобновляемых источников энергии» (зарегистрированный в Реестра государственной регис
трации нормативных правовых актов № 10780, опубликованный в информационно-правовой 
системе «Әділет» 18 августа 2015 года);

2) пункт 3 перечня некоторых приказов министра энергетики Республики Казахстан, в ко-
торые вносятся изменения и дополнения, утвержденные приказом исполняющего обязанности 
министра энергетики Республики Казахстан от 14 декабря 2016 года № 533 «О внесении 
изменений и дополнений в некоторые приказы министра энергетики Республики Казахстан» 
(зарегистрированный в Реестра государственной регистрации нормативных правовых актов 
№  14760, опубликованный в эталонном контрольном банке нормативных правовых актов 
Республики Казахстан в электронном виде от 10 февраля 2017 года).

3. Департаменту по возобновляемым источникам энергии Министерства энергетики 
Республики Казахстан в установленном законодательством Республики Казахстан порядке 
обеспечить:

1) государственную регистрацию настоящего приказа в Министерстве юстиции Респуб
лики Казахстан; 

2) в течение десяти календарных дней со дня государственной регистрации настоящего 
приказа направление его копии в бумажном и электронном виде на казахском и русском 
языках в Республиканское государственное предприятие на праве хозяйственного ведения 
«Республиканский центр правовой информации Министерства юстиции Республики Казахстан» 
для официального опубликования и включения в Эталонный контрольный банк нормативных 
правовых актов Республики Казахстан;

3) в течение десяти календарных дней после государственной регистрации настоящего 
приказа направление его копии на официальное опубликование в периодические печатные 
издания;

4) размещение настоящего приказа на официальном интернет-ресурсе Министерства 
энергетики Республики Казахстан;

5) в течение десяти рабочих дней после государственной регистрации настоящего приказа 
в Министерстве юстиции Республики Казахстан представление в Департамент юридической 
службы Министерства энергетики Республики Казахстан сведений об исполнении мероприятий, 
предусмотренных подпунктами 2), 3) и 4) настоящего пункта.

4. Контроль за исполнением настоящего приказа возложить на курирующего вице-министра 
энергетики Республики Казахстан.

5. Настоящий приказ вводится в действие по истечении десяти календарных дней после 
дня его первого официального опубликования.

Министр энергетики Республики Казахстан К. БОЗУМБАЕВ
«СОГЛАСОВАН»
Министр национальной экономики Республики Казахстан 
Т. СУЛЕЙМЕНОВ
27 декабря 2017 года
Зарегистрирован в Министерстве юстиции РК 17 января 2018 года за № 16241.

Приложение 1
к приказу министра энергетики Республики Казахстан 

от 28 декабря 2017 года № 480

Типовая форма
Договор покупки расчетно-финансовым центром электрической энергии 

у энергопроизводящей организации, использующей возобновляемые  
источники энергии, по аукционным ценам

№ ________
____________________________________________________,

     (указать полное наименование расчетно-финансового центра)
зарегистрированное по адресу: Республика Казахстан, _________________, 

БИН:______, в лице _________________________________________,
(указать юридический адрес)                     (указать должность и Ф. И. О.)
действующего на основании _____________________________, именуемое 
(указать основание возникновения полномочий)
далее «Покупатель», с одной стороны, и ____________________________,
(указать полное наименование организации)
зарегистрированное по адресу: _________________________________,
                                                                      (указать место нахождения)
БИН: _____, в лице _____________________, действующего на основании
                                     (указать должность и Ф. И. О.)
_____________________________________, именуемое в дальнейшем
(указать основание возникновения полномочий)
«Продавец», с другой стороны, совместно именуемые «Стороны», а по отдельности 

«Сторона», принимая во внимание: 
1) Закон Республики Казахстан от 4 июля 2009 года № 165-VI «О поддержке использования 

возобновляемых источников энергии» (далее – Закон); 
2) Правила централизованной покупки и продажи расчетно-финансовым центром элек-

трической энергии, произведенной объектами по использованию возобновляемых источников 
энергии, утвержденные приказом министра энергетики Республики Казахстан от 2 марта 
2015 года № 164 (зарегистрированный в Реестре государственной регистрации нормативных 
правовых актов за № 10662) (далее – Правила); 

3) Правила определения фиксированных тарифов и предельных аукционных цен, утверж
денные постановлением Правительства Республики Казахстан от 27 марта 2014 года № 271;

4) заявку Продавца на заключение настоящего договора (входящий № _______ от 
«___» __________ 20__ года) (приложение к Правилам);

5) внесенное Продавцом финансовое обеспечение исполнения условий Договора в размере 
___________________(_______________) тенге (указать наименование 
документа, дата и номер);

6) намерение Продавца продавать Покупателю электрическую энергию, произведенную 
объектом по использованию возобновляемых источников энергии (далее – ВИЭ), по аукционной 
цене, заключили настоящий договор покупки электрической энергии (далее – Договор) о 
нижеследующем.

1. Термины и определения
1. В настоящем договоре используются следующие основные понятия:
1) Договор – настоящий договор покупки электрической энергии, заключенный между 

Продавцом и Покупателем;
2) электростанция ВИЭ – это объект по использованию ВИЭ, производящий поставляемую 

электрическую энергию;
3) поставляемая электрическая энергия – вся электрическая энергия, произведенная 

электростанцией, соответствующая нормам и требованиям законодательства Республики 
Казахстан, поставленная в точку поставки;

4) точка поставки – точка подключения электростанции к электрическим сетям энерго-
передающей организации;

5) прибор коммерческого учета – техническое устройство, предназначенное для коммер-
ческого учета электрической мощности, электрической или тепловой энергии, разрешенное к 
применению в порядке, установленном законодательством Республики Казахстан;



6) месяц поставки – календарный месяц фактической поставки поставляемой электри-
ческой энергии от объектов по использованию ВИЭ, начинающийся с 00.00 первого дня 
соответствующего месяца и заканчивающийся в 24.00 последнего дня соответствующего 
месяца, по результатам которого производятся окончательные расчеты объема купли-продажи 
поставляемой электрической энергии;

7) рабочий день – день, являющийся рабочим днем для Покупателя;
8) дата начала коммерческой эксплуатации электростанции – дата начала комплексного 

испытания электроустановок электростанции;
9) национальный диспетчерский центр Системного оператора (далее – НДЦ СО) – по-

дразделение, входящее в структуру Системного оператора, отвечающее за оперативное 
управление ЕЭС Казахстана и надежность ее работы, включая балансирование и обеспечение 
качества электроэнергии;

10) системный оператор – национальная компания, осуществляющая централизованное 
оперативно-диспетчерское управление, обеспечение параллельной работы с энергосистемами 
других государств, поддержание баланса в энергосистеме, оказание системных услуг и 
приобретение вспомогательных услуг у субъектов оптового рынка электрической энергии, а 
также передачу электрической энергии по национальной электрической сети, ее техническое 
обслуживание и поддержание в эксплуатационной готовности;

11) автоматизированная система коммерческого учета электрической энергии (далее 
– АСКУЭ) – совокупность средств измерений и аппаратно-программного комплекса для 
измерений, сбора, обработки, хранения и передачи данных учета электрической энергии;

12) аукционная цена – цена на покупку расчетно-финансовым центром электрической 
энергии, производимой объектом по использованию ВИЭ, определенная по итогам аукционных 
торгов и не превышающая уровня соответствующей предельной аукционной цены.

Иные понятия, использованные в Договоре, применяются в соответствии с законодатель-
ством Республики Казахстан в области поддержки использования ВИЭ и электроэнергетики.

2. Предмет Договора
2. В соответствии с Договором Продавец продает, а Покупатель покупает весь объем 

электрической энергии, произведенной на электростанции Продавца и поставленной в точку 
поставки. Продавец будет производить электрическую энергию на следующей электростанции 
ВИЭ (далее – электростанция):

1) наименование – ________________________________________;
2) тип электростанции (в зависимости от вида используемого возобновляемого источника 

энергии) – _________ (для солнечных электростанций дополнительно указывается тип 
фотоэлектрического модуля и страна-производитель используемого кремния);

3) площадки, на которых располагается электростанция – кадастровый номер: – 
_________, общая площадь земельного участка – __________ гектар;

4) суммарная установленная мощность генерирующего оборудования электростанции, 
(МВт);

5) прогнозный коэффициент использования установленной мощности электростанции 
___;

6) точка подключения к электрической сети – _________.
3. Ценой электрической энергии по Договору является аукционная цена, которая состав-

ляет _____ (__________) за 1 (один) киловатт-час электрической энергии без учета 
налога на добавленную стоимость. Ежегодная индексация аукционной цены проводится в 
порядке, установленном Правилами определения фиксированных тарифов и предельных 
аукционных цен, утвержденными постановлением Правительства Республики Казахстан от 
_____________ № ____).

4. Изменение величины аукционной цены в результате ее индексации либо порядка 
индексации аукционной цены, оформляется путем подписания дополнительного соглашения 
к Договору с указанием даты начала применения соответствующих изменений, опреде-
ляемой в соответствии с Правилами определения фиксированного тарифа и предельных 
аукционных цен.

3. Учет объема и оплата электрической энергии
5. Учет объема поставляемой электрической энергии ведется на основании показаний 

приборов коммерческого учета Продавца, установленных в точке поставки. 
6. После обеспечения функционирования АСКУЭ на своем объекте Покупатель вправе 

использовать данные АСКУЭ для учета и определения объемов поставляемой электроэнергии 
Продавцом и коммерческих взаиморасчетов между Продавцом и Покупателем.

7. Финансовое урегулирование дисбалансов электрической энергии от объектов по 
использованию ВИЭ, включая электростанцию, осуществляется Покупателем в соответ-
ствии с Правилами функционирования балансирующего рынка электрической энергии, 
утвержденными приказом министра энергетики Республики Казахстан от 20 февраля 2015 
года №  112 (зарегистрированный в Реестре государственной регистрации нормативных 
правовых актов за № 10532).

8. В спорных случаях окончательным документом для взаиморасчетов между Сторонами 
является фактический баланс производства-потребления электрической энергии на оптовом 
рынке электрической энергии Республики Казахстан, предоставляемый НДЦ СО.

9. Электрическая энергия, произведенная электростанцией и поставленная в сеть энерго-
передающей организации в период отсутствия или неисправности приборов коммерческого 
учета, установленных в точке поставки, не оплачивается Покупателем и не учитывается во 
взаиморасчетах Сторон. При этом факт и период отсутствия или неисправности приборов 
коммерческого учета у Продавца должны быть подтверждены соответствующим актом 
энергопередающей организации, к сетям которой подключена электростанция.

10. Оплата электрической энергии осуществляется Покупателем в течение пятнадцати 
рабочих дней после истечения срока оплаты, установленного для условных потребителей на 
основании предоставленных Продавцом счета-фактуры и акта сверки объемов, 

4. Права и обязанности Сторон 
11. Продавец обязан:
1) ежемесячно предоставлять Покупателю информацию о фактических ежесуточных 

объемах выработки, отпуска в сети электрической энергии не позднее пятого числа месяца, 
следующего за месяцем поставки;

2) ежемесячно не позднее пятого числа месяца, следующего за месяцем поставки, предо-
ставлять Покупателю акт сверки объемов и счет-фактуру за фактический объем поставленной 
в электрические сети электрической энергии;

3) ежегодно в период с 1 по 31 января проводить сверку взаиморасчетов за прошедший 
финансовый год;

4) ежемесячно предоставлять расчетно-финансовому центру информацию о прогнозных 
объемах выработки, отпуска в сети электрической энергии за десять календарных дней до 
месяца поставки;

5) ежегодно к двадцатому декабря направлять информацию о прогнозных объемах вы-
работки, отпуска в сети электрической энергии на предстоящий год с разбивкой по месяцам;

6) в случае расторжения Договора по собственной инициативе, письменно уведомить 
Покупателя за месяц до предполагаемой даты расторжения;

7) незамедлительно уведомлять Покупателя об изменении своего наименования, юри-
дического адреса, фактического местонахождения и иных реквизитов, необходимых для 
исполнения условий Договора;

8) до начала коммерческой эксплуатации электростанции обеспечить функционирование 
АСКУЭ на своем объекте по использованию ВИЭ. АСКУЭ должна иметь возможность дистан-
ционной передачи данных в региональные диспетчерские центры системного оператора;

9) в течение 10  (десяти) рабочих дней с даты подписания акта приемки схемы ком-
мерческого учета электрической энергии и до начала комплексного испытания объекта по 
использованию ВИЭ предоставить Расчетно-финансовому центру копию акта приемки схемы 
коммерческого учета электрической энергии, включающего схему размещения приборов 
коммерческого и технического учета на объекте по использованию ВИЭ, подписанного 
между энергопередающей организацией и Продавцом для объекта по использованию ВИЭ, 
в отношении которого заключен Договор;

10) в случае поэтапного ввода в эксплуатацию энергоустановок объекта ВИЭ, предоставить 
копию промежуточного акта комплексного испытания энергоустановок объекта ВИЭ в течение 
5 (пяти) рабочих дней с даты его подписания, но не позднее окончания месяца поставки в 
течение, которого проведено комплексное испытание;

11) за 10  (десять) календарных дней до начала проведения комплексного испытания 
предоставить копию согласованной системным оператором программы комплексных испытаний 
и копию акта ввода в эксплуатацию АСКУЭ;

12) обеспечивать соблюдение суточных графиков производства электрической энергии 
в соответствии с законодательством Республики Казахстан;

13) в случае если установленная мощность электростанции составляет не менее одного 
мегаватта, соблюдать заданные системным оператором режимы работы генерирующих 
установок электростанции в соответствии с законодательством Республики Казахстан;

14) предоставить копию акта снятия показаний приборов коммерческого учета электри-
ческой энергии, подписанного между объектом по использованию ВИЭ и энергопередающей 
организацией, к электрическим сетям которой подключен объект, по использованию ВИЭ по 
форме, согласованной с расчетно-финансовым центром, – не позднее седьмого числа месяца, 
следующего за месяцем поставки;

15) предоставить в расчетно-финансовый центр копию уведомления о начале строительно-
монтажных работ объекта по использованию ВИЭ, в отношении которого заключен Договор, 
направленного в государственный орган, осуществляющий государственный архитектурно-
строительный контроль – в течение 12 (двенадцати) месяцев с даты подписания Договора;

16) предоставить в расчетно-финансовый центр копию акта приемки в эксплуатацию 
объекта по использованию ВИЭ, утвержденного в порядке, определенном законодатель-
ством Республики Казахстан в сфере архитектурной, градостроительной и строительной 
деятельности, в отношении которого заключен Договор, – в течение 24 (двадцати четырех) 
месяцев с даты подписания Договора для солнечных электростанций, в течение 36 (тридцати 
шести) месяцев с даты подписания Договора для ветровых и биогазовых электростанций, в 
течение 48 (сорока восьми) месяцев с даты подписания Договора для гидроэлектростанций;

17) предоставить в расчетно-финансовый центр копию акта разграничения балансовой 
принадлежности и эксплуатационной ответственности сторон, подписанного между энерго-
передающей организацией и Продавцом, для объекта по использованию ВИЭ, в отношении 
которого заключен Договор, – в течение 10 (десяти) рабочих дней с даты подписания акта 
разграничения балансовой принадлежности и эксплуатационной ответственности сторон и 
до начала комплексных испытаний объекта по использованию ВИЭ;

18) предоставить в расчетно-финансовый центр копию акта приемки схемы коммерческого 
учета электрической энергии, включающего схему размещения приборов коммерческого и 
технического учета на объекте по использованию ВИЭ, подписанного между энергопереда-
ющей организацией и Продавцом для объекта по использованию ВИЭ, в отношении которого 
заключен Договор – в течение 10 (десяти) рабочих дней с даты подписания акта приемки 
схемы коммерческого учета электрической энергии и до начала комплексных испытаний 
объекта по использованию ВИЭ;

19) по запросу расчетно-финансового центра предоставить информацию о ходе строи-
тельства объекта по использованию ВИЭ.

12. Покупатель обязан:
1) в течение 15 (пятнадцать) календарных дней с даты получения акта сверки объемов 

от Продавца подписать его или, если он не согласен с данными Продавца об объеме 
поставленной электрической энергии, в этот же срок направить Продавцу свой письменный 
мотивированный отказ с обязательным приложением документов, подтверждающих обо-
снованность такого отказа;

2) оплатить Продавцу за весь объем поставленной в месяце поставки электрической 
энергии, указанный в соответствующем акте сверки объемов, в течение пятнадцати рабочих 
дней после истечения срока оплаты, установленного для условных потребителей;

3) ежегодно в период с 1 по 31 января проводить сверку взаиморасчетов за прошедший 
финансовый год;

4) незамедлительно уведомлять Продавца об изменении своего наименования, юри-
дического адреса, фактического местонахождения и иных реквизитов, необходимых для 
исполнения условий Договора;

5) в случае ввода в эксплуатацию объекта по использованию ВИЭ в сроки, указанные в 
подпункте 16) пункта 11 Договора, осуществить возврат финансового обеспечения испол-
нения условий Договора или его части в течение 10 рабочих дней со дня предоставления 
письменного обращения.

13. Продавец вправе:
1) требовать от Покупателя исполнения условий Договора;
2) осуществлять текущий или капитальный ремонт электростанции, в том числе с заменой 

основного генерирующего оборудования, при условии, что суммарная установленная мощность 
генерирующего оборудования электростанции, указанная в Договоре, не будет увеличена;

3) уступать свои существующие и будущие права и требования к Покупателю, возникаю-
щие из Договора, с уведомлением Покупателя до заключения соответствующего договора 
уступки прав требования;

4) полностью уступать свои права и обязанности по Договору третьему лицу в случае 
отчуждения электростанции этому же лицу. В этом случае права и обязанности по Договору 
переходят к третьему лицу одновременно с правами на электростанцию.

14. Покупатель вправе: 
1) требовать от Продавца исполнения условий Договора;
2) удержать сумму переплаты из сумм, причитающихся Продавцу в будущих платежах, если по 

итогам урегулирования разногласий между Сторонами об объеме поставленной в месяце поставки 
электрической энергии будет выявлен факт выплаты Покупателем Продавцу излишней суммы;

3) требовать исполнение иных обязанностей Продавца в соответствии с Договором и 
законодательством Республики Казахстан в области возобновляемых источников энергии 
и электроэнергетики.

5. Ответственность Сторон
15. В случае нарушения Продавцом сроков предоставления копии уведомления о 

начале строительно-монтажных работ объекта по использованию ВИЭ в соответствии с 
подпунктом 15) пункта 11 Договора Покупатель удерживает 30% от суммы финансового 
обеспечения исполнения условий Договора в порядке, установленном пунктом 98 Правил, о 
чем письменно уведомляет Продавца. 

16. В случае нарушения Продавцом сроков предоставления копии акта приемки объекта в 
эксплуатацию по использованию ВИЭ в соответствии с подпунктом 16) пункта 11 настоящего 
Договора Покупатель удерживает 100% от суммы финансового обеспечения исполнения 
условий Договора в порядке, установленном пунктом 98 Правил, о чем письменно уведомляет 
Продавца. При этом в случае удержания части финансового обеспечения исполнения условий 
Договора в соответствии с пунктом 15 настоящего Договора удерживает 70% суммы финансо-
вого обеспечения исполнения условий Договора в порядке, установленном пунктом 98 Правил.

17. За просрочку платежей, предусмотренных Договором, Покупатель по требованию 
Продавца уплачивает ему неустойку в размере 0,1% (ноль целых одна десятая процента) 
от просроченной суммы за каждый календарный день просрочки, но не более 10% (десять 
процентов) от просроченной суммы.

18. За нарушение обязательств, предусмотренных Договором, Стороны несут ответст-
венность в соответствии с законодательством Республики Казахстан и условиями Договора.

19. Условия Договора могут быть изменены только по взаимному согласию Сторон и 
оформлены в письменной форме.

6. Форс-мажорные обстоятельства
20. Стороны не несут ответственность за неисполнение и (или) ненадлежащее исполнение 

условий Договора, если оно явилось результатом форс-мажорных обстоятельств.
21. Форс-мажорным обстоятельством признается событие, препятствующее исполнению 

Договора, неподвластное контролю Сторон, не связанное с их просчетом или небрежностью 
и имеющее непредвиденный характер.

22. Отсутствие достаточного количества денег у Покупателя по какой-либо причине не 
является форс-мажорным обстоятельством и не освобождает Покупателя от ответственности 
за просрочку платежей.

23. Сторона, подвергшаяся действию форс-мажорных обстоятельств, обязана известить 
об этом другую Сторону в течение десяти календарных дней с момента их возникновения с 
указанием характера, причин возникновения форс-мажорных обстоятельств и предполагаемой 
их продолжительности с представлением подтверждающих документов.

7. Разрешение споров
24. Споры, вытекающие из Договора, подлежат разрешению в соответствии с законода-

тельством Республики Казахстан.
25. Стороны должны стараться разрешить споры по Договору путем прямых переговоров.
26. Каждая из Сторон имеет право обратиться в суд для решения спора, связанного с 

заключением, действительностью, исполнением, изменением, приостановлением и расторже-
нием Договора, а также решения иных споров по Договору.

27. Все споры, связанные с заключением, действительностью, исполнением, изменением, 
приостановлением и расторжением Договора, а также иным образом связанные с Договором, 
подлежат рассмотрению в суде по месту нахождения Покупателя.

8. Срок действия Договора и аукционной цены
28. Договор вступает в силу с даты подписания его Сторонами.
29. Договор и аукционная цена, указанная в нем, прекращают свое действие по истечении 

пятнадцати лет с даты начала комплексного испытания электроустановок электростанции, 
при котором выработанная электроэнергия была выдана в электрические сети энергопере-
дающей организации.

9. Заключительные положения
30. Договор прекращает свое действие в случаях:
1) нарушения Продавцом срока ввода в эксплуатацию объекта по использованию ВИЭ, 

предусмотренного подпунктом 16) пункта 11 Договора;

2) реализации Продавцом в период действия Договора производимой электрической 
энергии по договорным ценам, согласно заключенным двухсторонним договорам с потреби-
телями в соответствии с законодательством Республики Казахстан об электроэнергетике.

31. Все изменения и дополнения к Договору действительны лишь при условии, что они 
совершены в письменной форме и подписаны уполномоченными на то представителями Сторон.

32. Вся переписка между Сторонами должна осуществляться в письменном виде путем 
направления писем на бумажном носителе. 

33. Договор составлен на казахском и русском языках в двух экземплярах, имеющих 
одинаковую юридическую силу.

34. Договор заключен в городе Астане, подписан обеими Сторонами и зарегистрирован По-
купателем в Реестре заключенных договоров «___» __________ 20___ года № ____.

35. Все условия Договора являются стабильными, не зависят от изменения законодатель-
ства Республики Казахстан и могут быть изменены только по согласованию с Покупателем.

10. Реквизиты и подписи Сторон

Продавец
_________________
(полное наименование)
Юридический адрес: _____________
Фактический адрес: _____________
Тел./факс: __________________
БИН ______________________
БИК ______________________
ИИК ______________________
_________________________

(наименование банка)
(должность)
__________ (фамилия, имя, отчество)
м. п. (при наличии)

Покупатель
_________________
(полное наименование)
Юридический адрес: ____________
Фактический адрес: _____________
Тел./факс: _________________
БИН _____________________
БИК _____________________
ИИК _____________________
_________________________

(наименование банка)
(должность)
__________ (фамилия, имя, отчество)
м. п. (при наличии)

Приложение 2
к приказу министра энергетики Республики Казахстан 

от 28 декабря 2017 года № 480 
Типовая форма

Договор продажи расчетно-финансовым центром условным потребителям 
электрической энергии, произведенной объектами по использованию  

возобновляемых источников энергии
№ _______
______________________                     ____ ____________20__ г.
(место заключения договора)
____________________________________________________,

(указать полное наименование расчетно-финансового центра)
зарегистрированное по адресу: Республика Казахстан, _________________, 
БИН: ______________________________, в лице _____________,
                             			    (указать должность и Ф. И. О.)
действующего на основании ____________________________, именуемое
                                           (указать основание возникновения полномочий)
в дальнейшем «Продавец», с одной стороны, и ________________________,
           			      (указать полное наименование организации)
зарегистрированное по адресу: Республика Казахстан ____________________,
                                                                                     (указать место нахождения)
БИН _____________, в лице _______________________________,
                                                                            (указать должность и Ф. И. О.)
действующего на основании ___________________________________, 
                                                      (указать основание возникновения полномочий)
именуемое в дальнейшем «Покупатель», с другой стороны, совместно именуемые «Сто-

роны», а по отдельности «Сторона», принимая во внимание:
1) Закон Республики Казахстан от 4  июля 2009  года «О  поддержке использования 

возобновляемых источников энергии» (далее – Закон);
2) Правила централизованной покупки и продажи расчетно-финансовым центром элек-

трической энергии, произведенной объектами по использованию возобновляемых источников 
энергии, утверждаемые согласно подпункту 10) статьи 6 Закона (далее – Правила);

3) Правила определения тарифа на поддержку возобновляемых источников энергии, 
утвержденные приказом министра энергетики Республики Казахстан от 20 февраля 2015 года 
№ 118 (зарегистрированные в Реестре государственной регистрации нормативных правовых 
актов №  10622) (далее – Правила определения тарифа на поддержку ВИЭ), заключили 
настоящий договор купли-продажи электрической энергии о нижеследующем.

1. Термины и определения
1. В настоящем договоре используются следующие основные понятия:
1) договор – настоящий договор купли-продажи электрической энергии, произведенной 

объектами по использованию возобновляемых источников энергии, заключенный между 
Продавцом и Покупателем;

2) условные потребители электрической энергии от возобновляемых источников энергии 
(далее – условные потребители) – энергопроизводящие организации, использующие уголь, 
газ, серосодержащее сырье, нефтепродукты и ядерное топливо;

субъекты рынка электрической энергии, приобретающие электрическую энергию из-за 
пределов Республики Казахстан;

гидроэлектростанции с установками, расположенными в одном гидроузле, суммарной 
мощностью свыше тридцати пяти мегаватт, за исключением введенных в эксплуатацию 
после 1 января 2016 года;

3) поставляемая электроэнергия – электрическая энергия, произведенная энергопроиз-
водящими организациями, использующими возобновляемые источники энергии, соответст-
вующая нормам и требованиям, действующим в Республике Казахстан;

4) расчетный период – календарный месяц фактической поставки поставляемой электро-
энергии, начинающийся с 00.00 часов первого дня соответствующего месяца по 24.00 часов 
последнего дня соответствующего месяца, по результатам которого производятся оконча-
тельные расчеты объема купли-продажи поставляемой электроэнергии;

5) рабочий день – день, являющийся рабочим у Продавца;
6) фактический баланс производства-потребления электрической энергии на оптовом 

рынке электрической энергии Республики Казахстан (далее – фактический баланс) – со-
ставленный системным оператором документ, устанавливающий адресное распределение 
объемов произведенной, поставленной и потребленной электрической энергии на рынках 
децентрализованной и централизованной торговли, балансирующем рынке электрической 
энергии за расчетный период. Фактический баланс является основанием для проведения взаи-
морасчетов между субъектами оптового рынка электрической энергии Республики Казахстан;

7) национальный диспетчерский центр Системного Оператора (далее – НДЦ СО) – по-
дразделение, входящее в структуру Системного оператора, отвечающее за оперативное 
управление ЕЭС Казахстана и надежность ее работы, включая балансирование и обеспечение 
качества электроэнергии. 

2. Предмет договора
2. По настоящему Договору Продавец продает, а Покупатель покупает электрическую энергию, 

произведенную энергопроизводящими организациями, использующими возобновляемые источни-
ки энергии, по тарифу на поддержку возобновляемых источников энергии, определяемому в соот-
ветствии с Правилами определения тарифа на поддержку возобновляемых источников энергии.

3. В случае если фактическое количество электроэнергии, поставленное Продавцом 
Покупателю, определенное согласно фактического баланса производства-потребления 
электрической энергии на оптовом рынке электрической энергии Республики Казахстан, 
предоставляемого НДЦ СО, отличается от согласованного Сторонами количества электроэ-
нергии, Продавец обязан произвести корректировку на величину разницы путем выставления 
корректировочного счета-фактуры Покупателю в течение 3 (трех) рабочих дней после под-
писания НДЦ СО фактического баланса производства-потребления электрической энергии 
на оптовом рынке электрической энергии Республики Казахстан.

3. Права и обязанности Сторон
4. Продавец обязан:
1) направлять счет-фактуру Покупателю не позднее 20  (двадцатого) числа месяца, 

следующего после расчетного месяца поставки электрической энергии на основании акта;
2) ежеквартально до 25 (двадцать пять) числа месяца, следующего за отчетным кварталом, 

производить сверку взаиморасчетов с указанием разногласий или без таковых.
5. Покупатель обязан:
1) ежемесячно за 10  календарных дней до месяца поставки электрической энергии 

от объектов возобновляемых источников энергии представлять Продавцу информацию о 
прогнозных объемах выработки, отпуска в сети энергопередающим организациям или приеме 
из-за пределов Республики Казахстан электрической энергии;

2) ежегодно к двадцатому декабря направлять Продавцу информацию о прогнозных годовых 
помесячных объемах выработки, отпуска в сети электрической энергии на предстоящий год;

3) оплатить Продавцу за поставленную в расчетном периоде электроэнергию, произведен-
ную объектами по использованию возобновляемых источников энергии не позднее тридцати 
календарных дней после завершения месяца поставки от объектов по использованию возоб-
новляемых источников энергии;

4) уведомлять Продавца в течение 3  (трех) рабочих дней со дня получения соответ-
ствующего счета-фактуры и представлять Продавцу письменное заявление с изложением 
возражений, если Покупатель оспаривает правильность выставленного счета-фактуры, он 
уведомляет Продавца;

5) оплачивать согласованный Сторонами объем электрической энергии в следующем 
месяце после урегулирования спора не позднее 15 (пятнадцати) рабочих дней в отношении 
оспариваемого объема электрической энергии между Продавцом и Покупателем после 
урегулирования спора в отношении данного объема;

6) ежеквартально до 25  (двадцать пятого) числа месяца, следующего за отчетным 
кварталом, производить сверку взаиморасчетов с указанием разногласий или без таковых;

7) ежемесячно до пятого числа месяца, следующего после расчетного месяца поставки 
электрической энергии от объектов возобновляемых источников энергии, предоставлять 
Продавцу информацию о фактических объемах выработки, отпуска в сеть электроэнергии 
или приеме из-за пределов Республики Казахстан электрической энергии.

4. Ответственность Сторон
6. За просрочку платежей, предусмотренных настоящим Договором, Покупатель по 

требованию Продавца уплачивает ему неустойку в размере 0,1% (ноль целых одна десятая) 
от просроченной суммы за каждый календарный день просрочки, но не более 10% (десять 
процентов) от просроченной суммы.

7. За нарушение обязательств по настоящему Договору Стороны несут ответственность 
в соответствии с законодательством Республики Казахстан.

5. Разрешение споров
8. Споры, вытекающие из настоящего Договора, подлежат разрешению в соответствии 

с законодательством Республики Казахстан.
9. При наличии спора об объеме поставленной в расчетном месяце электроэнергии Стороны 

обязаны приложить усилия для решения этого спора путем переговоров в течение тридцати 
календарных дней с момента получения Продавцом от Покупателя письменных возражений 
относительно объема электроэнергии, поставленной в расчетном месяце. В случае если 
Стороны не могут прийти к согласию по спору об объеме поставленной в расчетном месяце 
электроэнергии, спор подлежит окончательному разрешению в судебном порядке. Каждая 
из Сторон имеет право обратиться в суд для решения спора, связанного с заключением, 
действительностью, исполнением, изменением и расторжением настоящего Договора, а 
также решения иных споров, связанных с настоящим Договором.

10. В спорных случаях окончательным документом для взаиморасчетов между Сторонами 
является фактический баланс производства-потребления электрической энергии на оптовом 
рынке электрической энергии Республики Казахстан, предоставляемый НДЦ СО.

11. Все споры, связанные с заключением, действительностью, исполнением, изменением 
и расторжением настоящего Договора, а также иными вопросами по настоящему Договору, 
подлежат рассмотрению в суде по месту нахождения Продавца.

6. Форс-мажорные обстоятельства
12. Стороны не несут ответственность за неисполнение и/или ненадлежащее исполнение 

условий Договора, если оно явилось результатом форс-мажорных обстоятельств.
13. Форс-мажорным обстоятельством признается событие, препятствующее исполнению 

настоящего Договора, неподвластное контролю Сторон, не связанное с их просчетом или 
небрежностью и имеющее непредвиденный характер.

14. Сторона, подвергшаяся действию форс-мажорных обстоятельств, обязана известить 
об этом другую Сторону в течение десяти календарных дней с момента их возникновения с 
указанием характера, причин возникновения форс-мажорных обстоятельств и предполагаемой 
их продолжительности с представлением обосновывающих документов.

7. Срок действия договора
15. Настоящий Договор вступает в силу с «___» __________ ___ года.
16. Срок действия настоящего Договора с «___» __________ 20___ года по 

31 декабря 20___ года.
17. Настоящий Договор может быть изменен по инициативе любой из Сторон путем 

заключения дополнительного соглашения к настоящему Договору за исключением случаев, 
предусмотренных настоящим Договором.

18. Настоящий Договор составлен на казахском и русском языках в двух экземплярах, 
имеющих одинаковую юридическую силу.

19. Настоящий договор заключен в городе Астане и зарегистрирован Продавцом в реестре 
заключенных договоров «___» __________ 20___ года № ____.

8. Реквизиты и подписи Сторон

Продавец
_________________
(полное наименование)
Юридический адрес: ___________
Фактический адрес: ____________
Тел./факс: _________________
БИН _____________________
БИК _____________________
ИИК _____________________
_____________
(наименование банка)
(должность)
_________ (фамилия, имя, отчество)
м. п. (при наличии)

Покупатель
_________________
(полное наименование)
Юридический адрес: _________
Фактический адрес: __________
Тел./факс: ________________
БИН ____________________
БИК ____________________
ИИК ____________________
______________
(наименование банка)
(должность)
__________ (фамилия, имя, отчество)
м. п. (при наличии)

Приложение 3
к приказу министра энергетики Республики Казахстан 

от 28 декабря 2017 года № 480
Типовая форма

Договор продажи расчетно-финансовым центром квалифицированным  
условным потребителям электрической энергии, произведенной  

энергопроизводящими организациями,  
использующими возобновляемые источники

№ _______
___________________                                    ___ __________ 20___ г.
    место заключения договора
____________________________________________________,

(указать полное наименование расчетно-финансового центра)
зарегистрированное по адресу: Республика Казахстан, _________________, 
			                       (указать юридический адрес) 
БИН:______, в лице _______________________________________,
                                                     (указать должность и Ф. И. О.)
действующего на основании ____________________________, именуемое 
                                             (указать основание возникновения полномочий)
в дальнейшем «Продавец»), с одной стороны, и ________________________,
                                (указать полное наименование организации, представляющей КУП)
зарегистрированное по адресу: Республика Казахстан ____________________,
                                                                                        (указать место нахождения)
БИН: _____, в лице _____________________, действующего на основании
                                     (указать должность и Ф. И. О.)
____________________________________, именуемое в дальнейшем
                (указать основание возникновения полномочий)
«Покупатель», являющейся представителем квалифицированного условного потребителя 

на основании ________ с другой стороны, совместно именуемые «Стороны», а по отдель-
ности «Сторона», принимая во внимание: 

1) Закон Республики Казахстан от 4  июля 2009  года «О  поддержке использования 
возобновляемых источников энергии» (далее – Закон); 

2) Правила централизованной покупки и продажи расчетно-финансовым центром элек-
трической энергии, произведенной объектами по использованию возобновляемых источников 
энергии, утвержденные приказом министра энергетики Республики Казахстан от 2 марта 
2015 года № 164 (зарегистрированные в Реестре государственной регистрации нормативных 
правовых актов № 10662) (далее – Правила);

3) Правила определения тарифа на поддержку возобновляемых источников энергии, 
утвержденные приказом министра энергетики Республики Казахстан от 20 февраля 2015 года 
№ 118 (зарегистрированный в Реестре государственной регистрации нормативных правовых 
актов за № 10622) (далее – Правила определения тарифа на поддержку ВИЭ);

4) Правила определения фиксированных тарифов и предельных аукционных цен, ут-
вержденные постановлением Правительства Республики Казахстан от 27 марта 2014 года 
№ 271 (далее – Правила определения фиксированных тарифов и предельных аукционных 
цен), заключили настоящий Договор купли-продажи электрической энергии (далее – Договор) 
о нижеследующем.

1. Термины и определения
1. В настоящем Договоре используются следующие основные понятия:
1) договор – настоящий Договор купли-продажи электрической энергии, заключенный 

между Продавцом и Покупателем;
2) энергопроизводящая организация, использующая возобновляемые источники энергии, 

– юридическое лицо, осуществляющее производство электрической и (или) тепловой энергии 
с использованием возобновляемых источников энергии;

3) условные потребители электрической энергии от возобновляемых источников энергии 
(далее – условные потребители) – энергопроизводящие организации, использующие уголь, 
газ, серосодержащее сырье, нефтепродукты и ядерное топливо;

субъекты рынка электрической энергии, приобретающие электрическую энергию из-за 
пределов Республики Казахстан; 

гидроэлектростанции с установками, расположенными в одном гидроузле, суммарной 
мощностью свыше тридцати пяти мегаватт, за исключением введенных в эксплуатацию 
после 1 января 2016 года;

4) квалифицированные условные потребители (далее – КУП) – лицо или группа лиц, в 
состав которой входят условные потребители и энергопроизводящие организации, исполь-
зующие возобновляемые источники энергии, владеющие действующими (введенными в 
эксплуатацию после 1 января 2018 года и не включенными уполномоченным органом в Пере-
чень энергопроизводящих организаций, использующие возобновляемые источники энергии) 
объектами по использованию возобновляемых источников энергии на праве собственности 
или на ином законном основании, вырабатываемая электрическая энергия которых, в полном 
объеме потребляется данным лицом или группой лиц, либо реализуется потребителям по 
договорным ценам согласно заключенным двухсторонним договорам;

5) поставляемая электрическая энергия – вся электрическая энергия, произведенная 
электростанцией, соответствующая нормам и требованиям законодательства Республики 
Казахстан, поставленная в точку поставки; 

6) прибор коммерческого учета – техническое устройство, предназначенное для коммер-
ческого учета электрической мощности, электрической или тепловой энергии, разрешенное к 
применению в порядке, установленном законодательством Республики Казахстан;

7) календарный год – год фактической поставки поставляемой электроэнергии, начина-
ющийся с 00.00 часов первого дня соответствующего года по 24.00 часа последнего дня 
соответствующего года;

8) рабочий день – день, являющийся рабочим у Продавца;
9) фактический баланс производства-потребления электрической энергии на оптовом 

рынке электрической энергии Республики Казахстан (далее – фактический баланс) – со-
ставленный системным оператором документ, устанавливающий адресное распределение 
объемов произведенной, поставленной и потребленной электрической энергии на рынках 
децентрализованной и централизованной торговли, балансирующем рынке электрической 
энергии за расчетный период. Фактический баланс является основанием для проведения взаи-
морасчетов между субъектами оптового рынка электрической энергии Республики Казахстан;

10) дата начала коммерческой эксплуатации электростанции – дата начала комплексного 
испытания электроустановок объекта по использованию ВИЭ;

11) национальный диспетчерский центр Системного оператора (далее – НДЦ СО) – 
подразделение, входящее в структуру Системного оператора, отвечающее за оперативное 
управление ЕЭС Казахстана и надежность ее работы, включая балансирование и обеспечение 
качества электроэнергии;

12) системный оператор – национальная компания, осуществляющая централизованное 
оперативно-диспетчерское управление, обеспечение параллельной работы с энергосистемами 
других государств, поддержание баланса в энергосистеме, оказание системных услуг и 
приобретение вспомогательных услуг у субъектов оптового рынка электрической энергии, а 
также передачу электрической энергии по национальной электрической сети, ее техническое 
обслуживание и поддержание в эксплуатационной готовности;

13) автоматизированная система коммерческого учета электрической энергии (далее АС-
КУЭ) – совокупность средств измерений и аппаратно-программного комплекса для измерений, 
сбора, обработки, хранения и передачи данных учета электрической энергии.

Иные понятия, использованные в Договоре, применяются в соответствии с законодатель-
ством Республики Казахстан в области поддержки использования ВИЭ и электроэнергетики.

2. Предмет Договора
2. По Договору Продавец продает, а Покупатель покупает электрическую энергию, 

произведенную энергопроизводящими организациями, использующими ВИЭ по тарифу на 
поддержку возобновляемых источников энергии, определяемому в соответствии с Правилами 
определения тарифа на поддержку ВИЭ.

3. Объем электрической энергии, подлежащий приобретению Покупателем, рассчитывается 
в соответствии с Правилами.

4. Покупатель будет производить электрическую энергию на следующих объектах по 
использованию ВИЭ (указывается информация по каждому объекту по использованию ВИЭ):

1) наименование – __________;
2) тип объекта по использованию ВИЭ (в зависимости от вида, используемого ВИЭ) – 

_________ (для солнечных электростанций дополнительно указывается тип фотоэлек-
трического модуля и страна-производитель используемого кремния);

3) площадки, на которых располагается объекта по использованию ВИЭ – кадастровый 
номер: – _________, общая площадь земельного участка – __________ гектар;

4) суммарная установленная мощность генерирующего оборудования объекта по исполь-
зованию ВИЭ, с разбивкой по видам используемых ВИЭ (МВт);

5) прогнозный коэффициент использования установленной мощности электростанции 
объекта по использованию ВИЭ ___.

6) точка подключения к электрической сети _______.
5. Покупатель производят электрическую энергию на следующих электростанциях 

(указываются информация по каждому условному потребителю):
1) наименование – __________;
2) тип электростанции условного потребителя – _________;
3) суммарная установленная мощность генерирующего оборудования условного потре-

бителя – _____ (МВт).
6. Электрическая энергия, произведенная объектом по использованию ВИЭ, введенным 

в эксплуатацию Покупателем, и поставленная в сеть энергопередающей организации в 
период отсутствия или неисправности приборов коммерческого учета, установленных 
в точке поставки, не учитывается во взаиморасчетах Сторон. При этом факт и период 
отсутствия или неисправности приборов коммерческого учета у объекта по исполь-
зованию ВИЭ, веденного в эксплуатацию Покупателем должны быть подтверждены 
соответствующим актом энергопередающей организации, к сетям которой подключен 
объекта по использованию ВИЭ.

7. Документом для взаиморасчетов между Сторонами является фактический баланс 
производства-потребления электрической энергии на оптовом рынке электрической энергии 
Республики Казахстан, предоставляемый НДЦ СО.

3. Права и обязанности Сторон
8. Продавец обязан:
1) ежеквартально до 25 числа месяца, следующего за отчетным кварталом, производить 

сверку взаиморасчетов с указанием разногласий или без таковых;
2) направлять счет-фактуру Покупателю не позднее 20  (двадцатого) числа месяца, 

следующего после расчетного периода поставки электрической энергии на основании акта 
сверки объемов;

3) незамедлительно уведомлять Покупателя об изменении своего наименования, юри-
дического адреса, фактического местонахождения и иных реквизитов, необходимых для 
исполнения условий Договора.

9. Покупатель обязан:
1) ежемесячно представлять Продавцу информацию о прогнозных объемах выработки, 

отпуска в сети, поставки энергопередающим организациям или приеме из-за пределов 
Республики Казахстан электрической энергии за 10 календарных дней до месяца поставки;

2) ежегодно до 1  ноября направлять Продавцу информацию о прогнозных объемах 
выработки, отпуска в сети, поставки энергопередающим организациям и потребителям 
электрической энергии на предстоящий год;

3) ежемесячно до пятого числа месяца, следующего после расчетного месяца поставки 
электрической энергии от объектов по использованию ВИЭ, предоставлять Продавцу инфор-
мацию о фактических объемах выработки, отпуска в сеть электроэнергии или приеме из-за 
пределов Республики Казахстан электрической энергии. 

4) ежеквартально до 25 числа месяца, следующего за отчетным кварталом, производить 
сверку взаиморасчетов с указанием разногласий или без таковых;

5) незамедлительно уведомлять Продавца об изменении своего наименования, юри-
дического адреса, фактического местонахождения и иных реквизитов, необходимых для 
исполнения условий Договора;

6) уведомлять Продавца о дате проведения комплексного испытания электроустановок 
объекта по использованию ВИЭ, введенного в эксплуатацию Покупателем за 30 (тридцать) 
календарных дней до начала проведения соответствующего испытания и представляет 
прогнозный объем выработки, отпуска в сеть электрической энергии на период до конца 
текущего года с разбивкой по месяцам;

7) уведомлять Продавца в течение 3 (трех) рабочих дней со дня получения соответ-
ствующего счета-фактуры и представить Продавцу письменное заявление с изложением 
возражений, если Покупатель оспаривает правильность выставленного счета-фактуры;

8) оплачивать согласованный Сторонами объем электрической энергии в следующем 
месяце после урегулирования спора не позднее 15 (пятнадцати) рабочих дней;

9) оплатить Продавцу за поставленную электрическую энергию по тарифу на поддержку 
ВИЭ не позднее 30 (тридцати) календарных дней после завершения расчетного периода;

10) до ввода в эксплуатацию объекта по использованию ВИЭ обеспечить функциониро-
вание АСКУЭ на своем объекте по использованию ВИЭ. АСКУЭ должна иметь возможность 
дистанционной передачи данных в региональные диспетчерские центры;

11) предоставить Продавцу копию акта приемки в эксплуатацию объекта по использованию 
ВИЭ, введенного в эксплуатацию и утвержденного в порядке, определенном законодатель-
ством Республики Казахстан в сфере архитектурной, градостроительной и строительной 
деятельности, в течение 5 (пяти) рабочих дней с даты подписания данного акта;

12) предоставить Продавцу копию акта разграничения балансовой принадлежности 
и эксплуатационной ответственности сторон, подписанного между энергопередающей 
организацией и энергопроизводящей организацией, использующей ВИЭ, в течение 5 (пяти) 
рабочих дней с даты подписания данного акта; 

13) предоставить Продавцу копию акта приемки схемы коммерческого учета электрической 
энергии, включающего схему размещения приборов коммерческого и технического учета на 
объекте по использованию ВИЭ, подписанного между энергопередающей организацией и 
энергопроизводящей организацией, использующей ВИЭ, в течение 5 (пяти) рабочих дней с 
даты подписания данного акта.

10. Продавец вправе требовать от Покупателя исполнения положений Договора.
11. Покупатель вправе:
1) требовать от Продавца исполнения положений Договора;
2) осуществлять текущий или капитальный ремонт на объекте по использованию ВИЭ, в 

том числе с заменой основного генерирующего оборудования, при условии, что суммарная 
установленная мощность генерирующего оборудования объекта по использованию ВИЭ, 
указанная в Договоре, не будет увеличена.

4. Ответственность Сторон
12. За просрочку платежей, предусмотренных Договором, Покупатель по требованию 

Продавца уплачивает ему неустойку в размере 0,1% (ноль целых одна десятая процента) 
от просроченной суммы за каждый календарный день просрочки, но не более 10% (десяти 
процентов) от просроченной суммы.

13. За нарушение обязательств по Договору Стороны несут ответственность в соответ-
ствии с законодательством Республики Казахстан.

14. Учет объема поставляемой электрической энергии объекта по использованию ВИЭ ве-
дется на основании показаний приборов коммерческого учета, установленных в точке поставки.

15. После обеспечения функционирования АСКУЭ на объекте по использованию ВИЭ, 
Продавец вправе использовать данные АСКУЭ для учета и определения объемов постав-
ляемой электроэнергии объектом по использованию ВИЭ и коммерческих взаиморасчетов 
между Продавцом и Покупателем.

16. Условия Договора могут быть изменены только по взаимному согласию Сторон и 
оформлены в письменной форме.

17. Порядок проведения перерасчета и перераспределения соответствующей доли элек-
трической энергии на Покупателя осуществляется в соответствии с Правилами.

5. Разрешение споров
18. Споры, вытекающие из Договора, подлежат разрешению в соответствии с законода-

тельством Республики Казахстан.
19. Стороны должны стараться разрешить споры по Договору путем прямых пере-

говоров.
20. При наличии спора об объеме поставленной в календарном году электроэнергии 

Стороны обязаны приложить усилия для решения этого спора путем переговоров в те-
чение 15  (пятнадцати) календарных дней с момента получения письменных возражений 
относительно объема электроэнергии, поставленной в расчетном месяце. В случае если 
Стороны не могут прийти к согласию по спору об объеме поставленной в расчетном месяце 
электроэнергии, спор подлежит окончательному разрешению в судебном порядке. 

21. В спорных случаях окончательным документом для взаиморасчетов между Сторонами 
является фактический баланс производства-потребления электрической энергии на оптовом 
рынке электрической энергии Республики Казахстан, предоставляемый НДЦ СО.

22. Каждая из Сторон имеет право обратиться в суд для решения спора, связанного с 
заключением, действительностью, исполнением, изменением, приостановлением и расторже-
нием Договора, а также решения иных споров, связанных с Договором.

23. Все споры, связанные с заключением, действительностью, исполнением, изменением 
и расторжением Договора, а также иными вопросами по Договору, подлежат рассмотрению 
в суде по месту нахождения Продавца. 

6. Форс-мажорные обстоятельства
24. Стороны не несут ответственность за неисполнение и/или ненадлежащее исполнение 

условий Договора, если оно явилось результатом форс-мажорных обстоятельств.
25. Форс-мажорным обстоятельством признается событие, препятствующее исполнению 

Договора, неподвластное контролю Сторон, не связанное с их просчетом или небрежностью 
и имеющее непредвиденный характер.

26. Сторона, подвергшаяся действию форс-мажорных обстоятельств, обязана известить об 
этом другую Сторону в течение 10 (десяти) календарных дней с момента их возникновения с 
указанием характера, причин возникновения форс-мажорных обстоятельств и предполагаемой 
их продолжительности с представлением обосновывающих документов.

7. Срок действия Договора
27. Настоящий Договор вступает в силу с даты начала комплексного испытания элек-

троустановок объекта по использованию ВИЭ, включенных в План размещения объектов по 
использованию ВИЭ и действует до 31 декабря 20__ года.

8. Условия изменения Договора
28. Договор может быть изменен по инициативе любой из Сторон путем заключения до-

полнительного соглашения к Договору за исключением случаев, предусмотренных Договором.
9. Иные условия Договора

29. Договор составлен на казахском и русском языках в двух экземплярах, имеющих 
одинаковую юридическую силу.

30. Договор заключен в городе Астане и зарегистрирован Продавцом, в реестре заклю-
ченных договоров «___» __________ 20___ года № ____.

10. Реквизиты и подписи Сторон

Продавец
_________________
(полное наименование)
Юридический адрес: __________
Фактический адрес: ___________
Тел./факс: ________________
БИН ____________________
БИК ____________________
ИИК ____________________
_____________
(наименование банка)
(должность)
_________ (фамилия, имя, отчество)
м. п. (при наличии)

Покупатель
_________________
(полное наименование)
Юридический адрес: __________
Фактический адрес: __________
Тел./факс: ________________
БИН ____________________
БИК ____________________
ИИК ____________________
___________
(наименование банка)
(должность)
_________ (фамилия, имя, отчество)
м. п. (при наличии)

Приказ министра энергетики 
Республики Казахстан

г. Астана          от 28 декабря 2017 года           № 481

О внесении изменений и дополнений в приказ министра 
энергетики Республики Казахстан от 2 марта 2015 года 

№ 164 «Об утверждении Правил централизованной покупки 
и продажи расчетно-финансовым центром электрической 

энергии, произведенной объектами по использованию 
возобновляемых источников энергии»

ПРИКАЗЫВАЮ:
1. Внести в приказ министра энергетики Республики Казахстан от 2 марта 2015 года № 164 

«Об утверждении Правил централизованной покупки и продажи расчетно-финансовым центром 
электрической энергии, произведенной объектами по использованию возобновляемых источ-
ников энергии» (зарегистрированный в Реестре государственной регистрации нормативных 
правовых актов за № 10662, опубликованный 18 августа 2015 года в информационно-правовой 
системе «Әділет») следующие изменения и дополнения:

преамбулу изложить в следующей редакции:
«В соответствии с подпунктами  5-3) и 10) статьи  6 Закона Республики Казахстан от 

4  июля 2009  года «О  поддержке использования возобновляемых источников энергии» 
ПРИКАЗЫВАЮ:»;

заголовок изложить в следующей редакции:
«Об утверждении Правил централизованной покупки и продажи расчетно-финансовым 

центром электрической энергии, произведенной объектами по использованию возобновляе-
мых источников энергии, перерасчета и перераспределения расчетно-финансовым центром 
соответствующей доли электрической энергии на квалифицированного условного потребителя 
по итогам календарного года»;

в Правилах централизованной покупки и продажи расчетно-финансовым центром элек-
трической энергии, произведенной объектами по использованию возобновляемых источников 
энергии, утвержденных указанным приказом:

заголовок изложить в следующей редакции:
«Правила централизованной покупки и продажи расчетно-финансовым центром электри-

ческой энергии, произведенной объектами по использованию возобновляемых источников 
энергии, перерасчета и перераспределения расчетно-финансовым центром соответствующей 
доли электрической энергии на квалифицированного условного потребителя по итогам 
календарного года»;

пункт 1 изложить в следующей редакции:
«1. Настоящие Правила централизованной покупки и продажи расчетно-финансовым 

центром электрической энергии, произведенной объектами по использованию возобновляе-
мых источников энергии, перерасчета и перераспределения расчетно-финансовым центром 
соответствующей доли электрической энергии на квалифицированного условного потребителя 
по итогам календарного года (далее – Правила) разработаны в соответствии с Законом 
Республики Казахстан от 4 июля 2009 года «О поддержке использования возобновляемых 
источников энергии» (далее – Закон) и определяют порядок централизованной покупки и 
продажи расчетно-финансовым центром электрической энергии, произведенной объектами по 
использованию возобновляемых источников энергии, а также порядок перерасчета и перера-
спределения расчетно-финансового центра с квалифицированными условными потребителями.»;

пункт 2 изложить в следующей редакции:
«1) прибор коммерческого учета – техническое устройство, предназначенное для коммер-

ческого учета электрической энергии, разрешенное к применению в порядке, установленном 
законодательством Республики Казахстан;

2) месяц поставки – календарный месяц фактической поставки электрической энергии от 
объектов по использованию ВИЭ, начинающийся первого числа соответствующего месяца;

3) расчетно-финансовый центр по поддержке возобновляемых источников энергии (далее 
– расчетно-финансовый центр) – юридическое лицо, создаваемое системным оператором и 
определяемое уполномоченным органом, осуществляющее в порядке, предусмотренном Зако-
ном, централизованную покупку и продажу электрической энергии, произведенной объектами 
по использованию ВИЭ и поставленной в электрические сети единой электроэнергетической 
системы Республики Казахстан;

4) фиксированный тариф – тариф на покупку расчетно-финансовым центром в порядке, уста-
новленном Законом, электрической энергии, производимой объектами по использованию ВИЭ;

5) условные потребители электрической энергии от возобновляемых источников энергии 
(далее – условные потребители) – энергопроизводящие организации, использующие уголь, 
газ, серосодержащее сырье, нефтепродукты и ядерное топливо;

субъекты рынка электрической энергии, приобретающие электрическую энергию из-за 
пределов Республики Казахстан;

гидроэлектростанции с установками, расположенными в одном гидроузле, суммарной 
мощностью свыше тридцати пяти мегаватт, за исключением введенных в эксплуатацию 
после 1 января 2016 года;

6) газ – сырой, товарный, сжиженный нефтяной и сжиженный природный газ;
7) гидроузел гидроэлектростанции (далее – гидроузел) – комплекс гидротехнических 

сооружений гидроэлектростанции, объединенных по расположению и целям их работы, 
который может функционировать как самостоятельный объект по использованию ВИЭ;

8) объект по использованию возобновляемых источников энергии (далее – объект 
по использованию ВИЭ) – технические устройства, предназначенные для производства 
электрической и (или) тепловой энергии с использованием ВИЭ, и взаимосвязанные с ними 
сооружения и инфраструктура, технологически необходимые для эксплуатации объекта по 
использованию ВИЭ и находящиеся на балансе собственника объекта по использованию ВИЭ;

9) уполномоченный орган – центральный исполнительный орган, осуществляющий 
руководство и межотраслевую координацию в области поддержки использования ВИЭ;

10) энергопроизводящая организация, использующая возобновляемые источники энергии 
(далее – Заявитель) – юридическое лицо, осуществляющее производство электрической 
и (или) тепловой энергии с использованием ВИЭ;

11) зона потребления электрической энергии – часть единой электроэнергетической 
системы Республики Казахстан, в которой отсутствуют ограничения технического харак-
тера, препятствующие потреблению электрической энергии, произведенной объектом по 
использованию ВИЭ;

12) квалифицированные условные потребители (далее – КУП) – лицо или группа лиц, в 
состав которой входят условные потребители и энергопроизводящие организации, исполь-
зующие возобновляемые источники энергии, владеющие действующими (введенными в 
эксплуатацию после 1 января 2018 года и не включенными уполномоченным органом в Пере-
чень энергопроизводящих организаций, использующих возобновляемые источники энергии) 
объектами по использованию возобновляемых источников энергии на праве собственности 
или на ином законном основании, вырабатываемая электрическая энергия которых в полном 
объеме потребляется данным лицом или группой лиц либо реализуется потребителям по 
договорным ценам согласно заключенным двусторонним договорам;

13) договор продажи – договор продажи электрической энергии, заключаемый между 
расчетно-финансовым центром и квалифицированным условным потребителем, между 
расчетно-финансовым центром и условным потребителем;

14) аукционная цена – цена на покупку расчетно-финансовым центром электрической 
энергии, производимой объектом по использованию возобновляемых источников энергии, 
определенная по итогам аукционных торгов и не превышающая уровня соответствующей 
предельной аукционной цены;

15) аукционные торги – процесс, организуемый и проводимый организатором аукционных 
торгов в электронной системе на основе аукциона и направленный на отбор проектов по 
строительству новых объектов по использованию возобновляемых источников энергии и опре-
деление аукционных цен электрической энергии, производимой объектами по использованию 
возобновляемых источников энергии, с учетом плана размещения объектов по использованию 
возобновляемых источников энергии;

16) реестр победителей аукционных торгов – документ, формируемый организатором по 
итогам аукционных торгов и подтверждающий результаты проведенных торгов.»;

пункт 6 изложить в следующей редакции:
«6. Все энергопроизводящие организации, использующие ВИЭ, имеют автоматизированную 

систему коммерческого учета на своем объекте по использованию ВИЭ. Автоматизированная 
система коммерческого учета должна иметь возможность дистанционной передачи данных 
в региональные диспетчерские центры.

Автоматизированная система коммерческого учета электрической энергии на объектах 
по использованию ВИЭ, оснащенных устройствами, предназначенными для аккумулирования 
электрической энергии, автономными источниками питания, а также резервными питающими 
электрическими сетями, обеспечивает коммерческий учет электрической энергии, отпускаемой 
и (или) потребляемой данными устройствами.

Энергопроизводящие организации, использующие ВИЭ, в случае использования на 
объекте по использованию ВИЭ технических устройств, предназначенных для производства 
электрической энергии с использованием различных видов ВИЭ либо технических устройств, 
предназначенных для производства электрической энергии от использования одного вида ВИЭ, 
но подлежащей покупке расчетно-финансовому центру по различным фиксированным тарифам 
либо по аукционным ценам, оснащают объект по использованию ВИЭ приборами коммерческого 
учета таким образом, чтобы обеспечить раздельный учет произведенной электроэнергии.»;

пункт 7 изложить в следующей редакции:
«7. Объекты по использованию ВИЭ классифицируются на следующие виды: 
1) вновь вводимые (новые) объекты по использованию ВИЭ – объекты по использованию 

ВИЭ, вводимые в эксплуатацию после 21 июля 2013 года, для которых до 21 июля 2013 года 
не было утверждено и согласовано с уполномоченным органом по реализации государственной 
политики в области поддержки использования ВИЭ или местным исполнительным органом 
технико-экономическое обоснование проекта строительства объекта по использованию ВИЭ;

2) действующие объекты по использованию ВИЭ – объекты, введенные в эксплуатацию 
с июля 2009 года по 21 июля 2013 года, имеющие заключенные договоры купли-продажи 
электрической энергии с региональными электросетевыми компаниями и  (или) системным 
оператором, для которых до 21 июля 2013 года было утверждено и согласовано с уполно-
моченным органом по реализации государственной политики в области поддержки исполь-
зования ВИЭ или местным исполнительным органом технико-экономическое обоснование 
проекта строительства объекта по использованию ВИЭ;

3) объекты по использованию ВИЭ с технико-экономическим обоснованием – объекты по 
использованию ВИЭ, для которых до 21 июля 2013 года было утверждено и согласовано с 
уполномоченным органом по реализации государственной политики в области поддержки 
использования ВИЭ или местным исполнительным органом технико-экономическое обосно-
вание проекта строительства объекта по использованию ВИЭ, и введенные в эксплуатацию 
после 21 июля 2013 года;

4) реконструированные объекты по использованию ВИЭ – объекты по использованию 
ВИЭ, реконструированные после 21 июля 2013 года с заменой существующего основного 
генерирующего оборудования, при условии, что стоимость вводимого нового оборудования на 
реконструируемом объекте составляет не менее пятидесяти процентов величины балансовой 
стоимости объекта реконструкции на момент начала работ по реконструкции этого объекта, 
подтвержденной аудиторской организацией;

5) вновь вводимые (новые) объекты по использованию ВИЭ, по аукционным ценам – 
объекты по использованию ВИЭ, включенные в реестр победителей аукционных торгов по 
результатам аукционных торгов и заключившие договора покупки с расчетно-финансовым 
центром по аукционной цене.»;

пункт 23 изложить в следующей редакции:
«23. Заявитель, заключивший договор покупки, после завершения комплексного испытания 

электроустановок объекта по использованию ВИЭ регулярно направляет расчетно-финансо-
вому центру следующую информацию:

1) прогнозные объемы выработки, отпуска в сети электрической энергии, месячные посу-
точные часовые графики поставки электрической энергии на предстоящий месяц поставки 
– ежемесячно за десять календарных дней до месяца поставки;

2) прогнозный объем выработки, отпуска в сети электрической энергии на предстоящий 
год с разбивкой по месяцам – ежегодно к двадцатому декабря;

3) прогнозные суточные графики поставки электрической энергии на предстоящие сутки 
– ежедневно до 11 часов 00 минут по астанинскому времени;

4) фактический месячный объем отпуска в сети электрической энергии – не позднее 
пятого числа месяца, следующего за месяцем поставки;

5) фактический суточный почасовой объем отпуска в сети электрической энергии – ежед-
невно до 10 часов 00 минут по астанинскому времени;

6) копию акта снятия показаний приборов коммерческого учета электрической энергии, 
подписанного между объектом по использованию ВИЭ и энергопередающей организацией к 
электрическим сетям которой подключен объект по использованию ВИЭ по форме, согласо-
ванной с расчетно-финансовым центром – не позднее седьмого числа месяца, следующего 
за месяцем поставки.»; 

пункт 62 изложить в следующей редакции:
«62. Затраты на поддержку использования ВИЭ распределяются расчетно-финансовым 

центром между условными потребителями электрической энергии пропорционально доле 
их отпуска в сети.

При этом затраты на поддержку использования ВИЭ энергии не распределяются расчетно-
финансовым центром на квалифицированного условного потребителя, за исключением случаев, 
предусмотренных пунктом 84 настоящих Правил.».

дополнить главами 7 и 8 следующего содержания:
«7. Порядок перерасчета и перераспределения расчетно-финансовым  

центром соответствующей доли электрической энергии  
на квалифицированных условных потребителей по итогам календарного года

74. КУП для заключения договора продажи, не позднее чем за 30 (тридцать) календар-
ных дней до даты ввода в эксплуатацию объекта по использованию ВИЭ, предоставляют 
расчетно-финансовому центру следующие документы:

1) учредительные документы уполномоченного юридического лица, представляющего 
интересы КУП (далее – Представитель КУП);

2) документ, подтверждающий право юридического лица представлять интересы КУП;
3) копии правоустанавливающих документов на объект по использованию ВИЭ, введенным 

в эксплуатацию КУП;
4) информацию об объемах, планируемых к отпуску в сеть электрической энергии КУП 

в разрезе объектов по использованию ВИЭ, введенными в эксплуатацию КУП и условных 
потребителей до конца текущего года;

5) копию уведомления уполномоченного органа о включении КУП в план размещения 
объектов по использованию ВИЭ, утверждаемый уполномоченным органом в соответствии с 
подпунктом 5) статьи 6 Закона.

75. Расчетно-финансовый центр заключает договор продажи электрической энергии, 
произведенной энергопроизводящими организациями, использующими ВИЭ с Представителем 
КУП в соответствии с типовой формой договора продажи, утверждаемой уполномоченным 
органом согласно подпункту 10) статьи 6 Закона.

76. Договор продажи подписывается первым руководителем расчетно-финансового 
центра или иным лицом, уполномоченным подписать договор продажи, в двух экземплярах 
и направляется Представителю КУП на подписание в течение 5 (пяти) рабочих дней после 
получения полного пакета документов от КУП. 

Первый руководитель или иное уполномоченное лицо Представителя КУП, подписывает 
договор продажи в двух экземплярах и направляет один экземпляр подписанного договора про-
дажи расчетно-финансовому центру в срок не более 5 (пяти) рабочих дней со дня его получения.

77. Договор продажи вступает в силу с даты начала проведения комплексного испыта-
ния электроустановок объекта по использованию ВИЭ, введенного в эксплуатацию КУП и 
включенного в План размещения объектов по использованию ВИЭ, при этом действующий 
договор продажи с условным потребителем прекращает свое действие с указанной даты.

78. После подписания договора продажи, Представитель КУП предоставляет в расчетно-
финансовый центр следующие документы:

1) копию акта приемки в эксплуатацию объекта по использованию ВИЭ, введенного в 
эксплуатацию КУП и утвержденного в порядке, определенном законодательством Республики 
Казахстан в сфере архитектурной, градостроительной и строительной деятельности, в течение 
5 (пяти) рабочих дней с даты подписания данного акта;

2) копию акта разграничения балансовой принадлежности и эксплуатационной ответствен-
ности сторон, подписанного между энергопередающей организацией и энергопроизводящей 
организацией, использующей ВИЭ, введенной в эксплуатацию КУП, в течение 5 (пяти) рабочих 
дней с даты подписания данного акта; 

3) копию акта приемки схемы коммерческого учета электрической энергии, включающего 
схему размещения приборов коммерческого и технического учета на объекте по использо-
ванию ВИЭ, подписанного между энергопередающей организацией и энергопроизводящей 
организацией, использующей ВИЭ, введенной в эксплуатацию КУП, в течение 5 (пяти) рабочих 
дней с даты подписания данного акта.

79. КУП до ввода в эксплуатацию объекта по использованию ВИЭ, обеспечивает функ



ционирование автоматизированной системы коммерческого учета электрической энергии 
(далее – АСКУЭ) на своем объекте по использованию ВИЭ. АСКУЭ должна иметь возможность 
дистанционной передачи данных в региональные диспетчерские центры.

80. КУП ежегодно к двадцатому декабря направляют расчетно-финансовому центру 
информацию о прогнозных объемах выработки, отпуска в сети, поставки энергопередающим 
организациям и потребителям электрической энергии на предстоящий год от объектов по 
использованию ВИЭ, введенных в эксплуатацию КУП и условных потребителей.

81. Фактические значения объема электрической энергии, произведенной объектами по 
использованию ВИЭ, введенных в эксплуатацию КУП и объемы отпуска в сеть электроэнергии 
КУП определяются фактическим балансом производства-потребления электрической энергии 
на оптовом рынке электрической энергии Республики Казахстан, формируемым системным 
оператором за расчетный месяц.

82. Представитель КУП распределяет затраты на поддержку использования ВИЭ, рассчи-
танные расчетно-финансовым центром между условными потребителями пропорционально 
доле их отпуска в сети. 

83. Представитель КУП оплачивает расчетно-финансовому центру за поставленную 
электрическую энергию по тарифу на поддержку ВИЭ не позднее 30 (тридцати) календарных 
дней после завершения расчетного периода. Расчетно-финансовый центр и Представитель 
КУП производят сверку взаиморасчетов не менее одного раза в год.

84. Расчетно-финансовый центр производит перерасчет и перераспределяет соответ-
ствующую долю электрической энергии на КУП в случае, когда соотношение годового 
объема выработки электрической энергии (или объема за меньший период при выработке 
электрической энергии менее одного календарного года) объектом по использованию воз-
обновляемых источников энергии, введенным в эксплуатацию квалифицированным условным 
потребителем, к объему отпуска в сеть условным потребителем, окажется меньше каждого 
из двух нижеперечисленных показателей:

1) фактического показателя доли объема электрической энергии, вырабатываемой 
объектами по использованию ВИЭ, в общем объеме производства электрической энергии;

2) целевого показателя, предусмотренного документами Системы государственного 
планирования Республики Казахстан.

При этом меньшим периодом при выработке электрической энергии менее одного кален-
дарного года является месяц.

85. Д
куп факт

 – соотношение фактического годового объема выработки электрической 
энергии (или объема за меньший период при выработке электрической энергии менее одного 
календарного года) объектами по использованию ВИЭ, введенных в эксплуатацию КУП, к 
объему отпуска в сеть условными потребителями с учетом их зоны потребления электрической 
энергии, определяется по формуле:

Д
куп фак

т = V
виэ куп факт г

/V
уп куп факт г

 * 100%, где
V 

виэ куп факт г
 – фактический объем электрической энергии, произведенной объектом по 

использованию ВИЭ, введенного в эксплуатацию КУП;
V 

уп куп факт г
 – фактический годовой объем электрической энергии, отпущенной в сеть 

условными потребителями.
В случае если Д

куп факт
 равен или больше Д

факт г
 либо П

цг
, то расчетно-финансовый центр 

перерасчет и перераспределение не производит.
86. Фактический показатель доли объема электрической энергии, вырабатываемой объек-

тами по использованию ВИЭ, в общем объеме производства электрической энергии с учетом 
их зоны потребления электрической энергии, определяется по формуле:

Д
факт г

 = V
виэ факт г

/V
уп факт г

 * 100%, где
V

виэ факт г
 – фактический годовой объем электрической энергии, произведенный энергопро-

изводящими организациями, использующими ВИЭ;
V

уп факт г
 – фактический годовой объем электрической энергии, поставленной в сеть 

условными потребителями.
87. Целевой показатель, предусмотренный документами Системы государственного плани-

рования Республики Казахстан (Пцг), утвержденный приказом министра энергетики Республики 
Казахстан от 7 ноября 2016 года № 478 (зарегистрированный в Реестре государственной 
регистрации нормативных правовых актов № 14489). При этом уполномоченный орган опре-
деляет целевые показатели по годам с учетом их зоны потребления электрической энергии.

88. Расчетно-финансовый центр:
1) до достижения КУП по итогам месяца поставки любого из показателей, указанных в 

пункте 84, распределяет затраты на поддержку использования ВИЭ на КУП по следующей 
формуле: 

V
куп

 = (V
виэ рфц факт

 + V
виэ куп факт

)/(V
уп рфц факт

 + V
уп куп факт

) * V
уп куп факт

 – V
виэ куп факт

, где
V

куп
 – объем продажи расчетно-финансовым центром электрической энергии КУП за 

календарный месяц;
V

виэ рфц факт
 – фактический месячный объем электрической энергии, произведенной энерго-

производящими организациями, использующими ВИЭ и реализуемый расчетно-финансовому 
центру по соответствующей зоне потребления электрической энергии;

V
уп рфц факт

 – фактический месячный объем электрической энергии, поставленной в сеть 
условными потребителями в соответствующей зоне потребления без учета объема электри-
ческой энергии, отпущенной в сеть условными потребителями КУП;

V
 уп куп факт

 – фактический месячный объем электрической энергии, отпущенной в сеть 
условными потребителями КУП по соответствующей зоне потребления электрической энергии;

V 
виэ куп факт 

– фактический месячный объем электрической энергии, произведенной объ-
ектом по использованию ВИЭ, введенного в эксплуатацию КУП по соответствующей зоне 
потребления электрической энергии;

2) до достижения КУП по итогам месяца поставки любого из показателей, указанных в 
пункте 84, распределяет затраты на поддержку использования ВИЭ на каждого условного 
потребителя по следующей формуле:

V
уп рфц i

 = (V
виэ рфц факт

 + V
виэ куп факт

)/(V
уп рфц факт

 + V
уп куп факт

) * V
уп i

, где
V

уп рфц i
 – объем продажи условному потребителю электрической энергии, произведенной 

энергопроизводящими организациями, использующими ВИЭ, в календарном месяце;
V

уп i 
– объем электрической энергии, отпущенной в сеть данным условным потребителем 

за календарный месяц;
3) После достижения КУП по итогам месяца поставки любого из показателей, указанных в 

пункте 84, затраты на поддержку использования ВИЭ распределяются расчетно-финансовым 
центром на КУП по итогам календарного года. 

89. Расчетно-финансовый центр по итогам календарного года распределяет объем 
продажи электрической энергии для КУП в месяце, следующем после календарного года 
по следующей формуле: 

V
пр куп г

 = (V
виэ рфц факт г

 + V
виэ куп факт г

)/(V
уп рфц факт г

 +V
уп куп факт г

) * V
уп куп факт г

 – V
виэ куп факт

 г. – ∑V
пр 

куп (мес)
, где

V
пр куп г

 – объем продажи электрической энергии, перераспределяемый на КУП за кален-
дарный год;

∑V
пр куп (мес)

 – суммарный объем проданной электрической энергии для КУП за расчетные 
месяцы в расчетном году.

В случае, если V
пр куп г

 – отрицательный, перерасчет не производится.
90. Объем продажи электрической энергии, перераспределяемый на КУП, оплачивается 

Представителем КУП по тарифу на поддержку использования ВИЭ, действующему на момент 
выставления расчетно-финансовым центром документов к оплате. 

В случае перераспределения объема электрической энергии на КУП, расчетно-финансо-
вый центр производит перерасчет объема электрической энергии, поставленной условным 
потребителям по итогам календарного года в следующем календарном году, путем снижения 
объема покупки электрической энергии, выработанной объектами по использованию ВИЭ, в 
течение года для каждого условного потребителя пропорционально доле их отпуска в сеть 
в текущем календарном году с учетом зоны потребления электрической энергии.

91. Объем перерасчета электрической энергии ВИЭ по соответствующей зоне потребления 
электрической энергии за календарный год для каждого условного потребителя с учетом 
перераспределения объемов продажи на КУП, рассчитанного согласно пункту 89 настоящих 
Правил, осуществляется по следующей формуле:

V
расч уп i

 = V
пр куп г

 * V
уп i г

/V
виэ рфц факт г

, где
V

расч уп i
 – объем перерасчета электрической энергии ВИЭ за календарный год для 

условного потребителя; 
V

виэ рфц факт г
 – фактический годовой объем электрической энергии, произведенной энерго-

производящими организациями, использующими ВИЭ и реализуемый расчетно-финансовому 
центру по соответствующей зоне потребления электрической энергии;

V
уп i г

 – объем продажи условному потребителю электрической энергии, произведенной 
энергопроизводящими организациями, использующими ВИЭ, в расчетном году. 

92. Снижение объема продажи электрической энергии для условного потребителя про-
изводится в течение года в следующем после календарного года месяце, путем вычитания 
объема перерасчета электрической энергии из объема продаж электрической энергии, 
произведенной энергопроизводящими организациями, использующими ВИЭ, рассчитанного 
для условного потребителя в месяце поставки в текущем году.

В случае, если объем перерасчета электрической энергии для условного потребителя 
превышает величину объема продажи электрической энергии, произведенной энергопроиз-
водящими организациями, использующими ВИЭ, рассчитанного для условного потребителя 
в месяце поставки, указанная величина подлежит вычету в следующем расчетном месяце 
до полного взаиморасчета в течение года.

В случае, если величина объема продаж электрической энергии, произведенной энергопро-
изводящими организациями, использующими ВИЭ, рассчитанного для условного потребителя, 
в месяце поставки равна нулю, объем перерасчета электрической энергии для условного 
потребителя подлежит вычету в следующем расчетном месяце до полного взаиморасчета 
в течение текущего года.

8. Порядок централизованной покупки расчетно-финансовым центром  
электрической энергии, произведенной на вновь вводимых объектах  

по использованию ВИЭ, по аукционным ценам
93. Заявитель, признанный победителем аукционных торгов, в течение 60 календарных 

дней с момента включения его и его соответствующего проекта по строительству объекта 
по использованию ВИЭ в перечень энергопроизводящих организаций, использующих ВИЭ, 
опубликованный на интернет-ресурсе уполномоченного органа, подает Заявку на заключение 
договора покупки электрической энергии в расчетно-финансовый центр.

94. К Заявке на заключение договора покупки с расчетно-финансовым центром Заявитель 
представляет:

1) учредительные документы;
2) финансовое обеспечение исполнения условий договора покупки в качестве гарантии того, 

что он в установленные сроки исполнит обязательства, предусмотренные договором покупки;
3) документ, подтверждающий полномочия лица на подписание договора покупки;
4) информацию о планируемых объемах поставки электрической энергии;
5) копию письменного уведомления об итогах прошедших аукционных торгов.
95. Финансовое обеспечение исполнения условий договора покупки предоставляется 

Заявителем одним из нижеперечисленных способов:
1) гарантийный денежный взнос, который вносится на специальный банковский счет 

расчетно–финансового центра в тенге;
2) банковская гарантия, оформленная в соответствии с Правилами выдачи банками второго 

уровня банковских гарантий и поручительств, утвержденными постановлением Правления 
Национального Банка Республики Казахстан от 28 января 2017 года № 21 (зарегистриро-
ванный в Реестре государственной регистрации нормативных правовых актов № 14915) или 
резервный аккредитив, выпущенные по системе SWIFT.

Банковская гарантия или резервный аккредитив должны быть представлены Заявителем: 
от банков – резидентов РК, долгосрочный кредитный рейтинг в иностранной валюте, 

которых не ниже «В» по Standard&Poor’s или «В-» по Fitch или «В3» по Moody’sInvestorsService 
либо рейтинг родительской организации (которой принадлежит более 50% акций банка-
резидента РК) не ниже уровня «BВB» по Standard&Poor’s или «ВВВ» по Fitch или «Ваа2» по 
Moody’sInvestorsService; 

от банков – нерезидентов РК, долгосрочный кредитный рейтинг в иностранной валюте, 
которых не ниже «ВВВ» по Standard&Poor’s, «ВВВ» по Fitch «Ваа2» по Moody’sInvestorsService.

При этом банковская гарантия или резервный аккредитив от банков-нерезидентов 
Республики Казахстан должны быть подтверждены банками-резидентами, путем выпуска 
гарантии под контр-обязательства нерезидентов согласно подпункту 1) настоящего пункта.

96. Размер финансового обеспечения исполнения условий договора покупки составляет 
10 000 (десять тысяч) тенге на 1 (один) кВт установленной мощности, умноженный на уста-
новленную мощность объекта ВИЭ, указанную в Реестре победителей аукционных торгов.

97. Банковская гарантия или резервный аккредитив должны быть безотзывными и пред-
усматривать возможность их исполнения полностью или частично по указанию получателя 
(бенефициара) со сроком действия с даты подписания договора покупки:

для солнечных электростанций – не менее 25 месяцев;
для ветровых и биогазовых электростанций – не менее 37 (тридцати семи) месяцев;
для гидроэлектростанций – не менее 49 (сорока девяти) месяцев.
98. Банковская гарантия или резервный аккредитив исполняются банком при предостав-

лении следующих документов расчетно-финансовым центром:
1) заявление о неисполнении обязательств лица – должника оформленное на бумажном 

носителе, подписанное уполномоченным лицом расчетно-финансового центра и заверенное 
оттиском печати расчетно-финансового центра;

2) требование на оплату с указанием суммы удержания в соответствии с договором покупки.
99. Все банковские комиссии и расходы, связанные с финансовым обеспечением, в том чи-

сле и Банка получателя (бенефициара) оплачивает победитель аукционных торгов (продавец).
100. Возврат финансового обеспечения исполнения условий договора покупки или его части 

осуществляется в случае своевременного ввода в эксплуатацию объекта по использованию 
ВИЭ, в течение 10 (десяти) рабочих дней со дня предоставления письменного обращения.

101. Финансовое обеспечение исполнения условий договора покупки удерживается в 
порядке, установленном пунктом 98 настоящих Правил в следующих случаях:

1) при не предоставлении в течение 12 месяцев с даты подписания договора покупки 
копии уведомления о начале строительно-монтажных работ объекта по использованию ВИЭ, в 
отношении которого заключается договор покупки, направленного в государственный орган, 
осуществляющий государственный архитектурно-строительный контроль – в размере 30% 
от суммы финансового обеспечения исполнения условий договора покупки; 

2) при не предоставлении копии акта приемки объекта в эксплуатацию по использованию 
ВИЭ, утвержденного в соответствии с законодательством Республики Казахстан в сфере 
архитектурной, градостроительной и строительной деятельности, в отношении которого за-
ключается договор покупки – в размере 100% от суммы финансового обеспечения исполнения 
условий договора покупки, а в случае удержания части финансового обеспечения исполнения 
условий договора покупки в соответствии с подпунктом 1) настоящего пункта – 70% суммы 
финансового обеспечения исполнения условий договора покупки в следующие сроки с даты 
подписания договора покупки:

для солнечных электростанций – в течение 24 (двадцати четырех) месяцев;
для ветровых и биогазовых электростанций – в течение 36 (тридцати шести) месяцев;
для гидроэлектростанций – в течение 48 (сорока восьми) месяцев.
102. Расчетно-финансовый центр рассматривает Заявку и представленные документы в 

срок не более 10 (десяти) рабочих дней с момента их получения. В случае непредставления 
Заявителем документов, предусмотренных пунктом 94 настоящих Правил в полном объеме, 
расчетно-финансовый центр в течение 5 (пяти) рабочих дней со дня их поступления возвра-
щает Заявку с указанием причин возврата. 

Заявитель в течение 15 календарных дней с даты возврата Заявки дополняет Заявку 
недостающими документами и/или устраняет замечания Расчетно-финансового центра в 
целях приведения Заявки и прилагаемых документов в соответствие с требованиями настоящих 
Правил и законодательства Республики Казахстан.

103. Расчетно-финансовый центр заключает с Заявителем договор покупки электрической 
энергии при выполнении следующих условий:

1) заявитель представил документы, предусмотренные пунктом 94 настоящих Правил;
2) объект по использованию ВИЭ и Заявитель включены в перечень по результатам 

аукционных торгов;
3) между расчетно-финансовым центром и Заявителем нет действующего договора 

покупки электрической энергии, произведенной на объекте по использованию ВИЭ, указанном 
в Заявке;

4) заявитель выбирает реализацию производимой электрической энергии, согласно 
пункту 1 статьи 9 Закона;

5) заявителем выполнены требования пунктов 93, 94 и 102 настоящих Правил;
6) банковская гарантия или резервный аккредитив представлены в соответствии с 

пунктом 95 настоящих Правил.
104. Договор покупки оформляется в соответствии с типовой формой договора покупки, 

утверждаемой уполномоченным органом согласно подпункту 10) статьи 6 Закона. В договоре 
покупки указывается аукционная цена в соответствии с реестром победителей аукционных 
торгов для Заявителя. Аукционная цена, указанная в договоре покупки, применяется с даты 
начала комплексного испытания электроустановок электростанции, при котором электриче-
ская энергия была выдана в электрические сети энергопередающей организации, в течение 
15 (пятнадцати) лет с ежегодной индексацией согласно Правил определения фиксированных 
тарифов и предельных аукционных цен, утвержденных постановлением Правительства 
Республики Казахстан от 27 марта 2014 года № 271.

105. Расчетно-финансовый центр направляет Заявителю по адресу, указанному в Заявке, 
или передает уполномоченному представителю Заявителя нарочно по месту нахождения 
расчетно-финансового центра два экземпляра проекта договора покупки в течение 10 (де-
сяти) рабочих дней со дня поступления документов, необходимых для заключения договора 
покупки с расчетно-финансовым центром, предусмотренных пунктом 94 настоящих Правил.

106. После подписания договора покупки Заявитель предоставляет в расчетно-финансовый 
центр следующие документы:

1) копию уведомления о начале строительно-монтажных работ объекта по использованию 
ВИЭ, в отношении которого заключается договор покупки, направленного в государственный 
орган, осуществляющий государственный архитектурно-строительный контроль – в течение 
12 (двенадцати) месяцев с даты подписания договора покупки;

2) копию акта приемки в эксплуатацию объекта по использованию ВИЭ, утвержденного 
в порядке, определенном законодательством Республики Казахстан в сфере архитектурной, 
градостроительной и строительной деятельности, в отношении которого заключается договор 
покупки – в течение 24 (двадцати четырех) месяцев с даты подписания договора покупки 
для солнечных электростанций, в течение 36 (тридцати шести) месяцев с даты подписания 
договора покупки для ветровых и биогазовых электростанций, в течение 48 (сорока восьми) 
месяцев с даты подписания договора покупки для гидроэлектростанций;

3) копию акта разграничения балансовой принадлежности и эксплуатационной ответ-
ственности сторон, подписанного между энергопередающей организацией и Заявителем 
для объекта по использованию ВИЭ, в отношении которого заключается договор покупки 
– в течение 10 (десяти) рабочих дней с даты подписания акта разграничения балансовой 
принадлежности и эксплуатационной ответственности сторон и до начала комплексных 
испытаний объекта по использованию ВИЭ;

4) копию акта приемки схемы коммерческого учета электрической энергии, включающего 
схему размещения приборов коммерческого и технического учета на объекте по использова-
нию ВИЭ, подписанного между энергопередающей организацией и Заявителем для объекта 
по использованию ВИЭ, в отношении которого заключается договор покупки – в течение 
10  (десяти) рабочих дней с даты подписания акта приемки схемы коммерческого учета 
электрической энергии и до начала комплексных испытаний объекта по использованию ВИЭ;

5) по запросу расчетно-финансового центра направлять информацию о ходе строительства 
объекта по использованию ВИЭ.

107. В случае нарушения срока предоставления копии акта приемки в эксплуатацию 
объекта по использованию ВИЭ согласно подпункту 2) пункта 106 настоящих Правил, договор 
покупки прекращает свое действие.

108. На Заявителей и на расчетно-финансовый центр, заключающих договор покупки 
по итогам аукционных торгов, распространяются положения пунктов 14, 15, 18-19, 21-32 
настоящих Правил.

109. Договор покупки и соответствующая аукционная цена прекращают свое действие по 
истечению 15 (пятнадцати) лет с даты начала покупки электрической энергии, выработанной 
объектом по использованию ВИЭ в соответствии с договором покупки.». 

2. Департаменту по возобновляемым источникам энергии Министерства энергетики Респуб
лики Казахстан в установленном законодательством Республики Казахстан порядке обеспечить:

1) государственную регистрацию настоящего приказа в Министерстве юстиции Респуб
лики Казахстан; 

2) в течение десяти календарных дней со дня государственной регистрации настоящего 
приказа направление его копии в бумажном и электронном виде на казахском и русском 
языках в Республиканское государственное предприятие на праве хозяйственного ведения 
«Республиканский центр правовой информации Министерства юстиции Республики Казахстан» 
для официального опубликования и включения в Эталонный контрольный банк нормативных 
правовых актов Республики Казахстан;

3) в течение десяти календарных дней после государственной регистрации настоящего при-
каза направление его копии на официальное опубликование в периодические печатные издания;

4) размещение настоящего приказа на официальном интернет-ресурсе Министерства 
энергетики Республики Казахстан;

5) в течение десяти рабочих дней после государственной регистрации настоящего приказа 
в Министерстве юстиции Республики Казахстан представление в Департамент юридической 
службы Министерства энергетики Республики Казахстан сведений об исполнении мероприятий, 
предусмотренных подпунктами 2), 3) и 4) настоящего пункта.

3. Контроль за исполнением настоящего приказа возложить на курирующего вице-министра 
энергетики Республики Казахстан.

4. Настоящий приказ вводится в действие по истечении десяти календарных дней после 
дня его первого официального опубликования.

Министр энергетики Республики Казахстан К. БОЗУМБАЕВ
«СОГЛАСОВАН»
Министр национальной экономики Республики Казахстан 
Т. СУЛЕЙМЕНОВ
27 декабря 2017 года
Зарегистрирован в Министерстве юстиции РК 17 января 2018 года за № 16239.

Приказ министра образования и науки 
Республики Казахстан

г. Астана            от 8 февраля 2018 года            № 43

О внесении изменения в приказ министра образования 
и науки Республики Казахстан от 27 июля 2017 года № 355 

«Об утверждении Типовых правил организации работы 
Попечительского совета и порядок его избрания  

в организациях образования»
В соответствии с пунктом 9 статьи 44 Закона Республики Казахстан от 27 июля 2007 года 

«Об образовании» ПРИКАЗЫВАЮ:
1. Внести в приказ министра образования и науки Республики Казахстан от 27  июля 

2017 года № 355 «Об утверждении Типовых правил организации работы Попечительского 
совета и порядок его избрания в организациях образования» (зарегистрирован в Реестре госу-
дарственной регистрации нормативных правовых актов под № 15584, опубликован в Эталонном 
контрольном банке нормативных правовых актов 7 сентября 2017 года) следующее изменение:

в Типовых правилах организации работы Попечительского совета и порядок его избрания 
в организациях образования, утвержденных указанным приказом:

пункт 14 изложить в следующей редакции:
«14. Попечительский совет организации образования:
1) осуществляет общественный контроль за соблюдением прав обучающихся и воспи-

танников организации образования, а также за расходованием благотворительной помощи, 
поступающих на счет образовательных учреждений;

2) вырабатывает предложения о внесении изменений и/или дополнений в устав орга-
низации образования;

3) вырабатывает рекомендации по приоритетным направлениям развития организации 
образования;

4) вырабатывает предложения по совершенствованию мер по вопросам устройства 
детей-сирот и детей, оставшихся без попечения родителей в семьи казахстанских граждан;

5) участвует в распределении финансовых средств, поступивших в организацию образо-
вания в виде благотворительной помощи и принимает решение о его целевом расходовании;

6) вырабатывает предложения при формировании бюджета организации образования;
7) вносит предложения уполномоченному органу соответствующей отрасли или местному 

исполнительному органу в области образования об устранении выявленных Попечительским 
советом недостатков в работе организации образования;

8) согласовывает и выносит протокольное решение по итогам собеседования с канди-
датами на занятие вакантной должности руководителя организации среднего образования;

9) заслушивает отчеты руководителя организации образования о деятельности органи-
зации образования, в том числе о качественном предоставлении образовательных услуг, об 
использовании благотворительной помощи и принимаемых мерах по устройству детей-сирот 
и детей, оставшихся без попечения родителей в семьи казахстанских граждан;

10) участвует в конференциях, совещаниях, семинарах по вопросам деятельности 
организаций образования;

11) знакомится с деятельностью организации образования, условиями предоставленными 
обучающимся и воспитанникам организации образования, проводят с ними беседу в присут-
ствии психолога организации образования;

Работники (структурные подразделения) организации образования оказывают содействие в 
предоставлении информации по вопросам, относящимся к компетенции Попечительского совета.».

2. Департаменту дошкольного и среднего образования Министерства образования и науки 
Республики Казахстан (Каринова Ш. Т.) в установленном законодательством порядке обеспечить:

1) государственную регистрацию настоящего приказа в Министерстве юстиции Респу-
блики Казахстан; 

2) в течение десяти календарных дней со дня государственной регистрации настоящего 
приказа направление его копии в бумажном и электронном виде на казахском и русском 
языках в Республиканское государственное предприятие на праве хозяйственного ведения 
«Республиканский центр правовой информации» для официального опубликования и вклю-
чения в Эталонный контрольный банк нормативных правовых актов Республики Казахстан;

3) в течение десяти календарных дней после государственной регистрации настоящего 
приказа направление его копии на официальное опубликование в периодические печатные 
издания;

4) размещение настоящего приказа на интернет-ресурсе Министерства образования и 
науки Республики Казахстан после его официального опубликования;

5) в течение десяти рабочих дней после государственной регистрации настоящего приказа 
в Министерстве юстиции Республики Казахстан представление в Департамент юридической 
службы и международного сотрудничества Министерства образования и науки Республики 
Казахстан сведений об исполнении мероприятий, предусмотренных подпунктами 1), 2), 3) и 
4) настоящего пункта.

3. Контроль за исполнением настоящего приказа возложить на вице-министра образования 
и науки Республики Казахстан Аймагамбетова А. К.

4. Настоящий приказ вводится в действие по истечении десяти календарных дней после 
дня его первого официального опубликования.

Министр образования и науки Республики Казахстан Е. САГАДИЕВ

«СОГЛАСОВАНО» «СОГЛАСОВАНО»
Заместитель Премьер-Министра 
Республики Казахстан – министр сельского 
хозяйства Республики Казахстан У. ШУКЕЕВ

Министр финансов 
Республики Казахстан 
Б. СУЛТАНОВ

8 февраля 2018 года 8 февраля 2018 года
«СОГЛАСОВАНО»
Министр культуры и спорта Республики 
Казахстан А. МУХАМЕДИУЛЫ
8 февраля 2018 года

Зарегистрирован в Министерстве юстиции РК 23 февраля 2018 года за № 16420.

Приказ министра образования и науки 
Республики Казахстан

г. Астана           от 8 февраля 2018 года            № 44

О внесении изменений в приказ исполняющего 
обязанности министра образования и науки Республики 
Казахстан от 22 мая 2015 года № 318 «О некоторых мерах 

по реализации международной стипендии «Болашак» 
ПРИКАЗЫВАЮ: 
1. Внести в приказ исполняющего обязанности министра образования и науки Республики 

Казахстан от 22 мая 2015 года № 318 «О некоторых мерах по реализации международной 
стипендии «Болашак» (зарегистрирован в Реестре государственной регистрации нормативных 
правовых актов под № 11258, опубликован в информационно-правовой системе «Әділет» 
10 июня 2015 года) следующие изменения:

необходимый минимальный уровень знания государственного и иностранного языков, а 
также предметных экзаменов для претендентов на присуждение международной стипендии 
«Болашак», утвержденные указанным приказом, изложить в новой редакции согласно прило-
жению 1 к настоящему приказу;

таблицу продолжительности языковых курсов за рубежом, а также, таблицу продолжи-
тельности курсов английского языка на территории Республики Казахстан, утвержденные ука-
занным приказом, изложить в новой редакции согласно приложению 2 к настоящему приказу.

2. Департаменту юридической службы и международного сотрудничества Министерства 
образования и науки Республики Казахстан (Байжанов Н. А.) в установленном законодатель-
ством Республики Казахстан порядке обеспечить:

1) государственную регистрацию настоящего приказа в Министерстве юстиции Респуб
лики Казахстан;

2) в течение десяти календарных дней со дня государственной регистрации настоящего 
приказа направление его копии в бумажном и электронном виде на казахском и русском 
языках в Республиканское государственное предприятие на праве хозяйственного ведения 
«Республиканский центр правовой информации» для официального опубликования и вклю-
чения в Эталонный контрольный банк нормативных правовых актов Республики Казахстан;

3) в течение десяти календарных дней после государственной регистрации настоящего при-
каза направление его копии на официальное опубликование в периодические печатные издания;

4) размещение настоящего приказа на интернет-ресурсе Министерства образования и 
науки Республики Казахстан после его официального опубликования.

3. Контроль за исполнением настоящего приказа возложить на вице-министра образования 
и науки Республики Казахстан Асылову Б. А.

4. Настоящий приказ вводится в действие со дня его первого официального опубли-
кования.

Министр образования и науки Республики Казахстан Е. САГАДИЕВ
Зарегистрирован в Министерстве юстиции РК 26 февраля 2018 года за № 16424

Приложение 1 
к приказу министра образования и науки  

Республики Казахстан от 8 февраля 2018 года № 44

Приложение 1 
к приказу исполняющего обязанности министра образования 

и науки Республики Казахстан 
от 22 мая 2015 года № 318

Необходимый минимальный уровень знания государственного и иностранного языков, 
а также предметных экзаменов для претендентов на присуждение 

международной стипендии «Болашак»

Необходимый минимальный уровень знания государственного языка для претендентов 
на присуждение международной стипендии «Болашак»

Блоки теста Общее количество 
тестовых заданий

Количество правиль-
ных ответов, являю-
щихся достаточным

Процентное 
соотношение

Аудирование 150 75 50%
Лексико-грамматический тест

Чтение

Примечание: лица, представившие официальный сертификат о сдаче экзамена по госу-
дарственному языку (КАЗТЕСТ) с уровнем А2 и выше, выданный РГП «Национальный центр 
тестирования» Министерства образования и науки Республики Казахстан, освобождаются от 
тестирования по определению уровня знания государственного языка. 

Необходимый минимальный уровень знания иностранного языка для претендентов 
на присуждение международной стипендии «Болашак»

№ Страна пред-
полагаемого 

обучения

Категории Язык 
обучения

Первый 
пороговый 
уровень

Направ-
ление 

специаль-
ности*

Второй 
пороговый 
уровень

Третий 
пороговый 
уровень

Примеча-
ние

1 2 3 4 5 6 7 8 9

1. Австралия Стажировка Англий-
ский

IELTS: 5.0 
из 9.0 
TОEFL: 
ITP**/

PBT 417 из 
677,

IBT 35 из 
120

Гумани-
тарные, 
техниче-

ские, меди-
цинские

_ –
Инженерно-
технический 
работник 

С а м о с т о я -
тельно посту-
пивший на до-
кторантуру/
резидентуру

IELTS: 6.0 
из 9.0
TOEFL: 

ITP**/PBT 
500 из 677,
IBT 60 из 

120

IELTS: 7.0 
из 9.0
TOEFL: 

ITP**/PBT 
600 из 677,
IBT 100 из 

120 

Государствен-
ный служащий

Научно-педа-
г о г и ч е с к и й 
работник

Работник куль-
туры, творче-
ский работник

Р а б о т н и к 
р е д а к ц и и 
средств мас-
совой инфор-
мации

IELTS: 5.5 
из 9.0
TOEFL: 
ITP**/

PBT 457 из 
677,

IBT 46 из 
120

IELTS: 6.0 
из 9.0
TOEFL: 

ITP**/PBT 
500 из 677,
IBT 60 из 

120

Общий кон-
курс

– – IELTS: 6.5 (по 
каждому бло-
ку не менее 
6.0 и writing 
не менее 6.5) 

из 9.0
TOEFL: 

ITP**/PBT 
550 из 677,

IBT 79 из 120
2. Австрийская 

Республика, 
Федератив-
ная Респу-
блика Герма-
ния ***

Стажировка Англий-
ский/Не-
мецкий

IELTS: 5.0 
из 9.0 
TOEFL: 
ITP**/

PBT 417 из 
677,

IBT 35 из 
120

Гуманитар-
ные, Тех-
нические, 
Медицин-

ские

_ – Претен-
денты 
для 

обучения 
в Феде-
ративной 
Респу-
блике 

Германия 
по акаде-
мическим 

про-
граммам 
направля-
ются на 
собесе-
дование 

с ко-
миссией 
DAAD.
При 

поступле-
нии на 
про-

грамму 
«маги-
стра-

тура» в 
некото-

рые вузы 
необ-

ходимо 
сдать 

экзамен 
GMAT (в 
зависи-

мости от 
специ-

альности)

Инженерно-
технический 
работник 

Самостоятель-
но поступив-
ший на док
т оран т уру/
резидентуру

IELTS: 6.0 
из 9.0
TOEFL: 

ITP**/PBT 
500 из 677,
IBT 60 из 

120

Goethe-
Zertifikat А2

DAAD 7.0 
из 10

OnSet А2

IELTS: 7.0 
из 9.0
TOEFL: 

ITP**/PBT 
600 из 677,
IBT 100 из 

120 

Goethe-
Zertifikat C1
Test-DaF 4; 

DSH 2 

Государствен-
ный служащий

Научно-педа-
г о г и ч е с к и й 
работник

Работник куль-
туры, творче-
ский работник

Р а б о т н и к 
р е д а к ц и и 
средств мас-
совой инфор-
мации

IELTS: 5.5 
из 9.0
TOEFL: 
ITP**/

PBT 457 из 
677,

IBT 46 из 
120

IELTS: 6.0 
из 9.0
TOEFL: 

ITP**/PBT 
500 из 677,
IBT 60 из 

120

Goethe-
Zertifikat А2

DAAD 7.0 
из 10

OnSet А2

Общий кон-
курс

– _ IELTS: 6.5 (по 
каждому бло-
ку не менее 
6.0 и writing 
не менее 6.5) 

из 9.0
TOEFL: 

ITP**/PBT 
550 из 677,

IBT 79 из 120

Goethe-
Zertifikat C1
Test-DaF 4; 

DSH 2 
3. Королевство 

Бельгия, Фе-
деративная 
Республика 
Б р а з и л и я , 
В е л и к о б -
р и т а н и я , 
Королевство 
Дания, Респу-
блика Индия, 
И р л а н д и я , 
Латвийская 
Республика, 
Л и т о в с к а я 
Республика, 
Макао, Мек-
с и к а н с к и е 
С о е д и н е н -
ные Штаты, 
Новая Зелан-
дия, Респу-
блика Синга-
пур, Тайвань, 
Республика 
Ч и л и ,  К о -
р о л е в с т в о 
Ш в е ц и я , 
Э с т о н с к а я 
Республика, 
Южно-Афри-
канская Ре-
спублика ***

Стажировка Англий-
ский

IELTS: 5.0 
из 9.0 
TOEFL: 
ITP**/

PBT 417 из 
677,

IBT 35 из 
120

Гумани-
тарные, 
техниче-

ские, меди-
цинские

_ – Коро-
левство 
Дания, 
Коро-

левство 
Бельгия, 

Лат-
вийская 
Респу-
блика 
только 
для ка-
тегории 
«Само-
стоя-

тельно 
поступив-
шие на 
докто-

рантуру/
резиден-

туру»

Инженерно-
технический 
работник

С а м о с т о я -
тельно посту-
пивший на до-
кторантуру/
резидентуру

IELTS: 6.0 
из 9.0
TOEFL: 

ITP**/PBT 
500 из 677,
IBT 60 из 

120

IELTS: 7.0 
из 9.0
TOEFL: 

ITP**/PBT 
600 из 677, 
IBT 100 из 

120 

Государствен-
ный служащий

Научно-педа-
г о г и ч е с к и й 
работник

Работник куль-
туры, творче-
ский работник

Р а б о т н и к 
р е д а к ц и и 
средств мас-
совой инфор-
мации

IELTS: 5.5 
из 9.0
TOEFL: 
ITP**/

PBT 457 из 
677,

IBT 46 из 
120

IELTS: 6.0 
из 9.0
TOEFL: 

ITP**/PBT 
500 из 677,
IBT 60 из 

120

Общий кон-
курс

–

–

IELTS: 6.5 (по 
каждому бло-
ку не менее 
6.0 и writing 
не менее 6.5) 

из 9.0
TOEFL: 

ITP**/PBT 
550 из 677,

IBT 79 из 120
4. Итальянская 

Республика 
***

Стажировка Англий-
ский/

Итальян-
ский

IELTS: 5.0 
из 9.0 
TOEFL: 
ITP**/

PBT 417 из 
677,

IBT 35 из 
120

Гумани-
тарные, 
техниче-

ские, меди-
цинские

– – Претен-
денты на 
обучение 
на ита-

льянском 
языке 

допуска-
ются к 

участию 
в конкур-
се только 

при 
наличии 
серти-

фикатов 
CILS, 
CELI

Инженерно-
технический 
работник 

С а м о с т о я -
тельно посту-
пивший на до-
кторантуру/ 
резидентуру

IELTS: 6.0 
из 9.0
TOEFL: 

ITP**/PBT 
500 из 677,
IBT 60 из 

120

CILS A2/
CELI 1

IELTS: 7.0 
из 9.0
TOEFL: 

ITP**/PBT 
600 из 677,
IBT 100 из 

120

CILS Tre-C1/
CELI 4

Государствен-
ный служащий

Научно-педа-
г о г и ч е с к и й 
работник

Работник куль-
туры, творче-
ский работник

Р а б о т н и к 
р е д а к ц и и 
средств мас-
совой инфор-
мации

IELTS: 5.5 
из 9.0
TOEFL: 
ITP**/

PBT 457 из 
677,

IBT 46 из 
120

IELTS: 6.0 
из 9.0
TOEFL: 

ITP**/PBT 
500 из 677,
IBT 60 из 

120

CILS A2/
CELI 1

Общий кон-
курс

– – IELTS: 6.5 (по 
каждому бло-
ку не менее 
6.0 и writing 
не менее 6.5) 

из 9.0
TOEFL: 

ITP**/PBT 
550 из 677,

IBT 79 из 120

CILS Tre-C1/
CELI 4

5. Канада, Со-
единенные 
Штаты Аме-
рики

Стажировка Англий-
ский

IELTS: 5.0 
из 9.0
TOEFL: 
ITP**/

PBT 417 из 
677,

IBT 35 из 
120

Гумани-
тарные, 
техниче-

ские, меди-
цинские

– – При 
поступле-

нии на 
про-

граммы 
«маги-
стра-
тура», 

«докто-
рантура» 

необ-
ходимо 
сдать 

экзамены 
GRE, 

GMAT (в 
зависи-

мости от 
специ-

альности 
и 

програм-
мы). При 
отсут-
ствии 

действу-
ющего 
серти-
фиката 
IELTS, 

претен-
денты 
сдают 
тест 

TOEFL 
ITP для 
опреде-
ления 
уровня 

владения 
ино-

странным 
языком в 
рамках II 
тура кон-
курсного 
отбора. 

Инженерно-
технический 
работник

С а м о с т о я -
тельно посту-
пивший на до-
кторантуру/
резидентуру

IELTS: 6.0 
из 9.0
TOEFL: 

ITP**/PBT 
500 из 677,
IBT 60 из 

120

IELTS: 7.0 
из 9.0
TOEFL: 

ITP**/PBT 
600 из 677,
IBT 100 из 

120

Государствен-
ный служащий

Научно-педа-
г о г и ч е с к и й 
работник

Работник куль-
туры, творче-
ский работник

Р а б о т н и к 
р е д а к ц и и 
средств мас-
совой инфор-
мации

IELTS: 5.5 
из 9.0
TOEFL: 
ITP**/

PBT 457 из 
677,

IBT 46 из 
120

IELTS: 6.0 
из 9.0
TOEFL: 

ITP**/PBT 
500 из 677,
IBT 60 из 

120

Общий кон-
курс

–

–

IELTS: 6.5 (по 
каждому бло-
ку не менее 
6.0 и writing 
не менее 6.5) 

из 9.0
TOEFL: 

ITP**/PBT 
550 из 677,

IBT 79 из 120

6. К и т а й с к а я 
Н а р о д н а я 
Республика 
***

Стажировка Англий-
ский/Ки-
тайский

IELTS: 5.0 
из 9.0
TOEFL: 
ITP**/

PBT 417 из 
677,

IBT 35 из 
120 

Гумани-
тарные, 
техниче-

ские, меди-
цинские

– – Претен-
денты на 
обучение 

на ки-
тайском 
языке 

допуска-
ются к 

участию 
в конкур-
се только 

при 
наличии 
серти-
фиката 

HSK.
Обучение 
по про-
грамме 
«рези-

дентура» 
осу-

ществ-
ляется 

только на 
китай-
ском 
языке

Инженерно-
технический 
работник 

С а м о с т о я -
тельно посту-
пивший на до-
кторантуру/ 
резидентуру

IELTS: 6.0 
из 9.0
TOEFL: 

ITP**/PBT 
500 из 677,
IBT 60 из 

120

HSK 3 уро-
вень из 6

IELTS: 7.0 
из 9.0
TOEFL: 

ITP**/PBT 
600 из 677, 
IBT 100 из 

120 

HSK 6 уро-
вень из 6

Государствен-
ный служащий

Научно-педа-
г о г и ч е с к и й 
работник

Работник куль-
туры, творче-
ский работник

Р а б о т н и к 
р е д а к ц и и 
средств мас-
совой инфор-
мации

IELTS: 5.5 
из 9.0
TОEFL: 
ITP**/

PBT 457 из 
677,

IBT 46 из 
120

IELTS: 6.0 
из 9.0
TOEFL: 

ITP**/PBT 
500 из 677,
IBT 60 из 

120

HSK 3 уро-
вень из 6

Общий кон-
курс

– – IELTS: 6.5 (по 
каждому бло-
ку не менее 
6.0 и writing 
не менее 6.5) 

из 9.0
TOEFL: 

ITP**/PBT 
550 из 677,

IBT 79 из 120 

HSK 5 уро-
вень из 6

7. Королевство 
Нидерланды 
***

Стажировка Англий-
ский/

Голланд-
ский

IELTS: 5.0 
из 9.0 
TOEFL: 
ITP**/

PBT 417 из 
677,

IBT 35 из 
120 

Гумани-
тарные, 
техниче-

ские, меди-
цинские

– – Претен-
денты на 
обучение 

на 
голланд-

ском 
языке 

допуска-
ются к 

участию 
в кон
курсе 
только 

при 
наличии 
серти-

фикатов 
PTIT, 
PAT.
При 

посту-
плении 
на про-
грамму 
«маги-
страту-

ра» необ-
ходимо 
сдать 

экзамены 
GRE, 

GMAT (в 
зависи-

мости от 
специ-
ально-
сти).

Инженерно-
технический 
работник

Самостоятель-
но поступив-
ший на док
т оран т уру/
резидентуру

IELTS: 6.0 
из 9.0
TOEFL: 

ITP**/PBT 
500 из 677,
IBT 60 из 

120

PTIT (А2) 

IELTS: 6.0 
из 9.0
TOEFL: 

ITP**/PBT 
500 из 677,
IBT 60 из 

120

PTIT (А2) 

IELTS: 7.0 
из 9.0
TOEFL: 

ITP**/PBT 
600 из 677, 
IBT 100 из 

120 

PAT (C1)

Государствен-
ный служащий

Научно-педа-
г о г и ч е с к и й 
работник

Работник куль-
туры, творче-
ский работник

Р а б о т н и к 
р е д а к ц и и 
средств мас-
совой инфор-
мации

IELTS: 5.5 
из 9.0
TОEFL: 
ITP**/

PBT 457 из 
677,

IBT 46 из 
120

Общий кон-
курс

–  

–

IELTS: 6.5 (по 
каждому бло-
ку не менее 
6.0 и writing 
не менее 6.5) 

из 9.0
TOEFL: 

ITP**/PBT 
550 из 677,

IBT 79 из 120

PAT (C1) 
8. Королевство 

Норвегия***
Стажировка Англий-

ский/
Норвеж-

ский

IELTS: 5.0 
из 9.0 
TOEFL: 
ITP**/

PBT 417 из 
677,

IBT 35 из 
120

Гумани-
тарные, 
техниче-

ские, меди-
цинские

– – Претен-
денты на 
обучение 
на нор-

вежском 
языке 

допуска-
ются к 

участию 
в кон
курсе 
только 

при 
наличии 
серти-

фикатов 
Nor-

skprøve, 
Bergen-

test.

Инженерно-
технический 
работник

С а м о с т о я -
тельно посту-
пивший на до-
кторантуру/ 
резидентуру

IELTS: 6.0 
из 9.0
TOEFL: 

ITP**/PBT 
500 из 677,
IBT 60 из 

120

Norskprøve 
2 (А2)

 IELTS: 7.0 
из 9.0
TOEFL: 

ITP**/PBT 
600 из 677,
IBT 100 из 

120 

Bergentest 
(С1)

Государствен-
ный служащий

Научно-педа-
г о г и ч е с к и й 
работник

Работник куль-
туры, творче-
ский работник

Р а б о т н и к 
р е д а к ц и и 
средств мас-
совой инфор-
мации

IELTS: 5.5 
из 9.0
TОEFL: 
ITP**/

PBT 457 из 
677,

IBT 46 из 
120

IELTS: 6.0 
из 9.0
TOEFL: 

ITP**/PBT 
500 из 677,
IBT 60 из 

120

Norskprøve 
2 (А2)

Общий кон-
курс

– – IELTS: 6.5 (по 
каждому бло-
ку не менее 
6.0 и writing 
не менее 6.5) 

из 9.0
TOEFL: 

ITP**/PBT 
550 из 677,

IBT 79 из 120 

Bergentest 
(С1)

9. Российская 
Федерация

Инженерно-
технический 
работник

Государствен-
ный служащий 

Научно-педа-
г о г и ч е с к и й 
работник

Работник куль-
туры, творче-
ский работник 

Р а б о т н и к 
р е д а к ц и и 
средств мас-
совой инфор-
мации

Русский – Гумани-
тарные, 
техниче-

ские, меди-
цинские

– Предметные 
экзамены

10. Финляндская 
Республика 
***

Стажировка Англий-
ский/ 

Финский

IELTS: 5.0 
из 9.0
TOEFL:
ITP**/

PBT 417 из 
677,

IBT 35 из 
120

Гумани-
тарные, 
техниче-

ские, меди-
цинские

_ _ Претен-
денты на 
обучение 

на 
финском 

языке 
допуска-
ются к 

участию 
в кон
курсе 
только 

при 
наличии 
серти-

фикатов 
YKI

С а м о с т о я -
тельно посту-
пивший на до-
кторантуру/ 
резидентуру

IELTS: 6.0 
из 9.0
TOEFL: 

ITP**/PBT 
500 из 677,
IBT 60 из 

120

YKI 3 (B1)

IELTS: 7.0 
из 9.0
TOEFL:

ITP**/PBT 
600 из 677,
IBT 100 из 

120 

YKI 5 (C1)

11. Французская 
Республика 
***

Стажировка Англий-
ский/

Француз-
ский

IELTS: 5.0 
из 9.0
TOEFL:
ITP**/

PBT 417 из 
677,

IBT 35 из 
120

Гумани-
тарные, 
техниче-

ские, меди-
цинские

– –

Инженерно-
технический 
работник

С а м о с т о я -
тельно посту-
пивший на до-
кторантуру/ 
резидентуру

IELTS: 6.0 
из 9.0
TOEFL: 

ITP**/PBT 
500 из 677,
IBT 60 из 

120

TCF 200
DELF A2

IELTS: 7.0 
из 9.0
TOEFL:

ITP**/PBT 
600 из 677
IBT 100 из 

120

TCF 500
DALF C1

Государствен-
ный служащий

Научно-педа-
г о г и ч е с к и й 
работник 

Работник куль-
туры, творче-
ский работник

Р а б о т н и к 
р е д а к ц и и 
средств мас-
совой инфор-
мации

IELTS: 5.5 
из 9.0
TOEFL:
ITP**/

PBT 457 из 
677,

IBT 46 из 
120

 

IELTS: 6.0 
из 9.0
TOEFL: 

ITP**/PBT 
500 из 677,
IBT 60 из 

120

TCF 200
DELF A2

Общий кон-
курс

– – IELTS: 6.5 (по 
каждому бло-
ку не менее 
6.0 и writing 
не менее 6.5) 

из 9.0 
TOEFL: 

ITP**/PBT 
550 из 677,

IBT 79 из 120

TCF 500
DALF C1



12. Швейцарская 
Конфедера-
ция ***

Стажировка Англий-
ский/

Француз-
ский/Не-
мецкий

IELTS: 5.0 
из 9.0
TOEFL:
ITP**/

PBT 417 из 
677,

IBT 35 из 
120

Гумани-
тарные, 
техниче-

ские, меди-
цинские

– –
Прохо-
ждение 

языковых 
курсов по 

фран-
цузскому 

языку 
осу-

ществля-
ется во 
Фран-

цузской 
Респу-
блике

Инженерно-
технический 
работник 

С а м о с т о я -
тельно посту-
пивший на до-
кторантуру/
резидентуру

IELTS: 6.0 
из 9.0
TOEFL: 

ITP**/PBT 
500 из 677,
IBT 60 из 

120

TCF 200
DELF A2 

Goethe-
Zertifikat А2

DAAD 7.0 
из 10

OnSet А2

IELTS: 7.0 
из 9.0
TOEFL:

ITP**/PBT 
600 из 677,
IBT 100 из 

120 

TCF 500
DALF C1

Goethe-Zertifi-
kat C1;

Test-DaF 4; 
DSH 2

Государствен-
ный служащий

Научно-педа-
г о г и ч е с к и й 
работник

Работник куль-
туры, творче-
ский работник

Р а б о т н и к 
р е д а к ц и и 
средств мас-
совой инфор-
мации

IELTS: 5.5 
из 9.0
TOEFL: 
ITP**/

PBT 457 из 
677,

IBT 46 из 
120

IELTS: 6.0 
из 9.0
TOEFL: 

ITP**/PBT 
500 из 677,
IBT 60 из 

120

TCF 200
DELF A2 

Goethe-
Zertifikat А2

DAAD 7.0 
из 10

OnSet А2
Общий кон-
курс

– – IELTS: 6. (по 
каждому бло-
ку не менее 
6.0 и writing 
не менее 6.5) 

из 9.0 
TOEFL: 

ITP**/PBT 
550 из 677,

IBT 79 из 120

Goethe-Zertifi-
kat C1;

Test-DaF 4; 
DSH 2

13. Республика 
Корея***

Стажировка Англий-
ский/Ко-
рейский

IELTS: 5.0 
из 9.0
TOEFL:
ITP**/

PBT 417 из 
677,

IBT 35 из 
120

Гумани-
тарные, 
техниче-

ские, меди-
цинские

– – Претен-
денты на 
обучение 

на ко-
рейском 
языке 

допуска-
ются к 

участию 
в 

конкурсе 
только 

при 
наличии 
серти-
фиката 
Test of 
Profi

ciency in 
Korean 
(TOPIK)

Инженерно-
технический 
работник 

С а м о с т о я -
тельно посту-
пивший на до-
кторантуру/ 
резидентуру

IELTS: 6.0 
из 9.0
TOEFL: 

ITP**/PBT 
500 из 677,
IBT 60 из 

120

TOPIK 
(level 2)

IELTS: 6.5 
(по каждому 

блоку не 
менее 6.0) 

из 9.0
TOEFL: PBT 
550 из 677

IBT 79 из 120

TOPIK (level 5)

Государствен-
ный служащий
Научно-педа-
г о г и ч е с к и й 
работник

Работник куль-
туры, творче-
ский работник

Р а б о т н и к 
р е д а к ц и и 
средств мас-
совой инфор-
мации

IELTS: 5.5 
из 9.0
TОEFL: 
ITP**/

PBT 457 из 
677,

IBT 46 из 
120

IELTS: 6.0 
из 9.0
TOEFL: 

ITP**/PBT 
500 из 677,
IBT 60 из 

120

TOPIK 
(level 2) 

Общий кон-
курс

– – IELTS: 6.5 
(по каждому 

блоку не 
менее 6.0) 

из 9.0
TOEFL: PBT 
550 из 677

IBT 79 из 120

TOPIK (level 4)

14. Япония*** Стажировка Англий
ский/
Япон
ский

IELTS: 5.0 
из 9.0
TOEFL:
ITP**/

PBT 417 из 
677,

IBT 35 из 
120

Гумани-
тарные, 
техниче-

ские, меди-
цинские

_ – Претен-
денты на 
обучение 

на 
японском 

языке 
допуска-
ются к 

участию 
в конкур-
се только 

при 
наличии 
серти-
фиката 
Nourye
kushiken

Инженерно-
технический 
работник

С а м о с т о я -
т е л ь н о  п о -
ступивший на 
докторантуру/ 
резидентуру

IELTS: 6.0 
из 9.0
TOEFL: 

ITP**/PBT 
500 из 677,
IBT 60 из 

120

Nouryeku-
shiken 3 
уровень 

IELTS: 6.5 
(по каждому 

блоку не 
менее 6.0) 

из 9.0 
TOEFL: 

ITP**/PBT 
550 из 677,

IBT 79 из 120
Nouryekushi-

ken 1 уровень
Государствен-
ный служащий

Научно-педа-
г о г и ч е с к и й 
работник

Работник куль-
туры, творче-
ский работник

Р а б о т н и к 
р е д а к ц и и 
средств мас-
совой инфор-
мации

IELTS: 5.5 
из 9.0
TOEFL: 
ITP**/

PBT 457 из 
677,

IBT 46 из 
120

IELTS: 6.0 
из 9.0
TOEFL: 

ITP**/PBT 
500 из 677,
IBT 60 из 

120

Nouryeku-
shiken 3 
уровень

Общий кон-
курс

– –

Примечание:
Лица, представившие официальный сертификат о сдаче экзамена по иностранному 

языку, освобождаются от тестирования по определению уровня знания иностранного языка. 
* Техническое направление – специальности из следующих разделов Перечня приори-

тетных специальностей для присуждения международной стипендии «Болашак», ежегодно 
утверждаемого Республиканской комиссии по подготовке кадров за рубежом (далее – Пе-
речень) в соответствии с Указом Президента Республики Казахстан от 12 октября 2000 года 
№ 470 «О республиканской комиссии по подготовке кадров за рубежом»: Технические науки 
и технологии; Естественные науки; Сельскохозяйственные науки 

Гуманитарное направление – специальности из следующих разделов Перечня: Социальные 
науки, экономика и управление; Гуманитарные науки; Искусство

Медицинское направление – специальности из следующих разделов Перечня: Здраво-
охранение и медицинские науки 

** Сертификаты данной категории принимаются в случае получения их в результате 
прохождения тестирования в рамках конкурса на международную стипендию «Болашак»

***Прохождение языковых курсов по английскому языку для указанных стран осуществ-
ляется в языковых школах Великобритании.

Первый пороговый уровень – для направления на языковые курсы на территории Респуб
лики Казахстан.

Второй пороговый уровень – для направления на языковые курсы за рубежом. 
Третий пороговый уровень – для направления на академическое обучение.
По завершении языковых курсов на территории Республики Казахстан сроком не более 

3 (трех) месяцев, возможна сдача контрольного теста для определения уровня знания ан-
глийского языка на уровень B2 согласно стандартам общеевропейских компетенций владения 
иностранным языком CEFR для направления на языковые курсы за рубежом. 

Информация по наименованиям экзаменов:
IELTS (International English Language Testing System – Интернэйшэнал Инглиш Лэнгуич 

Тестинг Систэм) – международная система тестирования на знание английского языка;
TCF (Test de connaissance du français – Тест де конэсонс дью фронсэ) – тест на знание 

французского языка;
DELF (Diplome d’Etudes en Langue Francaise – Дипломэ тьюд он Лонг Фронcэз) – диплом 

о знании французского языка;
DALF (Diplоme Approfondi de Langue Franсaise – Дипломэ Апрофонди ду Лонг Фронсез) 

– диплом об углубленном знании французского языка;
HSK (Hanyu Shuiping Kaoshi – Ханьюй Шуйпин Каоши) – это государственный экзамен 

КНР для сертификации уровня владения китайским языком лицами, не являющимися но-
сителями китайского языка, включая иностранцев, китайских эмигрантов и представителей 
национальных меньшинств;

Nouryekushiken (Норёкущикэн) – экзамен по определению уровня японского языка;
TOPIK (Test of Proficiency in Korean – Тест оф Профишэнси ин Кориан) – экзамен по 

определению уровня корейского языка;
GRE (Graduate Record Examination – Градьюэйт Рекорд Экзаминэйшн) – тестирование 

базовых знаний по конкретной специальности;
GMAT (General Management Admission Test – Дженерал Мэнэджмент Адмишэн Тест) – 

электронный тест на определение уровня знаний и квалификации в области Менеджмента;
DELE (Diplomas de Español como Lengua Extranjera – Дипломас дэ Эспаньол комо Лингуа 

Икстранхера) – Сертификат на знание испанского языка как иностранного;
CILS (Certificazione di Italiano come Lingua Straniera – Цертификационе ди Итальяно комэ 

Лингуа Страниера) – Сертификат, подтверждающий степень владения итальянским языком 
как иностранным;

CELI (Certificatos di Conoscenza della Lingua Italiana – Цертификатос ди Коношэнза делльа 
Лингуа Итальяна) – Сертификат на знание итальянского языка как иностранного;

Norskprøve, Bergentest (Нуржкпрэва, Баргентест) – Сертификаты на знание норвежского 
языка как иностранного;

PTIT (Profile Tourist and Informal Language Proficiency – Профайл Турист энд Информал 
Лэнгуич Профишэнси) – Сертификаты на знание голландского языка как иностранного;

PAT (Profile academic and professional language proficiency – Профайл Акадэмик энд 
Профэшэнал Лэнгуич Профишэнси) – экзамен по определению уровня академического 
голландского языка;

TestDaF (Test Deutsch als Fremdsprache – Тест Дойч альс Фремдшпрахэ) – Тест DaF 
проверяет знания немецкого языка, необходимые для обучения в Германии. Данный экзамен 
можно сдавать по всему миру в лицензированных центрах, в том числе в Казахстане;

Goethe-Zertifikat (Гёте Цертификат) – Сертификат Гёте-Института, необходимый для 
подтверждения знания немецкого языка. Экзамен для получения сертификата Гёте-института 
можно сдать как в Гёте-институтах, так и в экзаменационных центрах, являющихся нашими 
партнерами;

OnSet (ОнСэт) – экзамен по определению уровня немецкого языка;
DSH (Deutsche Sprachprґfung fґr den Hochschulzugang – Дойч Шпрахпрюфунг фюр ден 

Хохшульцуганг) – Экзамен DSH необходим для поступления в один из вузов Германии. Экзамен 
DSH сдается за 3-4 недели до начала очередного семестра в вузах Германии;

TOEFL (Test of English as a Foreign Language – Тест оф Инглиш ас э Форейн Лэнгуич) – тест 
по английскому языку как иностранному, подразделяется на следующие виды:

ITP (Institutional Testing Program – Инститьюшэнал Тестинг Програм) – неофициальный 
тест для предварительного определения уровня языковой подготовки претендентов;

PBT (Paper-based test – Пэйпер-бэйзд тест) – официальный тест на бумажном носителе;
IBT (Internet-based test – Интернет-бейзд тест) – официальный тест, который сдается 

посредством Интернет.
CEFR (Common European Framework of Reference for Languages – Камон Еуропиан Фрэм-

ворк оф Рэфэрэнс фор Лэнгуэджэс) – стандарт общеевропейских компетенций владения 
иностранным языком;

YKI (Yleiset Kielitutkinnot – Уляиссэт Киелитуткиннот) – экзамен по определению уровня 
финнского языка;

DAAD (Deutscher Akademischer Austauschdienst – Дойчэ Акадэмишер Аустаушдинст) – 
немецкая служба академических обменов;

PMT (Profile societal language proficiency – Профайл Сосайэтал Лэнгуич Профишэнси) – 
экзамен по определению уровня разговорного голландского языка;

PPT (Profile professional language proficiency – Профайл Профэшэнал Лэнгуич Профишэнси) 
– экзамен по определению уровня профессионального голландского языка.

Необходимый минимальный уровень предметных экзаменов для претендентов 
на присуждение международной стипендии «Болашак»

Наименование экзамена Пороговый балл
Русский язык Не менее оценки «хорошо»

Приложение 2 
к приказу министра образования и науки 

Республики Казахстан от 8 февраля 2018 года № 44

Приложение 8 
к приказу исполняющего обязанности министра образования 

и науки Республики Казахстан 
от 22 мая 2015 года № 318

Таблица продолжительности языковых курсов

№ 
п/п

Страна про-
хождения 
языковых 

курсов

Направле-
ние специ-
альности

Програм-
ма

Язык Уровень знания языка Срок прохождения 
языковых курсов

в Республике 
Казахстан*

за рубе-
жом**

1. Австралия, 
В е л и к о б -
р и т а н и я , 
Ирландия , 
Канада, Со-
единенные 
Штаты Аме-
рики

Т е х н и ч е -
ское, меди-
цинское, гу-
манитарное

М а г и -
стратура, 
докторан-
тура, ре-
зидентура

А н г л и й -
ский

***IELTS 5.0;
TOEFL ITP/PBT 417-456;
TOEFL IBT 35-45

6 месяцев 6 месяцев

IELTS 5.5; 
TOEFL ITP/PBT 457-499; 
TOEFL IBT 46-59

3 месяца 6 месяцев

IELTS 6.0; TOEFL ITP/PBT 
500-549; TOEFL IBT 60-78

– 6 месяцев

****IELTS 6.5; TOEFL 
ITP/PBT 550-599; TOEFL 
IBT 79-99

– 3 месяца

2. Австрийская 
Республика, 
Федератив-
ная Республи-
ка Германия, 
Швейцарская 
Конфедера-
ция

Т е х н и ч е -
ское, меди-
цинское, гу-
манитарное

М а г и -
стратура, 
докторан-
тура, ре-
зидентура

Немецкий Goethe-Zertifikat А2
SD2: Start Deutsch 2
OnSet A2
DAAD 7.0 из 10

– 12 
месяцев

Goethe-Zertifikat B1
OnSet B1

– 9 месяцев

– – 6 месяцев

3. Итальянская 
Республика

Т е х н и ч е -
ское, меди-
цинское, гу-
манитарное

М а г и -
стратура, 
докторан-
тура, ре-
зидентура

Итальян-
ский

CILS A2/CELI 1 – 12 
месяцев

CILS B1/CELI 2 – 9 месяцев
CILS B2/CELI 3 – 6 месяцев

4. Китайская 
Н а р о д н а я 
Республика

Т е х н и ч е -
ское, меди-
цинское, гу-
манитарное

М а г и -
стратура, 
докторан-
тура, ре-
зидентура

Китайский HSK 3 из HSK 6 – 12 
месяцев

HSK 4 из HSK 6 – 9 месяцев

HSK 5 из HSK 6 6 месяцев
5. Королевство 

Нидерланды
Т е х н и ч е -
ское, меди-
цинское, гу-
манитарное

М а г и -
стратура, 
докторан-
тура, ре-
зидентура

Голланд-
ский

PTIT (A2) – 12 
месяцев

PMT (B1) – 9 месяцев
PPT (B2) – 6 месяцев

6. Королевство 
Норвегия

Т е х н и ч е -
ское, меди-
цинское, гу-
манитарное

М а г и -
стратура, 
докторан-
тура, ре-
зидентура

Норвеж-
ский

Norskprøve 2 (A2) – 12 
месяцев

Norskprøve 3 (B1) – 9 месяцев
Bergentest (B2) – 6 месяцев

7. Ф и н л я н д -
ская Респу-
блика

Т е х н и ч е -
ское, меди-
цинское, гу-
манитарное

М а г и -
стратура, 
докторан-
тура, ре-
зидентура

Финский YKI 3 (B1) – 12 
месяцев

YKI 4 (B2) – 9 месяцев

8. Ф р а н ц у з -
ская Респу-
блика

Т е х н и ч е -
ское, меди-
цинское, гу-
манитарное

М а г и -
стратура, 
докторан-
тура, ре-
зидентура

Француз-
ский 

DELF A2/TCF 200-299 – 12 
месяцев

DELF B1/TCF 300-399 – 9 месяцев
DELF B2/TCF 400-499 – 6 месяцев

9. Республика 
Корея

Т е х н и ч е -
ское, меди-
цинское, гу-
манитарное

М а г и -
стратура, 
докторан-
тура, ре-
зидентура

Корейский TOPIK (level 2) – 12 
месяцев

TOPIK (level 3) – 9 месяцев
TOPIK (level 4) – 6 месяцев

10. Япония Т е х н и ч е -
ское, меди-
цинское, гу-
манитарное

М а г и -
стратура, 
докторан-
тура, ре-
зидентура

Японский Nouryekushiken 3 уровень – 12 
месяцев

Nouryekushiken 2 уровень – 9 месяцев

11. Предмаги-
с т е р с к а я 
п о д г о т о в -
к а  ( P r e -
S e s s i o n a l 
Course/ Pre-
master’s pro-
gram)*****

Т е х н и ч е -
ское, меди-
цинское, гу-
манитарное

М а г и -
стратура, 
докторан-
тура, ре-
зидентура

А н г л и й -
ский

IELTS 6.5 из 9.0; TOEFL: 
ITP/PBT 550;
IBT 79

– 2 месяца

Голланд-
ский

PAT (C1) 

Итальян-
ский

CILS Tre – C1/CELI 4

Китайский HSK 5 уровень из 6
Корейский TOPIK (level 4)
Немецкий Goethe-Zertifikat C1

Test-DaF 4; DSH 2 
Норвеж-
ский

Bergentest (С1)

Француз-
ский

TCF 500
DALF C1

Японский Nouryekushiken 1 уровень
А н г л и й -
ский

IELTS 7,0 (по каждому 
блоку не менее 6.5) из 
9.0; TOEFL: ITP/PBT 600;
IBT 100

– 1 месяц

Итальян-
ский

CILS Quattro – C2/CELI5

Китайский HSK 6 уровень из 6
Корейский TOPIK (level 5)
Немецкий Goethe-Zertifikat C2

Test-DaF 4; DSH 2 
Норвеж-
ский

Bergentest (С1)

Француз-
ский

TCF 500
DALF C2

Примечание:
*продолжительность прохождения языковых курсов для стипендиатов по категории 

на прохождение стажировки – 6 месяцев. В случае, если в приглашении на прохождение 
стажировки указан меньший срок языковых курсов, то продолжительность языковых курсов 
определяется согласно приглашению. 

**до уровня, необходимого для поступления в высшие учебные заведения, но без 
превышения сроков, указанных в данной таблице. По итогам полного курса языковых курсов 
стипендиат проходит контрольный тест для подтверждения уровня (согласно третьему 
пороговому уровню, необходимого минимального уровня знания иностранного языка для 
претендентов на присуждение международной стипендии «Болашак»), необходимого для 
поступления в зарубежные университеты на академическое обучение.

***только по категориям «Инженерно-технический работник», «самостоятельно поступив-
ший на докторантуру/резидентуру», стажировка.

****по всем категориям, за исключением «Общий конкурс» и «Самостоятельно посту-
пивший на магистратуру». 

*****только по категориям «Общий конкурс» и «Самостоятельно поступившие на маги-
стратуру», а также для стипендиатов остальных категории, проходившим языковые курсы за 
рубежом в рамках программы «Болашак» сроком не более 6 месяцев. 

Информация по наименованиям экзаменов:
IELTS (International English Language Testing System – Интернэйшэнал Инглиш Лэнгуич 

Тестинг Систэм) – международная система тестирования на знание английского языка;
TCF (Test de connaissance du français – Тест де конэсонс дью фронсэ) – тест на знание 

французского языка;
DELF (Diplome d’Etudes en Langue Francaise – Дипломэ тьюд он Лонг Фронcэз) – диплом 

о знании французского языка;
DALF (Diplоme Approfondi de Langue Franсaise – Дипломэ Апрофонди ду Лонг Фронсез) 

– диплом об углубленном знании французского языка;
HSK (Hanyu Shuiping Kaoshi – Ханьюй Шуйпин Каоши) – это государственный экзамен 

КНР для сертификации уровня владения китайским языком лицами, не являющимися но-
сителями китайского языка, включая иностранцев, китайских эмигрантов и представителей 
национальных меньшинств;

Nouryekushiken (Норёкущикэн) – экзамен по определению уровня японского языка;
TOPIK (Test of Proficiency in Korean – Тест оф Профишэнси ин Кориан) – экзамен по 

определению уровня корейского языка;
CILS (Certificazione di Italiano come Lingua Straniera – Цертификационе ди Итальяно комэ 

Лингуа Страниера) – Сертификат, подтверждающий степень владения итальянским языком 
как иностранным;

CELI (Certificatos di Conoscenza della Lingua Italiana – Цертификатос ди Коношэнза делльа 
Лингуа Итальяна) – Сертификат на знание итальянского языка как иностранного;

Norskprøve, Bergentest (Нуржкпрэва, Баргентест) – Сертификаты на знание норвежского 
языка как иностранного;

PTIT (Profile Tourist and Informal Language Proficiency – Профайл Турист энд Информал 
Лэнгуич Профишэнси) – Сертификаты на знание голландского языка как иностранного;

PAT (Profile academic and professional language proficiency – Профайл Акадэмик энд 
Профэшэнал Лэнгуич Профишэнси) – экзамен по определению уровня академического 
голландского языка;

Test-DaF (Test Deutsch als Fremdsprache – Тест Дойч альс Фремдшпрахэ) – Тест DaF 
проверяет знания немецкого языка, необходимые для обучения в Германии. Данный экзамен 
можно сдавать по всему миру в лицензированных центрах, в том числе в Казахстане;

Goethe-Zertifikat (Гёте Цертификат) – Сертификат Гёте-Института, необходимый для 
подтверждения знания немецкого языка. Экзамен для получения сертификата Гёте-института 
можно сдать как в Гёте-институтах, так и в экзаменационных центрах, являющихся нашими 
партнерами;

OnSet (ОнСэт) – экзамен по определению уровня немецкого языка;
DSH (Deutsche Sprachprґfung fґr den Hochschulzugang – Дойч Шпрахпрюфунг фюр ден 

Хохшульцуганг) – Экзамен DSH необходим для поступления в один из вузов Германии. Экзамен 
DSH сдается за 3-4 недели до начала очередного семестра в вузах Германии;

TOEFL (Test of English as a Foreign Language – Тест оф Инглиш ас э Форейн Лэнгуич) – тест 
по английскому языку как иностранному, подразделяется на следующие виды:

ITP (Institutional Testing Program – Инститьюшэнал Тестинг Програм) – неофициальный 
тест для предварительного определения уровня языковой подготовки претендентов;

PBT (Paper-based test – Пэйпер-бэйзд тест) – официальный тест на бумажном носителе;
IBT(Internet-based test – Интернет-бейзд тест) – официальный тест, который сдается 

посредством Интернет;
YKI (Yleiset Kielitutkinnot – Уляиссэт Киелитуткиннот) – экзамен по определению уровня 

финнского языка;
DAAD (Deutscher Akademischer Austauschdienst – Дойчэ Акадэмишер Аустаушдинст) – 

немецкая служба академических обменов;
PMT (Profile societal language proficiency – Профайл Сосайэтал Лэнгуич Профишэнси) – 

экзамен по определению уровня разговорного голландского языка;
PPT (Profile professional language proficiency – Профайл Профэшэнал Лэнгуич Профишэнси) 

– экзамен по определению уровня профессионального голландского языка.

Приказ министра образования и науки 
Республики Казахстан 

г. Астана           от 9 февраля 2018 года             № 47

О внесении изменений и дополнений в приказ 
министра образования и науки Республики Казахстан 

от 18 марта 2008 года № 125 «Об утверждении Типовых 
правил проведения текущего контроля успеваемости, 
промежуточной и итоговой аттестации обучающихся»

ПРИКАЗЫВАЮ:
1. Внести в приказ министра образования и науки Республики Казахстан от 18 марта 

2008 года № 125 «Об утверждении Типовых правил проведения текущего контроля успева-
емости, промежуточной и итоговой аттестации обучающихся» (зарегистрирован в Реестре 
государственной регистрации нормативных правовых актов под № 5191, опубликован 30 мая 
2008 года в газете «Юридическая газета» № 81 (1481), следующие изменения и дополнения:

в Типовых правилах проведения текущего контроля успеваемости, промежуточной и 
итоговой аттестации обучающихся в организациях образования, реализующих общеобразова-
тельные учебные программы начального, основного среднего, общего среднего образования, 
утвержденных указанным приказом:

пункт 13 изложить в следующей редакции:
«13. Формативное оценивание проводится для мониторинга достижений обучающимися 

целей обучения и дальнейшего выстраивания дифференцированной работы на уроке, вклю-
чая итоги выполненной домашней работы и рекомендации педагога в письменной форме (в 
тетрадях или дневниках) или устно.»; 

дополнить пунктами 13-1 и 13-2 следующего содержания:
«13-1. При формативном оценивании педагог самостоятельно определяет количество 

обучающихся и частоту предоставления обратной связи.»; 
13-2. Результаты формативного оценивания не требуют распечатывания и дальнейшего 

хранения.
Предоставление результатов формативного оценивания осуществляется в тетрадях, в 

которых выполнена оцениваемая работа.»;
пункт 14 изложить в следующей редакции:
 «14. Текущий контроль успеваемости обучающихся проводится педагогами в форме 

суммативного оценивания для определения и фиксирования уровня усвоения содержания 
учебного материала по завершении четверти, изучения разделов (сквозных тем). 

Суммативное оценивание проводится с третьей четверти в 1 классе, с первой четверти 
учебного года во 2–11 (12) классах.»;

дополнить пунктами 14-1, 14-2, 14-3, 14-4, 14-5, 14-6, 14-7 и 14-8 следующего содержания:
«14-1. По результатам суммативного оценивания за раздел/сквозную тему (далее – 

СОР) обучающимся выставляются баллы, которые учитываются при оценивании учебных 
достижений за четверть.

14-2. Максимальный балл за СОР, форма (контрольная, практическая или творческая 
работа, проект, устный опрос, эссе), урок проведения СОР и время на выполнение СОР не 
регламентируются.

14-3. При выставлении итогового балла за СОР и суммативные работы за четверть не 
учитываются помарки, а также качество оформления условий учебных заданий и задач.

14-4. При учебной нагрузке 1 час в неделю СОР проводится не более двух раз в четверти. 
14-5. Разделы/сквозные темы объединяются с учетом специфики тем и количества целей 

обучения при изучении трех и более разделов/сквозных тем в четверти.
СОР проводится один раз во второй половине четверти, не менее чем за две недели до 

ее завершения, при изучении одного раздела (сквозной темы) в четверти. Разрешается его 
проведение в два этапа.

14-6. Допускается проведение суммативных работ за четверть по трем предметам в 
один день с учетом уровня сложности учебных предметов. Они не проводятся в последний 
день завершения четверти.

14-7. При оценивании обучающихся на дому учитель разрабатывает дифференцирован-
ные и/или индивидуальные задания с учетом учебной нагрузки обучающегося на дому и 
изученного им учебного материала.

14-8. При оценивании обучающихся с особыми образовательными потребностями учитель 
использует дифференцированные и/или индивидуальные задания, а также вносит изменения 
в критерии оценивания с учетом особенностей обучающегося.»;

пункт 15 изложить в следующей редакции:
«15. По предметам «Самопознание», «Художественный труд», «Музыка», «Физическая 

культура», «Основы предпринимательства и бизнеса», «Графика и проектирование», «Общество 
и религия» суммативное оценивание не проводится. 

В конце четверти («Физическая культура», «Основы предпринимательства и бизнеса», 
«Графика и проектирование»), полугодия («Самопознание», «Художественный труд», 
«Музыка», «Общество и религия») и учебного года по указанным предметам выставляется 
«зачет» («незачет»).»;

пункт 20 изложить в следующей редакции:
«20. Обучающийся при отсутствии (по состоянию здоровья, смерть близких родственников, 

участие в конференциях, олимпиадах и конкурсах научных проектов (научных соревнованиях)) 
проходит суммативное оценивание по индивидуальному графику.»;

пункт 23 изложить в следующей редакции:
«23. Результаты суммативного оценивания обучающихся в виде баллов выставляются в 

журнал (бумажный/электронный) и переводятся в четвертную и годовую оценки по шкале 
перевода баллов согласно приложению 1 к настоящим Правилам.»;

пункт 27 изложить в следующей редакции:
«27. Годовая оценка по учебным предметам обучающимся 2–11 (12) классов выставляется 

на основании суммы результатов суммативного оценивания за разделы (сквозные темы) и 
четверти в процентном соотношении 50% на 50% и является итоговой оценкой.»;

пункт 31 изложить в следующей редакции:
«31. При переводе обучающегося из одной школы в другую в течение учебного года 

результаты его суммативного оценивания оформляются выпиской из электронного (бумажного) 
журнала, заверяются подписью директора, печатью школы и выдаются вместе с личным 
делом обучающегося.»;

пункт 32 исключить;
дополнить пунктами 39-1 и 39-2 следующего содержания:
«39-1. Итоговая аттестация для обучающихся 11 класса специализированных музыкальных 

школ-интернатов проводится в форме:
1) письменного экзамена по родному языку и литературе (язык обучения) в форме эссе;
2) письменного экзамена по алгебре и началам анализа.
39-2. Итоговая аттестация для обучающихся 12 класса специализированных музыкальных 

школ-интернатов проводится в форме:
1) устного экзамена по истории Казахстана;
2) тестирования по казахскому языку в школах с русским языком обучения и тестирования 

по русскому языку в школах с казахским языком обучения;
3) тестирования по предмету по выбору (физика, химия, биология, география, геометрия, 

всемирная история, литература, иностранный язык (английский, французский, немецкий), 
информатика).»;

пункт 42 изложить в следующей редакции:
«42. Освобождение обучающихся от учебных предметов «Технология», (Художественный 

труд), «Начальная военная подготовка» («Начальная военная и технологическая подготовка») и 
«Физическая культура», в порядке, установленном законодательством Республики Казахстан, 
не влияет на успеваемость, допуск к итоговой аттестации, перевод в следующие классы.».

2. Департаменту дошкольного и среднего образования Министерства образования и науки 
Республики Казахстан (Каринова  Ш.  Т.) в установленном законодательством Республики 
Казахстан порядке обеспечить:

1) государственную регистрацию настоящего приказа в Министерстве юстиции Респу-
блики Казахстан;

2) в течение десяти календарных дней со дня государственной регистрации настоящего 
приказа направление его копии в бумажном и электронном виде на казахском и русском 
языках в Республиканское государственное предприятие на праве хозяйственного ведения 
«Республиканский центр правовой информации» для официального опубликования и вклю-
чения в Эталонный контрольный банк нормативных правовых актов Республики Казахстан;

3) в течение десяти календарных дней после государственной регистрации настоящего при-
каза направление его копии на официальное опубликование в периодические печатные издания;

4) размещение настоящего приказа на интернет-ресурсе Министерства образования и 
науки Республики Казахстан после его официального опубликования;

5) в течение десяти рабочих дней после государственной регистрации настоящего приказа 
представление в Департамент юридической службы и международного сотрудничества Ми-
нистерства образования и науки Республики Казахстан сведений об исполнении мероприятий, 
предусмотренных подпунктами 1), 2), 3) и 4) настоящего пункта.

3. Контроль за исполнением настоящего приказа возложить на вице-министра образования 
и науки Республики Казахстан Аймагамбетова А. К. 

4. Настоящий приказ вводится в действие по истечении десяти календарных дней после 
дня его первого официального опубликования.

Министр образования и науки Республики Казахстан Е. САГАДИЕВ
Зарегистрирован в Министерстве юстиции РК 2 марта 2018 года за № 16471.

Приказ председателя Комитета 
по статистике Министерства 

национальной экономики 
Республики Казахстан 

г. Астана          от 22 февраля 2018 года          № 36

Об утверждении Методики по формированию выборочной 
совокупности для проведения выборочного обследования 

в сельском хозяйстве
В соответствии с подпунктом 5) статьи 12 Закона Республики Казахстан от 19 марта 

2010 года «О государственной статистике» и подпунктом 258) пункта 17 Положения о Ми-
нистерстве национальной экономики Республики Казахстан, утвержденного постановлением 
Правительства Республики Казахстан от 24 сентября 2014 года № 1011, ПРИКАЗЫВАЮ:

1. Утвердить прилагаемую Методику по формированию выборочной совокупности для 
проведение выборочного обследования в сельском хозяйстве.

2. Управлению статистических регистров и классификаций совместно с Юридическим 
управлением Комитета по статистике Министерства национальной экономики Республики 
Казахстан обеспечить в установленном законодательством порядке:

1) государственную регистрацию настоящего приказа в Министерстве юстиции Респу-
блики Казахстан;

2) в течение десяти календарных дней со дня государственной регистрации настоящего 
приказа направление его копии в бумажном и электронном виде на казахском и русском 
языках в Республиканское государственное предприятие на праве хозяйственного ведения 
«Республиканский центр правовой информации» для официального опубликования и вклю-
чения в Эталонный контрольный банк нормативных правовых актов Республики Казахстан;

3) в течение десяти календарных дней после государственной регистрации настоящего при-
каза направление его копии на официальное опубликование в периодические печатные издания;

4) размещение настоящего приказа на интернет-ресурсе Комитета по статистике Мини-
стерства национальной экономики Республики Казахстан.

3. Контроль за исполнением настоящего приказа возложить на заместителя Председа-
теля Комитета по статистике Министерства национальной экономики Республики Казахстан 
(Кошкимбаев Н. Ж.).

4. Настоящий приказ вводится в действие по истечении десяти календарных дней после 
дня его первого официального опубликования.

Председатель Комитета по статистике Министерства национальной 
экономики Республики Казахстан Н. АЙДАПКЕЛОВ

Зарегистрирован в Министерстве юстиции РК 13 марта 2018 года за № 16573.

Утвержден
приказом председателя Комитета по статистике 

Министерства национальной экономики Республики Казахстан 
от 22 февраля 2018 года № 36

Методика по формированию выборочной совокупности 
для проведения выборочного обследования в сельском хозяйстве

Глава 1. Общие положения
1. Методика по формированию выборочной совокупности для проведения выборочного 

обследования в сельском хозяйстве (далее – Методика) относится к статистической мето-
дологии, формируемой и утвержденной в соответствии с Законом Республики Казахстан от 
19 марта 2010 года «О государственной статистике» (далее – Закон).

2. Методика устанавливает основные аспекты и конкретные методы анализа характери-
стики выборочной совокупности, а также их отбора. 

3. Методика предназначена для применения структурными подразделениями Комитета по 
статистике Министерства национальной экономики Республики Казахстан (далее – Комитет) в 
области формирования выборочной совокупности, при организации и проведении выборочного 
обследования в статистической деятельности сельского хозяйства.

4. В настоящей Методике используются понятия в значениях определенных в Законе, а 
также в Кодексе Республики Казахстан от 29 октября 2015  года «Предпринимательский 
кодекс Республики Казахстан»:

1) сельскохозяйственное предприятие – юридическое лицо или его структурное подра-
зделение, занимающееся производством, хранением и переработкой сельскохозяйственной 
продукции, оказанием услуг в области сельского хозяйства;

2) генеральная совокупность – полная группа всех единиц анализа, чьи характеристики 
подлежат оценке;

3) выборочная совокупность (выборка) – множество случаев (испытуемых, объектов, собы-
тий, образцов), с помощью определенной процедуры выбранных из генеральной совокупности 
для участия в исследовании;

4) дизайн выборки – вероятностная схема формирования списка выборочной совокупности;
5) стандартная ошибка выборки – стандартное отклонение значения параметра выборки 

от выборочного среднего значения этого параметра.
Глава 2. Планирование формирования выборочной совокупности 

для обследования в сельском хозяйстве
5. Выборочная совокупность формируется на основе заказа дизайна выборки, предостав-

ляемая в произвольной форме структурными подразделениями Комитета в ответственное 
управление за формирование выборочных совокупностей Комитета. 

В заказе на дизайн выборки указывается: 
1) наименование структурного подразделения;
2) наименование обследования;
3) цель обследования;
4) описание генеральной совокупности; 
5) основной признак для расчета дескриптивной статистики;
6) требование к репрезентативности;
7) период обследования;
8) срок представления выборки заказчику. 
6. Основными этапами при формировании выборочной совокупности являются:
1) определение генеральной совокупности;
2) методы отбора единиц выборки;
3) расчет основных характеристик генеральной и выборочной совокупности и определение 

размера выборки;
Параграф 1. Определение генеральной совокупности 

7. В рамках статистики сельского хозяйства, основными объектами наблюдения вы-
борочного обследования являются индивидуальные предприниматели, крестьянские или 
фермерские хозяйства и домашние хозяйства. Для определения генеральной совокупности 
для соответствующей категории хозяйств, используется Сельскохозяйственный статистиче-
ский регистр (далее – СХР) включающий в себя информацию по субъектам, производящим 
сельскохозяйственную продукцию в Республике Казахстан.

При помощи СХР обеспечена согласованность статистических данных, и выделена 
генеральная совокупность обследования.

СХР является неотъемлемой составной частью официальной статистики Республики 
Казахстан. 

По содержанию СХР организованный и систематизированный перечень субъектов: юриди-
ческих лиц, филиалов и представительств, индивидуальных предпринимателей, крестьянских 
или фермерских хозяйств и домашних хозяйств осуществляющих производство продукции 
сельского хозяйства.

8. Согласно Методике по ведению и актуализации Сельскохозяйственного статистического 
регистра, утвержденной приказом председателя Комитета по статистике Министерства 
национальной экономики Республики Казахстан от 2 декабря 2016 года № 295 (зарегистри-
рованный в Реестре государственной регистрации нормативных правовых актов за № 14581), 
СХР состоит из четырех баз данных, содержащих информацию по типам учетных единиц и 
производителей сельскохозяйственной продукции:

1) сельскохозяйственные предприятия на основе юридических лиц;
2) индивидуальные предприниматели, крестьянские или фермерские хозяйства;
3) домашние хозяйства;
4) садоводческие и дачные кооперативы.

Параграф 2. Методы отбора единиц выборки
9. Для формирования выборки в сельском хозяйстве используются три метода:
1) метод одномерной выборки с вероятностями пропорциональными размеру (далее – 

ОВВПР);
2) метод многомерной выборки с вероятностями пропорциональными размеру (далее – 

МВВПР);
3) метод систематического отбора (пошаговый отбор).
10. При использовании метода ОВВПР вероятность попадания в выборку определяется 

для каждой страты элементов генеральной совокупности. Вероятность рассчитывается для 
каждого элемента генеральной совокупности по критерию отбора, содержащегося в регистре.

11. Метод ОВВПР при формировании выборки в сельском хозяйстве используется для 
обследования урожайности пшеницы и риса на основе информации представленной терри-
ториальными органами Комитета, согласно Плана статистических работ на соответствующий 
год. Метод ОВВПР состоит из двух этапов: 

1) в первом этапе – в качестве первичных выборочных единиц (далее – ПВЕ) пропорци-
онально их размеру отбираются хозяйства;

2) во втором этапе – в качестве вторичных выборочных единиц (далее – ВВЕ) отбираются 
посевные площади из каждого выбранного хозяйства в первом этапе ПВЕ.

12. Вероятность попадания в выборку для крестьянского или фермерского хозяйства, где 
критерием является один показатель, вычисляется по следующей формуле:

                                              (1)
где:
Pi – вероятность попадания в выборку i-го хозяйства;
n – заданный размер выборки;
xi – величина критерия выборки (посевная площадь) i-го хозяйства;
0,75 – значения экспонента;

– сумма критерия выборки (посевных площадей) по всей генеральной совокупности.
При использовании метода ОВВПР каждая единица в зависимости от величины критерия 

выбирается больше одного раза, вероятность включения корректируется больше чем «1». 
Корректировка вероятности осуществляется с помощью экспандирования данных. 

Экспандирования ограничивает влияние значений переменных на вероятность выборки. Для 
значения экспонента принимается 0,75. 

13. На первом этапе, используя систематический отбор, сельхозтоваропроизводителей, 
отбирается ПВЕ следующим образом:

1) экспандированный фактор EXPFACTOR = 1/Pi;
2) экспандированные данные (посев) EPF = posev х EXPFACTOR;
3) вычисление аккумулятивной суммы AKSUM = M1, M1 + M2, M1 + M2 + M3, …;
4) рассчитывается шаг (интервал) отбора I = M / n ;
5) выбор случайного числа R0 между 0 и 1;
6) вычисление случайного старта R= R0 х I;
7) вычисление серии R, R + I, R + 2I, R + 3I.
14. На втором этапе определяется обследуемый гектар из хозяйств, попавший в выборку 

на первом этапе. Обследуемый гектар (ga) определяется следующим образом:

                                                (2)
где:
ga – обследуемый гектар;
EXPFACTOR – экспандированный фактор; 
R–AKSUM – вычисление аккумулятивной суммы. 
Метод одномерной выборки с вероятностями пропорциональными размеру приведены в 

приложении 1 к настоящей Методике. Из 141 обследуемых хозяйств выбираются 45 хозяйств 
(около 30%). 

Вычисление выборки хозяйств производится с использованием систематического отбора 
единиц:

1) аккумулятивные суммы: 105, 252, 321, 416 ... ; 
2) шаг отбора = 24542 / 45 = 545;
3) случайное число = 0,969293;
4) случайный старт или первое хозяйство, которое попало в выборку
R = 0,969293 х 545 = 529;

5) попавшие в выборку: 529, 529 + 545 = 1 074, 1074 + 545 = 1619, 1 619 + 545 = 2 164 
или хозяйства под номерами: 5, 9, 12, 14,…;

6) определение выбранного гектара в хозяйстве (545-416)/1 = 129 га, (1 074-1 058)/1 = 
16 га, (1 619-1 452)/1 = 167 га, (2 164-1 917)/0,2305 = 1 071 га.

15. Метод МВВПР проводится при многоцелевом обследовании объектов разнородных 
показателей. Вероятность попадания i-го хозяйства определяется по формуле:

                                (3)
где:
Pi – вероятность попадания в выборку i-го хозяйства;

– сумма критерия выборки (посевных площадей) по всей генеральной совокупности;
x1,i x k,i – величины критериев выборки по i-му хозяйству;
n1 n k – размеры выборки, принятые по каждому критерию выборки.
16. При использовании МВВПР выбирается максимальная вероятность попадания из рас-

чета по каждому критерию, при вероятности попадания больше 1, принимается вероятность 
попадания равная  1. Вероятность попадания по хозяйствам корректируются до  1, чтобы 
крупные хозяйства не попали в выборку более одного раза. 

17. Для получения выборки генеральная совокупность сортируется по убыванию вероят-
ности попадания в выборку, выбирается случайный старт от 0 до 1 и с шагом 1 производится 
отбор хозяйств по шкале вероятностей.

Для вычисления вероятности попадания в выборку по каждому хозяйству и по каждой 
культуре рассчитывается по сумма  площадь посева (1 – 1 226,8; 2 – 209,3 и 3 – 87,9). 
Далее, определяется размер выборки по каждому виду культуры. Метод многомерной 
выборки с вероятностями пропорциональными размеру приведены в приложении  2 к 
настоящей Методике. Размер выборки по культуре № 1 составляет 8 единиц, по культуре 
№ 2 составляет 8 единиц, по культуре № 3 составляет 7 единиц. Далее рассчитывается 
вероятность включения по каждой культуре, каждого хозяйства (МВВПР в вышеуказанной 
формуле). Выбирается наибольшая вероятность (Pmax) из расчета по каждому критерию, но 
при вероятности больше 1, принимается вероятность равная 1. В данном примере, у первого 
хозяйства наибольшая вероятность включения определена у культуры № 1 (0,23), у второго 
хозяйства также определена у культуры № 1 (0,53). Далее используя случайное число между 
интервалом  0–1 (в примере равен  0), рассчитываем акумулятивную сумму и определяем 
хозяйства, которые попадают в выборку. 

18. Метод систематического отбора подразумевает определение выборочного шага 
(«шаг») и стартового номера хозяйства, с которого нужно начать выборку. Шаг выборки 
определяется таким образом: шаг = N/n. Далее случайным образом определяется номер 
хозяйства, и с него начинается выборка (случайный старт), не превышающая шаг выборки.

Параграф 3. Расчеты основных характеристик генеральной и выборочной 
совокупности и определение размера выборки

19. Для расчета основных характеристик генеральной совокупности, в основном ис-
пользуются:

Дисперсия и стандартное отклонение:

                                                (4)
где: 

 – дисперсия;
х

i
 – величины критериев выборки по i-му хозяйству;
 – положительное среднее значение;

N – объем генеральной совокупности.

                                                              (5)
где:

 – дисперсия;
S – стандартное отклонение.
Дисперсия показывает, насколько близко находятся оценочные показатели к математи-

ческому ожиданию оценочной функции, а стандартное отклонение характеризует степень 
их близости к параметру. Оценочная функция есть математическая функция, при помощи 
ее вычисляется оценочный показатель для того или иного параметра. Термин «статисти-
ческая точность» относится к величине дисперсии, а термин «прецизионность» к величине 
стандартного отклонения.

20. Standard (Standard error) – стандартная ошибка выборки: 

                                                   (6)
где: 
n – размер выборки;
S – стандартное отклонение;
µ – стандартная ошибка выборки.
21. При формировании и определении размера выборки необходимо обратить внимание 

на рассчитанный анализ полученной выборки, на расчеты описательной статистики сфор-
мированной по всем важнейшим показателям. Описательная статистика рассчитывается по 
каждому виду культуры по отдельности.

Описательная статистика (этот набор данных) содержит следующие показатели:
1) Requsted – размеры совокупностей и требуемые размеры выборок;
2) % of pop – требуемые размеры выборок в процентах к совокупностям;
3) Obteind – размеры выборочных совокупностей по результатам отбора;
4) % pop – результативные размеры выборок в процентах к популяции;
5) Expanded sum – сумма значений регистра для совокупности, и сумма значений регистра 

для выборки, взвешенных по вероятности выборки.
Формула расчета:

Exp sum = ∑ (1/Pi ) х Хi,                                         (7)
где: 
Exp sum – сумма критерия регистра для совокупности;
P

i
 – вероятность попадания в выборку i-го хозяйства;

Х
i
 – вероятность выборки.

6) ratio adjustment (Ra) – коэффициент отклонения для выборки, используемый при распро-
странении данных, в случае заполненных анкет. Ra является важным показателем при определе-
нии размера выборочной совокупности. Выборочная совокупность считается репрезентативной 
при коэффициенте отклонения находящегося между 0,7 и 1,3. Формула расчета следующее:

                                                 (8)
где: 
Exp sum N – сумма значений регистра для генеральной совокупности;
Exp sum n – сумма значений регистра для выборочной совокупности;
Ra (ratio adjustment) – коэффициент сглаживания.
7) 2 х CV % – 2х приблизительный коэффициент вариации распространенной суммы для 

выборки. 
Формула расчета:

                                             (9)
где: 
wmean – среднее (не взвешенное) значение;
CV – коэффициент вариации выборочной совокупности;
S – стандартное отклонение.
Величина коэффициента вариации оценивает процент отклонения результатов формиру-

емой выборки от истинного значения генеральной совокупности;
8) Sum  – сумма (не взвешенная) значений регистра для генеральной совокупности и 

выборки;
9) % pop  – сумма значений регистра в процентах к сумме генеральной совокупности 

выборки;
10) mean of positive – среднее (не взвешенное) значение, из положительных для генераль-

ной совокупности и для выборки, рассчитывается по следующей формуле:

                                                      (10)
где:

 – положительное среднее значение;
x

i
 – величина критерия выборки i-го хозяйства;

N – количество элементов генеральной совокупности.
11)   – минимальное значение регистра для генеральной совокупности 

и для выборки;
12)  – максимальное значение регистра для генеральной совокупности 

и для выборки.
13) фактор распространения:

                                            (11)
где: 
f

i
 – фактор распространения;

k – количество показателей регистра, взятых в качестве критериев выборки;
x

1,i
 x 

k,i
 – величины критериев выборки по i-му хозяйству;

n
1
 n 

k
 – размеры выборки, принятые по каждому критерию выборки.

Приложение 1
к Методике по формированию выборочной совокупности 

для проведения выборочного обследования 
в сельском хозяйстве

Метод одномерной выборки с вероятностями пропорциональными размеру

Обсле-
дуемые 

хозяйства

Посевная 
площадь P

i

EXP 
FACTOR EPF AKSUM Номер 

выборки ПВЕ
ВВЕ 

(Выбранный га 
в хозяйстве)

1 105 1 1 105 105    

2 147 1 1 147 252    

3 69 1 1 69 321    

4 95 1 1 95 416    

5 142 1 1 142 558 1 529 129

6 400 1,3556 0,7377 295 853    

7 160 1 1 160 1013    

8 45 1 1 45 1058    

9 84 1 1 84 1142 2 1074 16

10 120 1 1 120 1262    

11 190 1 1 190 1452    

12 170 1 1 170 1622 3 1619 167

13 400 1,3556 0,7377 295 1917    

14 1887 4,3392 0,2305 435 2352 4 2164 1071

15 380 1,3044 0,7666 291 2643    

16 123 1 1 123 2766 5 2709

… … … … … … … …

141 100 1 1 100 24542 45 24525

Приложение 2
к Методике по формированию выборочной совокупности 

для проведения выборочного обследования 
в сельском хозяйстве

Метод многомерной выборки с вероятностями пропорциональными размеру

Обсле-
дуемые 
хозяй-
ства

Культуры Вероятность включения Аккумулятив-
ная сумма

Попа-
дание 
в вы-
борку1 2 3 P1 P2 P3 Pmax Plast Случайное 

число 0

1 118,8 3,6 0 0,23 0,10 0,00 0,23 0,23 0,23

2 348,2 8,3 0 0,53 0,19 0,00 0,53 0,53 0,76

3 3,9 3,9 3,9 0,02 0,11 0,22 0,22 0,22 0,98

4 10 10 6 0,04 0,21 0,31 0,31 0,31 1,29 1

5 7 7 7 0,03 0,16 0,34 0,34 0,34 1,63

6 5,5 5,5 5 0,02 0,14 0,27 0,27 0,27 1,90

7 71 3,4 3,4 0,16 0,10 0,20 0,20 0,20 2,09 1

8 10 10 2 0,04 0,21 0,13 0,21 0,21 2,31

9 121 12 0 0,24 0,25 0,00 0,25 0,25 2,56

10 4,9 4,9 4,9 0,02 0,13 0,26 0,26 0,26 2,82

11 16,3 5,7 2,7 0,05 0,14 0,17 0,17 0,17 2,99

12 20 20 8 0,06 0,36 0,38 0,38 0,38 3,37 1

13 200 50 0 0,35 0,72 0,00 0,72 0,72 4,08 1

14 135,8 7,9 3,5 0,26 0,18 0,20 0,26 0,26 4,34

15 11,8 4,7 4,7 0,04 0,12 0,25 0,25 0,25 4,60

16 20 20 14 0,06 0,36 0,58 0,58 0,58 5,17 1

17 2,3 2,3 2,3 0,01 0,07 0,15 0,15 0,15 5,32

18 95,8 5,6 4 0,20 0,14 0,23 0,23 0,23 5,55

19 16,5 16,5 16,5 0,05 0,31 0,65 0,65 0,65 6,20 1

20 8 8 0 0,03 0,18 0,00 0,18 0,18 6,38

Всего 1226,8 209,3 87,9             6

Приказ исполняющего обязанности 
министра национальной экономики 

Республики Казахстан
г. Астана           от 23 февраля 2018 года            № 73

О внесении изменений и дополнений в приказы 
Министерства национальной экономики Республики 

Казахстан от 27 марта 2015 года № 248 «Об утверждении 
Правил разработки и представления отчетов 

по исполнению планов развития контролируемых 
государством акционерных обществ, товариществ 

с ограниченной ответственностью и государственных 
предприятий» и от 27 марта 2015 года № 249  

«Об утверждении Правил разработки, утверждения планов 
развития контролируемых государством акционерных 



обществ и товариществ с ограниченной ответственностью, 
государственных предприятий, а также мониторинга и 

оценки их реализации»
ПРИКАЗЫВАЮ:
1. Внести в приказ исполняющего обязанности министра национальной экономики 

Республики Казахстан от 27 марта 2015 года № 248 «Об утверждении Правил разработки 
и представления отчетов по исполнению планов развития контролируемых государством 
акционерных обществ, товариществ с ограниченной ответственностью и государственных 
предприятий» (зарегистрирован в Реестре государственной регистрации нормативных 
правовых актов за №  10926, опубликован 11  июня 2016  года в Республиканской газете 
«Казахстанская правда») следующие изменения и дополнение:

в Правилах разработки и представления отчетов по исполнению планов развития контроли-
руемых государством акционерных обществ, товариществ с ограниченной ответственностью 
и государственных предприятий, утвержденных указанным приказом:

пункт 4 изложить в следующей редакции:
«4. Разработка Отчета осуществляется в соответствии со структурой разделов, формами, 

перечнем показателей по формам согласно приложениям 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 
14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 28-1, 29, 30, 31 к настоящим Правилам.»;

приложение 1 изложить в редакции согласно приложению 1 к настоящему приказу;
приложение 6 изложить в редакции согласно приложению 2 к настоящему приказу;
дополнить приложением 28-1 согласно приложению 3 к настоящему приказу.
2. Внести в приказ исполняющего обязанности министра национальной экономики Респу-

блики Казахстан от 27 марта 2015 года № 249 «Об утверждении Правил разработки, утвер-
ждения планов развития контролируемых государством акционерных обществ и товариществ 
с ограниченной ответственностью, государственных предприятий, а также мониторинга и 
оценки их реализации» (зарегистрирован в Реестре государственной регистрации нормативных 
правовых актов за № 10927, опубликован 25 июня 2015 года в информационно-правовой 
системе «Әділет») следующие изменения и дополнение:

в заголовок вносится изменение на казахском языке, текст на русском языке не меняется;
в пункт 1 вносится изменение на казахском языке, текст на русском языке не меняется;
в Правилах разработки, утверждения планов развития контролируемых государством 

акционерных обществ и товариществ с ограниченной ответственностью, государственных 
предприятий, а также мониторинга и оценки их реализации, утвержденных указанным приказом:

в заголовок вносится изменение на казахском языке, текст на русском языке не меняется;
в пункт 1 вносится изменение на казахском языке, текст на русском языке не меняется;
пункт 4 изложить в следующей редакции:
«4. Разработка плана развития осуществляется в соответствии со структурой, формами, 

перечнем показателей по формам согласно приложениям 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 
14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 28-1, 29, 30 к настоящим Правилам.»;

приложение 1 изложить в редакции согласно приложению 4 к настоящему приказу;
приложение 6 изложить в редакции согласно приложению 5 к настоящему приказу;
дополнить приложением 28-1 согласно приложению 6 к настоящему приказу.
2. Департаменту политики управления государственными активами Министерства национальной 

экономики Республики Казахстан в установленном законодательством порядке обеспечить:
1) государственную регистрацию настоящего приказа в Министерстве юстиции Респуб

лики Казахстан;
2) в течение десяти календарных дней со дня государственной регистрации настоящего 

приказа в Министерстве юстиции Республики Казахстан направление его копии в бумажном и 
электронном виде на казахском и русском языках на официальное опубликование в периодические 
печатные издания, а также в Республиканское государственное предприятие на праве хозяйствен-
ного ведения «Республиканский центр правовой информации» для официального опубликования 
и включения в Эталонный контрольный банк нормативных правовых актов Республики Казахстан;

3) размещение настоящего приказа на интернет-ресурсе Министерства национальной 
экономики Республики Казахстан;

4) в течение десяти рабочих дней после государственной регистрации настоящего приказа 
в Министерстве юстиции Республики Казахстан представление в Юридический департамент 
Министерства национальной экономики Республики Казахстан сведений об исполнении 
мероприятий, предусмотренных подпунктами 1), 2) и 3) настоящего пункта.

3. Контроль за исполнением настоящего приказа возложить на курирующего вице-министра 
национальной экономики Республики Казахстан.

4. Настоящий приказ вводится в действие по истечении десяти календарных дней после 
дня его первого официального опубликования.

Исполняющий обязанности министра национальной экономики Республики 
Казахстан Р. ДАЛЕНОВ

«СОГЛАСОВАН»
Министр финансов Республики Казахстан Б. СУЛТАНОВ 
2 марта 2018 года
Зарегистрирован в Министерстве юстиции РК 20 марта 2018 года за № 16636.

Приложение 1 
к приказу исполняющего обязанности министра 
национальной экономики Республики Казахстан 

от 23 февраля 2018 года № 73
Приложение 1

к Правилам разработки и представления отчетов 
по исполнению планов развития контролируемых 

государством акционерных обществ, товариществ 
с ограниченной ответственностью и государственных 

предприятий, утвержденным приказом министра 
национальной экономики Республики Казахстан 

от 27 марта 2015 года № 248
Форма

Структура Отчета 

1. Титульный лист
2. Паспорт Организации
3. Организационная структура
4. Корпоративная структура
5. Раздел «Показа-

тели развития»
Главы Цели, задачи и ключевые показатели

Программа реализации
6. Раздел  «Аг -

регированные 
показатели»

Главы Основные показатели финансово-хозяйственной деятельности
Расходы
Инвестиционный (инновационный) план
Приобретение долевых инструментов

7. Раздел «Пока-
затели отчет-
ного года»

Главы Активы
Источники финансирования
Персонал
Требования
Обязательства
Поступление денег
Выбытие денег
Приобретение (создание) активов
Остатки готовой продукции
План производства
Затраты основного производства
Вспомогательное производство
Накладные расходы
Доходы
Административные расходы
Расходы по вознаграждениям
Прочие расходы
Налоги и другие платежи в бюджет
Занимаемая площадь и автотранспорт

8. Раздел «Поя-
снительная за-
писка»

Главы Обзор отчетного периода
Документы
Цели, задачи и ключевые показатели
Программа реализации
Дивиденды (распределение части чистой прибыли)
Показатели деятельности
Инвестиционный (инновационный) план
Персонал
Деньги
Остатки готовой продукции
План производства
Затраты на производство
Доходы
Административные расходы
Расходы по вознаграждениям
Прочие расходы
Налоги и другие обязательные платежи в бюджет

Оборотный баланс

Примечание. 
Отчет может быть дополнен другими разделами, главами, параграфами и приложениями, 

когда такое дополнение уместно для раскрытия итогов деятельности за отчетный период.
В случае дополнения Отчета разделами, разделов главами, а глав параграфами каждый 

дополнительно представляемый раздел, и (или) глава, и (или) параграф имеют соответству-
ющее обозначение («раздел» «глава», «параграф»), а также наименование.

Приложение 2
к приказу исполняющего обязанности 

министра национальной экономики Республики Казахстан 
от 23 февраля 2018 года № 73

Приложение 6
к Правилам разработки и представления отчетов 
по исполнению планов развития контролируемых 

государством акционерных обществ, товариществ 
с ограниченной ответственностью и государственных 

предприятий, утвержденным приказом 
министра национальной экономики Республики Казахстан 

от 27 марта 2015 года № 248
Форма

Утвержден:

от день месяц год
ДД ММ ГГГГ

№

Наименование документа, которым утвержден отчет по исполнению Плана развития
Место печати организации

Уполномоченный орган соответствующей отрасли (исполнительный 
орган, финансируемый из местного бюджета) либо аппарат акима 
города районного значения, села, поселка, сельского округа
Организация организационно-правовая форма

название
отчетный период с день месяц год

ДД ММ ГГГГ
по день месяц год

ДД ММ ГГГГ
единица измерения тысяч тенге

Раздел «Агрегированные показатели»
Глава «Основные показатели финансово-хозяйственной деятельности»

№ 
п/п

Наименование показателей еди-
ница 

измере-
ния

план кор-
ректи-
ровка

факт % 
выпол-
нения

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11

1 Активы Организации тысяч 
тенге

2 Дочерних организаций тысяч 
тенге

3 Консолидированные показатели тысяч 
тенге

4 Источ-
ники 
финанси-
рования

Организа-
ции

Всего тысяч 
тенге

5 в том 
числе

собственный капитал тысяч 
тенге

6 заемный капитал тысяч 
тенге

7 Дочерних 
организа-
ций

Всего тысяч 
тенге 

8 в том 
числе

собственный капитал тысяч 
тенге

9 заемный капитал тысяч 
тенге

10 Консо-
лидиро-
ванные 
показатели

Всего
11 в том 

числе
собственный капитал тысяч 

тенге
12 заемный капитал тысяч 

тенге
13 Доходы Организации тысяч 

тенге
14 Дочерних организаций тысяч 

тенге
15 Консолидированные показатели тысяч 

тенге
16 Расходы Организации тысяч 

тенге
17 Дочерних организаций тысяч 

тенге
18 Консолидированные показатели тысяч 

тенге
19 Резуль-

таты 
финансо-
во-хозяй-
ственной 
деятель-
ности

Валовой доход 
(валовой убыток 
указывается со 
знаком минус)

Организации тысяч 
тенге

20 Дочерних организаций тысяч 
тенге

21 Консолидированные 
показатели

тысяч 
тенге

22 Прибыль (убыток) до 
налогообложения 
(убыток указывается 
со знаком минус)

Организации тысяч 
тенге

23 Дочерних организаций тысяч 
тенге

24 Консолидированные 
показатели

тысяч 
тенге

25 Чистая прибыль 
(убыток указывается 
со знаком минус)

Организации тысяч 
тенге

26 Дочерних организаций тысяч 
тенге

27 Консолидированные 
показатели

тысяч 
тенге

28 Доходы 
акци-
онера 
(участ-
ника)

Дивиденды начислено на 
одну акцию

простую тенге

29 привиле-
гирован-
ную

тенге

30 начи-
слено 
на 
акции

нахо-
дящи-
еся в 
госу-
дарст-
венной 
собст-
венно-
сти

сумма 
процент 
от 
чистого 
дохода

тысяч 
тенге

31 %

32 находящиеся в 
частной собствен-
ности

тысяч 
тенге

  

33 Доход на долю 
участия

норматив распределения 
чистого дохода

%       

34 начислено на 
доли участия

находя-
щиеся в 
государ-
ственной 
собствен-
ности

тысяч 
тенге

35 находя-
щиеся в 
частной 
собствен-
ности

тысяч 
тенге

36 Распределяемый 
доход государст-
венного предприятия 
для перечисления 
в соответствующий 
бюджет

норматив распределения 
чистого дохода

%

37 начислено тысяч 
тенге

38 Распределение чистого дохода, 
остающегося в распоряжении 
организации

всего, в том числе: тысяч 
тенге

39 на создание резервов, 
связанных с покрытием 
убытков

тысяч 
тенге

40 на развитие тысяч 
тенге

41 тысяч 
тенге

42 Рента-
бель-
ность

активов (Return On 
Assets, ROA)

Организации %
43 Консолиди-

рованные 
показатели

%   

44 собственного 
капитала (Return on 
Equity, ROE)

Организации %
45 Консолиди-

рованные 
показатели

%

46 продаж (Return On 
Sales, ROS)

Организации %
47 Консолиди-

рованные 
показатели

%

48 Организации
49 Консолиди-

рованные 
показатели

50 Коэффициент финансового 
рычага (леверидж)

Организации деся-
тичная 
дробь

51 Консолиди-
рованные 
показатели

деся-
тичная 
дробь

52 Эффект финансового рычага 
(финансового левериджа)

Организации %
53 Консолиди-

рованные 
показатели

%

54 EBITDA (Earnings before 
interest, taxes, depreciation and 
amortization)

Организации тысяч 
тенге

55 Консолиди-
рованные 
показатели

тысяч 
тенге

56 Пруден-
циальные 
норма-
тивы

Наименование норматива зна-
чение, 
установ-
ленное 
законо-
датель-
ством 
Респу-
блики 
Казахс-
тан

еди-
ница 
измере-
ния 

57
58

______________________________                          _________
Должность руководителя исполнительного органа                               Подпись 
___________________________
Фамилия, имя и отчество (при его наличии)

Приложение 3
к приказу исполняющего обязанности министра  
национальной экономики Республики Казахстан  

от 23 февраля 2018 года 
 

№ 73
Приложение 28-1

к Правилам разработки и представления отчетов по 
исполнению планов развития контролируемых государством 

акционерных обществ, товариществ с ограниченной  
ответственностью и государственных предприятий, утверж

денным приказом министра национальной экономики  
Республики Казахстан от 27 марта 2015 года 

 № 248
Форма

Утвержден:

от день месяц год
ДД ММ ГГГГ

№

Наименование документа, которым утвержден отчет по исполнению Плана развития
Место печати организации

Уполномоченный орган соответствующей отрасли (исполнительный 
орган, финансируемый из местного бюджета) либо аппарат акима 
города районного значения, села, поселка, сельского округа 
Организация организационно-правовая форма

название
отчетный период с день месяц год

ДД ММ ГГГГ
по день месяц год

ДД ММ ГГГГ
единица измерения тысяч тенге

Раздел «Показатели отчетного года»
Глава «Занимаемая площадь и автотранспорт»

№ 
п/п

Наименование показателей единица 
измерения

план корректи-
ровка

факт % 
выпол-
нения

1 2 3 4 5 6 7
1 Общая площадь, занимаемая админи-

стративным персоналом
квадратный 

метр
в том числе арендуемая квадратный 

метр
2 Штатная численность административ-

ного персонала
единица

3 Площадь, рассчитанная в соответ-
ствии с утвержденными нормами 
площадей для размещения админи-
стративного персонала

квадратный 
метр

4 Всего расходы по аренде помещений, 
занимаемых административным персо-
налом за год 

тысяч тенге

5 Общее количество служебных ав-
томобилей для административного 
персонала

единица

в том числе арендуемые единица
6 Количество служебных автомобилей 

для административного персонала по 
нормативу положенности в соответст-
вии с постановлением Правительства 
Республики Казахстан от 10 февраля 
2003 года №  145 «Об определении 
механизма проведения мониторинга 
административных расходов государ-
ственных предприятий, акционерных 
обществ, контрольные пакеты акций 
которых принадлежат государству, и 
товариществ с ограниченной ответст-
венностью, размеры государственных 
долей участия в которых позволяют 
государству определять решения 
общего собрания участников, с целью 
их оптимизации»

единица

7 Всего расходы по аренде автомобилей 
для административного персонала 

тысяч тенге

______________________________		  _______
Должность руководителя исполнительного органа                                  Подпись 
__________________________
Фамилия, имя и отчество (при его наличии)

Приложение 4 
к приказу исполняющего обязанности министра  
национальной экономики Республики Казахстан  

от 23 февраля 2018 года  
№ 73

Приложение 1
к Правилам разработки, утверждения планов развития 

контролируемых государством акционерных обществ и това-
риществ с ограниченной ответственностью, государственных 
предприятий, а также мониторинга и оценки их реализации, 
утвержденным приказом министра национальной экономики 

Республики Казахстан от 27 марта 2015 года 
№ 249

Форма

Структура Плана развития организации

1. Титульный лист
2. Паспорт организации
3. Организационная структура
4. Корпоративная структура
5. Раздел «Показа-

тели развития»
Главы Цели, задачи и ключевые показатели

Программа реализации
6. Раздел «Аг-

регированные 
показатели»

Главы Основные показатели финансово-хозяйственной деятельности
Расходы

Инвестиционный (инновационный) план
Приобретение долевых инструментов

7. Раздел 
«Показатели 
планируемого 

года»

Главы Активы
Источники финансирования

Персонал
Требования

Обязательства
Поступление денег

Выбытие денег
Приобретение (создание) активов

Остатки готовой продукции
План производства

Затраты основного производства
Вспомогательное производство

Накладные расходы
Доходы

Административные расходы
Расходы по вознаграждениям

Прочие расходы
Налоги и другие платежи в бюджет

Занимаемая площадь и автотранспорт

8. Раздел 
«Пояснительная 

записка»

Главы Текущее состояние
Цели, задачи и ключевые показатели

Программа реализации
Дивиденды (распределение части чистой прибыли)

Показатели деятельности
Инвестиционный (инновационный) план

Персонал
Деньги

Остатки готовой продукции
План производства

Затраты на производство
Доходы

Административные расходы
Расходы по вознаграждениям

Прочие расходы
Налоги и другие обязательные платежи в бюджет

Риски

Примечание. План развития может быть дополнен другими разделами, главами, параг-

рафами и приложениями, когда такое дополнение уместно для раскрытия целей, задач, 

ключевых показателей, показателей финансово-хозяйственной деятельности и других 

сведений об Организации.

В случае дополнения плана развития разделами, разделов главами, а глав параграфами 

каждый дополнительно представляемый раздел, и  (или) глава, и  (или) параграф имеет 

соответствующее обозначение («раздел» «глава», «параграф»), а также наименование.

Приложение 5

к приказу исполняющего обязанности министра  

национальной экономики Республики Казахстан  

от 23 февраля 2018 года № 73

Приложение 6

к Правилам разработки, утверждения планов развития 

контролируемых государством акционерных обществ и това-

риществ с ограниченной ответственностью, государственных 

предприятий, а также мониторинга и оценки их реализации, 

утвержденным приказом министра национальной экономики 

Республики Казахстан от 27 марта 2015 года  

№ 249

Форма

Утвержден:

от день месяц год
ДД ММ ГГГГ

№

Наименование документа, которым утвержден План развития

Место печати организации

Уполномоченный орган соответствующей отрасли (исполни-
тельный орган, финансируемый из местного бюджета) либо 
аппарат акима города районного значения, села, поселка, 
сельского округа

Организация организационно-правовая форма
название

планируемый период с ГГГГ по ГГГГ

Раздел «Агрегированные показатели»

Глава «Основные показатели финансово-хозяйственной деятельности»

№ 
п/п

На
им

ен
ов

ан
ие

 п
ок

аз
ат

ел
ей

ед
ин

иц
а 

из
ме

ре
ни

я
20
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ан

 (о
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ро
вк
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ан

 (о
це

нк
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рр

ек
ти

ро
вк

а

пл
ан

ко
рр

ек
ти

ро
вк

а

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18

1

Ак
ти

вы

Организации

ты
ся

ч 
те

нг
е

2 Дочерних организаций

ты
ся

ч 
те

нг
е

3 Консолидированные показатели

ты
ся

ч 
те

нг
е

4

Ис
то

чн
ик

и 
ф

ин
ан

си
ро

ва
ни

я

О
рг

ан
из

ац
ии

Всего

ты
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ч 
те

нг
е

5

в 
то

м 
чи

сл
е

собственный капитал

ты
ся

ч 
те

нг
е

6 заемный капитал

ты
ся

ч 
те

нг
е

7

Д
оч

ер
ни

х 
ор

га
ни

за
ци

й

Всего

ты
ся

ч 
те

нг
е

8

в 
то

м 
чи

сл
е

собственный капитал

ты
ся

ч 
те

нг
е

9 заемный капитал

ты
ся

ч 
те

нг
е

10

Ко
нс

ол
ид

ир
ов

ан
ны

е 
по

ка
за

те
ли

Всего

ты
ся

ч 
те

нг
е

11

в 
то

м 
чи

сл
е

собственный капитал

ты
ся

ч 
те

нг
е

12 заемный капитал

ты
ся

ч 
те

нг
е

13

Д
ох

од
ы

Организации

ты
ся

ч 
те

нг
е

14 Дочерних организаций

ты
ся

ч 
те

нг
е

15 Консолидированные показатели

ты
ся

ч 
те

нг
е

16

Ра
сх

од
ы

Организации

ты
ся

ч 
те

нг
е

17 Дочерних организаций

ты
ся

ч 
те

нг
е

18 Консолидированные показатели

ты
ся

ч 
те

нг
е

19

Ре
зу

ль
та
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ан
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во
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ве
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ст
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во
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 у
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то

к 
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ся
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зн

ак
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)

Организации

ты
ся

ч 
те

нг
е

20 Дочерних организаций

ты
ся

ч 
те

нг
е

21 Консолидированные показатели

ты
ся

ч 
те

нг
е

22

Пр
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ыл
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(у
бы

то
к)

 д
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на
ло
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ло
ж
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бы

-
то

к 
ук

аз
ыв

ае
тс

я 
со

 з
на
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м 

ми
ну
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Организации

ты
ся

ч 
те

нг
е

23 Дочерних организаций

ты
ся

ч 
те

нг
е

24 Консолидированные показатели

ты
ся

ч 
те

нг
е

25

Чи
ст

ая
 п

ри
бы

ль
 (у

бы
то

к 
ук

аз
ыв

ае
тс

я 
со

 
зн

ак
ом

 м
ин
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Организации

ты
ся

ч 
те

нг
е

26 Дочерних организаций

ты
ся

ч 
те

нг
е

27 Консолидированные показатели
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ч 
те

нг
е
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Д
ох

од
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29 при-
виле-
гиро-
ван-
ную те

нг
е

30 на-
чи-
сле-
но 
на 
ак-
ции

находящиеся в госу-
дарственной собст-
венности

сум-
ма

ты
ся

ч 
те

нг
е

31 про-
цент 
от 
чи-
сто-
го 
до-
хода %

32 находящиеся в частной соб-
ственности

ты
ся

ч 
те

нг
е

33

Д
ох

од
 н

а 
д

ол
ю

 у
ча

ст
ия

норматив распределения чистого 
дохода %

34 на-
чи-
сле-
но 
на 
доли 
уча-
стия

находящиеся в государст-
венной собственности

ты
ся

ч 
те

нг
е

35 находящиеся в частной соб-
ственности

ты
ся

ч 
те

нг
е

36

Ра
сп

ре
д

ел
яе

мы
й 

д
ох

од
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ос
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ст

-
ве

нн
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д
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щ
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д
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норматив распределения чистого 
дохода

%

37 начислено
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щ
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ря
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ен
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 о
рг
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ац
ии

всего, в том числе:

ты
ся

ч 
те

нг
е

39 на создание резервов, связанных с 
покрытием убытков

ты
ся

ч 
те

нг
е

40 на развитие

ты
ся

ч 
те

нг
е

41

ты
ся

ч 
те

нг
е
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Ре
нт
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%
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47 Консолидированные показатели

%

48  Организации

 

49 Консолидированные показатели  
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Организации
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53 Консолидированные показатели

%
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 (E
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te
r-
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t, 
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s,
 d
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Организации

ты
ся
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те

нг
е

55 Консолидированные показатели

ты
ся

ч 
те

нг
е

56

Пр
уд

ен
ци

ал
ьн

ые
 н

ор
ма

ти
вы

Наименование 
норматива

значение, установленное за-
конодательством Республики 
Казахстан 

ед
ин

иц
а 

из
ме

ре
ни

я

57

58

_____________________________		  _________

Должность руководителя исполнительного органа 		  Подпись 

_________________________

Фамилия, имя и отчество (при его наличии)

Приложение 6

к приказу исполняющего обязанности министра  

национальной экономики Республики Казахстан  

от 23 февраля 2018 года  

№ 73

Приложение 28-1

к Правилам разработки, утверждения планов развития 

контролируемых государством акционерных обществ и това-

риществ с ограниченной ответственностью, государственных 

предприятий, а также мониторинга и оценки их реализации, 

утвержденным приказом министра национальной экономики 

Республики Казахстан от 27 марта 2015 года  

№ 249

Форма

Утвержден:

от день месяц год
ДД ММ ГГГГ

№

Наименование документа, которым утвержден План развития

Место печати организации

Уполномоченный орган соответствующей отрасли (исполнитель-
ный орган, финансируемый из местного бюджета) либо аппарат 
акима города районного значения, села, поселка, сельского округа
Организация организационно-право-

вая форма
название

планируемый период с ГГГГ по ГГГГ

Раздел «Показатели планируемого года»

Глава «Занимаемая площадь и автотранспорт»

№ 
п/п

Наиме-
нование 

показате-
лей

еди-
ница 
изме-
рения

20ХХ-2 20ХХ-1 20ХХ 20ХХ+1 20ХХ+2 20ХХ+3 20ХХ+4

ф
ак

т 
от

че
тн

ог
о 

ф
ин

ан
со

во
го

 г
од

а 
(ф

ак
т)

оц
ен

ка
 т

ек
ущ

ег
о 

ф
ин

ан
со

во
го

 г
од

а 
(ф

ак
т)

пл
ан

 н
а 

оч
ер

ед
но

й 
ф

ин
ан

со
вы

й 
го

д
 (

оц
ен

ка
)

пл
ан

 (
оц

ен
ка

)

ко
рр

ек
ти

ро
вк

а

пл
ан

 (
оц

ен
ка

)

ко
рр

ек
ти

ро
вк

а

пл
ан

 (
оц

ен
ка

)

ко
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ти

ро
вк

а

1 2 3 4 5 6 7

1 Общая 
площадь, 
занимае-
мая адми-
нистратив-
ным пер-
соналом

ква-
драт-
ный 
метр

в том чи-
сле арен-
дуемая

ква-
драт-
ный 
метр

2 Штатная 
числен-
ность ад-
министра-
тивного 
персонала

едини-
ца 



3 Площадь, 
рассчи-
танная 
в соот-
ветствии 
с утвер-
жденными 
нормами 
площадей 
для раз-
мещения 
админи-
стративно-
го персо-
нала

ква-
драт-
ный 
метр

4 Всего 
расходы 
по аренде 
помеще-
ний, зани-
маемых 
админи-
стратив-
ным пер-
соналом 
за год 

тысяч 
тенге

5 Общее ко-
личество 
служеб-
ных авто-
мобилей 
для ад-
министра-
тивного 
персонала

едини-
ца

в том чи-
сле арен-
дуемые

едини-
ца

6 Количе-
ство слу-
жебных 
автомоби-
лей для 
админи-
стратив-
ного пер-
сонала по 
нормативу 
положен-
ности в 
соответ-
ствии с 
постанов-
лением 
Прави-
тельства 
Респу-
блики 
Казахстан 
от 10 фев-
раля 
2003 года 
№ 145 
«Об опре-
делении 
механизма 
проведе-
ния мони-
торинга 
адми-
нистра-
тивных 
расходов 
государ-
ственных 
предприя-
тий, акци-
онерных 
обществ, 
контроль-
ные паке-
ты акций 
которых 
принадле-
жат госу-
дарству, 
и товари-
ществ с 
ограни-
ченной от-
ветствен-
ностью, 
размеры 
государ-
ственных 
долей 
участия в 
которых 
позволяют 
государ-
ству опре-
делять 
решения 
общего 
собрания 
участ-
ников, с 
целью их 
оптимиза-
ции»

едини-
ца

7 Всего 
расходы 
по аренде 
автомоби-
лей для 
админи-
стративно-
го персо-
нала 

тысяч 
тенге

Должность руководителя исполнительного органа Подпись Фамилия, имя и отчество 
(при его наличии)


